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Jesli mowimy, zesmy bez grzechu, sami si¢ zwodzimy
i prawdy w nas nie ma. Musimy wigc
grzeszy¢ i w slad za tym umierac (...)
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Zamiast wstepu

Zawsze znajdzie si¢ kto$, kto gotow twierdzi¢, ze do opisywanych tu wydarzen
mogloby nigdy nie doj$¢, gdyby redaktor Majmaniec zarekomendowal jednak otrzymany
maszynopis ksigzki, a kanarek profesora Brzoski nie wylecial za okno. Kto$ taki moglby
nawet posung¢ si¢ do stwierdzenia, ze cata historia potoczylaby si¢ zgola inaczej, gdyby
Leonardo nie namalowal Wygnania z Raju oraz, co w tej opowiesci roOwnie istotne, gdyby
obrazu tego nigdy nie odnaleziono. Jednakze mowigc tak, przyjmowalby za pewnik, ze w
zyciu decydujaca rolg odgrywa przypadek. Nic bardziej mylnego. Kazda rzecz bowiem ma
przypisane jej miejsce, tak jak kazda historia ma tylko jej przynalezne zakonczenie.

Chociaz, oczywiscie, zdarzajg si¢ wyjatki...



Prolog
Nie tylko Paryz

Lucyfer zamknat francuskie wydanie Nedznikéw z 1862 roku. Pogladzit oprawng w
safian okfadke.

- Tak, Monsieur - powiedzial i westchnat nostalgicznie. - Rzadko rodzi si¢ talent tej
miary.

- Nie lubi¢ Francuzow - burknat Monsieur.

- Wiem, ten zadawniony uraz. Ale przez pi¢¢ wiekow Paryz bardzo si¢ zmienit.

- Jedyne, co dali $wiatu dobrego, to koniak.

- Jeste$ niesprawiedliwy.

- To nie tobie przysmazali pigty!

Lucyfer machnat lekcewazaco reka.

- Kto ogniem wojuje, ten moze si¢ poparzy¢. Zaprowadzites na stos wiecej 0sob niz
wielebni Jacob Sprenger i Heinrich Kramer. - Wlozyt do ust dwie pastylki tic taca. - Wiec jak,
dasz si¢ namowi¢ na wyjazd do Paryza?

- Nie tym razem. Moze kiedy indziej. Czas nas nie goni.

- Nauczyte$ sie korzysta¢ z komfortu wiecznosci. Zycie rzadzi si¢ innymi prawami.

Monsieur nagle przybrat oficjalny ton.

- Wybacz, Mistrzu, ale dalem sobie stlowo, ze moja noga wiecej we Francji nie
postanie. Poradzites$ sobie beze mnie przedtem, dasz sobie rade i teraz.

Lucyfer roztozyt rece.

- Niestety, nie kazdy wyjazd konczyt si¢ sukcesem. Historia z Hugo jest tego
najlepszym przykladem. - Nie wstajac z fotela, siggnal po pilota i wiaczyl telewizor. Wybrat
wieczorne wiadomosci na CNN. - Trudno, odpuszczg sobie na razie Paryz - postanowil. -
Rozejrzymy sie za czyms$ innym. W konicu na niebie §wieci wiecej niz jedna gwiazda.

Monsieur poruszyt si¢ niespokojnie. Wziat ze stolika numer ,,Scientific American™ i z
ponurg ming przerzucil kilka kartek. Lucyfer przyjrzat mu si¢ z uwaga.

- Czemu zmarkotniates?

- Wiesz, ze byle wzmianka o niebie Zle na mnie dziata. - Monsieur siggngt po

papierosa i zaczal nerwowo migtosic filtr.



- Niepotrzebnie, moj drogi. - Lucyfer poklepat go uspokajajaco. Wyjat zapalniczke i
podal mu ogien. - Przegraliémy bitwe, ale to jeszcze nie koniec wojny. Mamy przed sobg calg

wieczno$e.



Rozdzial 1
Siédmy list

Pogodne od rana niebo pociemnialo, zerwat si¢ wiatr. Nisko wiszace chmury
zwiastowaly burzg. Julian przyspieszyl kroku. Zdazyl skry¢ si¢ w bramie, kiedy spadly
pierwsze grube krople majowego deszczu. Zagrzmialo poteznie. Wszedt do odrapanej klatki
schodowej 1 z przyzwyczajenia najpierw skierowat si¢ do skrzynek na listy. W przegrodce z
numerem 35 co$ si¢ bielito. Odstawit teczke, pospiesznie otworzyt skrzynke 1 wyjat zwykta
koperte. W lewym gdérnym rogu widniat stempel nadawcy: Oficyna Wydawnicza Domino,
posrodku wykaligrafowane byly dane adresata: SzP Julian Rotas, Warszawa, al. 3 Maja...
Pomacat kopertg. Cienka, chociaz to jeszcze nic nie znaczy. Drzgca rekg wsunat przesytke do
kieszeni marynarki, zabrat teczke i podszedt do windy. Przycisk palit si¢ na czerwono, jednak
kabina stala w miejscu. Pewnie ten z szostego znowu nie zamknat drzwi. Julian chwile
nashuchiwat, w koncu zrezygnowany ruszyt schodami w gore. Wdychajac obiadowe zapachy
wypetniajace klatke schodowa, dotart na trzecie pietro. Chwile mocowat si¢ z otwartym
oknem, przez ktore wdzieraly si¢ strugi deszczu. Zatrzasnat je wreszcie, ominat katuze wody
na mocno sfatygowanej posadzce i jak najciszej otworzyt drzwi do mieszkania.

W przedpokoju rozebrat si¢ bezszelestnie. Wyjat list z kieszeni marynarki i na palcach
przeszedt do jadalni. Zaskrzypiaty deski podiogi.

- Julek, to ty?

Drzwi do pokoiku babci Janiny byty uchylone.

- Wrécitem.

Siedziata na wozku inwalidzkim obok nie zastanego 16zka, opatulona w pled, z
rézancem w reku. Monotonny glos z radia powtarzal: ,,Dla Jego bolesnej meki...”

Prawda, dopiero pietnasta, pomyslat Rotas. Pora na koronke.

- Wczesnie dzisiaj jeste$. - Przesungta w palcach kolejny paciorek.

- Zwolnitem si¢ w redakcji. Wieczorem id¢ do Zachety. Dzi$ otwarcie tej wystawy, 0
ktorej pisatem. - Poprawit jej pled, ze stolika przy wozku zabrat pusty talerz po zupie. - Ktora
opiekunka dzisiaj byta? Krysia? Nie mogta poczekac, az zjesz?

- Mlode jeszcze, maja swoje zycie. Wpadaja jak po ogien i pedza dalej. Kto by si¢

starymi zajmowal. - Pochylona w stron¢ radioodbiornika, kiwajac rytmicznie glowa, podjeta



przerwang modlitwe.

Wycofat si¢ tylem do progu. Z obrazu nad t6Zkiem babci Janiny patrzyla na niego
Swieta Rodzina: Swicty Jozef zajety ciesielka, Matka Boska z Dzieciatkiem na kolanach,
$nieznobiate gofebie wydziobujace ziarna z drobnej raczki Zbawiciela.

,Miej milosierdzie dla nas i catego $wiata”. Zamknat drzwi i modlitwa ucichta.

Zaniost talerz do kuchni i wrécit po list, ktory zostawit na stole w jadalni. Rozerwat

koperte. Szybko przebiegt wzrokiem krotki tekst:

Szanowny Panie
Dzigkujemy za przedtozong propozycje. Z przykrosciag odpowiadamy, ze nadestany tekst nie
miesci si¢ w profilu wydawniczym naszej oficyny.
Z powazaniem
Wiktor Kucaj

sekretarz redakcji

Odlozyt list 1 poszedt do tazienki. Dlugo myt twarz w zimnej wodzie. Spojrzal w
lustro. Czerwone plamy na czole, policzki rozpalone, podkowy pod oczami. Wiktor Kucaj!
Raczej Potamany Kutafon! Pewnie nawet nie zajrzat do maszynopisu!

Wsadzit gloweg pod strumien lodowatej wody. Pomogto nie na dtugo. Kiedy wrécit do
pokoju, twarz wcigz go pickla, jakby kto$ przyktadat mu do skory rozpalone zelazo. Otworzyt
staroswiecki sekretarzyk sasiadujacy z solidng mahoniowg biblioteczka, ktora zajmowata
niemal calg $ciang. Oba meble, cudem ocalale z wojennej pozogi, nosity jeszcze $lady fajki
dziadka, ktéremu zdarzato si¢ przysngé przy lekturze prawniczych kodeksow. Opaste tomiska
staly teraz na najwyzszej poice biblioteczki obok botanicznych albuméw i zajmujacej nizsze
potki, oprawnej w skore przedwojennej Biblioteki Beletrystycznej Towarzystwa
Wydawniczego J. Mortkowicza, na ktorej maty Julek pod okiem dziadka wprawiat sie w
czytaniu. Na szczycie sekretarzyka, przy zasniedziatym krucyfiksie, ktory dziadkowie
przywiezli z podrozy poslubnej z Asyzu, stalo czarno-biate zdjecie w porcelanowej ramce.
Scenka rodzinna sprzed trzydziestu lat: matka w jasnej, krotkiej sukience, roze$Smiana, z
bukietem jesiennych lisci, przy niej ojciec w $miesznej sportowej czapce z daszkiem, miedzy
nimi trzyletni Julek, wszyscy troje na tle $wiezo kupionej skody. Rodzice roztrzaskali si¢ w
niej trzy miesigce p6zniej na oblodzonej szosie pod Krakowem.

Machinalnie przysunat zdjecie blizej krucyfiksu, tak jak uczyta go babka. Z dolnej

szuflady sekretarzyka wyjal biala biurowa teczke 1 wysypat jej zawarto$¢ na stot. Szesé



krotkich listow, z powtarzajacymi si¢ jak zaklecia formutkami: ,,Dzigkujemy za nadeslany
tekst”, ,,Z zainteresowaniem zapoznaliSmy si¢”, ,,Z uwagi na napi¢ty plan wydawniczy”,
,Odbiega od profilu naszej oficyny”. Dolaczyt do nich dzisiejszy. Siedem odmownych
odpowiedzi. Sidodemka. Szczesliwa liczba. A jakze, szCze$ciarz z niego, jakich malo!
Prawdziwy wybraniec losu!

Z pokoiku babki dobiegt go suchy kaszel. Ustyszat skrzypienie wozka, a zaraz potem
z radia poplynal chor glosow i §piew staruszki wtorujacej im glosno: ,,Kto siec w opieke odda
Panu swemu i calym sercem szczerze ufa Jemu...”

Podart list na drobne kawatki. Tak samo postapil z pozostalymi. Przeniost strzgpy
papieru w obrusie do kuchni i wrzucit je do zlewu. Przytknat zapatke, ale nie chciaty si¢ palic.
Zajety si¢ dopiero wtedy, kiedy polat je odrobing rozpuszczalnika. Musiat otworzy¢ kuchenne
okno, zeby dym nie rozszedt si¢ na cale mieszkanie. Deszcz padatl bez przerwy. Nagle
btysnelo 1 gdzies niedaleko uderzyt piorun. Julian instynktownie odsunat si¢ od okna.

* % *

Przygotowal babci Janinie ptatki na kolacje 1 dopilnowal, zeby zjadta. Grymasita jak
dziecko, ale wmusit w nig prawie caly talerz. Podal jej basen, a nast¢gpnie pomogt przej$é z
wozka na 16zko. Polozyta si¢ na wznak, z rézancem w reku, wpatrzona w Swieta Rodzine na
obrazie. Zaprotestowata, kiedy chcial wylgczy¢ radio. Kto§ obdarzony cieptym glosem
przekonywal wiasnie, ze korzystanie z ustug bioenergoterapeutoéw 1 wrdzek to prosta droga do
duchowej katastrofy. ,\Nierzadko zastaniajg si¢ krzyzem, a sg wiezniami ciemnych mocy i
innych pociagaja za sobg w przepas¢...”

Wzigt prysznic, wlozyl niebieskg koszule i ciemny garnitur. Po namys$le zmienit
koszule na czerwong i wybrat popielaty garnitur. Uznal, Ze bardziej mu pasuja do
ciemnoblond wlosow i szaroniebieskich oczu. Obejrzat si¢ w lustrze. Byl nieco ponad
sredniego wzrostu, ale trzymat si¢ prosto i dzieki temu wydawat si¢ wyzszy. Gdyby nie te
waskie usta i nieco spiczasty nos mogiby uchodzi¢ za przystojnego. Moze powinien zapuscic¢
brode? Twarz stataby si¢ bardziej wyrazista. Kiedy Joanna chciala mu dokuczy¢, mowita, ze
jest rownie szary jak kanonik z Trzebiatowa. Chociaz kto by trafit za kobietami. Gdy
przestata si¢ z nim spotykaé, okazalo si¢, ze jej nowym wybrancem jest korpulentny lysy
sadownik z Grojca.

Dochodzilo wp6t do szostej. Zadzwonit do redakcji dziatu miejskiego 1 upewnit sie, ze
materiat o przeterminowanych owocach w stolecznych supermarketach ukaze si¢ w
jutrzejszym wydaniu. Wyijrzat przez okno. Padato i nic nie wskazywalo na rychlg zmiang

pogody. Zadzwonit po taksowke i w oczekiwaniu na jej przyjazd wypit filizanke mocnej



kawy. Przed wyjsciem wroécit jeszcze do kuchni i starannie umyt zlew, splukujac resztki

spopielonych listow.



Rozdziat 2

Obiecujaca znajomo$¢ na wernisazu

Ulice sasiadujagce z gmachem Zachgty juz przed osiemnasta wypehialy sie
samochodami. O wp6t do siddmej w promieniu kilometra nie bylo wolnego miejsca. Jedynie
podjazd prowadzacy do Zachety pozostawal pusty w oczekiwaniu na przybycie honorowych
gosci. Dziennikarze czatujacy z kamerami tloczyli si¢ pod prowizorycznym zadaszeniem
postawionym przez ekipe niemieckiej telewizji ARD, ktore dawato mizerng ochrone przed
deszczem. Niemal caty fronton budynku zajmowala biala tablica, na ktorej widniaty stowa

wymalowane wlasnorecznie przez Mistrza:

,TROJUGWOZDZENIE”
ARCHETYPOWY KONCEPTUALIZM KRZYZA
WITOLD HORNIK
15 MAJA-15 LIPCA

W otwartych drzwiach budynku stat dyrektor Zachety Henryk Dronski. Za nim cisngt
si¢ thum zaproszonych gos$ci; ukryli si¢ przed deszczem w holu, ale czuwali, zeby nie
przegapi¢ przybycia Witolda Hornika. Dronski zerkal niecierpliwie na zegarek. Raz po raz
sprawdzal, czy kartka z przeméwieniem nie wysung¢ta mu si¢ z kieszeni marynarki. Krepy,
krotkonogi, w grubych szktach krotkowidza, wygladat nieco fajttapowato przy towarzyszacej
mu asystentce. Helena Saafjan byla filigranowa szatynka o wyrazistych niebieskich oczach,
ktore nadawaly jej dziewczgcej twarzy wyraz ustawicznego zdziwienia. Obcisty jasnobezowy
kostium podkreslat smuktos¢ sylwetki, wydobywajac mocne wcigcie w talii 1 uwypuklajac
drobne piersi. Krotko ostrzyzone wlosy miata lekko wilgotne od deszczu; nie zagladajac do
lusterka, przygtadzita je reka.

Dokladnie o osiemnastej piecdziesigt pie¢ przed gmach Zachety zajechata czarna
lancia z ministrem kultury. Szczepan Kralec wygramolit si¢ z samochodu, obciagnat kusa
marynarke 1 biegiem pokonal kilka metréw dzielacych go od wejscia. Przywitawszy sie
pospiesznie z Dronskim, przemaszerowat przez hol i zniknat w toalecie. Tam z cierpi¢tnicza

ming zmagat si¢ jaki§ czas z kolejnym atakiem kolki nerkowej. Wraz z wybiciem



dziewigtnastej wylonit si¢, nieco pobladty, na korytarz. W tym samym momencie przed
Zachete bezszelestnie podjechal czarny rolls-royce 1 wysiadt z niego Witold Hornik.

Mistrz mial na sobie bialg atlasowa peleryne, zapinang z przodu na guziki z masy
perlowej, pod nig bialg marynarke i takiez spodnie, z ktorymi kontrastowaty czarne lakierki.
Mimo pigc¢dziesieciu lat zachowal mlodziencza figure i sprezystosé ruchow. Na wygolonej
glowie bielit si¢ meszek, starannie przystrzyzone $nieznobiate wasy i biala brodka odcinaty
si¢ od ogorzalej cery. Wyraziscie zarysowane brwi miat kruczoczarne i ostro wygiete, CO W
polaczeniu z ciemnymi oczami 1 wystajagcymi kos¢mi policzkowymi nadawalo jego twarzy
nieco azjatycki wyglad. Mierzyt blisko metr dziewigédziesiat i towarzyszacy mu sekretarz
musial wyciggac reke, zeby utrzymac nad glowa Mistrza olbrzymi czarny parasol. Otoczeni
przez gromad¢ dziennikarzy, przedefilowali obaj dostojnie do gmachu Zachety.

Dronski napart plecami na cisngcy si¢ za nim thum, zeby zrobi¢ przejscie gosciowi.

- Witamy, Mistrzu. Zaszczyt to, doprawdy, ogromny zaszczyt - wymamrotat, $ciskajgc
reke artysScie.

- Kralec jest? To zaczynamy - odpart Hornik obcesowo.

Odpiat peleryne, rzucit jg sekretarzowi i w chwile potem, witany oklaskami, sunat
srodkiem holu ku schodom.

Dronski dreptal krok za nim. Helena Saafjan zostata nieco w tyle, zeby z sekretarzem
Hornika omoéwi¢ ostatnie szczegdly otwarcia wystawy. Minister Kralec przedart si¢ przez
tham, obciggnat kusg marynarke 1 ukloniwszy si¢ pierwszy, powiedzial wyuczong na pamigé
formutke:

- Prosze przyja¢ moje najszczersze gratulacje z okazji waszyngtonskiego wyroznienia.
Sukces niezaprzeczalny. I jaka chwata dla kraju. Badz co badz, jest pan pierwszym zyjacym
artystg europejskim, ktory ma stalg ekspozycje w Museum of Modern Art.

- Pierwszym nieamerykanskim artysta - poprawit go Hornik. Nie zwalniajac kroku,
dodat: - Gwoli scistosci, Museum of Modern Art jest w Nowym Jorku.

U szczytu schoddéw, na lewo od drzwi prowadzacych do sali wystawowej, ktora tongta
jeszcze w ciemnosciach, staty dwa mikrofony. Dronski poprowadzit goscia do jednego, sam
stangl przy drugim. Wyjal z kieszeni marynarki kartke, roztozyt ja nerwowo.

- Szanowni panstwo - zaczal czyta¢ z namaszczeniem - Propozycja zorganizowania
wystawy Witolda Hornika - tu dyrektor ztozyt glgboki uklon w kierunku artysty - byta dla
mnie od poczatku ogromnym wyzwaniem, ale tez powodem do radosci. Wyzwaniem,
albowiem zdawatem sobie sprawe, ze talent tej miary zyska¢ musi nalezng mu oprawg.

Powodem do radosci, jako ze Warszawa, uhonorowana wystawieniem dziet tak



nieprzecig¢tnych, dofgcza oto do grona §wiatowych stolic sztuki. Zachg¢ta moze od dzi$ $miato
konkurowa¢ z placowkami muzealnymi, ktore wezesniej dostapity zaszczytu prezentacji prac
Mistrza. Nie jestesmy gorsi od Prado, Ermitazu, Metropolitan Museum of Art, Luwru czy
Museum of Modern Art. A jednocze$nie jestesmy pierwsi. Wystawa dzisiejsza bowiem, ktora
z calg pewnoscig stanie si¢ wydarzeniem artystycznym roku, jest rOwniez premierg. Mistrz
pokaze nam swoje najnowsze dziela. - Skonczyt i z ulgg zlozylt kartke. Spojrzawszy w strone
Hornika, dodal - Nie jest dla nikogo tajemnica, ze Witold Hornik zainaugurowal w tym
tygodniu statg ekspozycje swych prac w prestizowym nowojorskim Museum of Modern Art.
Od siebie dodam, ze skrocit pobyt w Stanach o dwa dni specjalnie po to, by moc uczestniczyé
w tym wernisazu. Drodzy panstwo, artysta i jego dziela sg dzisiaj z nami.

Blysnety flesze aparatow, huknety oklaski. Hornik zaczal cicho mowié, nie czekajac,
az brawa umilkna:

- Bosko$¢ odarta z zycia. Bog odarty z boskosci. Bog-cztowiek. Moze bardziej
cztowiek niz Bog. Osadzony, przybity do krzyza, zlozony do grobu. Martwy. Co go zabito?
Gwozdzie. Prawda, zgingt z czyjej$ reki, skazany czyim$ wyrokiem za takie czy inne winy.
Bog, Syn Bozy i Duch Swiety. Boég w trzech osobach. I trzy gwozdzie, ktore go usmiercity.
Po jednym na kazde z boskich wcielen. Trzy gwozdzie. Trojugwozdzenie.

Helena Saafjan podsunegta Kralcowi srebrng tace¢ z nozyczkami. Minister ujat nozyczki
w dwa palce i powolnym ruchem przeciat wstege zawieszong u wejscia do sali.

- Szanowni panstwo, mam przyjemno$¢ uzna¢ wystawe za otwarta - oznajmit
dramatycznie.

Pierwszy wkroczyt na sale Hornik. Za nim, posuwajgc si¢ niepewnic w ciemnosci,
zaczeli wechodzi¢ goscie. W gorze rozzarzyty sie kuliste lampki; dawatly akurat tyle swiatla,
by idacy nie wpadali na siebie. Nagle rozbtysnal na czerwono reflektor i wydobyt z mroku
wysoka posta¢. Hornik stat z rozlozonymi rekami pod gorujagcym nad nim masywnym
krzyzem, w snopie czerwonego $wiatta jakby skapany we krwi. Teraz, w réwnych odstepach,
zapalily si¢ trzy punktowe jarzeniowe lampy, nakierowane na r6zne miejsca krzyza. Powstaty
trzy $wietliste aureole; posrodku kazdej wbity byl solidny gwo6zdz przytrzymujacy bialg
kartke formatu A4, na ktorej znajdowat si¢ tekst sporzadzony z liter wycigtych z gazet. Nad
glowa Hornika widnialy stowa ,,B6g Ojciec”, nad jego prawa r¢ka rozciagal si¢ napis ,,Syn
Bozy”, nad lewa za$ - ,,)Duch Swiety”. Artysta stat jak posag, zapatrzony przed siebie. Nagle
jego cialo przeszedt dreszcz. Wyciagnat si¢ jak struna, wstrzasany drgawkami rozczapierzyt
palce. Glowa opadla mu na piersi. Nastata kompletna cisza. Przerwaly ja modulowane,

narastajace dzwigki dochodzace z niewidocznych glo$nikéw: lomot bebnow i1 kotlow



imitujacych burzg, wsciekte buczenie wiatru, piskliwe zawodzenie skrzypiec targanych za
struny. Przez t¢ kakofoni¢ przebito si¢ wolanie Hornika:

- Bog umart!

Zgasty lampki na suficie, aureole na krzyzu zniknely. Sala pograzyta si¢ na powrdt w
ciemnosciach. Nie trwalo to dlugo. Jak za wlaczeniem jednego przycisku rozbtysty setki
wielobarwnych §wiatetek. Stloczeni pod $cianami widzowie patrzyli, jak Hornik, podobny do
biatoskrzydlego aniota, oddala si¢ majestatycznie od stojacego posrodku sali krzyza.
Wykonato si¢. Bog umart. Bog zmartwychwstat.

Pierwszy zaklaskat Wiestaw Gibata, kierownik dziatu kultury w dzienniku ,,Racja”, a
zarazem wszechmocny ekspert w sprawach sztuki i krytyk literacki w jednej osobie. Szybko
dotaczyt do niego minister Kralec. W narastajacej burzy oklaskow dziennikarka telewizyjnej
,Jedynki” rozpoczela umoéwiony wezesniej wywiad z Mistrzem. Ekipa CNN, torujac sobie
droge w thumie zwiedzajacych, filmowata skrupulatnie kazde z eksponowanych dziet; rGwno
za dwa miesigce przypadaty pigédziesigte urodziny Witolda Hornika i z tej okazji CNN,
wspodlnie z ABC 1 NBC, zamierzata wyemitowac specjalny program poswigcony tworczosci
artysty. Kamerzysta niemieckiej ARD wdal si¢ w krotka sprzeczke z Japonczykami z NHK,
ktorzy jego zdaniem zbyt dlugo okupowali miejsce przy krzyzu. W koncu dat za wygrang i z
towarzyszacg mu reporterka przeszedt w zaciemniony kat sali, ktory zajmowata trzymetrowe;j
wysokosci instalacja zatytulowana Ubogi w Raju. Figura Chrystusa - wykonany z drutu
szkielet obciggnicty strzepami gazet i kolorowych czasopism - przybita byla trzema
zardzewialymi gwozdziami do sztucznej palmy imitujgcej drzewo poznania. Na lewo od
rajskiej sceny ustawiono wolno obracajgcy sie walec, oblepiony papierowymi reprodukcjami
najstynniejszych scen ukrzyzowania i przebity na wylot trzema dhlugimi szpikulcami w
ksztatcie gwozdzi.

Przy przeciwlegtej $cianie pictrzyla si¢ piramida z pustych kartonow po telewizorach
Sony; ogladana z dowolnego miejsca, przypominala nieforemny krzyz, na ktorego szczycie
tkwita imitacja anteny telewizyjnej wykonana z trzech srebrzystych gwozdzi.

Najwigcej widzow zgromadzila instalacja zatytulowana Grobowstanie. W duzej
drewnianej ramie artysta umiescil lezacego Zbawiciela. Figura miala konczyny z kawatkow
drewna potaczonych drutem i przyczepiona byta do goérnej listwy za pomoca sznurkow
przywiazanych do trzech gwozdzi. Wystarczylo lekko pociagna¢ za koniec oznaczonego
sznurka, by Chrystus - niczym drewniana marionetka - powstat z symbolicznego grobu.

- Niezwykte, bardzo refleksyjne - orzekt z zadumang ming Kralec. Niepewnym

ruchem pociggnat za koniec sznurka. Chrystus dzwignal sie, niezdarnie potrzasajac



drewnianymi konczynami, po czym osunat si¢ z powrotem na niewidzialne mary. Minister
zaczal kartkowac katalog.

- Ramy to analogia ludzkiej egzystencji - przyszedt mu w sukurs krytyk Gibata, ktory
zblizyl si¢ z grubym notesem i otwartym pidorem w reku. - Czlowiek zamkniety w celi zycia:
narodziny-smier¢. Stad wolanie o niesmiertelnos$¢. Szukajac nieSmiertelnosci, instynktownie
pragniemy Boga, ktory zmartwychwstaje. Ale karmimy si¢ uludg. Odradzamy si¢ bowiem
tylko na chwile, by zaraz umrze¢. Bég jako byt doskonaty jest nieSmiertelnoscia, ale Bog-
cztowiek w pelni uczestniczy w naszej nicosci. Sznurek opada 1 Zmartwychwstaty staje si¢ na
powrdt skazang na §mier¢ marionetka.

- Niebywale - mruknat Kralec. - Jakiez to czytelne 1 proste.

- Doskonale pan to ujal. Ta wystawa jest dla mnie prawdziwym objawieniem.
Genialne transponowanie religijnego uniwersalizmu do sfery indywidualnych doznan i
doswiadczen. Bezblgdne nakreslenie archetypu Bog-Syn-czlowiek. Dzielo na miarg talentu
Mistrza. To kolejny krok w kierunku wyzwolenia sztuki ze sztywnych norm, zrzucenia kajdan
konwencji. Cudowne, niebywate przezycie. B¢de o tym pisat w sobotnim numerze ,,Racji”.

*

Kelnerzy krazyli po sali z tacami zimnych przekasek i trunkami. Helena Saafjan
zostawita dyrektora Dronskiego, ktory nie odstepowat Hornika na krok, plawigc si¢ w swietle
telewizyjnych reflektorow. Przywotala kelnera i podeszta do stojacego samotnie Juliana
Rotasa.

- Czerwone czy biale? - zapytata.

Drgnat zaskoczony.

- Stucham?

- Ja wole czerwone.

- A... To 1 ja poprosze. - Wziagl z tacy kieliszek 1 stat bez stowa, oniesmielony jej
bezposrednioscia.

Przechylita glowe¢ i przyjrzala mu si¢ z usmiechem. Kiedy si¢ u$miechata, w jej
policzkach pojawialy si¢ male doteczki, a brwi unosity si¢ filuternie.

- Helena Saafjan - przedstawila si¢. - Asystentka dyrektora Dronskiego.

- Julian Rotas.

Reke miala ciepta, aksamitng w dotyku. Przeszedt go mity dreszcz.

- Wiem, widziatam tu juz pana. To pan redagowal katalog wystawy Hornika.
Przejdzmy si¢. Przedstawi¢ pana kilku osobom.

Pociagneta go lekko w strong Kralca 1 Gibaly. Minister stuchal z bole$nie



zmarszczonym czotem wywodow Gibaty. Odczekala, az krytyk skonczy, i zagadnela:

- Panie ministrze, mito nam gosci¢ pana w Zachecie. Mam nadzieje, ze za przykladem
redaktora Gibaly bedzie pan u nas od dzisiaj stalym bywalcem.

- Istotnie, ta wystawa zachwyca, poraza - wydukat Kralec niezupetnie na temat.

- Chce panom przedstawi¢ Juliana Rotasa, wspotredaktora katalogu naszej wystawy. -
Spojrzata badawczo na Gibale. - Ale panowie si¢ na pewno znaja. Pracuja panowie w jednej
gazecie.

Gibata przyjrzat si¢ Rotasowi.

- Niestety, nie kojarzg. Jaki dzial?

- Redakcja dzialu miejskiego - bagknat cicho Rotas.

- A, wkiladka stoteczna - skwitowal Gibala bez zainteresowania. Nagle dojrzat
Hornika, ktory zmierzal w ich strong w towarzystwie dyrektora Zachety. - Przepraszam,
chciatem zamieni¢ kilka stow z panem Hornikiem.

Odwrocit si¢, usmiechngl promiennie i ruszyt Hornikowi naprzeciw. Ale artysta mingt
go bez stowa. Wymachujgc katalogiem, sunat prosto na Juliana Rotasa.

- Pan mi za to odpowie! - krzyknat. - Jakim prawem zmienit pan moje Artystyczne
credo?!

Minister Kralec odsunat si¢ od Rotasa na bezpieczng odleglosc.

- Niczego nie zmieniatem - wyjakat dziennikarz. - W Artystycznym credo robitem
tylko korekte.

- Partacz! - wrzasngt Hornik. Nie zwazajac na ttum, przedart katalog na po6t i cisnat na
podloge. - Nigdy wiecej niczego nie napiszesz! Zadna gazeta niczego od ciebie nie przyjmie.
Moge ci to obiecac!

- Alez uspokdj si¢, Witoldzie! - rozlegt si¢ z boku stanowczy meski glos.

Julian spojrzal w strone, z ktorej glos dochodzit. Me¢zczyzna przebit si¢ przez krag
gosci 1 podszedt do Hornika i Juliana. Byl $redniego wzrostu, cho¢ z racji szczuplos$ci
sylwetki wydawal si¢ nieco wyzszy. Jasnoniebieski garnitur lezal na nim nienagannie,
komponujac si¢ z granatowym golfem. Cer¢ mial jasna, lecz nie chorobliwie blada, oczy
ciemnoniebieskie, rzgsy i brwi prawie czarne, za to wlosy - lekko krecone, niezbyt dtugie, w
tyle opadajace na kotnierz golfa - jasne, jakby skapane w stoncu. Wygladat na mniej wigcej
czterdziesci lat, ale w sposobie bycia mial cos, co sprawialo, ze wydawat si¢ duzo starszy.

Nieznajomy spojrzal na Juliana z przepraszajacym us$miechem, po czym, wcigz
u$miechnigty, zwrécil sie do Hornika:

- Niepotrzebnie si¢ irytujesz, Witoldzie. To ja wprowadzilem w ostatniej chwili



poprawki. Zreszta niewielkie.

- Niewielkie? - prychnat Hornik.

- Alez tak. ,,Trojpostaciowo$¢ Boga” zamienilem na ,,wielopostaciowos$¢ Stworcy”.
No i od siebie dodalem wynikajace z powyzszego spostrzezenie, ze tak jak definicja i obszar
funkcjonowania sztuki ulegaja ewolucji, tak przemianie podlegaja najwazniejsze pojecia
dotyczace istoty boskosci. Zeby nie szukaé daleko, wystarczy przypomnieé stowa $wictego
Pawla, ze wraz z przyjeciem chrztu wszyscy stajemy si¢ pneumatykami. - Popatrzyl po
twarzach obecnych. - Oczywiscie, méwi¢ o rzeczach powszechnie znanych. Ta wystawa z
pewnoscig przyczyni si¢ do tego, ze zaczniemy wybiegac spojrzeniem znacznie dalej i
wyzbedziemy si¢ Igku przed stawianiem odwaznych pytan. - Ujal Hornika pod fokie¢ i lekko
pociagnal. - Pozwol, Witoldzie, obiecates wywiad dla ,,Paris Match”. Specjalnie w tym celu
przylecieli.

Rozptyneli sie w tlumie zwiedzajacych. Julian poczul na ramieniu czyj$ dotyk.
Odwrocit szybko glowe. Helena Saafjan usmiechata sie¢ z zazenowaniem.

- Przepraszam za ten incydent.

- Kto to byl?

- Pogromca Hornika? Henryk Stockenhausen, pisane przez ,.ck”. Wiasciciel firmy
reklamowo-promocyjnej TeNeT. Specjalista od treningu osobowos$ci i ksztaltowania
wizerunku.

- Ma na Hornika az taki wplyw?

- Podobno zajmuje si¢ wyszukiwaniem i promocja talentow. Nie znam poczatku catej
historii, ale to wlasnie dzieki niemu Hornik tak naprawde zaistniat. W osobie Stockenhausena
ma mecenasa, protektora i patrona.

- Pani Heleno, pani Heleno! - przerwat jej glos Dronskiego. Dyrektor stat przy nich i
ocieral czoto chusteczkg. - Moze mi pani pomoc z Francuzami? Wie pani, jak to jest z tym
moim francuskim...

- Juz ide. - Stanela twarza do Juliana i wreczyta mu wizytowke. Znow poczut dotyk jej
reki. - Cieszg si¢, ze moglam pana pozna¢. Prosze wybaczy¢, obowigzki.

Rozejrzat si¢ po sali. Goscie, zbici w mate grupki, zajeci byli raczej degustowaniem
alkoholi niz ogladaniem wystawionych prac. Z holu, gdzie niektorzy urzadzili sobie palarnig,
wciskatl si¢ na sale tytoniowy dym. Julian odstawil pusty kieliszek i1 ruszyl ku wyjsciu.
Rozgladat si¢, czy nie zobaczy gdzie§ Heleny. Przepadia jak kamien w wodg. Byl juz na
parterze, przy drzwiach, kiedy ustyszal za sobg szybkie kroki. Obejrzat si¢ mimowolnie.

Zmierzat ku niemu w po$piechu ,protektor” Hornika.



- Pan juz wychodzi? - zagadnal, zrbwnawszy si¢ z Julianem.

- Mam rano dyzur w redakcji - skfamatl.

- Ach, tak.

Rotas poczut na sobie uwazny wzrok rozmowcy.

- Domyslam si¢, ze wyskok Hornika wyprowadzit pana z rownowagi. Przepraszam za
jego zachowanie.

- Niepotrzebnie. To raczej ja powinienem panu podzickowaé. Odsiecz przyszta w
samg pore. - Wyjrzal przez uchylone drzwi na ulicg. Ulewa nie ustepowala.

Megzczyzna wyciagnat reke.

- Henryk Stockenhausen - przedstawit si¢. - Chyba i ja juz pdjde. Nie znoszg
papierosowego dymu. Spacer dobrze mi zrobi.

- Spacer? Leje jak z cebra.

- Przestaje padac. Prosze zobaczy¢.

Julian wysunat ostroznie glowe. Swiatla Zachety odbijaly sie w nieruchomych
katuzach. Deszcz skonczyt si¢ jak za dotknigciem czarodziejskiej rézdzki.

- Daleko pan mieszka? - Stockenhausen pierwszy wyszed! przed gmach. Nabrat
powietrza w phuca.

- Jakie§ dwadzie$cia minut spacerkiem - odparl Julian. Zastanawial sig¢, czy nie
powinien jednak zadzwoni¢ po taksowke.

- Przejde sie z panem kawatek, jesli pan pozwoli - zaproponowat Stockenhausen, tym
samym rozstrzygajac dylemat Rotasa.

Skierowali si¢ w strone ulicy Traugutta. Nad chodnikami unosita si¢ lekka mgietka
parujacej wody. Powietrze po deszczu bylo rzeskie, stanowito mita odmiane po przebywaniu
w zadymionych pomieszczeniach. Przez chwile szli obaj w milczeniu. Stockenhausen
odezwat si¢ pierwszy:

- Prawde powiedziawszy, celowo pana zagadnglem. Po tej calej awanturze z
katalogiem nie czuj¢ si¢ w porzadku. W koncu to przeze mnie si¢ panu oberwalo.

- W niczym pan nie zawinit.

- Dzigkuje za wyrozumiatos¢. A skoro mowa o katalogu, to naprawde dobrze si¢ pan
spisat.

- Zwykta redakcja tekstu.

- Czytalem tekst Hornika. Wygtadzit pan chropawos$¢ jezyka, ujednolicit stylistycznie
i wylapal merytoryczne lapsusy. Dobra robota.

- Robig to na co dzien.



- Wiem, jest pan dziennikarzem. Ale nie o tym chciatem rozmawia¢. Pisze pan?

Julian poczut dobrze znany niepokoj. Zaraz si¢ zacznie: ,,Drogi panie, nie mozna si¢
zrazaé, trzeba mimo wszystko probowac, prawdziwy talent zawsze si¢ obroni”. Stara $piewka.

- Troche. Nic wielkiego - odpowiedziat ostroznie.

- Rozumiem. Trudno si¢ przebi¢. Whrew temu, co si¢ potocznie sgdzi, sam talent nie
wystarcza.

Rotas spojrzat zaskoczony na rozmowceg. Stockenhausen chyba opacznie zrozumiat
jego zdziwienie, bo pospieszyt dodac:

- Nie uwierzy pan, jak duzo zalezy od przypadku. Cho¢ przypadek to, oczywiscie,
bardzo pojemne okreslenie. Dzi§ nalezaloby raczej powiedzie¢ ,,promocja”. Bez reklamy
daleko si¢ nie zajdzie.

Byli juz przy Krakowskim Przedmiesciu. Skrecili w prawo 1 mingwszy kosciot
Swietego Krzyza, przeszli po pasach na druga strong ulicy. Ruszyli Obozna w dét.

- Opublikowat pan cos? - zapytal nieoczekiwanie Stockenhausen.

- Kilka opowiadan - odpart Julian, zanim zdazyt pomyslec.

- Gdzie?

Dziennikarz zastanawial si¢ gorgczkowo nad odpowiedzig. O malo wszystkiego nie
zepsut! Starnicki stusznie miatby do niego zal.

- Takie tam studenckie pisemka - odpart wykretnie.

- Przymierza si¢ pan do napisania czego$ wickszego?

Rotas zawahat si¢. Rozmowa ze Stockenhausenem zaczynala go irytowac.

- Skonczytem niedawno powies$¢ - rzekt ostroznie - ale jak na razie nie moge znalez¢
wydawcy.

- Jak ja to dobrze znam! Wydawcy wolg pewniakéw: Wilniaka, Toporniuka,
Starnickiego. Tylko ze ci rzadko piszg. Jak juz majg co$ nowego, to wydawca bierze w
ciemno. Liczy si¢ nazwisko. A za uznanym nazwiskiem idg pienigdze. O czym jest panska
powiesc?

Na wzmianke o Starnickim w glowie Juliana znowu zapalilo si¢ ostrzegawcze
Swiatetko. Zeszli po schodkach prowadzacych do parku przy Browarnej i pociagneli jego
obrzezem, kierujac si¢ do ulicy Topiel.

- Trudno tak w Kilku zdaniach - zaczat z namystem. - Ttem jest Anglia elzbietanska,
cala rzecz obraca si¢ wokot gldwnego bohatera. To Christopher Marlowe. Ale nie jest to

powies¢ historyczna. Posta¢ Marlowe’a stanowi punkt wyjscia do zarysowania duchowego
konfliktu.



- Marlowe? - spytal Stockenhausen z zainteresowaniem. - Marlowe prekursorem
Szekspira, przerwane zycie i nie spetniony talent, faustowskie dylematy autora Tragicznych
dziejow doktora Fausta? O tym pan pisze?

- Skad pan wie? - wyjakat Julian.

- Ja tak bym wilasnie do tego tematu podszedt. W swoim czasie sporo nad tym
rozmyslatem.

Zatrzymali si¢ przy jezdni. Na prawo zaczynala si¢ ulica Topiel, na lewo ciggneta si¢
Browarna. Stockenhausen wyjat wizytowke.

- Prosz¢ mi przysta¢ maszynopis. Chegtnie przeczytam. - Uscisngt Julianowi reke na
pozegnanie, wymienili si¢ wizytowkami. - Ogromnie si¢ ciesz¢, ze pana poznalem. Tu si¢
rozstaniemy. Pan skr¢ca w prawo, a ja musiatbym za bardzo nadktada¢ drogi. Ztapie
taksowke.

Zdazyt to powiedzie¢, kiedy tuz przy nich zatrzymat si¢ czarny mercedes ze znakiem
taxi. Stockenhausen wsiadt i przez otwartg szybe zawolat:

- Do rychlego zobaczenia.

Samochod zawrocit 1 pomkngt w strong Mariensztatu. Chowajac wizytowke
Stockenhausena do bocznej kieszeni marynarki, Julian uzmystowit sobie, ze gdy zegnat si¢ z
Heleng Saafjan, nie wreczyt jej wizytowki. Wzigta go zto$¢ na wilasne gapiostwo. W podltym
nastroju podazyt w prawo, Topielg. Przecigt Tamke i szedt dalej Kruczkowskiego, Kiedy
przypomnialy mu si¢ stowa wypowiedziane przez Stockenhausena przy pozegnaniu. Z
wrazenia az si¢ zatrzymal. Jakim cudem Stockenhausen wiedzial, w ktora strone Julian
zamierza skrecic?

Zaraz jednak i to pytanie zeszto na plan dalszy, przestonigte przez powracajacy obraz
dziewczyny. Myslat o niej przez reszt¢ drogi. Minat tyly szpitala, biurowiec Nordic Park i
skrecit w lewo w aleje 3 Maja. Byt juz przy kamienicy, kiedy na skrawku nieba migdzy
domami a wiaduktem btysnela spadajaca gwiazda. Zaczat si¢ szybko zastanawiaé. Miat dwa
zyczenia, tylko ktore wybra¢? Namyslat si¢ zbyt dlugo, bo po gwiezdzie pozostato ledwie

wspomnienie. Moze mu si¢ jedynie przywidziata?



Rozdziat 3

Waza, sie losy literackich wawrzynéw oraz czyjes zycie

Nazajutrz o dziesigtej rano Julian Rotas wystal na adres podany na wizytowce
maszynopis swojej ksigzki. W tym samym czasie w siedzibie Stowarzyszenia Dziennikarzy
Polskich na Foksal rozpoczynata obrady kapituta Nagrody Literackiej im. Sztiglera.

- Szanowni koledzy - odezwatl si¢ na powitanie profesor Brzoska, przewodniczacy
piecioosobowej kapituly. - To znaczy, rzecz oczywista, chcialem powiedzie¢: Szanowna
kolezanko 1 szanowni koledzy - poprawit si¢, przypomniawszy sobie o obecnosci Janiny
Samosiejskiej.

Docent Samosiejska, socjolog kultury, podgarngta opadajaca na oczy ruda grzywke i
usmiechneta si¢ z wyrozumialo$cig. Profesor Brzoska stynat z blyskotliwych analiz
literackich, jednak w prostych sytuacjach zyciowych odznaczat si¢ nieporadnoscig. Typowa
starokawalerska przypadlos¢, skomentowala w myslach, przygladajac si¢ wyswiechtanej
marynarce profesora i1 koszuli z podwinietym kohierzykiem. Pigédziesigciotrzyletni
literaturoznawca znal najglebsze tajniki duszy bohaterek Jane Austen, potrafit wies¢ dtugie
rozmowy z Antygona, Joanng d’Arc i szekspirowskg Desdemona, nigdy jednak nie widziano,
by rozmawiat sam na sam z kobietg.

- Co z Gibalg? Bez niego nie zaczniemy - odezwal si¢ niskim glosem Andrzej Konar,
laureat Nagrody im. Sztiglera sprzed dwoch lat.

Konar miat czterdziesci pie¢ lat, byt wysokim szatynem o mitej powierzchownosci i
paskudnym charakterze. To ostatnie jednak nie odstraszato kobiet, ktore si¢ za nim uganiaty.

Brzoska zdjat okulary w grubej rogowej oprawce, przetart szkla zmigta chusteczka 1
zatozyt okulary z powrotem.

- No tak, nie ma go. To znaczy, rzecz oczywista, nie mam pojecia, gdzie si¢ podziewa.
Musimy poczekac.

- Mozna by zadzwoni¢ na jego komorke - podpowiedzial ze znudzong ming Maurycy
Gorczyca, najmlodszy cztonek kapituly. Mimo Ze od trzech lat niczego nie napisatl,
prestizowa Nagroda Kropielnickich, ktorg otrzymatl w wieku trzydziestu lat, oraz poparcie
Andrzeja Konara zapewnily mu w tym roku miejsce w jury decydujacym o najwazniejsze]

krajowej nagrodzie literackiej.



Profesor Brzoska zaglebil si¢ w rozlozonych na stole notatkach, tak jakby ostatnia
uwaga nie do niego si¢ odnosita. Gorczyca wyjal paczke marlboro i spojrzat znaczaco na
zegarek. Docent Samosiejska chrzakngta z dezaprobatg. Gorczyca ostentacyjnie zapalit
papierosa. Samosiejska wstata energicznie i otworzyla okno. Do $rodka wpadlo majowe
powietrze.

W tym momencie kto$ glosno zapukat i nie czekajac na odpowiedz, ztapat klamke.

- Pewnie Gibala - mruknat Gorczyca, nie ruszajac si¢ z miejsca.

Docent omingla go szerokim tukiem, podeszia do drzwi 1 przekrecita klucz w zamku.
Wpadt zziajany Gibala.

- Przepraszam za spoznienie - wysapatl, sadowigc si¢ przy stole. - Miatem kolegium
redakcyjne.

Z teczki wyjal kolonotatnik. Na pierwszych dwoch kartkach zdazyt naszkicowac
pochwalna recenzje z wystawy Hornika, zatytulowana Swiat w Zachecie. Przewrocit zapisane
kartki 1 popatrzyt wyczekujaco po obecnych.

- Musimy dzis, rzecz oczywista, sprobowa¢ wytoni¢ laureata - rozpoczatl Brzoska,
marszczac nerwowo brwi. Obszedl stét 1 wreczyt kazdemu kartke z pigcioma nazwiskami:
,,Wilniak, Toporniuk, Starnicki, Berezanska, Kostaryn”. - Prosz¢ zakre$li¢ jedno nazwisko.
Zobaczymy, jak rozkladajg si¢ glosy.

Odfajkowal nazwisko na swojej kartce 1 poczekal, az docent Samosiejska zbierze
pozostale glosy.

- No tak - zamruczal, przegladajac wyniki. - Mamy, rzecz oczywista, sytuacje patows.
Starnicki: dwa glosy, Wilniak: dwa glosy, Kostaryn: jeden.

- Kostaryn? - Gibata az podniost si¢ na krzesle. - Kto glosowat na Kostaryna? Przeciez
to beztalencie. Jego dojscie do finalu to zupely przypadek. Z dwojga zlego wolatbym
Berezanska.

Gorczyca zdusit niedopatek papierosa w pustej szklaneczce po wodzie mineralne;.

- Berezanska to rzemiosto! - wykrzyknat. - A u Kostaryna jest wszystko: sztuka i
zycie. Prawdziwa literatura.

- Raczej literacki belkot - prychnat Gibata.

- Panowie - odezwat si¢ mitygujaco Konar. - Nie zebraliSmy si¢ tu, zeby dyskutowaé o
literackich gustach.

- Stusznie, rzecz oczywista - podchwycit Brzoska. - Fakty sa nastepujace: Wilniak i
Starnicki dostali po dwa glosy. Tak wigc, rzecz oczywista, zaglosujemy jeszcze raz. Pani

docent, mogg panig prosi¢ o przygotowanie nowego zestawu kartek?



- Moze glosujmy przez podniesienie rgk - zaproponowala Samosiejska. - W
regulaminie nie ma wymogu tajnego glosowania.

- Jesli nikt nie zglasza sprzeciwu. - Profesor rozejrzat si¢ po obecnych. Nikt si¢ nie
odezwal. - W takim razie glosujmy.

Docent Samosiejska zaczgta odczytywa¢ nazwiska kandydatow. Toporniuk i
Berezanska nie otrzymali zadnego glosu. Brzoska i Samosiejska oddali glos na Wilniaka,
Konar z Gibatg zaglosowali na Starnickiego. Gorczyca krecit glowg z niezadowolong ming,
dajac do zrozumienia, ze zadna z kandydatur nie jest po jego mysli.

- Maurycy - Konar pochylit si¢ w jego strong - musisz zdecydowac, kto jest ci blizszy.

Gorczyca pojat aluzje protektora. Nie patrzac na przewodniczacego kapituty,
powiedziat wyraznie:

- Starnicki.

Konar klasngt w dionie.

- Mamy wiec trzy do dwoch dla Starnickiego. Pani Janino, proszg o oficjalne wpisanie
wynikow glosowania do protokotu.

- Chwileczke, panie kolego - przerwal mu Brzoska. Przygladzit niezgrabnym ruchem
resztki czesanych do tylu wlosoOw. - Prosze nie zapominaé, ze przewodniczacemu kapituly
przystuguja dwa glosy. Jest wigc, rzecz oczywista, trzy do trzech.

- Swinski remis - skwitowal Gorczyca. Po minie sadzac, nie wydawat si¢ przejety
wynikiem.

- Rozwazmy to spokojnie jeszcze raz - zaproponowat cierpliwie Konar. USmiechnat
si¢ ciepto do Janiny Samosiejskiej i podjat stodkim glosem: - Pani docent, doskonale wiemy,
ze ma pani do twoérczoSci Wilniaka bardzo osobisty stosunek. Nie zamierzam pani
przekonywac, ze na nagrode bardziej zasluguje Starnicki. Prosze tylko wzig¢ pod uwage, ze
Wilniak dostal Sztiglera dwa lata temu, a Starnicki nie byl nigdy nawet nominowany. W
koncu to nasz noblista.

Docent Samosiejska zacisn¢ta wargi.

- Regulamin nie zabrania wielokrotnego uczestnictwa - odparta lodowato. Zbyta
milczeniem aluzje Konara do krotkotrwatego epizodu z konca lat osiemdziesiatych, Kiedy
pracowata u Wilniaka w charakterze osobistej sekretarki. - A skoro mowa o regulaminie, to
wiasnie wzgledy regulaminowe nie pozwalaja mi odda¢ glosu na Starnickiego.

- Ta sama stara $piewka! - jeknat Konar.

Gibata poparl go wymownym wzruszeniem ramion i powiedzial pélgtosem:

- Bzdury.



- Wypraszam sobie! - obruszyt si¢ Brzoska. - Regulamin to podstawa. Nie wolno nam
od niego odstgpowac.

- Alez wcale tego nie negujemy - pospieszyt zapewni¢ Konar. - Uwazamy tylko, ze
akurat ten punkt regulaminu mozna inaczej interpretowaé. Skoro ksigzka Starnickiego zostala
wydana w ubieglym roku, to spelia podstawowy wymoég. Przeciez gdyby bylo inaczej, w
ogole nie brano by jej pod uwage przy nominacjach.

Brzoska poruszat wargami w zdenerwowaniu.

- Tomik Starnickiego, rzecz oczywista, wydano w ubieglym roku, ale na osiem
opowiadan tylko cztery s3 nowe - moéwit, kartkujac regulamin. - O, tu napisano wyraznie: ,,Do
nagrody moga by¢ zglaszane utwory, ktére ukazaty si¢ po raz pierwszy w formie ksigzkowe;j
w roku kalendarzowym poprzedzajacym kolejng edycje nagrody”. W moim przekonaniu
ksigzka Starnickiego nie spetnia tego warunku.

- Cztery opowiadania sg zupelie nowe - upieral si¢ Konar. - Te zresztg powszechnie
uwaza si¢ za najlepsze.

- Ale pozostale cztery pochodza sprzed dziesieciu, pigtnastu lat - odparowat Brzoska.

- Swinski remis - powtérzyt Gorczyca ze znudzong ming.

- Panie kolego! - zachnat si¢ profesor.

Gibata podniost reke.

- Glosujmy jeszcze raz - zaproponowal. Spojrzat wymownie na docent Samosiejskg. -
Moze niektorzy zmienig zdanie.

Ponowne glosowanie nie przyniosto rozstrzygnigcia.

- Klasyczny impas - jeknat Gibata. - Jakie$ propozycje?

Brzéska poprawil okulary i pochylony nad kartkami regulaminu przeczytat po cichu
stosowny fragment.

- Moge zwroéci¢ si¢ do rady kapituty o poszerzenie sktadu kapituty o jedng osobe -
oznajmit. - Ten dodatkowy glos powinien zadecydowac.

- Ja jestem za - podchwycit Konar. - A kto miatby zglasza¢ kandydata?

- Przewodniczacy kapituly - zakomunikowata triumfalnie docent Samosiejska.

Profesor potwierdzit skinieniem glowy.

* K K

Po wyjSciu z siedziby Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich redaktor Gibala
przeszedt ulica Foksal do Chmielnej. Upewniwszy si¢, ze nikt za nim nie idzie, wyjal
komorke 1 wybratl numer. Kiedy rozpoznal glos Stockenhausena, powiedziat bez Zadnych

wstepow:



- Nie mam dobrych wiesci.

- Wilniak przeszedi? Niemozliwe!

- Profesor 1 Samosiejska obstajg przy jego kandydaturze. Na razie jest remis. Profesor
zaproponowal dokooptowanie jeszcze jednej osoby, zeby przelamaé impas. Ale zgodnie z
regulaminem o wyborze dodatkowego czlonka decyduje przewodniczacy. Catkiem mozliwe,
ze spotkamy si¢ w nowym sktadzie juz za trzy dni. Co mam robié?

- Samosiejskiej nie da si¢ przekonac?

- Zaglosuje tak jak Brzoska.

Po drugiej stronie na moment zapadia cisza.

- Prosze nic nie robi¢. Sam si¢ tym zajme - oznajmit Stockenhausen. Zaraz potem si¢

rozlaczyl.



Rozdzial 4
Hamlet, Lord Jim 1 kanarek

Profesor Henryk Brzoska zdazyt wejs¢ do windy kamienicy na Jaracza, kiedy
trzasnely drzwi klatki 1 kto§ szybko wbiegl po schodach. Profesor probowat zamkna¢ windg,
ale juz w polu widzenia ukazala si¢ torba z zakupami i mtody kobiecy glos zawotal:

- Dzien dobry, panie profesorze! Jak to mito, Ze pan poczekat.

W odpowiedzi baknat ,,Dzien dobry” 1 wcisnat si¢ w kat kabiny. Staral si¢ nie patrze¢
na dziewczyne, zeby nie stwarza¢ pretekstu do rozmowy. Nie pamietal nawet, jak dziewczyna
si¢ nazywa ani na ktorym pietrze mieszka. Odetchnat z ulga, kiedy na trzecim wysiadta.
Dojechat na piate, szybko przekrecit klucz w zamku 1 juz od progu zawotat:

- Jestem, Zuziu! Juz do ciebie id¢!

Powiesit marynarke na wieszaku w szafie, ustawil rowno buty na pdtce w przedpokoju
1w papuciach przeszedt do salonu.

- Zuzia tesknita? A byta grzeczna? Chyba nie bardzo. Kto tak porozsypywat ziarno?
Grzeczny kanarek tak nie robi.

Wsadzit palec miedzy prety klatki. Zuzia tylko na to czekata: sfruneta z zerdki i
przysiadta na nim. Czut jej drobne, chlodne tapki. Przekrzywiajac tebek, przygladata mu si¢
bacznie. Skubneta go kilka razy w palec, jak zawsze przy powitaniu.

Kiedy podsypywat jej ziarna, wdzigczyla si¢ do niego, trzepocac skrzydetkami.
Podgrzal zupe pomidorowa, ktorag gosposia zostawita na kuchence. Zjadl zupe przy
kuchennym stole, skad miat widok na klatke z kanarkiem. Potem przeszed! do gabinetu i z
przepastnej skorzanej teczki, mocno sfatygowanej przez dwadziescia lat uzywania, wydobyt
przyniesione z uczelni ksigzki. Ulozyt je starannie na biurku. Wziat do reki pierwsza z gory -
niewielki tomik zatytutowany Fikcja heurystyczna w przekazie Conrada - i wyjat z niej
koperte petnigca funkcje zaktadki. Z koperty wyciagnat zlozong w czworo kartke papieru.
Rozpostarl ja, poprawil okulary i po raz trzeci tego dnia zaczal czyta¢ dlugi list skreslony

drobnym kobiecym pismem:

Wielce Szanowny Panie Profesorze



Jestem niezmiernie wdzigczna, ze byl Pan laskaw odpowiedzie¢ na modj pierwszy list.
Pochlebia mi, ze zechciat Pan po§wieci¢ cenny czas bibliotekarce z prowincjonalnego miasteczka. Od
lat $ledzg Panskie literaturoznawcze publikacje, ale to tylko po czeSci usprawiedliwia mojg Smiato$¢.
Tym bardziej cieszg si¢, ze nie wzigl mi jej Pan za zle.

Pragng¢ serdecznie podzigkowac za ztozenie wpisu w ksigzce i odestanie mi jej w tak krotkim
czasie. Panski autograf bedzie dla mnie rownie cenng pamigtka jak sama ksigzka.

Jak poprzednio zaznaczytam, udato mi si¢ zgromadzi¢ wszystkie Panskie publikacje, wlgcznie
z niedawno wydang Fikcjq heurystyczng w przekazie Conrada. Jestem $wiezo po lekturze i wcigz nie
moge ochlona¢ z wrazenia. Nikt jeszcze nie przedstawil w sposdéb rownie spojny catosci
archetypowych przekazéow w Conradowskiej prozie. Uwazam zarazem, ze profesor Hercern nie ma
absolutnie racji, gdy poddaje krytyce stosowanie przez Pana tego samego paradygmatu badawczego w
stosunku tak do Szekspira, jak i Conrada. Ja posztabym zresztg jeszcze dalej i umiescita znak
rownosci miedzy postawami Hamleta i Lorda Jima w aspekcie samopermisywizmu moralnego, ktory
u jednostek tak dojrzatych prowadzi¢ musi z czasem do krytycznej samooceny i nastepstw typu wina-
kara. Bylabym ogromnie ciekawa zdania Pana Profesora na ten temat.

Panie Profesorze, w najblizszg sobote przyjezdzam do stolicy na coroczny kurs doksztatcajgcy
dla bibliotekarzy. Bede bawi¢ w Warszawie do poniedziatku. Bytabym ogromnie rada, gdybym przy
tej okazji mogta osobiscie przekaza¢ Panu wyrazy podzigkowania.

Z powazaniem

Zofia Sarecka

Brzoska potozyt list na biurku. Zdjat okulary, pochuchat na szkta i starannie przetart je
chusteczka.

- Hamlet i Lord Jim - powtorzyt glosno. - Rzecz oczywista, jednostki o rozwinietym
poczuciu prawidet moralnych surowiej oceniajg wlasne naganne postepowanie. Skoro od
innych wymagaja spelniania wysokich norm, wobec siebie stosowa¢ muszg rownie ostre
kryteria. Paradygmat wina-kara prowadzi w konsekwencji do wymierzenia sobie kary
wlasnymi rgkami, dostownie badZz w sensie przenosnym. - Zalozyt okulary i przygladat si¢
listowi, powtarzajac po cichu ostatnie zdania. Pokiwal glowa. - Trafne ujecie, rzecz
oczywista, bardzo ciekawe rozumowanie. Hm, Hercern miatby si¢ z pyszna! Boi si¢
paralelnych dywagacji jak diabet $wigconej wody. - Zachichotal. Zanotowat uwage o
Hercernie w grubym notesie, na osobnej stronie napisal za$ skrotowo: ,,wina-kara - Hamlet-
Lord Jim”. - Trzeba odpowiedzie¢, rzecz oczywista. Tylko co?

Decyzj¢ podjat w miare szybko. Autorka listu byla postacig na tyle abstrakcyjna, ze

nie dostrzegal w niej kobiety - przynajmniej nie do takiego stopnia, by swiadomos¢ tego



dziatata na niego paralizujgco. Ponadto bibliotekarka budzita w nim ciekawo$¢ naukoweca:
byla jak nowa, obiecujaca ksigzka, ktérej nigdy nie pozna, jezeli nie zdecyduje si¢ jej
przeczyta¢. Otworzyl wieczne pidro, wzigl czysta kartke papieru maszynowego i postawiwszy

date, zaczat pisac:

Szanowna Pani
Dzickuje za mity list. Pani uwagi o paralelnych zwiazkach miedzy postaciami Hamleta i
Lorda Jima wydaty mi si¢ nader ciekawe. Pomyst wart rozwinigcia. W miar¢ moznos$ci chgtnie si¢ z
Panig spotkam podczas Jej pobytu w Warszawie. Podaje numer domowy i telefon na uczelnig.
Zataczam wyrazy szacunku
Henryk Brzoska

Przeczytat tekst ponownie, ztozyt kartke 1 wsadzil do koperty. Zaadresowal: WP Zofia
Sarecka, Biblioteka Miejska, Gorowo Itaweckie... Upewnit si¢, ze nie pomylit si¢ przy nazwie
ulicy i numerze posesji, po czym schowat list do przegrodki w teczce i zdjat okulary.
Wréciwszy do salonu, sprawdzil, czy okna sg zamkniete, 1 dopiero wtedy otworzyt klatke.
Zuzia namyslata si¢ chwile. Sfrungta z zerdki na dno klatki, potem wrécita na zerdke, by, jak
to miata w zwyczaju, wskoczy¢ na prety otwartych drzwiczek. Stamtad wzbita si¢ lekko,
okrazyta zyrandol, zatoczyta dwa duze kota po salonie i usiadia na ramie portretu rodzicow
profesora. Brzoska posprzatatl starannie klatke. Kiedy zmienial wode w pojemniku i

dosypywat ziarna, Zuzia przystapita do wieczornej toalety.



Rozdziat 5

Moze jednak milosé

Scienny zegar w pokoju redakcyjnym dziatu miejskiego ,,Racji” wskazywat trzecia po
poludniu. Julian przejrzat i poprawil notatke o trudnosciach w komunikacji miejskiej
spowodowanych zamknigciem wiaduktu w Alejach Jerozolimskich. Nastepnie kolejny raz
obdzwonil szpitale 1 miejskie shuzby interwencyjne. Niewiele si¢ dzi§ wydarzyto: dwie
niegrozne sthuczki w centrum, zderzenie tramwaju z autobusem bez strat w ludziach, ofiara
ulicznej bojki przewieziona do szpitala na Banacha z rang klutg brzucha. Zastanawiat sig, czy
tej ostatniej wiadomosci nie sprawdzi¢; moze jest co$, co warto bedzie pociaggnac? Siegat juz
po stuchawke, kiedy zadzwonit telefon.

- Dziat miejski.

- Dzien dobry, panie Julianie. A ja w interesie.

Rozpoznat specyficzny, rozwlekly sposob moéwienia, jakby rozméwca bawil si¢
sfowami, akcentujagc poszczegdlne sylaby wedtlug sobie tylko znanych zasad. Milodszy
aspirant Biebrzo. Haslo ,,w interesie” oznaczalo, ze aspirant ma do przekazania informacjg.

Julian chwycit dlugopis.

- Masz cos? - spytal, silgc si¢ na obojetny ton.

- Moze. Za dwiescie.

- Zobaczymy. Stucham.

- Topielec w Wisle.

- Kto taki?

- Nie wiem. Jeszcze ptywa. Przyjedz zaraz, to bedziesz pierwszy. Wigc jak?

- Biorg¢ to.

- Stoimy na wysokosci mostu Slasko-Dabrowskiego. Poznasz po radiowozie. Tylko
si¢ pospiesz.

- Pigtnascie, gora dwadzie$cia minut.

Chwycit dyktafon i wybiegt z pokoju.

- Krysiu - zawotal do stazystki, ktoéra pehilta funkcje sekretarki - wrocg po
siedemnastej. Przekre¢ do szefa i powiedz, ze chyba bede miat co$ do jutrzejszego wydania.

Dojechal na miejsce okoto szesnastej. Zaparkowal na chodniku na wysokosci mostu.



Nad woda zebrat si¢ spory thumek gapidw. Julian zbiegt schodami na rozkopang wislang
skarpe. Biebrzo poznat go z daleka i kazal przepuscic.

- Jeszcze ptywa - oznajmil, kiedy zmierzali szybkim krokiem nad brzeg.

Dwoch policjantéw w motordwce probowato wtaszczy¢ zwloki do $rodka. W koncu
zrezygnowali i zaczgli holowaé cialo do brzegu. Trzeci, stojagc na najnizszym stopniu
schoddw, przyciagnat je bosakiem. Nachylit si¢, chwycil za ubranie na plecach i szarpnat.
Mial gumowe rekawiczki i mokry materiat wyslizgiwat mu si¢ z rak. W tym momencie fala
od motorowki dotarta do brzegu, zakrecita ciatem. Policjant stracit rownowage.

- Kurwa, lece! - wrzasnal.

Julian stat najblizej. Doskoczyt 1 zlapal go za pasek u spodni. Dolaczyt do nich
Biebrzo, w trojke wtaszczyli zwloki na betonowy stopien. Rotas odszedt na bok i starannie
wytart dlonie o spodnie.

- Babka - zakomunikowat Biebrzo.

- Mloda? - spytat drugi policjant.

- A niby jak teraz poznasz? - Po chwili jednak rzucik: - Cholera, chyba nie wigcej jak
dwudziestka. Po co jej to byto?

- Pewnie ruska.

- Co ty tam wiesz.

- Juz nieraz tak bylo. Przyjedzie taka, pusci si¢, a potem widzi, ze zarty si¢ skonczyty.

- Nie, to nasza. Ma medalik z Matkg Boska.

- Aha... Pewnie zaszta.

- Przeciez od razu nie skaczg.

- Jak trafi na dziewczyne ze wsi, to czasem tak si¢ konczy.

- Albo glupia si¢ zakochata.

- Albo i tak. Moze to jednak z mitos$ci...

* % %

Kiedy po siedemnastej wrocit do redakeji, miat juz szkic notatki. Nie bylo tego duzo:
wiek denatki okoto dwudziestu lat, brak dokumentéw, wstepne ogledziny wykluczaja udziat
osob trzecich. Niewiele da si¢ z tego wycisngé. Wraz z policyjnym zdj¢ciem artykul pdjdzie
jutro w dziale ,,Ktokolwiek widzial”.

W drodze do pokoju wszedt do toalety i wyszorowat rece. Sekretariat byt pusty. Na
swoim biurku zobaczyt kartke od sekretarki: ,,Dzwonita p. Helena Saafjan, prosi o telefon”.

Krew uderzyta mu do glowy. Wyjat z portfela wizytowke 1 porownat numer telefonu z

numerem na kartce. Zadzwonita z pracy. Pewnie w sluzbowej sprawie. Lepiej sobie za wiele



nie obiecywac.

Wybral numer i czekal ze shuichawka przyci$nigta do ucha. Od razu rozpoznat jej glos.

- Galeria Zachgta, stucham.

- Julian Rotas. Dzien dobry. Podobno chciata pani ze mng rozmawiac.

- O, dobrze, ze pan dzwoni. - Wyraznie si¢ ucieszyla. - Nie wiedzialam, jak pana
znalez¢. W koncu przypomniatam sobie, ze wystarczy przeciez zadzwoni¢ do redakcji.

- W calym tym zamieszaniu nie dalem pani wizytowki. Moja wina.

- Miat pan prawo by¢ zdenerwowany. - Zrobita krotkg przerwe. - Wilasciwie w tej
sprawie dzwonig.

- To znaczy?

- Czujemy si¢ wobec pana nie w porzadku. Dostal pan niezastuzone ciegi. Czy w
ramach przeprosin da si¢ pan zaprosi¢ na obiad?

Wigc jednak stuzbowa sprawa. Niepotrzebnie si¢ tudzit.

- Nie sg mi panstwo nic winni. Naprawd¢. Otrzymatem nalezno$¢, wszystko jest w
porzadku.

- Przepraszam, zle si¢ wyrazitam. Mowitam wytacznie w swoim imieniu. Wiec jak,
zgadza si¢ pan?

- Skoro uwaza pani, ze to dobry pomyst...

- Jutro o trzynastej?

- Wyrwe si¢ z redakcji na dwie godziny.

- Co pan powie na kawiarni¢ Czytelnika? Wie pan, gdzie to jest?

Az sie usmiechnal. Jego prywatna mapa Warszawy skladata si¢ gldwnie z adresow
wydawnictw.

- Na Wiejskiej, przy siedzibie Czytelnika. To rzut kamieniem od redakcji.

Co$ musiato jej przeszkodzi¢, bo szybko zakonczyta rozmowe, potwierdzajac
wczesniej godzing 1 miejsce. Zabrat si¢ do redagowania artykutu o samobdjczyni. Szlo mu
niesporo, bo myslami byt juz gdzie indziej. Przeczytat cato$é, poprawit wylapane bledy i dat
tekst do korekty.

Siedziba dziennika ,,Racja” znajdowala si¢ przy rondzie de Gaulle’a, w dawnym
lokum PAP-u. Po wyjsciu z budynku poszedt w strong Smyka i zrobit cotygodniowe zakupy
w Remie. Obtadowany torbami dojechat tramwajem do mostu Poniatowskiego, skad do domu
mial juz tylko dwiescie metrow. Majowy wczesny wieczor zachegcat do spaceru. Minat
pijaczkow saczacych tanie wino pod sklepem na Solcu, przeszedt na druga strone¢ jezdni i

wzdtuz wiaduktu dotarl do kamienicy. Nie ogladat sie za siebie, nie mogt wiec zauwazyc



czarnego psa, ktory bigkat si¢ w okolicach wiaduktu. Zwierz¢ bylo roste, masywnie
zbudowane, przypominato skrzyzowanie doga z mastiffem, a przy tym cale czarne, bez jednej
jasnej plamki czy siwego wilosa. Kiedy Julian zniknat w bramie domu, pies postat jeszcze
chwile, po czym potruchtat w strone dworca Powisle, bezpiecznie przebiegt ruchliwg jezdnie i
rozplynat si¢ w parku, migdzy drzewami.

* K K

Noc zle przespat. Dreczyly go jakie§ koszmary, cho¢ po przebudzeniu niczego nie
pamigtal. Wzigl zimny prysznic, ale dopiero mocna kawa postawita go na nogi. Z mysla o
dzisiejszym spotkaniu wlozyt szarg polowke i dzinsy. Zanim wyszedl, cicho uchylit drzwi
pokoiku babci 1 zajrzat do srodka. Nie spata juz. Odmawiala rézaniec, poruszajac bezglosnie
wargami. Na jego widok przerwata.

- Wychodzg do pracy. Poda¢ ci cos? - zapytal.

- Opiekunka powinna by¢ o dziewiatej. Idz, idz, poczekam na nig.

Uchylit okno, zeby wpusci¢ §wieze powietrze.

- Zostawi¢ otwarte. Nie powinno dzi$ padac.

Przytakneta, na powrodt zajeta paciorkami rézanca. Odwracat si¢ juz, Kiedy
niespodziewanie powiedziata:

- Zadzwon do ksi¢dza. Do Janiaka. Popros, zeby przyszedt.

- Przeciez to nie pierwszy piatek.

- Chce ksigdza - powtorzyta stanowczo. - Zadzwonisz?

- Zadzwonig.

Czas w redakcji dluzyt mu si¢ niepomiernie. Od dziesiatej co kilka minut spogladat na
zegarek. Tuz po dwunastej zadzwonil miodszy aspirant Biebrzo. Artykul najwyrazniej
odegrat swa rol¢: na policje zglosita si¢ kobieta, ktora na zdjeciu rozpoznata denatke.

- Miloda byta, dopiero dziewigtnascie lat - referowat Biebrzo. - Przyjechata do pracy
gdzie$ spod Lowicza. Zamieszkata u kolezanki. To wlasnie ta, co zadzwonita. W sumie
banalna historia. Zakochata si¢, po czterech miesigcach chlopak ja rzucil, bo okazalo sig, ze
jest w cigzy. Usung¢ nie chciata, bo grzech, a chodzi¢ z panienskim brzuchem si¢ wstydzita.
No i skoczyta. Wie pan, co jest w tym wszystkim najdziwniejsze?

- No? - spytal przynaglajaco. Bylo pigtnascie po dwunaste;.

- Od tygodnia rozpowiadata, ze ze soba skonczy, ale nikt jej nie wierzyl. Glupia
szczeniara! - Biebrzo glo$no wytart nos. - A o tych dwoch stowach zapomnijmy.

- To i tak biurowe.

- Jako$ nie mam do nich serca...



Julian szybko skonczyt rozmowe. Powiedzial sekretarce, ze bedzie dostgpny pod
komorka, i wybiegt z redakcji. Doszedt Nowym Swiatem do placu Trzech Krzyzy, minat
Sheraton 1 kwadrans przed umowiong godzing znalazt si¢ w kawiarni Czytelnika. Zajat stolik
w rogu pod oknem i czekal. Na sali poza nim byty tylko trzy osoby. Przy pierwszym stoliku
od okna siedziat tysawy szescdziesigciolatek w towarzystwie atrakcyjnej blondynki, ktora
wygladata na trzydziesci lat; powiesit marynarke na oparciu krzesta, poluzowal krawat i
przegladajac plik kartek, dyktowat co$ kobiecie. Dwa stoliki od nich siedziat przystojny
szatyn po czterdziestce. Udawal zajetego czytaniem gazety, ale co chwila zerkal na
blondynke. Jego twarz wydawata si¢ Julianowi znajoma. Prézno jednak starat sie
przypomnie¢ sobie, gdzie mégt go spotkac.

Helena przyszta tuz przed pierwsza. Miata na sobie kremowa bluzke zapinang na
guziczki 1 bezowg spddniczke za kolana, na nogach lekkie sandatki o cienkich paseczkach.
Julian poderwat si¢ z krzesta niczym uczniak. Szatyn tez ja zobaczyt. Uktonit si¢ szarmancko
1 zrobit krok w jej strone z glosnym ,,Dzien dobry, pani Heleno”. Odpowiedziata mu ruchem
glowy 1 bez stowa przeszla obok.

- Niewiele brakowato, a bym si¢ spdznita.

Julian niezgrabnie ujat jej reke.

- Dopiero pierwsza.

Usiedli, przygladajac si¢ sobie ukradkiem. Szatyn tez zajat swoje miejsce. Nie
spuszczat wzroku z Heleny.

- Andrzej Konar, pewnie pan o nim styszat - wyja$nita, dostrzeglszy pytanie w oczach
Juliana. - Pisarz, guru krytyki, dyktator literackich gustow. Mialam okazje go poznad.
Nieciekawy typ.

Powiedziata to w taki sposob, ze Rotas od razu poczut do Konara niechec¢.

- Dwa lata temu dostat Sztiglera za Ptaki w stoncu - przypomnial bez entuzjazmu. -
Miat gloény debiut. Nawet Wilniak wypowiadat si¢ wtedy z uznaniem o jego Smieciarni
swiata. Dla mnie to sztampa.

Przyjrzata mu si¢ z zainteresowaniem.

- Chyba sporo pan czyta?

- Pewne rzeczy dla przyjemnosci, inne z obowigzku. Przewaznie to drugie.

- Mysli pan o zostaniu krytykiem literackim?

Zasmiat si¢ tak glo$no, ze nawet Konar spojrzat w jego strong.

- Ani mi to w glowie. Za bardzo lubi¢ czyta¢, zebym miat przykladaé¢ reke do

niszczenia pisarzy.



Helena u$miechnela si¢. Nie zdazyta nic powiedzie¢, bo w tym momencie do kawiarni
wszedt Gibata. Poznat Heleng i1 uklonit si¢ z daleka. Obecno$¢ Juliana skwitowat zdziwiong
ming. Dosiadt si¢ do Konara i zaczeli $ciszonymi glosami rozmowe, zerkajac od czasu do
czasu w strone stolika Juliana i Heleny. Naraz Konar parskngl §miechem. Gibala perorowat
dalej, patrzac juz bez zenady na Rotasa.

Julian poczerwieniat ze zdenerwowania. Nigdy przedtem nie czul takiego przyptywu
agresji. Najchetniej wstalby od stolika i trzepnat ktorego$ porzadnie. Az sam si¢ zdziwil, ze
taka mys$l mogta mu przyj$¢ do glowy. Helena dotkneta jego rgki uspokajajacym gestem.

- Proszg si¢ nimi nie przejmowac. Gibata teraz przynajmniej pana rozpoznaje.
Weczesniej nawet nie wiedzial, ze pracujecie w tym samym dzienniku.

- Gibata powiedzialby raczej, ze on pracuje w prawdziwej gazecie, a ja tylko w
dodatku miejskim.

Na moment odwrdcita glowe w strong rozbawionych mezczyzn. Konar jakby tylko na
to czekal: uniost si¢ z krzesta i postat jej promienny usmiech.

- Moze p6jdziemy gdzie indziej? - zaproponowala.

Nie trzeba mu bylo tego dwa razy powtarza¢. Omingwszy szerokim tukiem stolik
Gibaty 1 Konara, wyszli przed kawiarnig.

- Pomyst z Czytelnikiem okazat si¢ nie najlepszy. Dokad teraz? - Przechylita lekko
glowe 1 uSmiechneta si¢ przepraszajaco. W jej oczach pojawit si¢ figlarny btysk.

Ta krotka chwila sprawita, ze powrocito gleboko skrywane wspomnienie. Poczut si¢
mlodszy o pietnascie lat: pierwsza randka, to samo majowe stonce, figlarne spojrzenie
dziewczyny, psotnic odchylona glowa. Cale zdenerwowanie minglo jak rekg odjat. Przy
Helenie nie czul oniesmielenia nie opuszczajagcego go w obecnosci kobiet, na ktorych mu
zalezato.

- Dokad? Przed siebie!

Ruszyli wolnym krokiem w strone placu Trzech Krzyzy. Kiedy mijali kosciot, doszli
zgodnie do wniosku, ze pora mowi¢ sobie po imieniu.

- Wygladasz bardzo majowo - orzekl.

Pewnie tracito to kiepska poezja, ale takie wlasnie skojarzenie przyszto mu do glowy.
Stali wtasnie przed przejsciem dla pieszych na wysokosci empiku.

- Czy to komplement?

- Jak najbardziej. Maj to moj ulubiony miesiac.

Zapalito si¢ zielone $wiatlo. Przebiegli jezdni¢ i zapuscili si¢ w wawoz sklepowych

wystaw na Nowym Swiecie. Dzialo si¢ z nim co$ dziwnego. On, ktory uchodzit za mruka,



przy Helenie miat ochot¢ moéwi¢ nieprzerwanie. Nie byl to tylko monolog, co to, to nie.
Helena byta wdzigcznym stuchaczem, ale z rodzaju tych, ktoérzy maja zwyczaj komentowac i
zadawaé pytania. Zanim si¢ spostrzegl, zaczal si¢ jej zwierza¢. Widocznie bardzo tego
potrzebowal. Opowiedziat o skrzypigcych drewnianych schodach w rodzinnym domu, w
ktérym po $mierci rodzicéw mieszkat juz tylko z dziadkami. O tym, jak skradat si¢ po tych
schodach, by zaszy¢ si¢ na strychu z nowo zdobyta ksigzka z biblioteki dziadka: Barrie,
Dickens, Hawthorne, Poe, starobasniowy Kraszewski, Dumas, Scott i Cooper, wreszcie
Dostojewski, ktory zwalit si¢ na jego chlopieca glowe z silg meteorytu tunguskiego.
Wspomnienia, do ktorych sam chetnie wracat. Ale byly tez inne wspomnienia z dziecinstwa,
takie, ktore skrzetnie skrywat przed innymi. Helena bylta pierwsza osoba, ktorej opowiedziat
histori¢ z psem. Babka kazala mu si¢ pozby¢ tego psiaka; w mrozny grudniowy wieczor
musiatl wywiez¢ go na drugi koniec miasta i tam porzuci¢. Pamigtat spojrzenie kundla, kiedy
zostawiat go przywiazanego do drzewa. Tego samego wieczoru babka jak co dzien przyjeta w
kosciele cialo Chrystusa. Jemu tez kazata i§¢ do komunii. Byt nieczysty, bo czut do niej
nienawis¢, wigc komunia byta swietokradcza. Przyjmujac hosti¢, popehit grzech $miertelny.
A babka zawsze powtarzala, ze kazdy grzech to zatruty gwozdz wbity w cialo Zbawiciela.
Czyli $wiadomie zranil Chrystusa. Nigdy si¢ z tego nie wyspowiadat. Pewnie gdyby umiat
wybaczy¢ babce, w koncu zdobylby si¢ na szczera spowiedz i oczyscit z grzechu. Z czasem
przestalo mu na tym zaleze¢. A moze - i w tym miejscu zawahat sie, a Helena wcale go nie
ponaglata - moze tak naprawde mial wtedy zal do Boga, bo winit Go za $mier¢ rodzicow?
Zemscil si¢ wigc tak, jak potrafil: wystawiajac cierpliwos¢ Boga na probe.

-1 co?

- Nic. To tylko w Biblii Jahwe zsyta kare na grzesznikow. Mys$latem wiec sobie, ze
skoro tak, to albo Boga nie ma, albo przestat si¢ mng interesowac. A ty jak myslisz?

- Boja wiem? Wolatabym, zeby jednak co$ tam byto.

Po incydencie w Czytelniku nie mieli ochoty i8¢ do restauracji. Na Starym Miescie
kupili butki z pieczarkami i usiedli na murze Barbakanu. Helena splotta nogi, dla wygody
podciggneta spddniczke 1 oparta jedng reka o ceglany mur, wystawita twarz do stonca.
Zwrdcona profilem do Juliana gryzta bez pospiechu bulke.

- Nigdy jeszcze nikomu o sobie w ten sposob nie opowiadatem.

Dokonczyta butke, zgniotla brudng serwetke i1 nie wstajac, cisneta ja do pobliskiego
kosza.

- Pewnie teraz chciatby$ dowiedzie¢ si¢ czego$ o mnie.

Zamierzal by¢ pisarzem, pisarze za$ uwielbiaja snu¢ domysty. Ukladaja dziesiatki



wariantow tej samej sytuacji w poszukiwaniu rozwigzania, ktére im samym wydaje si¢
najbardziej wiarygodne, cho¢ niekoniecznie musi odpowiadaé¢ prawdzie.

Zatem w zgodzie z pisarskim sumieniem zamierzat sktama¢, ze nie interesuje go nic,
co wigze si¢ z jej przesztoscia.

Helena wzigta milczenie za objaw rozterki, bo odezwala si¢ pierwsza:

- Bez obawy, nie chowam trupéw w szafie. Mozesz pytac, 0 co chcesz.

- Dlaczego chciatas$ si¢ ze mng umowic?

- No tak. Moze akurat o to jedno nie powiniene$ pyta¢. - Zeskoczyta z murku. -
Ciekawos¢. Odrobina przekory. Pewnie tez kobieca préznos¢. A moze co$ wiecej... Chodzmy
Juz.

I tak wlasnie miato by¢ tego dnia do konca. Ilekro¢ dotykat tematu, ktéry najwyrazniej
pragnela przemilcze¢, uciekala w Smiech albo zbywala go gladkimi ktamstwami.

Pogoda sprzyjata gladkim klamstwom i dlugim spacerom. Zapuscili si¢ w uliczki
Nowego Miasta. Przy kosciele Nawiedzenia NMP zeszli schodami po skarpie, pokonali
ruchliwg Wistostrade i1 dotarli nad rzeke. Bylo bezwietrznie, kajaki §lizgaty si¢ po gladkiej
tafli Wisty. Na wysokosci mostu Swietokrzyskiego skrecili w Tamke i poszli w gore, do
Krakowskiego Przedmiescia.

Pozegnali si¢ na przystanku przy uniwersytecie. Helena wsiadla do zatloczonego
autobusu 1 znikneta mu z oczu. Dochodzitlo wpo6t do 6smej. O tej porze nie miat po co wracac
do redakcji. Cofnat si¢ do Oboznej i najkrotszg drogg dotart do domu.

Drzwi do pokoiku babci Janiny byly otwarte na osciez.

- Nie mowiles, ze wrdcisz pdzniej - powitala go z pretensjag w glosie.

- Musialem wzig¢ dyzur za kolege - sktamat. Szybko wycofat si¢ do kuchni.

- Dzwonite$ do ksigdza Janiaka?

Zaklat pod nosem. Ze tez musiat o tym zapomniec!

- Przepraszam - zawotat z kuchni. - Zupetnie wyleciato mi z glowy. Jutro zadzwonig. -
Nie musisz. Krysia juz to zrobita - odrzekta z wyrazng satysfakcja.

Zajrzat do pokoiku staruszki. Lezata w t6zku, przebrana do snu.

- Kiedy ksigdz ma przyj$¢? - spytat, udajac zainteresowanie.

- W piatek, koto potudnia. Krysia obiecata, ze bedzie wczesniej i wszystko przygotuje.

Postat jeszcze chwilg, by wystucha¢ statego koncertu narzekan przeplatanego
poboznymi westchnieniami. Po kilku minutach uspokoita si¢, przymkneta oczy. Zgasit
Swiatto, wyszedt i cicho zamknal drzwi.

Dopiero teraz zauwazyl, ze na automatycznej sekretarce miga czerwone $wiatetko.



Wiaczyt odtwarzanie.
- Moéwi Stockenhausen - ustyszat znajomy glos. - Dzwonitem kilka razy do redakcji,
ale nie zastalem pana. Przeczytalem ksigzke. Chciatbym si¢ spotkac i porozmawiaé. Najlepiej

jutro. Proszg¢ zadzwoni¢ do mnie z samego rana.



Rozdzial 6
Diably przychodza po Alleyna

Ed Alleyn stat przy otwartym oknie, jakby tam wypatrywat ratunku. Wysoki na ponad
sze$¢ stop, miat na sobie czarne rajtuzy i czarny kaftan, zwienczony biata niegdys, teraz za$
mocno zszarzalg juz i poplamiong kryza, na glowe wcisngt kapelusz o szerokim rondzie.
Gdzie§ w dali rozbrzmiewat chor jekliwych glosow. Stopniowo si¢ przyblizaty. Alleyn
odwroctt si¢ z ocigganiem i cigzko westchnat. Nie zalowat sobie dzisiaj pudru: twarz miat tak
przejmujaco blada, ze starsza jejmos$¢ stojaca tuz pod sceng zaszlochata rozpaczliwie.
Wyprostowat zgarbione plecy. Dramatycznym gestem zlozyt rece na piersiach i spojrzat
przed siebie niewidzacym wzrokiem, gdzie§ ponad glowami widzow. Nagle zegar zaczat
wybija¢ godziny. Alleyn drgnal. Poruszajac bezglo$nie ustami, liczyt uderzenia. PO
jedenastym zegar umilkt. Alleyn wznidst oczy ku gorze 1 wyciagnawszy przed siebie rece, Z
palcami rozczapierzonymi jakby do obrony przed niewidzialnym wrogiem, zawolal

przejmujaco:

Ledwie jedna godzina Zycia ci pozostala,

potem czeka ci¢ wieczne potepienie!

O, wstrzymajcie bieg, sfery niebieskie.

Niech czas si¢ zatrzyma i pdtnoc nigdy nie nadejdzie.

Jasne oko Natury, wzejdz i zaprowadz

wieczny dzien; albo niechze ta godzina

w rok si¢ zamieni, w miesigc, tydzien, cho¢by dzien jeden,

by Faust mogt odpokutowac i dusze¢ swa ocali¢!

O lente, lente currite, noctis equi!

Gwiazdy nadal $wieca, czas biegnie, zegar wnet wybije godzing,

diabet przybedzie i Faust bedzie potgpiony.

W tym miejscu, jak zawsze, Alleyn przerwal i zwiesit glowe, by lepiej unaoczni¢
cierpienie Fausta. Zerknat spod szerokiego ronda na widownie licznie przybyla tego dnia do

Roézy: wszyscy czekali w napigciu, co stanie si¢ dalej. Katem oka dostrzegl, ze Kit Marlowe,



ukryty za bocznym filarem, szykuje diably do wypuszczenia na sceng. Jeszcze Kilka minut i
na dzisiaj koniec. Na mysl o pasztecie z dziczyzny i butelce czerwonego bergeraca Alleyn
poczul ssanie w zolagdku. Czas umiera¢, Fauscie. Oberzysta w Jednorozcu pewnie szykuje juz
stoly do wieczerzy.

Alleyn $ciggnat kapelusz i rzucit na deski. Zatamujac rece, z oczami wzniesionymi ku
powale, wyrecytowatl tubalnym glosem, by styszeli go widzowie na najwyzszym pigtrze

galerii:

O, wzbije si¢ ku Bogu. Lecz ktdz mnie $cigga ku ziemi?
Tam, tam, na firmamencie krew Chrystusa ptynie.

Jedna jej kropla...

Przerwat mu dono$ny krzyk na widowni. Przez thum pod scena przedzieral sie¢
postawny miodzian w bragzowym kubraku nie pierwszej juz §wiezosci. Jedng reka torowat
sobie droge, drugg przyciskat co$ do piersi. Probowat go goni¢ korpulentny jegomos$¢ wbity
W czerwono-zotty dublet 1 w czarnym aksamitnym berecie; dobyt rapiera 1 wymachujac nim
ponad glowami widzow, wrzeszczal jak opetany:

- Lapac¢ psubrata! Dran porwat mi sakiewke! Trzymac rzezimieszka!

Nikt si¢ nie kwapit, by uciekajacego ositka pochwyci¢. Ludzie rozstgpowali si¢
natomiast przed tanczacym ostrzem rozsierdzonego thusciocha i1 odlegto$¢ miedzy rabusiem a
jego ofiarg szybko si¢ zmniejszala. Pojgwszy, ze nie przebije si¢ przez cizbe, ztodziej ruszyt
ku scenie. Chwycit si¢ drewnianego obramowania, podciagnat i wgramolit na deski. Spod
kubraka wysunety mu si¢ trzy pokazne sakiewki i upadly na posypang swiezym piaskiem
ziemig. Ci, ktorzy stali najblizej, rzucili si¢, by je podnie$¢. Z tylu napierali inni. Grubas,
dzgajac rapierem, usitowatl dopchac¢ si¢ do swojej wiasnosci, dotaczyli do niego pozostali
nieszczesnicy, ktorzy dopiero teraz spostrzegli utrate sakiewek. Powstal straszny tumult.

Alleyn na scenie daremnie probowat recytowa¢ monolog. Krzyczat juz prawie, lecz
jego glos gingt w hatasie. Kiedy zatem na deskach sceny pokazal si¢ sprawca calego
zamieszania, Alleyn dopadt go w dwodch susach i z calej sity rabnat w szczeke. Drab,
machajac r¢kami, poleciat do tylu i zwalit si¢ ze sceny na piasek, co widzowie powitali
salwami $miechu. Smiali sic jeszcze glosniej, kiedy pelzajac na czworakach, usitowat
wydostac¢ si¢ z thumu.

Alleyn, czerwony na twarzy i na dobre juz rozsierdzony, wychrypiat z zacieklo$cia nie

przystajaca do wypowiadanej kwestii:



Boze, mo6j Boze, nie spogladaj tak groznie!
Zmije i weze, dajciez choé tchu zaczerpnad!
Zniknij, ohydne piekto! I ty, Lucyferze!
Spalg swoje ksiegi! Odejdz, Mefistofelesie!

Ale diabty, wiedzione przez Mefistofelesa, obstgpily juz Fausta, chwytaty go za poty
kaftana i czynigc piekielny tumult, ciggnely za kulis¢. Ich pojawienie si¢ nie zrobilo tego dnia
wielkiego wrazenia na widzach, zajetych zgota innym widowiskiem. Kiedy Faust przy
akompaniamencie lamentujgcego choru uprowadzany byt do piekta, z widowni raz po raz
rozlegaly si¢ Smiechy i przeklenstwa, przeplatane odgtosami kuksancow.

Marlowe powital aktorow z cierpka ming. Zanim zdazyt si¢ odezwac, Ed Alleyn
niespodziewanie rzucit si¢ na Roba Grattona, ktoéry wcielit sie¢ w posta¢ Mefistofelesa.

- Co, pokurczu jeden, mnie kopniakami raczysz?! - ryknat. Jedng r¢ka przyciagnat
Grattona, druga zerwal mu rogi umocowane na glowie i cisngt je na ziemig.

- Przecie udawatem tylko - wystekat Gratton, daremnie probujac wyswobodzi¢ si¢ z
uchwytu. - Nie chciale$ zejs¢ ze sceny...

- Daj mu spokdj - odezwat si¢ mitygujaco Philip Henslowe, wilasciciel Rozy. - Tak si¢
miotates, jakby ci kto gorgcego sadta nalal za kotierz. Nie trzymates sie roli.

- A niby jak miatem gra¢ w tym rozgardiaszu? - burknat Alleyn.

Postuchat jednak Henslowe’a, z ktorego pasierbicg za trzy miesigce mial si¢ zenic.
Gratton oddalit si¢ bez ociggania, mielagc w ze¢bach przeklenstwa i unoszac ze sobg
nadwere¢zone rogi.

- Whystarczy, by kilka sakiewek zmienilo wilasciciela, a tragedia zmienia si¢ w
komedi¢ - zauwazyt sentencjonalnie Marlowe, kiedy w trojke skierowali si¢ ku garderobie.
Byt juz tam John Heminge, ktéry w sztuce Marlowe’a grat Lucyfera, oraz mlodziutki Tom
Percy, wcielajacy si¢ catkiem udanie w posta¢ kuszaco powabnej Heleny.

Henslowe poklepat Marlowe’a po ramieniu.

- Sam kiedy$ orzekles, mdj drogi, ze to Zycie pisze za nas sztuki. Dzi§ miale$ tego
dowod.

- Ale stow raz spisanych na papierze aktor winien si¢ trzymaé - odparowat Marlowe
twardo, kierujac te stowa do Alleyna. I zaraz dodat oskarzycielsko: - A nasz Faust skakal po
tek$cie jak wyglodzona pchta pod ubraniem. Ot, cho¢by na samym poczatku. Zamiast
»~Musimy wiec grzeszy¢” wymyslite$ sobie ,,Spieszmy wiec grzeszyc”.

Z kata garderoby dobiegt ich $miech. Percy-Helena zdjal juz ciemnoblond peruke



fryzowang w loki i przeciggnat si¢ lubieznie.

- Glodnemu chleb na mysli - zanucil. - Ed nie moze si¢ doczekaé, kiedy wcieli si¢ w
role mlodego Zonkosia.

Heminge-Lucyfer, ktéry zdazyt si¢ uwolni¢c od dlugiego czarnego plaszcza i
spiczastego kapelusza, dorzucit z przekasem:

- Nareszcie bedzie mogt za darmo korzystac¢ z uciech, ktore teraz stono go kosztuja.

Byla to aluzja do Philipa Henslowe’a, ktory poza teatrem i arenami, gdzie
pokazywano dzikie zwierzeta, byt rowniez wiascicielem kilku dobrze prosperujacych domow
uciech na Bankside.

Henslowe, cho¢ sam do$¢ popedliwy, nie zamierzat dolewaé tego dnia oliwy do ognia.
Uznawszy przezornie, ze ostatnia uwaga nie jego dotyczy, dobyt z szerokiego rekawa pegkaty
mieszek 1 potrzasnal nim z zadowolong ming.

- Byla mowa o sakiewkach, wigc powiem jeszcze, ze nasza catkiem sporo przybrala na
wadze. Zarobili§my dzisiaj blisko pietnascie gwinei.

- Wszystko dobre, co sie dobrze konczy - skomentowat Kit.

- Dobry tytut na komedi¢ - rzucil Heminge od niechcenia, kierujac si¢ ku wyjsciu.

- Nie wybierasz si¢ z nami do Jednorozca? - zdziwil si¢ Henslowe. Poruszyl kuszaco
sakiewka.

- Moze mam ochot¢ na pieczyste z jedng z twoich gasek? W takich razach zwyklem
si¢ obywac¢ bez dodatkowego towarzystwa.

*

Poszli do gospody Pod Jednorozcem w czworke: Henslowe, Marlowe, Alleyn i Percy.
Ledwie zdazyli usigs$¢ 1 zamowic¢ pieczony drob i cielecing zapiekang w ciescie, od stolu w
ciemnym kacie sali podniost si¢ tysawy mezczyzna. Juz z daleka usmiechat si¢ przymilnie.
Henslowe na jego widok sapnat 1 przewrécit oczami. Zrobit ruch, jakby chciat si¢ podniesc,
ale me¢zczyzna przyspieszyl kroku i juz stat przy nich. Ukloniwszy si¢ kanciasto, przemowit
unizenie do Kita:

- Mialem wychodzi¢, a tu raptem kogo widze¢? Autor we wiasnej osobie! Wspaniata
sztuka. Niepowtarzalna. Pickna, wstrzasajaca i tragiczna. Widzialem Fausta czterokrotnie, a
przeciez za kazdym razem jest to dla mnie nowe przezycie!

- Zwlaszcza dzisiejsze przedstawienie - wtracit z chichotem mtody Percy.

Tamten omiott go ledwie spojrzeniem. Ukloniwszy si¢ poniewczasie Henslowe owi i
Alleynowi, zwroécit si¢ proszagcym tonem do Kita:

- Poprawilem Henryka, panie, tak jak radzites. Wiem, ze to zbyt wielka $mialos¢ z



mojej strony, ale czy nie zechcialbys raz jeszcze rzuci¢ okiem na tekst?

Marlowe nawet si¢ nie skrzywil. Machnal przyzwalajaco reka i1 powiedziat
niecierpliwie, bo corka oberzysty szta juz w ich stron¢ z parujacag miska:

- Dobrze, przynies. Najlepiej zostaw w teatrze.

Go$¢ spojrzat znaczaco na wolne miejsce przy stole, nikt jednak nie kwapit sie, by go
zaprosi¢. Kiedy zjawila si¢ gospodyni z dzbanem wina i czterema kubkami, pokrecit sie
jeszcze chwile iz ocigganiem odszedt.

- Kto to? - zapytal Percy. Nie czekajac na odpowiedz, siggnat po dzban, by rozlaé
wino do kubkow.

- Willie Shagspeare - wybetkotat Kit z ustami pelnymi jedzenia. Przetknat kawatek
cielgciny zapiekanej w ciescie i popit bergerakiem. - Roznie pisza jego nazwisko: Skackspere,
Shagspere, Shakespeare, Shagspeare.

- Kiepski pisarz i jeszcze gorszy aktor - skomentowat Henslowe z niechecig. - Meczyt
mnie, meczyl, az obsadzitem go kiedy$ w Tragedii hiszpanskiej. Do dzi$ tego zatuje.

- Potwierdzam, bo sam gralem w Tragedii - mrukngt Alleyn. - Shakespeare co
najwyzej nadaje si¢ do biegania po scenie i potrzgsania widcznig. Nazwisko ma odpowiednie.

- Ale z pisaniem radzi sobie niezgorzej - zauwazyt Kit. - Szybko si¢ uczy. Umyst ma
jak gabka. Lazil za mng ostatnio, bo zaczat komponowac sztuke o Henryku VI i potrzebowal,
jak to okreslit, fachowej pomocy. Posiedziatem z nim par¢ wieczorow nad tekstem. Co nieco
wygladzitem kanciasty styl, podsunagtem kilka rozwigzan.

- Smierdzi wsia - prychnat Percy, zastaniajac nos chusteczka, jakby nadal byt na
scenie i1 gral Helen¢ Trojanska.

- Nic dziwnego - wilgczyt sie Henslowe. - A ty to niby co? Sam jeszcze niedawno
ciggnates krowy za cycki. Dzisiaj co trzeci londynczyk ma wiejski rodowod.

- W tym polowa z nich to gaski z twoich burdeli - odparowal miodzik. - Zdrowe,
miode i nawykte do cigezkiej pracy.

Ale Henslowe’a, ktory czut mity cigzar sakiewki, trudno bylo tego dnia wyprowadzi¢
Z rOwnowagi.

- | owszem, nie narzekam. A jakie bestyjki zdolne. - Nadziat na n6z spory kawatek
cieleciny 1 wlozyt do ust. - Mysle, zeby pewnego dnia wprowadzi¢ ktoras na sceng. Tylko ze
wtedy nasz pickny Percy bedzie mogt co najwyzej gra¢ widcznika, jak ten niewydarzony
Shagspere.

Percy z nadeta ming zabral si¢ do obgryzania kurzego udka. Marlowe roze$miat sig.

Nie odrywat oczu od Marthy, corki oberzysty. Odstawit kubek i przywotat ja, by nalata wina.



Kiedy si¢ nad nim pochylita, wyprostowat si¢ na tawie i1 niby przypadkiem dotknat
policzkiem na wp6t odstonigtych piersi dziewczyny. Odskoczylta z krzykiem, ale odchodzac,
nie przestawatla si¢ do niego usmiechac.

Kit Marlowe upit wina i otart usta r¢gkawem kaftana.

- Z Shagspeare’em rzecz tak si¢ ma, ze nie otrzymat solidnego wyksztalcenia. W
wiejskiej szkole liznat troche taciny i greki, ale nawet z prostym tekstem sobie nie radzi.
Szykuje si¢ teraz do pisania jakiej$ nowej sztuki. Czego$ o Tytusie Andronikusie. Wcigz mnie
nachodzi, zebym mu objasnial fragmenty z Zywotéw Plutarcha. Trzeba przyznaé, ze i tak
daleko zaszedt, bo w domu ojciec 1 matka niepiSmienni.

Ed Alleyn czknat glosno.

- Wiem od kuzyna z Warwickshire - zaczat - Ze ci Shakespeare’owie to nieciekawe
towarzystwo. Jeden z przodkow skonczyl na szubienicy za kradziez. A i sam Willie, ktory z
powodu biedy w rodzinie przerwal szkole w wieku trzynastu lat 1 zaczal si¢ uczy¢
rzeznickiego fachu, uciekt pono¢ ze Stratfordu do Londynu, zeby unikna¢ kary za kradziez
jelenia z lasow sir Thomasa Lucy’ego.

Marlowe pokrecit glowa.

- Ze uczyl sie na rzeznika, to prawda, ale z tym jeleniem to zwykly wymyst. W istocie
uciekt od gderliwej zony i rodzinnych obowigzkéw, ktérym nie potrafit sprostac.

- Jeszcze jeden powdd, by sie nie zeni¢ - zawyrokowal Percy. - Mow dalej, Kicie.
Moze nasz drogi Alleyn jeszcze zmieni zdanie.

- Nie sadzg - odrzekt Kit ze Smiechem. - Ed jest dojrzatym mezczyzng 1 bierze za zong
urodziwg middke, a z Shagspeare’em bylo catkiem na odwrét. Wpadt w matzenskie sidta,
jeszcze zanim osiggnagt pelnoletnosé, a do tego dziewka byla osiem lat starsza. Ledwie z nig
legt, zaszta w cigze i biedak musiat si¢ zeni¢. Wypijmy za jego parszywy los. - Wznidst kubek
1 pociaggnat spory tyk wina.

- Skad ty to wszystko wiesz? - zdziwil si¢ Percy.

- Skad? - Kit zasmiat si¢ glosno. - Ludzie duzo moéwig, a ja uwaznie stucham. Dla
poety to nieocenione zrodlo wiedzy.

- O tak, pan Marlowe zgromadzil sporg wiedz¢ - dobiegt ich szorstki glos. -
Zapewniam pandéw, ze ma do tego wyjatkowy talent.

Kit przesunat si¢ na tawie i spojrzal za siebie. Przy sasiednim stole, zupehie pustym,
jesli nie liczy¢ kieliszka 1 dzbana z sherry, siedziat Richard Baines. Kit widziat go pierwszy
raz od czasu wydarzen we Flushing. Baines niewiele si¢ zmienil: ta sama chuda twarz, chytre

spojrzenie, zmarszczki na wysokim czole, lekko opadajaca lewa powieka, najbardziej



widoczna pamigtka po pobycie w wigzieniu we Flushing. Wylysiat tylko i we wlosach na
skroniach pojawita mu si¢ siwizna.

- Pan Marlowe zna wiele sekretow - wychrypiat Baines. Drzacg reka unidst kieliszek i
wychylit. Mruzac oczy, popatrzyt na Kita i dokonczyt betkotliwie: - Ale i sam skrywa pare
tajemnic. Popytajcie go, przyjaciolom moze co$ zdradzi.

- Znasz go, Kicie? - zapytal Alleyn, bardziej zacickawiony niz rozgniewany.

- Moczygeba jakis. Ubzdurat co$ sobie i tyle. Kaze gospodarzowi go wyrzucic.

- Sam to zrobi¢ - huknat Alleyn i podniost si¢ od stotu.

Na ten widok Baines poderwat si¢ z fawy. Nad podziw zwawo okrazyl swoj stot 1
zataczajac si¢ nieco, dobiegt do drzwi.

- Picknie to zagrale$! - zasmiat si¢ Henslowe, kiedy Baines wypadt na ulice. - Ledwie
ci¢ zobaczyl, od razu wytrzezwial.

Zamowili nowy dzban czerwonego wina. Przy czwartym kubku Henslowe’owi jezyk
si¢ rozwigzal. Zaczat opowiadac takie sprosnosci o swoich dzierlatkach z domoéw uciech, ze
corka oberzysty schowata si¢ w spizarni. Kit poczut parcie na pecherz. Wstat od stotu.

- Ide za potrzeba - mruknat niewyraznie i skierowat si¢ ku drzwiom.

Zmrok juz zapadl. Powietrze bylo rzeskie, przesycone zapachami wiosny. Potykajac
si¢ w ciemnosci, obszedl gospode, stanagt w miejscu, gdzie do budynku przylegata drewutnia,
1 zaczal obsikiwa¢ réwnym strumieniem S$cian¢ z belek. Przez okopcone szyby sgsiedniego
okna przebijalo §wiatlo §wiec. Strzasnat resztki moczu na ziemi¢ i ruszyl z powrotem tg samag
trasa. Nie zdazyt wyjs¢ zza zatomu budynku, kiedy kto$ zagrodzit mu drogg.

- Krélu moj taskawy - odezwat si¢ intruz pijackim betkotem - podaru;j kilka penso6w na
kwaterke piwa.

Kit zdjal reke z galki sztyletu 1 obciggnagt kaftan. Zrobit krok w prawo, by ming¢
obdartusa. W tym momencie dwie pary ragk chwycily go od tylu. Zanim si¢ spostrzegl, stat
przyparty do $ciany. Szarpnat si¢, tamci jednak trzymali mocno. Nie zdziwito go nawet, Kiedy
zobaczyl, ze zza budynku wylania si¢ Baines. Powinien spodziewac si¢ takiego obrotu rzeczy.

- Cieply wieczor, jak wtedy, we Flushing - wychrypiat Baines $ciszonym glosem.

Z kieszeni kaftana wyjal kilka monet i rzucit je za siebie. Zebrak na czworakach
zaczal zbiera¢ drobniaki.

- Przynajmniej te sa prawdziwe - dokonczyt Baines ze zlowieszcza nuta.

Nie spieszac sie, dobyt ndz ukryty pod kaftanem. Kit chciat krzykna¢, ale jeden z
ositkow zatkal mu usta skorzang rekawica. Baines przetozyt ndz do lewej reki i przeciagnat

ostrzem po wngtrzu prawej dloni, az pokazala si¢ krew.



- Sam powtarzate$, ze dobry pieniagdz z czasem zawsze wyprze fatszywy - podjat
dziwnie spokojnym tonem. - Podobnie rzecz si¢ ma z ludzmi.

Zamachnat si¢ reka uzbrojong w noz. Kit zacisngt powieki i skulit si¢. Cios nie
nastgpowal. Kiedy odwazyl si¢ otworzy¢ oczy, zobaczyl, jak Baines pochyla si¢ nad
zebrakiem i wbija mu n6éz w plecy. Uderzat fachowo, migdzy topatki.

Zaraz potem silny cios w glowe pozbawit Kita przytomnosci.

* K Kk

Ocknat si¢ w zatechtej ciemnicy, na wigzce zbutwialej stomy. Ledwie si¢ poruszyt,
rozlegly si¢ gniewne pofukiwania i piski. Co$ przebiegto mu po piersiach. Usiadl raptownie,
stracajac na ziemi¢ pozostate szczury. Kaftan miat w strzepach, ale do ciata jeszcze si¢ nie
dobraty. Pomacat rekami wokot siebie. Pomieszczenie bylo tak niskie, ze mogt si¢ poruszac
tylko na czworakach. Przylgnat plecami do wilgotnej §ciany, podciagnat kolana pod brodg i
siedzial tak, pilnujac, by szczury nie podchodzity zbyt blisko. Kiedy zamajaczylo §wiatto
pochodni, odskoczyty z piskiem pod przeciwlegla $ciang. Pochodnia zblizata sie. Szczekngta
krata zamykajaca wejscie do nory. Uniosta si¢ z chrobotem.

- Wylaz! - burknat straznik.

Kit przeczotgat si¢ pod kratg. Pilnowany przez mrukliwego straznika przemierzyt
dtugi korytarz, pokonat kilkadziesiat §liskich stopni i1 znalazt si¢ w niewielkiej czworobocznej
sali. Przez dwie waskie szczeliny saczylo si¢ Swiatlo. Na prostej tawie z oparciem siedziat
Robert Poley. Byt jak zawsze elegancki: w ciemnych, jednobarwnych rajtuzach, czerwonym
aksamitnym dublecie z czarnymi wypustkami, z migkka, starannie ufryzowang brodg i
ciemnobragzowymi wlosami, ktére na modie holenderskg miat utozone w loki. Agent w Tajnej
Stuzbie Jej Krolewskiej Mosci, jeden z najwierniejszych psow gonczych krélowe;,
niezmordowany w tropieniu katolickich spiskéw. Zarazem wyprobowany pomocnik sir
Francisa Walsinghama oraz lorda Burghleya w fabrykowaniu intryg na zgube wrogow
krolowej i ku chwale Kosciota Anglii. Poley i Baines, dwie karty z jednego rozdania. Mocne
atuty w reku osoby, ktéra nimi dysponowala. Grajac przeciwko takim kartom, mialo si¢
mizerne szanse na sukces.

- Wpakowale§ si¢ w niezlag kabate, Kicie - zaczal Poley, ogladajac swoje
wypielegnowane paznokcie.

- Ty 1 Baines mielibyscie wigcej do powiedzenia na ten temat - odparowat Marlowe.

Poley zas$miat si¢. Odprawit straznika, po czym z zaciekawieniem rozejrzat si¢ po
prawie pustej sali. Sam jako agent prowokator spedzit wiele dni w wigziennych lochach, z

mitosci do krolewskiego majestatu wyrzekajac si¢ bez zalu eleganckiego odzienia i pachnidet,



by podstepem wydoby¢ ze wspotwiezniow dowody winy.

- Brawo, Kicie. - Rozesmiat si¢ ponownie i klasnagt w dlonie. - Widze, ze jedna noc w
Newgate nie pozbawita ci¢ dobrego humoru.

- Nie mam nic na sumieniu.

- Dowody méwia co innego.

- Dowody?

- Zeznanie Richarda Bainesa poparte urzedowym sprawozdaniem konstabla
Sutcliffe’a, ktory w chwile po morderstwie zjawil si¢ na miejscu zbrodni.

- Baines 1ze.

- Czyzby? Ma dwoch $wiadkow gotowych potwierdzi¢ jego stowa. Widzieli, jak w
pijackim szale rzucite$ si¢ na Bogu ducha winnego wioczege. Kiedy Baines probowat ci
przeszkodzi¢, dzgnates go w dlon sztyletem. Na dowodd tego ma wyrazny $lad. Dopiero w
trojke dali ci rad¢. Musieli ogluszy¢ ci¢ kamieniem.

- Baines ktamie. Wszystko zostalo ukartowane.

- Smier¢ zadano twoim sztyletem.

- To Baines zaszlachtowat wldczege.

- Komu uwierzy sad? Duchownemu Kos$ciota anglikanskiego czy cztonkowi teatralnej
trupy?

- Baines ma powod, zeby si¢ msci¢. Ubzdurat sobie, Ze to ja go wydatem w sprawie
fatszywych szylingbw w Niderlandach.

- A bylo inaczej? Obaj falszowaliscie monety, a do wigzienia we Flushing trafit tylko
on. Ty wrocite$ bezpiecznie do Anglii, Baines o malo nie stracit glowy.

- Dobrze wiesz, ze wstawit si¢ za mng lord Burghley.

- Teraz si¢ nie wstawi. Chyba ze okazesz swa przydatnosc.

- W jaki sposob?

Poley stangt przy szczelinie okiennej tak waskiej, Zze nie sposdb bylo przecisngé
glowy.

- Wrocisz do Stuzby - zazadat.

Marlowe opart si¢ r¢ka o lawe. Sceny z egzekucji wryly mu si¢ w pamigé rdwnie
trwale jak kazde stowo jego dramatéw. C6z w tym dziwnego, skoro w obu przypadkach mogt
si¢ $§mialo poczuwaé do autorstwa. Wnetrznosci wyplywajace z brzucha zywego jeszcze
Babingtona i1 glowa krélowej Szkotdéw, ktéra dopiero po trzecim cigciu spadta na deski.
Kiepski final i uboga fabuta. Zaden szanujacy sie dramaturg tak by tego nie zostawit.

- Wystapilem ze Stuzby - odpart.



Poley zwrocit si¢ twarza do niego.

- Ze Shuzby nie mozna zrezygnowaé. Co najwyzej Stuzba moze zrezygnowac z ciebie.
Zbyt dlugo byles z nami, by tego nie wiedzie¢. Musisz wybiera¢: wigzienie i pewna
szubienica albo powrét do Stuzby.

- Baines sam by tego nie wymyslit. Kto za tym stoi? Lord Burghley? Whitgift?

- Wszyscy stuzymy Jej Krolewskiej Mosci 1 Anglii.

- Co miatbym robic¢?

Poley usiadt z powrotem na tawie 1 zatozyt noge na nogg.

- Pojedziesz do Szkocji. Ten purytanski maciciel John Penry jest gorszy od katolikow.
Swoimi pismami wbija klin w nasz Kosciot. Atakuje biskupow, podwaza autorytet krélowe;.

- Czego ode mnie oczekujecie?

- Zaprzyjaznisz si¢ z nim. Zna ci¢ tylko jako autora Fausta i Tamerlana. Latwo go
przekonasz, ze myslisz podobnie jak on. Wmowisz mu, ze jest was wigcej, plany sg juz
gotowe, potrzeba tylko pewnych ludzi, ktorzy moga zamiar zrealizowac. Masz go Sciggna¢ do
Anglii.

- Co go tu czeka?

- Szubienica, moj drogi Kicie. - Poley wstal zwawo z tawy i spogladajac na
poszarpany kaftan Marlowe’a, poprawit haftowane mankiety koszuli. - Kazdy ma taki koniec,

na jaki zastuzyt.



Rozdzial 7
Koto fortuny rozpedza sie

Agencja Stockenhausena miala siedzib¢ w jednopigtrowym patacyku na obrzezach
parku przy Foksal. Po uprzedniej rozmowie telefonicznej z sekretarka Stockenhausena Julian
Rotas zjawit si¢ punktualnie o dziesigtej. Biura miescily si¢ w lewym skrzydle
odrestaurowanego budynku. Przed wejsciem wisiata tablica z matowego szkla z napisem:
,»Agencja reklamy i promocji TeNeT”.

Sekretariat wraz z przylegajacym do niego rozleglym holem miat nowoczesny
biurowy wystroj. Za to pokoj wiasciciela firmy przypominat gabinet osobliwosci.
Stockenhausen na widok Juliana poderwat si¢ zza solidnego biurka z orzechowego drewna.
Posadzit goscia przy mahoniowym stoliku zdobionym intarsja, ktora przedstawiala japonski
krajobraz. Sam usiadl na sgsiednim fotelu. Julian, wbrew swoim zwyczajom, nie przestawat
si¢ rozglada¢. Najpierw jego uwage przykula dwuskrzydtowa biblioteczka w stylu
eklektycznym. Wykonana z drewna koloru ciemnej wisni i zdobiona na krawedziach
zloceniami, wysoka niemal pod sufit, ciagneta sie od drzwi pokoju przez catg dtugo$¢ Sciany i
wzdluz $ciany sgsiedniej, solidna jak mur obronny $redniowiecznej warowni. Za Szybami
staly ksigzki o zdobnych grzbietach, cho¢ obok bibliofilskich wydan byty tez egzemplarze
mocno podniszczone, nicktore bez grzbietow, a kilka w tak Kiepskim stanie, ze jedynie
opasujace je wstazki ratowaly kartki przed rozpierzchnigciem. Ze swego miejsca Julian
odczyta¢ mogt tylko niektore tytuly. Wypatrzyt lacinskie wydanie historii Kos$ciota
angielskiego $wietego Bedy, kazania Johannesa Eckharta w jezyku niemieckim, rozwazania
Swigtego Jana od Krzyza, niewatpliwie zabytkowe wydanie Biblii kréla Jakuba, rozwazania
$wietego Augustyna, Zmierzch cesarstwa rzymskiego Gibbona, oprawne w czarng skorg prace
Blaise’a Pascala, co$ o Trojcy Swietej autorstwa Johna Owena, zaraz obok lacinskie wydanie
pracy Corneliusa Agrippy o okultyzmie, dalej dzieta Hugo, Prousta i Dostojewskiego,
wielotomowa edycje¢ filozofow angielskich, a tuz przy niej opaste tomy z pracami Platona i
Sokratesa w jezykach niemieckim, francuskim i angielskim. Byty tez tytuly w jezykach
zupetnie Julianowi nie znanych, przywodzace na mysl inskrypcje, jakie pamigtal z malowidet
koptyjskich czy moze aramejskich. Ksiazki dominowaty w pokoju, ale nie one jedne

stanowily o jego specyficznym charakterze. Wolne miejsce na $cianach zajmowaty obrazy,



sztychy i rysunki. Zadnej z prac nigdy przedtem nie widzial, a jednak wszystkie wydawaty
mu si¢ znajome. Rozpoznawal metafizyczng prostote¢ Chagalla, ludyczno-rozpasany styl
Bruegla, Diirerowsko surowy monumentalizm postaci i manieryczno$¢ Rubensa;
najwidoczniej jaki§ utalentowany kopista zdotat po mistrzowsku odda¢ to, co w dzietach
kazdego z tych artystow najbardziej charakterystyczne. Zwracalo tez uwage, ze wszystkie
kopie, cho¢ rozne pod wzgledem stylu i maniery, faczy ten sam temat. Z braku lepszego
stowa Julian okreslit go w myslach przymiotnikiem ,metafizyczny”. Anioly z ptasimi
skrzydtami przelatywaty nad dachami domow; potamany artretyzmem diabetl grzat si¢ przy
inkwizycyjnym stosie; smok Lewiatan niést na grzbiecie baranka; wreszcie Smieré z
liczydlem, przedstawiona na podobienstwo Salomona, czuwata przy tozu konajacego, gotowa
asystowac w sporze Lucyfera z Michatem Archaniolem o ulatujaca z ciata dusze.

Julian wypatrzyt jeszcze potyskliwa czaszke pod szklang kopula na biurku i
wypchanego czarnego psa o groznym wygladzie, warujacego przy posagu z brazu, na ktérym
wyryto napis ,,Cornelius Agrippa”. W rzezbionym stojaku w rogu pokoju tkwita muzealna
wlocznia, nad biurkiem wisiala imponujaca kolekcja ogromnych $nieznobiatych motyli, a na
prawo od drzwi lezata bryla surowego marmuru, ledwie napoczeta przez rzezbiarza, majaca
zapewne przedstawia¢ klgczacg postaé. Na matym stoliku, obok egipskiego sarkofagu
naturalnej wielkosci, stata szklana gablota, a w niej trzcinowy kosz o rzadkim splocie.

Rotas zdat sobie sprawe, ze gospodarz od dhluzszego czasu mu si¢ przyglada. Poczut
si¢ w obowigzku co$ powiedzie¢, jednak Stockenhausen go uprzedzit.

- Troche si¢ tego zebralo - zaczat z nieklamanym zadowoleniem, obiegajac wzrokiem
pokdj. - Sporo podrozuje po swiecie. Moja wada jest to, ze tatwo przywigzuje si¢ do rzeczy.

- Wszyscy jesteSmy zaktadnikami materialnego §wiata - wyrwato si¢ Julianowi.

Stockenhausen unidst brwi, jakby nie takiej odpowiedzi si¢ spodziewat.

- To prawda - przyznat - chociaz w moim przypadku jest nieco inaczej. Te wszystkie
rzeczy majg dla mnie warto$¢ osobistych pamigtek. Troche przeszkadzaja, ale nie chcialbym
si¢ ich pozbywac. Przystapmy jednak do rzeczy.

Przeszedt do biurka i wrdcit z grubym plikiem kartek. Rotas rozpoznal swoj
maszynopis.

- To dobra ksigzka, panie Julianie - rzekt w skupieniu Stockenhausen. - Dotyka pan w
niej waznych spraw. Nie widz¢ tu pogoni za efektem, chowania si¢ za pigkng fraza. Przekazac
opowie$¢ jest najtrudniej. Zeby zainteresowaé czytelnika historig, trzeba samemu w nig
uwierzy¢. Pan uwierzyl. Taka wiara w dzisiejszych czasach to prawdziwa rzadkos¢. -

Wylowit z maszynopisu kilka kartek i zaczat je przeglada¢. - Historia jest na swoj sposob



zajmujaca - kontynuowat. - Oczywiscie, wielu si¢ oburzy na takie ukazanie Szekspira, ale pan
jako pisarz ma prawo snu¢ wilasne fantazje. No i ten Marlowe... w panskim ujgciu jest
naprawde przekonujacy. Autor Fausta sam staje si¢ Faustem. Nieco ryzykowne, ale pan
wyszedl z tego obronng rgka. Jak chocby tutaj: $miertelnie ranny Marlowe dokonuje
rozrachunku z przeszlo$cia, postugujac si¢ cytatami z wilasnej sztuki. Rzeczywistos¢ splata si¢
z fikcja. Kiedy czytalem te sceng, mialem wrazenie, jakbym przy tym byt. - Stockenhausen
odlozyl kartki na stolik i rozparltszy si¢ wygodnie na fotelu, spojrzal przenikliwie na Juliana. -
Wiasnie to przekonalo mnie ostatecznie do panskiej powiesci - podjat zyczliwie. -
Metafizyka. Tajemnica. Dopuszcza pan mysl, ze to, co widzimy, jest zaledwie fragmentem
rzeczywistosci, t3 czgscig Swiata, ktora jest przed nami odkryta. Reszte musimy poznawac
sami. Bo odkad tuski spadty nam z oczu, jestesmy skazani na trud poznawania. Wie pan, co
mam na mysli?

- Owoc z rajskiego drzewa poznania.

- W samej rzeczy - przytaknat Stockenhausen z ozywieniem. Raptem zmienit temat. -
Wysylal juz pan ksigzke do jakiego$ wydawnictwa, zgadza si¢? Do kogo?

Julian zawahat si¢. Zblizata si¢ najtrudniejsza cze$¢ rozmowy. Wydziwianie na
wydawcow, krytykowanie opieszatosci redaktorow - lecz wszystko to podszyte aluzjg, ze
ksigzka widocznie nie jest wystarczajaco dobra.

- Maszynopis zaproponowatem siedmiu wydawcom - odpowiedzial nienaturalnie
glosno, jak cztowiek, ktory si¢ broni. - Wszyscy odrzucili.

- Siedmiu? To niewielu. Czemu robi pan zdziwiong min¢? Prosze postucha¢. Podczas
kilkuletniego pobytu w Paryzu mialem okazj¢ przyjrze¢ si¢ pracy jednego z tamtejszych
wydawnictw. Editions de Minuit. Oficyna nieduza, ale dosy¢ znana, istniejg na rynku ponad
pot wieku. Wstawili si¢ miedzy innymi tym, ze jako pierwsi wydawali Sartre’a i Becketta.
Ale do czego zmierzam. W ciggu roku naptywa do nich ponad dwa i po6t tysigca
maszynopisow od debiutantow. | wie pan, ile z tego wybieraja do publikacji? Jeden tytul! No,
czasem dwa. Czy naprawde wierzy pan, ze mozna wylowi¢ z takiej masy rzecz zdecydowanie
najlepsza? Gdyby przez trzysta sze$édziesiat pie¢ dni w roku nie robili nic innego poza
czytaniem nadestanych prac, to musieliby dziennie uporac si¢ z siedmioma tekstami! A jest
tam ich w redakcji bodajze dziesie¢ osob, ktore przeciez maja takze inne zajecia. Oczywiscie,
zlecaja czytanie rOwniez redaktorom wspotpracujacym z wydawnictwem, ale jakkolwiek by
na to spojrze¢, wniosek nasuwa si¢ jeden: o wyborze czesto decyduje przypadek. Slepy los.

Stockenhausen przerwat i pochylony nad stolikiem zaczat pedantycznie uktada¢ kartki

maszynopisu. Julian patrzyt jak zauroczony. Jaki§ wewnetrzny glos podpowiadat mu, ze



ksigzka znalazta si¢ w odpowiednich rekach. Z drugiej strony nie mogt si¢ pozby¢ wrazenia,
ze sprawy wymykaja si¢ spod kontroli. Dziwne uczucie. Bo niby c6z zlego mialoby si¢
zdarzy¢? Zdajac si¢ na $lepy los, tym bardziej godzit si¢ na to, ze nie bedzie mial zadnej
kontroli nad przyszloscig ksigzki.

Stockenhausen skonczyl porzadkowacé strony. Przysunat blizej maszynopis. Julian
odetchnat z ulga.

- Kiedy do wydawnictwa naptywa nowa propozycja Wilniaka albo Starnickiego - szef
TeNeT-u podjat tonem dalekim od mentorstwa - wszyscy si¢ na nig rzucaja, kazdy chciatby
przeczyta¢ pierwszy. Debiutanci trafiajg do wielkiego wora. Wigkszo$¢ zostaje w nim na
zawsze. Jesli nie chee pan podzieli¢ losu wigkszosci, trzeba zabra¢ si¢ do tego inaczej. Moge
w tym pomoc.

- Jako agent literacki? Obawiam si¢, ze niewiele pan na mnie zarobi.

Stockenhausen zasmiat si¢ szczerze.

- Nie nazwalbym siebie agentem. Predzej juz sponsorem. Dawniej takich jak ja
nazywano mecenasami sztuki albo patronami artystow. W panskim maszynopisie widze¢
materiat na dobrg ksigzke. Jestem pewny, ze odniesie sukces. - Przerwal, jak gdyby chciatl, by
jego ostatnie stowa zapadty rozméwcy w pamig¢.

Julian poruszyt si¢ niespokojnie.

- Zastanawia si¢ pan pewnie, czego oczekuj¢ W zamian? - ciggngl Stockenhausen. -
Nie interesuja mnie pienigdze. Przynajmniej nie jest to gldéwny powdd. Nie zadam tez
podpisywania umowy. Wszystkich formalno$ci dopelnimy woéwczas, kiedy bedzie pan miat
pewno$¢, ze chce si¢ ze mng zwigza¢ na stale. Wiec jak? To chyba uczciwe postawienie
sprawy?

Rotas byt zbyt oszolomiony, zeby odpowiedzie¢. Unidst si¢ na krzesle i uscisnat
wyciagnieta do niego rekg. Stockenhausen chwile przytrzymal mu dlon, powtarzajac
kilkakrotnie:

- Ciesze sig, panie Julianie. Naprawde si¢ ciesze.

Z szuflady biurka wyjat nowg tekturowg teczke, utozyt w niej starannie maszynopis i
napisawszy co$ na wierzchu, schowat teczke do biurka. Wrocit do Juliana z grubym notesem 1i
zaczal go kartkowac.

- Zastandbwmy si¢, kogo wybra¢ - myslat glosno. - Nasze Stowo odpada. Panska
ksigzka nie pasuje do sieczki, ktorg teraz wydaja. Moze Superior? Nie, ostatnio za duzo
zainwestowali w przektady i pewnie niedtugo padna. Lepsza bylaby jaka§ mniejsza oficyna.

O, na przyktad Domino. Sparzyli si¢, wznawiajac nagrodzong powies¢ Gorezycy, | teraz



szukaja okazji, zeby si¢ odegrac. Potrzebuja sukcesu i pieniedzy. Panska ksigzka moze im to
zapewnic.

Julian nawet nie probowatl wyjasnia¢, ze wilasnie dostat odmowny list z Domina.
Kiedy p6t godziny pdzniej zegnat si¢ z gospodarzem, byt dobrej mysli. Swigcie wierzyt, ze w
ciggu dwoch, trzech dni kto§ z Domina odezwie si¢ do niego. Bo tez Stockenhausenowi
trudno nie wierzy¢, mowit do siebie, kiedy mijal siedzib¢ Stowarzyszenia Dziennikarzy
Polskich, w ktorej zazwyczaj obradowali czlonkowie kapituly Nagrody im. Sztiglera.
Stockenhausen ma wyjatkowy dar przekonywania. I zna si¢ na ludziach. Kto$ taki potrafi

dochodzi¢ do celu.



Rozdzial 8
Jedni szukaja pewnego czasopisma, inni pewnego

autora

Po wyjs$ciu z domu profesor Brzoska skierowal si¢ do najblizszego kiosku na ulicy
Dobrej. W reku $ciskat karteluszek z zapisanym tytutem. Powtarzat w myslach kazde stowo
odbytej wczoraj telefonicznej rozmowy z Zofig Sarecka, bibliotekarka z Gorowa Itaweckiego.
Pani Zofia - bo tak juz zaczal ja nazywac - okazala si¢ osobg rzeczowa i nawet mitg. Calg
rozmowe zamkneta w szesciu zdaniach 1 nie silila si¢ na typowe dla kobiet stodkie stowka
oraz niezrozumiate dla profesora dziwactwa. Zadzwonita wczoraj na uczelnig, zeby
podzickowa¢ za otrzymang wlasnie odpowiedz, 1 przy tej okazji ponowita propozycje
spotkania. Brzoska przystat bez zadnych ceregieli. Nie byla to przeciez, Boze uchowaj,
randka! Je$li nawet, to mozna by to nazwac¢ randkg literaturoznawcy zakochanego w
Conradzie ze znawczynia Conradowskiej spuscizny. Zarliwa milo$¢ do literatury, poparta
rzetelng wiedza, nalezy dzi§ do rzadkosci. A bibliotekarki z matych miasteczek rowniez coraz
rzadziej zapadajg na t¢ przypadlos¢. Mito$¢, profesor wiedziat ze styszenia, to choroba jak
kazda inna. Jednak milo$¢ w sensie literackim, zwlaszcza mito$¢ do literatury, jest
przypadtoscig znacznie mniej dokuczliwg. Niekiedy za§ bywa zrédtem prawdziwych uniesien.
Choc¢by Fikcja heurystyczna w przekazie Conrada. Jaki sens ugania¢ si¢ za mrzonkami, gdy
na wyciaggni¢cie rgki ma si¢ tak realng obietnice spetnienia? Skoro bibliotekarka z Gérowa
[taweckiego zywi wobec Conrada 1 literatury podobne co profesor zamiary, w petni zashuguje
na jego zainteresowanie.

Zwolniwszy kroku, Brzoska rozpostart trzymany w reku karteluszek i przeczytat na
glos: ,,Olsensis. Dwumiesiecznik spoteczno-kulturalny ziemi olsztynskiej”. Zofia Sarecka,
osoba doskonale zorganizowana, umawiajac spotkanie na placu Zamkowym, zaproponowata
ten wlasnie lokalny periodyk jako znak rozpoznawczy. To byt 6w rodzaj praktycznosci, ktora
profesor pochwalatl. Praktyczno$¢ i1 naukowe podejscie do problemu doskonale si¢
uzupehniaja.

Skrecit z Jaracza w Dobra. Nie miat w zwyczaju oglada¢ si¢ za siebie, nie mogt wiec

zauwazy¢ niepozornego mezczyzny w szarej marynarce 1 jasnobezowej koszulce polo, ktory



wytrwale za nim podazal. Mgzczyzna byt niewysoki i obdarzony krétkimi nogami, drobit
zatem szybko, zeby nie zosta¢ w tyle. Ocierajac chusteczka pot z tysiny, w myslach posytat
do diabla dyrektora wydawnictwa Domino i jego zwariowane pomysty.

Kiedy Brzoska wszedt do sklepiku z prasg, mgzczyzna zrobil to samo. Zwrdcony
bokiem do naukowca, zajat si¢ studiowaniem tytuldw gazet i czasopism wylozonych na
ladzie.

- Dzien dobry, panie profesorze. - Kioskarka nie pytana polozyla przed Brzoska
zlozony wpot egzemplarz ,,Racji”. - Pigtkowe wydanie, dwa pigédziesiat.

- Pigtkowe, rzecz oczywista - powtorzyt profesor. Wyjal z portfela dziesi¢ciozliotowy
banknot, po czym wyrecytowal wyuczony na pamig¢ tekst: - Poprosz¢ jeszcze najnowszy
numer ,,Olsensis”.

Kioskarka tylko dla porzadku przebiegta wzrokiem kolorowe oktadki.

- Tego nie dostaje. Co to jest?

Brzéska zmarszczyt nerwowo nos.

- Pismo spoteczno-kulturalne ziemi olsztynskiej - wyjakat, pomagajac sobie karteczka.
- Dwumiesigcznik, rzecz oczywista - dokonczyt. Patrzyt na nig z wyczekiwaniem.

- Nie ma.

- Jak to? Mam wyraznie napisane!

- Pism regionalnych nie prowadzimy.

- ,,Olsensis” - powtorzyl Brzoska, bezwiednie ugniatajgc karteluszek w kulke. - Prosze
sprawdzi¢.

Kioskarka wzigta do reki wykaz tytuldow i1 wodzac palcem po kartce, przejrzata
wszystkie pozycje.

- Nigdy tego nie mialam - oznajmita z bolesciwa ming. - W kiosku pan czego$ takiego
nie dostanie.

- Alez ja musze to mie¢! Od tego wszystko zalezy! - Profesorowi trzgsty sie rece. - Nie
chodzi o moje widzimisi¢. Z tego moze si¢ co$ narodzi¢. To rzecz na miar¢ Conrada, moze
nawet co$ wiecej. Szansa jedna na sto, jedna na tysigc. Przegapi¢ nie wolno, rzecz oczywista!
Literatura nie moze by¢ stratna.

- Co ja panu poradz¢? - Kioskarka spojrzata na klienta w szarej marynarce i
ostentacyjnie westchnela. - Prosze sprobowaé¢ w empiku.

Dalej wypadki potoczyly si¢ szybko. Mloda ekspedientka w empiku na Nowym
Swiecie, po krotkiej naradzie z kolezanka, chwycila za telefon. Sprowadzony na pomoc

kierownik dziatu poprosit Brzoske o powtorzenie tytutlu, po czym przepadt na dobry



kwadrans. Kiedy wrocil, niést z triumfalng ming nieco pognieciony egzemplarz
dwumiesigcznika ,,Olsensis”, ktory znalazt w dziale ,,Hobby” w sasiedztwie periodykéw
poswigconych wedkarstwu. Profesor z okrzykiem ,Literatura ocalona!” przepchat si¢ do
wyjscia. Na ulicy ruszyt dziarsko do przystanku autobusowego. Zanim jegomos$¢ w szarej
marynarce odszukal ostatni z dwoch egzemplarzy dwumiesigcznika ,,Olsensis” i po
uiszczeniu zaptaty wypadt przed sklep, Brzoska siedziat juz w autobusie wiozacym go na
uczelnie przy Krakowskim Przedmiesciu.
* K K

Stanistaw Arnicz, dyrektor Oficyny Wydawniczej Domino, pracowat przy biurku w
przestronnym gabinecie, kiedy drzwi uchylity si¢ i do srodka zajrzat Zenon Fajbusiewicz,
zastgpca sekretarza redakcji. Arnicz sprawdzil godzing na zegarku: dochodzita dziesigta
trzydziesci. Niedobrze. O tej porze Fajbusiewicz powinien by¢ jeszcze w miescie. - Zgubite$
go?! - huknat.

Fajbusiewicz wslizgnat si¢ do pokoju. Min¢ miat nietgga. Otart chusteczka pot z czota
1 zblizyt si¢ do masywnego biurka. Przestronny gabinet i ogromne biurko byly widomym
dowodem ambicji, ktore pchaty Arnicza ku nowym wyzwaniom. Jednak ostatni rok zamiast
spodziewanych sukcesow przynidst wydawnictwu powazne straty. Splata kredytu
zaciggnictego na wybudowanie wilasnej drukarni pochtaniata niematg czgs¢ wpltywoéw. Same
wplywy za$ niepokojaco malaty. Ksigzka Gorczycy, w ktorej wznowienie Arnicz
zaangazowal spory kapital, sprzedawata si¢ kiepsko. Luksusowa seria ,,Noblisci XX wieku”
okazala si¢ handlowym niewypalem. Oficyna potrzebowala pieniedzy. Jedynym ratunkiem
bylo wydanie trafionego tytulu. Taka mozliwos$¢ stwarzalo zblizajgce si¢ rozstrzygniecie
piatej edycji Nagrody Literackiej im. Sztiglera. Bylo tajemnicg poliszynela, ze najwigksze
szanse na jej zdobycie majg Starnicki i Wilniak. Niestety, Arnicz nie zapewnil sobie praw do
zadnej z dwoch faworyzowanych ksigzek. Miat za to prawa do kilku wcze$niej wydanych
utworow obu pretendentoéw. Powzigl zatem nastepujaca mysl: przygotuje posiadane tytuly do
wznowienia, tak by w kilka dni po ogloszeniu nazwiska laureata pierwsza partia egzemplarzy
trafita do ksiggarn. Dla wydawnictwa z wlasng drukarnia = wypuszczenie
kilkunastotysigcznego naktadu w kilka dni nie stanowito problemu. Pozostawalo tylko
odpowiedzie¢ na pytanie, kogo wybra¢: Starnickiego czy Wilniaka? Pytanie najistotniejsze,
jako ze od prawidlowej odpowiedzi zalezato powodzenie calego przedsigwzigcia. I tu wlasnie
zaczynala si¢ rola Fajbusiewicza. Na zmian¢ z trzema innymi pracownikami redakcji mial
Sledzi¢ profesora Brzoske, ktory jako przewodniczacy kapituty Nagrody im. Sztiglera mogt

mie¢ w kwestii ostatecznego wyboru decydujacy glos. Arnicz nie uzyt stowa ,$ledzic”,



niemniej cata rzecz wlasnie do tego si¢ sprowadzata. Fajbusiewicz i jego koledzy nie mieli
wprawy w pracy detektywistycznej, ale tez rozkojarzony naukowiec nie wydawat si¢ trudnym
obiektem do $ledzenia. Wystarczylo mie¢ oczy i uszy otwarte. Tak w kazdym razie uwazat
Arnicz.

Im blizej biurka, tym bardziej Fajbusiewicz tracil pewnos$¢ siebie. Nie bedzie mu
fatwo wytlumaczy¢, dlaczego wraca przed koncem swojej zmiany. Zdobyt si¢ na odwagg i
polozyt na biurku egzemplarz ,,Olsensis”.

- Chyba co$ mamy.

Arnicz zaczal przerzuca¢ kartki. Spojrzat na Fajbusiewicza.

- Co to jest? - zapytal zlowieszczo uprzejmym tonem. - Organ prasowy samorzadu
lokalnego?

- Prosze zajrze¢ na pigcdziesiata trzecig strong - podpowiedzial szybko Fajbusiewicz.

Migdzy dzialem ,,Warmia i Mazury zapraszajg” a czg¢$cig zatytulowang ,,Zashuzeni dla
regionu” wecisnigto ,,Wiadomos$ci kulturalne”. Polowe dziesigciostronicowego dodatku
zajmowalo opowiadanie Pewnej jasnej nocy. Autor, Julian Rotas, przedstawiony byt w notce
informacyjnej jako dziennikarz warszawskiej redakcji dziennika ,,Racja”. Arnicz przebiegt
wzrokiem notke, po czym przeczytat kilka pierwszych zdan opowiadania.

- Po co mi ta makulatura?

- Brzoska biegat od kiosku do kiosku, zeby to zdoby¢. Opowiadanie Rotasa to jedyny
literacki kawatek w calym numerze. Brzosce musiato na nim bardzo zaleze¢.

- Myslisz? - Arnicz ponownie zerknagl na notke o autorze. - Rotas. Kto to jest?
Nazwisko z niczym mi si¢ nie kojarzy. Brzdska obleciat pot Warszawy tylko po to, zeby
przeczyta¢ wypociny jakiego$ nieznanego pismaka? - Pokrecit glowa z niedowierzaniem.

- Statem tuz koto niego! Styszalem, jak mamrotat do siebie: ,,Musze to mie¢. Z tego
moze si¢ co$ narodzi€. To rzecz na miar¢ Conrada, szansa jedna na tysigc”. I co$ tam jeszcze
w rodzaju: ,,Tego nie wolno przegapi¢. Literatura nie moze by¢ stratna”.

- Tak powiedzial? - Arnicz ozywit sie.

Kazat Fajbusiewiczowi usigs¢. Wcisnat guzik interkomu 1 polecit sekretarce wezwad
Majmanca 1 Kucaja. Zjawili si¢ w dwie minuty. Jozef Majmaniec byl kierownikiem
literackim, Wiktor Kucaj sekretarzem redakcji. Postusznie usiedli i w milczeniu wystuchali
relacji Fajbusiewicza. Kiedy ten skonczyt, Arnicz popatrzyt na obu przynaglajaco.

- Julian Rotas. Co o nim wiecie?

Kucaj pokrecit powoli glowa.

- Nie pamig¢tam takiego nazwiska - odpart z przekonaniem.



- Co$ kojarze. - Majmaniec zmarszczyt czolo. - Dostaliémy chyba od niego
maszynopis. Tak, Julian Rotas, tytut bodajze Christofer.

- Komu dale$ do czytania?

- Nikomu. Odpowiedzieli$my odmownie.

Arnicz unio6st si¢ w fotelu.

- Co to za zwyczaje? Podejmujesz decyzjg, nawet nie rzuciwszy okiem na tekst?

- Zgodnie z panskimi wytycznymi. Sam pan zapowiedzial, ze przez najblizsze dwa
lata nie wydajemy zadnego debiutu. Od trzech miesigcy wszystkie propozycje odrzucamy bez
czytania.

Arnicz zabebnit palcami po biurku.

- Maszynopis odeslates?

- Nie mamy takiego obowigzku. Zostawitem. I nawet polowe przeczytatem. Niezle.

- Mozesz powiedzie¢ cos$ wigcej?

- Dobry styl, swobodna narracja, ciekawa i dobrze opowiedziana historia. Wiasciwie
trudno sie do czego$ przyczepi¢. W normalnej sytuacji rekomendowatbym do wydania.

- Masz na niego namiary?

- Mozna zadzwoni¢ do gazety, w ktorej pracuje - przypomnial Fajbusiewicz.

- Shusznie. - Arnicz wybral numer dziatu kultury ,,Racji”. Uruchomit odstuch. Kiedy
odezwata si¢ sekretarka, poprosit do telefonu Gibale i1 po krotkim ,,Dzien dobry” przystapit do
rzeczy: - Stuchaj, Wiesiek, pracuje tam u was Julian Rotas. Jest dzisiaj w redakcji?

- Rotas? - Chwila milczenia, a potem urazony ton: - Owszem, jest taki, ale nie w
kulturze. W dziale miejskim. Sprobuj przez centralg.

Kiedy Arnicz, tym razem z pomocg sekretarki, dotart wreszcie do Rotasa, czekata go
kolejna niespodzianka.

- Tak, wystalem do panstwa maszynopis - ustyszal ostrozng odpowiedz. Sadzac po
tonie, Rotas byt zadowolony z telefonu, ale daleki od entuzjazmu. - Kilka dni temu dostatem
odpowiedz odmowna.

- Widocznie sekretarz redakcji si¢ pospieszyl. Przepraszam za cate to zamieszanie. Ale
przechodzg¢ do rzeczy. Wilasnie trafita do mnie panska powies¢, juz po koncowych recenzjach.
By¢ moze bedziemy zainteresowani jej wydaniem. Mogliby$my si¢ umowié na rozmowg?

- Panstwa zainteresowanie mi pochlebia. Natomiast co do strony formalnej, nie mogg
dziata¢ bez wiedzy mojego agenta literackiego.

Arnicz zanieméwil. Popatrzyl zbaranialym wzrokiem na zgromadzonych w gabinecie.

Majmaniec roztozyt rece w bezradnym gescie.



- Kto pana reprezentuje? - spytat Arnicz, poluzowujac krawat.

- Henryk Stockenhausen.

- Szef TeNeT-u?

- Zgadza si¢. Da¢ panu numer?

- Nie trzeba, mam jego wizytowke - odpart i po chwili dodal: - Dobrze, skontaktuje si¢
z nim w najblizszych dniach. - Odlozyt stuchawke. Wziat gteboki wdech. - Niech mnie diabli!
- zawolat podekscytowany. - To moze by¢ to! Stockenhausen nie bierze si¢ do niepewnych
interesOw. Jezeli przyjat Rotasa do swojej stajni, to facet musi by¢ tego wart! - Wcisnat guzik
interkomu 1 polecit sekretarce: - Proszg cztery szklaneczki i butelk¢ Jim Beana. - Zaczat
szybko notowa¢ w kalendarzu, komentujac glo$no: - Trzeba skserowac¢ maszynopis. W pigciu
egzemplarzach. Oryginat i dwie kopie trzymamy, pozostate dajemy do czytania i redakcji.
Wiktor, wybierz najlepszych redaktorow - polecit Kucajowi. - Odpowiadasz za caty projekt.
Macie na wszystko tydzien. Sprobuje jeszcze dzisiaj skontaktowac sie ze Stockenhausenem.
Musimy si¢ spieszy¢, zeby nas ktos$ nie ubiegt.

* % K

Julian Rotas nie pojawit si¢ w redakcji Oficyny Wydawniczej Domino. Zar6wno na
rozmowach wstepnych, jak i przy ustalaniu szczegoldéw umowy reprezentowat go Henryk
Stockenhausen. On tez przedstawil mu gotowg juz umowe, zgodnie z ktorg autor zachowywat
wszystkie prawa do dzieta, wlgcznie z prawami pokrewnymi. Stosowny zapis gwarantowat
Rotasowi dwunastoprocentowy udziat w obrotach, co w przypadku utworu debiutanta byto
prawdziwg rzadkos$cig. Julian byl zbyt oszolomiony tempem wydarzen, by moéc w pehi
doceni¢ negocjacyjne umiejetnosci Stockenhausena. Od pierwszej wizyty w siedzibie TeNeT-
u do podpisania umowy z Dominem uplynety zaledwie trzy dni. Nie sposob bylo objaé
wszystkiego rozumem. Kto$ taki jak Stockenhausen okazywal si¢ w takich sytuacjach
niezastapiony.

Podobnego zdania byt Stanistaw Arnicz. Powdd do zadowolenia upatrywat nie tylko
w tym, ze udzial Stockenhausena w lansowaniu nowego autora dobrze wrdézyl calemu
przedsiewzieciu. Cieszylo go co$ jeszcze. Kiedy podzielit si¢ z szefem TeNeT-u
watpliwosciami, czy wydawa¢ Wilniaka czy Starnickiego, ten odpowiedzial krotko:
,»Starnickiego. Tegoroczny Sztigler wiasnie jemu przypadnie”. Mowit to z taka pewnos$cia
siebie, ze Arnicz przestat si¢ wahac¢. Stockenhausen miat dar przekonywania. Oraz dtugg liste

sukceséw na swoim koncie. Komu$ takiemu jak on mozna zaufa¢ w ciemno.



Rozdziat 9

Biale koéci a nieSmiertelnoéé

Julian, zgodnie z rada Stockenhausena, grat przed Arniczem chlodno kalkulujgcego
profesjonalistg, ale w $rodku az kipiat z podniecenia. Miat przykazane, by w pracy tez o
niczym nie rozpowiada¢. Utrzymanie wszystkiego w tajemnicy okazalo si¢ niezwykle
trudnym zadaniem. Musiat podzieli¢ si¢ z kim$ radoscia.

Babcia Janina na wies¢ o podpisanej umowie pokiwala melancholijnie glowa, bakneta:
,Czy to aby porzadna ksigzka?” i podjeta przerwang Litani¢ do Najswigtszego Serca Pana
Jezusa. Zadzwonit do Zachety, zeby porozmawia¢ z Heleng. Odezwata si¢ automatyczna
sekretarka. Nagral wiadomos$¢, ale nie doczekat si¢ odpowiedzi. Nazajutrz ponowit telefon.
Helena nie oddzwonita. Moze chciata go w ten sposob ukara¢ za to, ze przez trzy dni, ktore
uptynety od ich spotkania, ani razu si¢ nie odezwal? W duchu przyznawat jej racje.
Rozgrzeszenia szukal w tym, ze oszotomiony tempem wydarzen, stracil poczucie czasu.
Swiat jakby poruszal sie szybciej, niemozliwe stawalo si¢ mozliwe. Musiat tylko bez
zadawania pytan zaakceptowac logike tego, co si¢ dziato.

Postanowil, ze w przerwie na lunch pojedzie do Zachety i porozmawia z Helena.
Sekretarce oznajmit, ze bedzie robil materiat i moze wroci¢ nieco pozniej. Ledwie wysiedziat
w pracy do pierwszej. Zamowit taksowke i kazal si¢ wiez¢ do Zachety. Na Szpitalnej
wpakowali si¢ w gigantyczny korek. Pozalowal, ze wzigt taksoéwke. Na domiar zlego przy
placu Powstancow ruch byt zamkniety z powodu wypadku. Wysiadt i reszt¢ drogi postanowit
odby¢ pieszo. Kiedy skrecit z Mazowieckiej w Kredytowa, naszta go mysl, ze skoro trafit
tutaj, moze powinien najpierw zajrze¢ do Starnickiego.

*

Drzwi otworzyta mu zona Starnickiego. Nigdy jeszcze pani Ludmity takiej nie
widzial: ani $ladu makijazu, dlugie siwe wlosy zwigzane recepturka, worki pod oczami od
niewyspania. Spod kusego szlafroka wystawaly chude biate tydki poprzecinane fioletowymi
siatkami zylakow.

- Wiec juz pan wie? - odezwala si¢ pierwsza. Nie czekajac na odpowiedz,
poprowadzita go do pokoju goscinnego 1 kazata poczekac.

Rozejrzat si¢ niepewnie. Zwiedle kwiaty na stole, na podlodze przy kuchennych



drzwiach wysoki plik gazet. Na oparciu krzesta niedbale rzucone bluzka i rajstopy. Od jego
ostatniej wizyty przed ponad miesigcem wiele si¢ zmienito.

- Niech pan wejdzie. - Ludmila wysungta si¢ z sypialni i zostawila drzwi uchylone.
Podszedl z wahaniem. Ztapata go za rgke. - Tylko prosze z mgzem za dtugo nie rozmawiac.
Mowienie bardzo go meczy.

Kiedy wszedl, Starnicki mozolit si¢ jeszcze ze sztuczna szczgka. Umocowal ja
wreszcie w ustach. Polozyt chude, zylaste dlonie na koldrg. Odpoczywal, oddychajac ze
swistem. Glowe opierat na dwoch grubych poduszkach.

- Kazatem zastoni¢ okno - wychrypiat. - Chyba ci to nie przeszkadza...

Mimo poétmroku wida¢ bylo, jakie spustoszenie poczynila choroba przez kilka
ostatnich tygodni. Starnicki miat zapadnigte oczy, nos mu si¢ wyostrzyl, kosci policzkowe
opinata cienka, z6lta skora. Jeszcze pie¢ tygodni wezesniej sam wychodzit na krétkie spacery,
a popotudnia spedzal na pisaniu przy biurku. Kiedy przed dwoma laty zachorowat na raka
prostaty, zapowiedziatl, ze tatwo si¢ nie podda. Szpitale, kuracje, leki. Teraz walka zblizata si¢
ku koncowi.

- W samg pore si¢ zjawile$. - Zakastal. Palcem wskazat Julianowi krzesto przy 16zku.
Rotas poshusznie zajat miejsce. - Jeszcze pare dni 1 byloby za pdzno... Julian poprawit si¢ na
krzesle.

- Alez panie Bolestawie, na pewno pan z tego wyjdzie! - powiedzial nienaturalnie
glosno.

Starnicki sprobowat si¢ uSmiechnaé.

- Ja juz przegralem, moj chlopcze. Zle roztozytem sity. Walczylem z rakiem, a
umieram na serce. Kiepski ze mnie strateg.

Zakrztusit si¢ $ling. Rotas przytrzymal mu glowe. Chwycit ze stolika szklaneczke z
woda 1 przystawit do ust chorego. Ten zwilzyt wargi, podzigkowat ruchem powiek i opadt na
poduszki. Podjat urywanym szeptem:

- Gdy miatem pig¢ lat, wpadlem do studni. Podrapalem sobie tylko kolana. W
Hawanie zawalit si¢ hotel, w ktorym mieszkalem, ale moje pietro ocalalo. - Przerwat dla
zaczerpniecia oddechu. - Na Jawie cudem uszedlem z Zyciem z trzesienia ziemi. Nasza
awionetka zdazyta wzbi¢ si¢ w powietrze, a zaraz potem w miejscu, gdzie byt pas startowy,
powstala ogromna rozpadlina. Zawsze mialem szczgscie. Ale Smierci nie uciekniesz. Mogtbys
zamkna¢ drzwi?

Dopiero teraz Julian zauwazyl, ze pani Ludmita zostawila drzwi uchylone. Kiedy je

domykat, wydato mu si¢, ze widzi jej przesuwajacy si¢ szybko cien.



- Nie to, zebym si¢ skarzyt - podjat cicho Starnicki. - W koncu umieram we wlasnym
167Zku. - Wykrecajac glowe, zerknat w strone¢ drzwi, po czym dat mu r¢ka znak, by sie
przyblizyl. Rotas przysunat si¢ z krzestem. - Wiesz, czego si¢ boje? Rozkladu. Tego calego
gnicia, smrodu. Zawsze przyktadalem wage do porzadku. Na biurku utrzymywatem idealny
fad: rowno ulozony plik kartek, przycisk do papieru tuz przy terminarzu, dlugopisy w
marmurowych podstawkach, w szufladach chronologicznie ulozone notesy z zapiskami...
Porzadek i czystos¢. A teraz bede si¢ rozpadal. Kawalek po kawatku...

Julian czut, ze musi co$ powiedzie¢. Milcze¢ w takiej chwili nie wypadato.

- Zawsze pan wierzyl, ze to nie koniec - zaczal ostroznie. - Jak pan to picknie ujat w
Teczowych drogowskazach, $mieré to przejscie na drugg strong. Spotkanie z Bogiem.

- A, tak, Bog - mruknat Starnicki. Nagle si¢ ozywit. - Wiesz, co mi w takich chwilach
pomaga? Mysl o raju. Nie, nie tym biblijnym. Mam wtlasny raj, przeze mnie wymys$lony. No
wiec tak sobie mysle, ze kiedy z czlowieka zostajg same kosci, to jakby rodzit si¢ na nowo.
Takie swoiste zmartwychwstanie. Co miato odpasé¢, odpadio, robaki wyjadly reszte, piasek i
woda wypolerowaty kosci. Wyobraz sobie taka czaszke. Gladka, czysta... mogtbys ja wzigé
do r¢ki 1 podziwia¢ niczym dzielo sztuki. Albo postawi¢ na pdlce nad biurkiem. Przeciggniesz
palcem po nieskazitelnic gladkiej potylicy, bez obrzydzenia dotkniesz oczodoli. Gdy
wszystko, co zostaje z ciebie, to czysty szKielet, rodzisz si¢ do nieSmiertelnosci. Biate kosci
jak biata szata oblubienca. - Starnicki przymknat oczy. Prawie si¢ uSmiechal. - Wyobrazam
sobie, ze wszystkich ich tam spotkam. Leonarda, Petrarke, Bruegla, Bacona, Michata Aniota,
Boscha, Chaucera, Homera, Rembrandta, Hemingwaya... Chociaz nie, zawsze wolalem
pisarstwo Faulknera.

Drzwi otworzyly si¢ ze skrzypnigciem 1 Starnicka wkroczyta do sypialni.

- Panie Julianie - powiedziata z wyrzutem, poprawiajgc m¢zowi poduszki - pora na
zastrzyk.

- Juz wychodzg. - Rotas poderwal si¢ z krzesta.

Starnicki powstrzymat go stabym ruchem reki.

- Jeszcze chwila, skarbie - poprosit zong.

Niezadowolona wycofata si¢ z pokoju. Drzwi zostawita uchylone.

- Chodzi koto mnie jak kwoka koto jajek. - Pisarz u§miechnat si¢ z rozrzewnieniem. -
Wiesz dlaczego? Bo nigdy nie zwatpila, Zze ja kocham. Dam ci dobrg rade. Jesli Zona
przytapie ci¢ kiedy$ na zdradzie, nigdy si¢ nie przyznawaj. Cho¢by nawet widziata na wiasne
oczy, ze lezysz na golej babie, ty wszystkiemu zaprzeczaj. Uwierzy ci. One chca wierzy¢.

Chca wiedzie¢, ze sg jedyne.



Julian zerknat niespokojnie w kierunku otwartych drzwi. Starnicki za$miat sig.
Chichotat jak male dziecko.

- Zartowatem - wykrztusit. - Mowitem do ciebie tekstem literackim. Date$ sie nabraé?

Rotas niechetnie skinat glowa.

- O to wlasnie chodzi - ciggnat Starnicki. - Sztuka to gra na uczuciach. Nie inaczej jest
z literaturg. Odzwierciedlanie rzeczywistosci wypada blado, nie przekonuje. Zeby fikcja
nabrala cech realizmu, trzeba ja ubarwi¢, zastosowaé mistyfikacje. Dopiero wtedy jest
wiarygodna. Powiedz, wspominate$ co$ komus$ o swoich opowiadaniach?

- Oczywiscie, ze nie! Tak jak si¢ umawialismy...

- Sam wigc widzisz. Mistyfikacja. Dlatego dali si¢ nabrac...

Starnicki najwyrazniej zaczal odczuwaé trudy rozmowy. Powieki mu si¢ kleity.
Przymknat oczy. Oddech miat teraz krotki i urywany. Usta rozdziawit, chrapnat dwa razy,
zatrzepotal powiekami, ale oczu nie otworzyl. Po chwili oddech mu si¢ uspokoit. Julian
odczekal, wstal 1 wyszedt jak najciszej. Pani Ludmila siedziata w pokoju goscinnym przy
owalnym stole, tytem do drzwi sypialni; przed soba miata plik listow. Plakata cicho. Rotas
przemknal na palcach do przedpokoju. Kiedy znalazt si¢ na korytarzu, zbiegl szybko po
schodach. Wcigz miat przed oczami zmieniong przez chorobg twarz Starnickiego. Zty znak.
Cala ta wizyta to zly omen. Przyniosta efekt odwrotny do zamierzonego. Szedt do
Starnickich, by podzieli¢ si¢ dobrg nowing, a wychodzi peten najgorszych przeczué. Tak juz
wida¢ musi by¢. Gdy los jedng rekg darowuje hojny prezent, to drugg wyciaga po zaplate.

Powietrze na ulicy bylo cigzkie od spalin. Na wysokosci hotelu Victoria kupil u
ulicznej kwiaciarki bukiet ro6z i juz nie zwlekajac, skicrowat si¢ do Zachety.

W holu szkolna wycieczka szykowata si¢ do zwiedzania. Zdgzyt mingé¢ schody, kiedy
ustyszat za sobg szybkie kroki.

- Pan do kogo?

Straznik lustrowat go, zastanawiajac si¢ zapewne, jaki ton powinien przybraé. Zanim
Julian zdazyl odpowiedzie¢, na schodach ukazal si¢ krgpy mezczyzna w grubych szklach
krotkowidza. Straznik wyprezyl si¢ shuzbiscie. Rotas rozpoznat dyrektora Zachety. Dronski
spojrzat przelotnie na Juliana i juz miat go ming¢, kiedy w jego oczach pojawit si¢ btysk. Z
u$miechem wyciagnat reke.

- Pan Rotas, prawda? Robit pan dla nas katalog? Tak, pamigtam pana z tego incydentu
z Hornikiem. Pan do mnie?

- Wilasciwie do panskiej asystentki.

- Aha. Pokdj czternascie, w glebi korytarza. Z tym ze obowiazki Heleny Saafjan



przejeta tymezasowo pani Domanska.

- Cos sie stato?

Dyrektor przyjrzal mu si¢ bacznie. Spostrzegt roze, ktore Julian probowal ukry¢ za
plecami.

- Ale pan chyba w prywatnej sprawie. Helena juz u nas nie pracuje. Od dawna starata
si¢ o posade w Instytucie Kultury Polskiej w Nowym Jorku. Trzy dni temu dostala
wiadomos¢, ze zwolnilo si¢ tam miejsce. Kto§ miat wypadek czy co$ takiego. Z tego, co
wiem, wczoraj wyjechata do Ameryki, zeby omowié reszte szczegotow.

Julian zdobyt si¢ tylko na zdawkowe ,,Do widzenia” 1 wyszedt. Zachmurzylo sig,
mimo to postanowit wroci¢ do redakcji pieszo. W tlumie pozostawat anonimowy i nie musiat
z nikim rozmawia¢. Wybrat okrezng droge przez Krakowskie Przedmiescie i Nowy Swiat.
Wiasnie mijat kosciol Swictego Krzyza, kiedy przypomnial sobie o rézach. Zaczynato juz
kropi¢. Wbiegt po schodach, pchnat drzwi $wiatyni 1 znalazt si¢ w przedsionku. Miat wejs¢
dalej, jednak po namysle zostawit kwiaty w kruchcie. Zanim dotart do pracy, byt
przemoczony do suchej nitki. Probowat przejs¢ cichaczem do swojego pokoju, ale na
korytarzu natknat si¢ na Chtuszczka, kierownika dziatu miejskiego. Chtuszczek rozmawiat z
Gibalg z redakcji dzialu kultury. Na jego widok obaj zamilkli. Ledwie uszedt trzy kroki,
dogonit go glos Chiuszczka:

- Jesli zjedzenie obiadu zajmuje panu dwie godziny, to radzitbym korzystac z tutejszej
stotowki.

Julian spojrzat na zegarek: dochodzita trzecia. Nie miat ochoty na dyskusje. Zwilaszcza
dzisiaj. Zmusit si¢ do przepraszajgcego usmiechu.

- Musiatem zalatwi¢ pare spraw na miescie. Posiedz¢ za to dluze;.

Chtuszczek spojrzal znaczgco na Gibale.

- Moze zrébmy inacze] - zaczat sztucznie uprzejmym tonem. - Jezeli ma pan
ciekawsze propozycje pracy, to droga wolna. Nikt tu pana nie bedzie na site¢ zatrzymywat.

Julian zdusit w sobie odpowiedz 1 zaszyl si¢ w swoim pokoiku. Niedtugo cieszyt sie
spokojem. Weszta sekretarka i zaczgta wydziwiaé, ze w takim stanie gotow si¢ przezigbic.
Dat si¢ namoéwi¢ na szklanke goracej herbaty i tabletke aspiryny, po czym zabrat si¢ do pracy.
Do dziewigtnastej uporal si¢ ze wszystkim, ale nabawit si¢ bolu glowy. Do domu wrécit
taksowka. Ledwie przekroczyl proég mieszkania, bol glowy si¢ nasilit. Do tego doszto
kofatanie serca. Otworzyl na o$ciez okno w jadalni i stal przy nim przez chwile, oddychajac
gleboko. Pewnie to wszystko z powodu wiosennego przesilenia i ostatnich emocji. Ponadto

jeszcze ten niespodziewany wyjazd Heleny. Wyjazd? A moze raczej ucieczka?



Drzwi do pokoiku babki jak zwykle byly uchylone. Wyczekiwata zapewne jego
przyjscia, bo kiedy odszedt od okna i zapalit §wiatto, zawotata:

- Przyjetam dzi$ ksigdza. Zostawit ci na stole koperte z zaproszeniem.

W kopercie znalazl obrazek ,,JJezu, ufam Tobie!” wraz z zaproszeniem na spotkanie w
duszpasterstwie srodowisk tworczych. Wlozyt wszystko z powrotem do koperty i schowat do
ostatniej szuflady sekretarzyka. Kiedy si¢ odwrocil, nad drzwiami do przedpokoju zobaczyt
drewniany krucyfiks. Przyjrzal mu si¢ z bliska. Sam krzyz, niewiele wickszy od meskiej
dioni, byt czarny jak heban, natomiast figure¢ Chrystusa zrobiono z czerwonobrunatnego
drewna poprzecinanego jasnoczerwonymi zytkami. Zapukat do pokoiku babki. Dokonczyta
zawodzacym glosem ,,Ktory$ za nas cierpiat rany, Jezu Chryste zmituj si¢ nad nami!”

- Chciale$ cos$? - spytala niecierpliwie.

Lezata w 16zku przy zgaszonych $wiattach. Obok obrazu Swigtej Rodziny palita si¢
czerwona lampka.

- Ten nowy krzyz tez od ksigdza? - zapytal, silac si¢ na obojetny ton.

- Atak. Milenijny, z Ziemi Swietej. Sam papiez go $wiecil. Kazatam powiesi¢ u ciebie,
bo tam przeciez zadnego krzyzyka nie ma.

Udal, ze nie styszy pretensji w jej glosie. Zyczyt jej dobrej nocy i zamknat drzwi.
Zrobit dwie grzanki, ale wmusit w siebie jedng. Chwycity go dreszcze. Tego tylko brakowato!
Pewnie si¢ przezigbit. Umyt si¢ szybko 1 zmierzyt temperature: prawie trzydziesci dziewiec.
Wzigt pyralgine 1 polozyt si¢ do 16zka. W nocy budzit si¢ kilka razy, ale rano wstat bez
goraczki. Dla pewnos$ci zaaplikowal sobie dwie polopiryny. Czut si¢ wzglednie dobrze.
Nawet tupanie w glowie znikneto bez sladu. Pojawito si¢ za to dokuczliwe swedzenie pod
lewa topatka. Obejrzat si¢ w lustrze: nic wielkiego, zwykle zaczerwienienie. Moze zjadt cos,
na co jest uczulony? Ubral si¢ i poszedt do pracy.

W redakcji zajat sie tekstem i zapomniat o uczuleniu. Po godzinie swedzenie wrécito
ze zdwojong sitg. Drapanie nie pomagato. Sekretarka data mu do wypicia wapno, ale i to nie
przyniosto ulgi. Poszedt do toalety, S$ciagnat koszule i obejrzat w lustrze plecy.
Zaczerwienienie skupito si¢ pod topatka i bylo teraz duzo wyrazniejsze: nieregularne cienkie
pasy, jakby pregi od uderzenia rozga. Moze to potpasiec? Tak podobno si¢ zaczyna. Ostatnio
lekarze mowili o nowej fali zachorowan. Przestrzegali przed lekcewazeniem objawdw, bo
grozito to powaznymi komplikacjami. Nie czekatl do konca pracy. Urwat si¢ przed piatg i
poszedt do spdldzielni lekarskiej na Ordynackie;.

Dermatolog obejrzal go ze wszystkich stron i doktadnie zbadat.

- Potpasiec wykluczam - orzekl zdecydowanie.



- Jest pan pewny?

- Odczuwa pan przy tym nadwrazliwos$¢ skory?

- To znaczy?

- Co$ jakby przypalano panu skore.

- Az tak to nie. Nazwaltbym to raczej swedzeniem.

- Wyglada mi to na rodzaj alergii, cho¢ podioza nie potrafie w tej chwili ustali¢. Wie
pan, czasem tak si¢ objawia reakcja na stres. Moze ostatnio doznal pan jakich§ silnych
wzruszen? Prosze sobie przypomnie¢. W kazdym razie to nic groznego. Zrobmy tak: zapisze
wapno 1 mas¢. Gdyby to nie pomogto, prosze si¢ pokaza¢ za tydzien.

By¢ moze stowa lekarza podzialaly jak placebo, bo juz w drodze do domu Julian czut,
ze niemite doznanie w okolicach fopatki zaczyna ustgpowaé. W domu dla pewnosci tyknat
jeszcze jedno rozpuszczalne wapno. Do wieczora zapomniat o swedzeniu. Przypomniat sobie
0 nim dopiero wtedy, kiedy poszedt do tazienki wzigé prysznic. Jak zawsze przy myciu
zebow obejrzat sie¢ w lustrze. Zamart ze szczoteczka w ustach: na plecach, tuz pod lewa
fopatka, widniaty sinoczerwone pregi, ktore ukladaly si¢ w znak przypominajacy cyfre 4.
Pomacat to miejsce palcem. Miat wrazenie, ze dotyka grubej blizny. Uszczypnat si¢. Wbit w

blizn¢ paznokie¢. Nic nie poczul, zupetnie jakby dotykat obcego ciata.



Rozdziat 10
Wyrywanie sztuki z utartych kolein albo sztuka

pociagania za sznurki

Okna na dwudziestym pietrze apartamentowca przy Elektoralnej wychodzily na Ogréod
Saski. Rozlegta panorama obejmowata plac Pitsudskiego i Teatr Wielki, cze¢$¢ Starego Miasta
oraz spory fragment prawobrzeznej Warszawy. W pogodny dzien mozna bylo dojrze¢ kajaki
na wodzie i sylwetki samochodéw przemykajacych mostami na drugg strong rzeki. Miasto
ogladane z tej wysokosci stawalo si¢ mniej rzeczywiste, przypominalo krajobraz
wymalowany na olbrzymim ptétnie.

Witold Hornik dopalit papierosa. Przechylit si¢ ostroznie nad balustrada lodzii,
wycelowal 1 cisngt niedopatek na balkon pietro nizej. Wrécil do salonu. Pokoj wystany
grubym, biatym dywanem byl niemal pusty, jesli nie liczy¢ zestawu kina domowego i
czterech olbrzymich, skorzano-aluminiowych foteli, ktore otaczaly niski stolik ze szklanym
blatem. Hornik wszedt do przestronnego holu, mingt obwieszong obrazami pracowni¢ i z
naroznego stolika zabrat plik gazet. Zaszyt si¢ w fazience wylozonej biatym marmurem 1
czarnymi kafelkami. Przyciskiem pilota uruchomil zestaw grajacy ukryty w specjalnie
wykutych wnekach. Kiedy z glo$nikéw poptynat glos Pavarottiego $piewajacego partic w
Carmen, Hornik $ciggnat spodnie i usiadt na sedesic w ksztalcie muszli, inkrustowanym z
zewnatrz masg perfows.

Znowu to cholerne zaparcie! Konowal Biernacki miat racje. Trzeba jes¢ wigcej
warzyw. Zgiety wpot na muszli napiat si¢, pomogl sobie stgknigciem. Ulzylo. Siegnat po
gazety. W ,,Nowinach” duzy tytul wybity czerwong czcionka glosit: Hornik przekracza nowe
rubieze sztuki. ,,Echo Warszawy” juz na pierwszej stronie zapowiadalo obszerny artykut w
srodku numeru, zatytulowany Triumfalny powrot Mistrza. Odlozyl obie 1 wzial do reki
»Racje”. Na stronie pigtej byly dwie kolumny poswigcone wystawie oraz recenzja pidra
Gibaty. Wszystkie teksty znal juz niemal na pamigé, ale czytanie ich sprawialo mu
przyjemnoéé. W tekécie Gibaty, ktéremu autor dat krotki tytut Swiat w Zachecie, odszukat
fragment, ktory najbardziej przypadt mu do gustu. Przeczytal potglosem: ,,W swej ostatnie]

ekspozycji Hornik prezentuje dziela na wskro$ oryginalne, koncepcyjnie bardzo dojrzate, 0



wysublimowanym, mocno naznaczonym symbolizmem artyzmie. W Trdjugwozdzeniu
przedstawil caty bogaty kosmos idei, pragnien, wyboréw i szalenczych porywow, ktére od
wiekOw wyznaczaja cywilizacyjng droge ludzkosci w jej zmaganiach z definiowaniem
koncepcji Boga. To, ze Warszawa nie jest juz artystycznym zasciankiem Europy, jest w duze;j
mierze zastuga Witolda Hornika. Zeby obcowaé z ponadczasowa Sztuka, nie trzeba dzis
zwiedzaé sal wystawowych Museum of Modern Art czy Luwru. Wystarczy wybra¢ si¢ do
Zachety”.

Hornik dorzucit gazete do pozostatych. Posiedziat jeszcze chwile na sedesie, podtart
si¢ 1 wstal. Machinalnie uruchomit sptuczke i podciagajac spodnie, patrzyl obojetnie, jak
szybki wir porywa ekskrementy. Na dnie $nieznobiatej muszli pozostata czysta woda. W tym
momencie Hornik doznal owego specyficznego uczucia, ktore sam nazywatl iluminacja.
Patrzyl na dno sedesu i przez glowe szybko przebiegaly mu mysli. Pozapinawszy w
pospiechu guziki spodni, pobiegt prosto do pracowni, chwycilt ze stolu dyktafon i zaczat
mowi¢ do mikrofonu, potykajac z przejecia gloski:

- Sedes-kat-woda, splukiwanie sedesu, oczyszczanie zycia. Symbolika: kat - brudy
$wiata, woda - oczyszczajgca sztuka...

Odlozyt dyktafon i wziat czysty arkusz papieru. Probowat naszkicowa¢ pomyst, byt
jednak zbyt podekscytowany, by zmusi¢ si¢ do myslenia o szczegdltach. Odsungl czysta
kartke, chwycil stuchawke bezprzewodowego telefonu 1 wystukat numer. Dlugo nikt nie
odbierat. Zaczynat si¢ juz niecierpliwi¢, kiedy nareszcie ustyszat znany sobie glos:

- Stockenhausen, stucham.

- O, jestes! Tu Witold. Wpadt mi do glowy pomyst na nowy projekt! Musiatem od
razu do ciebie zadzwonic...

- Prawde¢ powiedziawszy, nie trafite§ na odpowiednig chwile.

- Zajme ci tylko dwie minuty!

- Mow.

- To bedzie wielka szklana instalacja! Cala sala ekspozycyjna wypetniona systemem
polaczonych rur ze szkta. Jeden koniec wybiega ze szklanej muszli klozetowej, drugi faczy si¢
z przezroczystym zbiornikiem. W warstwie dostownej ma to by¢ wyobrazenie drogi, jaka
odbywajg ludzkie ekskrementy z sedesu przez Kolejne etapy uzdatniania wody. W ujeciu
symbolicznym to paralela §wiata 1 czlowieka zarazem: $cieki jako transparentny obraz
wszechobecnych sieci oplatajacych $wiat, a zarazem przedstawienie krwiobiegu cztowieka. |
tu, 1 tam, w zgodzie z odwiecznym rytmem natury, przeptywaja i podlegaja procesowi

oczyszczania organiczne brudy. To za$, co zostaje, wpada do czystego zrodia, czyli zycia i



sztuki. Sztuka oczyszczona z katu kabotynizmu i bigoterii, czysta jak zrodlana woda. Pomysl,
mozna by to nawet wpasowa¢ w nurt ekologiczny. No oczywiscie, ze tez od razu o tym nie
pomyslatem! Mnogos$¢ interpretacji, wieloznaczno$¢ aluzji i symboli, zagmatwanie
archetypowych znaczen...

- Wiesz co? Porozmawiajmy o tym jutro. Do tego czasu moze troche ochloniesz.

- Ochtong? Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Mnie si¢ to nie podoba.

Hornik przysiadt na krawedzi stotu.

- Ale co konkretnie? Szczegoty mozna dopracowac.

- Mowig o catym projekcie. Cheesz posung¢ si¢ za daleko.

- Ity to mowisz? A gdzie twoja awangardowos¢, gdzie opowiadanie si¢ za postgpem?

- To zadna awangardowos$¢. Wszystko to juz bylo. Obrazy ze zwierzecych odchodow,
happeningi ze stawianiem kupy w galeriach. Nie proponujesz nic nowego.

- Ale moja koncepcja prezentuje zupetnie nowe podejscie!

- Nie aprobuj¢ koncepcji, ktore wprowadzajg kat na sale wystawowe.

- Mam rozumie¢, ze mi nie pomozesz?

- Rozczarowale$ mnie, Witoldzie. Cofasz si¢. Dla artysty to poczatek konca.

- Grozisz mi?

- Moéwie tylko, ze nie popre pomystu tej absurdalnej instalacji.

- Nie zapominaj, ze miates mi zawsze stuzy¢ pomoca.

- Owszem, ale na warunkach obj¢tych umowa.

- Czyli nie? - Hornik patrzy! na czarno-biate fotogramy przedstawiajgce jego milenijng
ekspozycje Rzezboprzestrzenn W nowojorskim Central Parku. W glowie $witata mu mysl,
ktorej przedtem nawet by do siebie nie dopuscit. USmiechngt si¢. - Dobrze. Sam sie
wszystkim zajme.

Stockenhausen za$miat sig.

- Nawet nie wiesz, na co si¢ porywasz.

- Dam sobie rad¢. Mam wyrobione nazwisko 1 zajmuje niekwestionowang pozycje na
rynku sztuki. Kazda galeria przyjmie mnie dzisiaj z otwartymi rekami.

- Zapominasz, kto pociaga za sznurki.

- Nie zapominam. Ale Witold Hornik nie jest juz nikim. Nawet ty powiniene$
zrozumie¢, ze pewne sprawy zaszly za daleko. Stalem si¢ instytucja. Autorytetem. Taka jest
prawda i musisz si¢ z tym pogodzic...

Uslyszal trzask w stuchawce. Odczekat troche, ale nadal panowata w niej cisza. Na



chwile ulegl panice. W pierwszym odruchu chciatl pobiec, wszystko odkreci¢, przeprosic.
Jednak w miare uptywu czasu nabieral pewnosci, ze postapil wlasciwie. Czut si¢ w pehi
dojrzatym artysta. Byl jak ptod, ktory dojrzat do porodu. Najwyzszy czas przerwac krepujaca
g0 pepowing.

* K K

Profesor Brzoska nie mogt wiedzie¢, ze rozmowa Hornika ze Stockenhausenem
dotyczyla réwniez jego. Dotyczyta w sposob bardzo posredni, niemniej znamienny dla
przysztych wydarzen, szczegdlnie brzemienny za$ dla samego profesora. Literaturoznawca
daleki byt od jakichkolwiek podejrzen cho¢by z tego powodu, ze zadna z dwoch
wymienionych osob nie byla mu znana. I cho¢ niewiedza nie moze stanowi¢ parawanu dla
popetianych bledow, zasady tej nie nalezy odnosi¢ w tym konkretnym przypadku do
Henryka Brzéski. Albowiem w sprawe byly zaangazowane sily znacznie od niego
potezniejsze.

Nie dziwmy si¢ zatem, ze tego majowego popoludnia krzatat si¢ po kuchni w
pogodnym nastroju. Trudno powiedzieé, co cieszylo go bardziej: perspektywa kolejnej wizyty
Zofii Sareckiej czy zapowiedz, ze go$¢ przywiezie wilenskie wydanie Lorda Jima z
autografem autora, ktore byto ozdobg bibliofilskiej kolekcji, jaka pani Zofia odziedziczyta po
ojcu. Profesor zjadl z apetytem smazone jajka, popit herbata, a nastepnie poszedt wypuscié
Zuzi¢ z klatki. Upewnit si¢ uprzednio, ze wszystkie okna w salonie, wigcznie z balkonowym
lufcikiem, sa pozamykane. Zuzia usiadta mu na ramieniu, potem pofruneta na stél, ze stotu na
szaf¢. Zabral si¢ do sprzatania klatki. Kiedy wrécit z kuchni ze $wieza woda, poczut na
twarzy lekki podmuch. Lufcik przy oknie balkonowym byt otwarty! W tej samej chwili
zobaczyt Zuzie: siedziala na krawedzi rusztowania przylegajacego do boku balkonu. Brzoska
w kilka sekund znalaz? si¢ na balkonie. Wyciggnat powoli reke i zaczat przywotywac kanarka.

Zuzia potrzasnela tebkiem, nastroszyta pidrka. Najwyrazniej przerazona nowym
otoczeniem, bata si¢ poruszy¢. Przytrzymujac si¢ prawg reka balustrady, profesor wychylit si¢
z balkonu. Powoli wyciagnat wolna r¢ke, nie przestajac przywotywac kanarka. Nagle stracit
rownowage. Usitowal jeszcze zlapac si¢ rusztowania. Przeleciat przez balkon, uderzyt bokiem

0 rusztowanie i rungt ku chodnikowi. Byt coraz blizej spotkania z Conradem.



Rozdziat 11
Mnoza, sie znaki, ale nie kazdy potrafi je odczytaé

Smier¢ profesora Brzoski przyszta zupelie nie w pore. Z drugiej strony trudno
twierdzi¢, ze zdarzenia tego rodzaju sg wyczekiwane. Jako ze $mierci obce jest poczucie
przyzwoitosci 1 za nic ma ludzkie miary czasu, sam fakt jej krgpujacej obecnosci nalezatoby
uzna¢ przynajmniej za towarzyskie faux pas. W tej kwestii najmniej maja do powiedzenia
0soby z natury rzeczy najbardziej zainteresowane - ale tez zdanie nieboszczykow nikogo nie
obchodzi. Sami wigc odnotujmy dla porzadku, ze nagle odejscie profesora zasmucilo spore
grono osob. Zaliczala si¢ do nich pani Zofia Sarecka, ktora utracita w zmarlym pokrewnag
dusze¢ i1 towarzysza literackich peregrynacji. Nad utratg profesora ubolewali takze jego
studenci... oraz gosposia. Ta ostatnia stusznie zapewne przypuszczata, ze kolejny pracodawca
moze si¢ okaza¢ znacznie bardziej skrupulatny w kontroli domowych finansow. Prawdg jest,
7ze sgsiedzi odniesli si¢ dos¢ obojetnie do naglego odejScia profesora; na ich
usprawiedliwienie trzeba wszakze powiedzie¢, ze widywali go rzadko 1 dopiero po tygodniu
zauwazyli jego nieobecnos¢. Pochopne byloby tez twierdzenie, jakoby absencja czionkow
rodziny na pogrzebie wynikata z jakichkolwiek animozji. W rzeczywistosci jedyng bliska
krewng zmartego byta kuzynka z odleglych Suwalk, ta za§ dowiedziata si¢ o $mierci Brzoski
dopiero przy okazji najblizszych $wiagt Bozego Narodzenia.

Wsrod uczestnikoOw pogrzebu znalazt si¢ natomiast Andrzej Konar, czlonek kapituty
Nagrody Literackiej im. Sztiglera. W imieniu catej kapituty pozegnat jej przewodniczacego,
podkreslajac zastugi zmartego w dziedzinie literaturoznawstwa.

Dwie godziny pdzniej otwierat kolejne zebranie kapituty.

- Jak panstwo zapewne wiedza - rozpoczal z zalobng ming - rada kapituly wyznaczyta
mnie na nowego przewodniczacego. Powiem krotko: do ogloszenia werdyktu i1 ceremonii
wreczenia nagrody pozostaly zaledwie trzy dni. To nas obliguje. Mamy dwadziescia cztery
godziny na podjecie decyzji. - Wspierany przez redaktora Gibale popatrzyl znaczaco na
docent Samosiejskg 1 Maurycego Gorcezyce, po czym dokonczyt: - Oczekuj¢ konstruktywnej
wspolpracy. Zadnych kiétni, przepychanek, prob wygrywania wilasnych ambicji. Nie
wyjdziemy stad, dopoki nie wybierzemy laureata. Pani docent, prosz¢ o protokolowanie

obrad.



Zebranie zakonczylo si¢ po niespelna czterdziestu minutach. Protokot sygnowany
przez wszystkich czterech czlonkow kapituty glosil, ze zwycigezce wyloniono jednomysinie.
Zgromadzeni pos$wiadczyli wynik glosowania wlasnorgcznym podpisem, zobowigzujac si¢
jednocze$nie do zachowania nazwiska laureata w tajemnicy do dnia ogloszenia werdyktu.
Konar prosto z zebrania udal si¢ do siedziby rady kapituly, wiozac w zalakowanej kopercie
protokoét.

W tym czasie Gibata zdazyt zadzwoni¢ do Henryka Stockenhausena, by przekaza¢ mu
pomyslng wiadomos¢.

* K Kk

Julian Rotas wchodzit do gabinetu lekarskiego na ugietych nogach. Profesor Bartniak,
onkolog z trzydziestoletnig praktyka, na jego widok poderwat si¢ od biurka. Mina profesora
nie wrozyla nic dobrego.

- Bardzo prosze - powiedziat, sadzajac Juliana na krzesle naprzeciwko. - Mam juz
wyniki badan cytologicznych. W zasadzie moge pana uspokoi¢. Nie wykryto zadnych zmian
onkologicznych.

- W zasadzie? - powtorzyt Julian.

Bartniak skrzywit si¢. Zatozyl okulary, jakby chciat si¢ za nimi ukry¢.

- Widzi pan - podjat z ocigganiem - wyniki sg zdecydowanie negatywne. Na pewno
nie mamy do czynienia z komoérkami rakowymi. Chcialbym jednak odda¢ wycinki do
ponownego przebadania.

- Co$ pan jednak podejrzewa?

- Nie, nie, zle mnie pan zrozumial. Po prostu jedna rzecz mnie zastanawia. Ta panska
naro$l to zupehie $wieza sprawa, prawda? Natomiast badania pobranego materialu wykazaty
jednoznacznie, ze sg to komorki wicloletnie. Nie chce mi si¢ wierzy¢, by nasi laboranci
popemili biad przy analizie. Moze zawinita aparatura, moze zle dokonano odczytu.
Powtorzymy badanie. A dla pewnos$ci probke materialu wysle tez do wspodlpracujacego z
nami szpitala klinicznego w Bostonie. Maja doskonale wyposazone laboratorium. Wyniki
powinny przyj$¢ po jakich§ dwoéch tygodniach. - Zegnajac si¢ z Julianem, zapewnil z
przekonaniem: - Tak czy inaczej, moze pan spac¢ spokojnie. Jestem pewny na dziewiecdziesigt
dziewig¢ procent, ze Boston potwierdzi nasze wyniki. Prawde powiedziawszy, kieruje mna
glownie ciekawo$¢ naukoweca.

Mimo tych zapewnien Rotas wracat do domu niespokojny. A jezeli pomylono probki?
Stanowczo za wiele spraw zwalilo mu si¢ ostatnio na glowe! Nagly wyjazd Heleny, choroba

Starnickiego, a teraz te klopoty ze zdrowiem. Tak jakby Aniot Str6z o nim zapomniat. Mimo



woli Julian u$miechnat si¢. Przez chwile probowat sobie przypomnie¢ dziecigcy wierszyk,
ktorego stowami modlit si¢ do Aniota Stroza. Nic z tego. Pamigtat tylko dwie pierwsze linijKi.
Zbyt wiele czasu uplyneto, odkad recytowal go po raz ostatni.

Wysiadt z autobusu na Nowym Swiecie i skrecit w Foksal. O dwudziestej panowat tu
niewielki ruch. Minat ksiggarnic PIW-u 1 zanim si¢ spostrzegl, byl juz przy siedzibie
Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich. Kiedy przekroczyt bram¢ prowadzaca do parku,
spojrzal w strong skrzydla patacyku, w ktorym miescita si¢ agencja TeNeT. W gabinecie
Stockenhausena palito si¢ §wiatlo. O mato nie ulegl pokusie, by zakras¢ si¢ pod ktores z okien
1 sprobowac podejrzeé, co dzieje si¢ w srodku. Powoli zaczynato szarze¢. Poszedl alejka w
prawo, potem schodami w doét skarpy 1 dalej, koto Klubu Bankowca. Mijat wiasnie budynek,
kiedy poczutl uderzenie w tyt glowy. Zamroczylo go. Instynktownie skoczyt do przodu 1 drugi
cios wylagdowat na plecach. Kto§ chwycit go od tylu. W tej samej chwili zza krzakéw przy
kolejowej skarpie wypadl drugi napastnik. Powalili Juliana 1 zaczeli obszukiwa¢ mu
kieszenie. Nie szarpat si¢ i nie krzyczal, by nie prowokowac ich do wigkszej agresji. Nagle
obaj niemal jednoczesnie si¢ poderwali. Zaczeli wycofywac sie tylem w strone torow, patrzac
w ten sam punkt gdzie§ za plecami Rotasa. Zdazyli zrobi¢ pie¢ krokow, kiedy dopadt ich
ogromny pies 1 przewrocit na ziemi¢. Czarny jak smola, o masywnym tbie zwienczonym
spiczastymi uszami, przypominat skrzyzowanie doga z mastiffem. Pochylony nad oboma
mezczyznami, szarpal ich zawzigcie na przemian, nie wydajac ani jednego dzwigku. Zanim

Julian podniost si¢ 1 rzucit do ucieczki, psa juz nie byto.



Rozdzial 12
Diabel wychodzi z cybucha

Kit ubrat si¢ szybko i rzucit pieniadze na 16zko. Dziewka, nie okrywajac si¢ nawet,
pozbierala je 1 przeliczyla.

- Dorzu¢ jeszcze - zazadala.

- UméwilisSmy si¢ na dwa szylingi.

- Wlate§ we mnie tyle nasienia, ze starczyloby na trzy razy. A co$ mi si¢ widzi, ze to
moj ptodny dzien. Jak nic bede musiata si¢ wykosztowaé na mikstur¢ doktora Mainsa.

Zaklat szpetnie, ale wydobyt szylinga. Wyszedt, obiecujac sobie, ze nastepnym razem
pojdzie do ktorejs z dziewczyn Henslowe’a. Glupia dziewka! Nawet nie mial z nig wiele
uciechy. Podczas pobytu w Szkocji tak si¢ wyposcil, ze dzisiaj juz po minucie igraszek w
16zku nie zdzierzyt i wystrzelil. Tak, Szkocje¢ niepredko zapomni. Przez trzy dlugie miesigce
mieszkal w jednej izbie z Penrym i musial odmawiaé¢ sobie nie tylko trunkéw. John Penry!
Purytanski klecha chcial by¢ chyba bardziej swiety od Chrystusa. Bat si¢ podstepow
wystannikow krolowej angielskiej i do kazdego przybysza z Anglii odnosit si¢ nieufnie. Kit
musiat si¢ bardzo stara¢, zeby wkras¢ si¢ w jego laski. Dlugo trwato, zanim przekonat
Penry’ego, ze w Anglii czekajg ludzie gotowi obali¢ krélowg i oczysci¢ Koscidl; sg silni, lecz
potrzeba im duchowego przywodcy, kogos, kto swoim przyktadem zdolny bylby poderwac
innych do dziatania. Kit tak dlugo go zwodzil, mamil gladkimi klamstwami, az Penry
ostatecznie uwierzyt w swoje postannictwo. Pewnie kazdemu w skrytosci ducha marzy sie¢
rola zbawiciela §wiata. To ich w koncu gubi. Porywajg si¢ na wielkie czyny, a nie potrafig
uratowa¢ wiasnej skory. Co jaki$ czas kolejny Chrystus ginie niepotrzebnie na krzyzu.

Ledwie to pomyslal, stanagt mu przed oczami obraz Judasza. Prychnat gto$no, probujac
pokry¢ zmieszanie $miechem. Dobre sobie! Ograny temat, a rozwigzanie az nadto dobrze
znane. Zaden szanujacy sie teatr nie wystawilby sztuki opartej na takim schemacie. Nie,
Penry nie jest Chrystusem, a on, Marlowe, postapit tak, jak powinien. Purytanski spiskowiec
dopuscit si¢ zdrady wobec krolowej, nikt wigc nie moze stawia¢ takiej zdrady na rowni ze
zdradg Marlowe’a. Zdrada zdradzie nieréwna. Ze to tylko stowa? A kt6z lepiej niz on zna si¢
na uktadaniu pigknych stow? Dzigki nim dat Zycie Faustowi, wyprowadzit z piekta na scene

Mefistofelesa i Lucyfera. Poradzi sobie i z Judaszem.



- A oto i nasz zdrajca! - ustyszat tuz nad uchem. - Gdzie si¢ podziewatles tyle czasu?
Wyjechate$§ bez pozegnania.

Odwrocit si¢ gwaltownie. Przed nim stat Ed Alleyn. Niewiele si¢ zmienit. Tylko twarz
miat bardziej pucotowatg i brzuch zaokraglit mu si¢ pod kaftanem.

- Bylem w Canterbury - zaczal gladko opowiada¢ zmys$lonag histori¢. - Dostalem
wiadomos¢, ze ojciec zachorowat i rodzina popadta w diugi. Diugi zdotatem sptaci¢, a ojciec
na szczgscie wydobrzal. Prawda, ze wyjechalem z Londynu nagle, ale przed wyjazdem
powiadomitem Henslowe’a. Zdatem mu ze wszystkiego relacj¢ 1 kazatem powtorzy¢ innym.

- A jakze, moéwit, moéwil - przytaknat Ed. - Odkad si¢ jednak ozenitem, bardziej
stucham coreczki Henslowe’a niz jego samego. Przez te trzy miesigce, mdj drogi Kicie, wiele
si¢ zmienilo.

Potozyt mu reke na ramieniu i powiodt do tawerny Pod Syreng. Mimo
przedpotudniowej pory w srodku byto juz ttoczno. W jednym koncu sali, wokot potaczonych
trzech stolow, rozsiadta si¢ gwarna kompania. Nikt nie zwrocit na nich uwagi, Kiedy usiedli w
zaciemnionym kacie i zamoéwili dzban piwa. Kit nalat sobie pelny kufel i opréznit go
fapczywie.

- Widze, ze w Canterbury warzg cienkie piwo - zazartowal Alleyn. Napehit Kitowi
kufel.

- Gorzej, bo musiatem si¢ obejs¢ bez towarzystwa. W dobrej kompanii nawet kiepskie
piwo smakuje. Co to za jedni? - zapytal, wskazujgc rozbawiong gromade.

- Nie poznajesz? Toz to twoj dobry znajomy, Willie Shakespeare. Prawie codziennie
bawi si¢ w Syrenie. Odkad wystapil na dworze krolowej, wszyscy do niego ciggng jak
pszczoty do miodu.

- Willie przed krélowg? - Kit zasSmial si¢ rozbawiony. - Kto rozpowiada takie
banialuki?

- Zadne banialuki! Wiem, bo sam z nim wystepowalem. Mowig ci, los sie do niego
usmiechnat. Podczas twojej nieobecnosci wyrdst na pierwszego w Londynie autora. Bija si¢ o
niego Kompania Lorda Admirata, Kompania Krélowej i Kompania Lorda Strange’a. Nikomu
juz nie przeszkadza, ze aktor z niego zaden. Nawet mdj drogi teSciunio wpuscit go bez
szemrania na scen¢ Rozy.

- Napisal co§ nowego? - zainteresowal si¢ Marlowe. Spojrzal ukradkiem w
przeciwlegly kat sali. Wsrdod zebranych rozpoznal jednego z wydawcoédw, Henry’ego
Chettle’a. Byt tez James Burbage, wlasciciel teatrow Theatre i Curtain, oraz kilku aktorow:

Crampson, Hawkes i Condell.



- A jakze, napisal! - odpart Alleyn ze $miechem. - No wigc po kolei: Henryka VI,
Tytusa Andronikusa i Poskromienie ztosnicy. Oczywiscie, nikomu si¢ nie chwali, Ze w pisaniu
pomagatl mu Kit Marlowe. Sam kiedy$ mowites, ze Willie ma umyst jak gabka. Chodzi,
obserwuje, przystuchuje si¢ pilnie. Co uslyszy, notuje. Nasigka stowami jak gabka woda. -
Alleyn rozlat reszt¢ piwa z dzbana. Upit trzy tyki i odstawit kufel. - To jeszcze nie wszystko.
Gdybys spotkat Thomasa Kyda, to lepiej nie wspominaj w jego obecnosci o Shakespearze.
Biedak twierdzi, ze skonczyl niedawno nowg sztuke i zamierzat ja wystawic¢, a Willie mu ja
ukradl. Jedyny egzemplarz! Kyd nie zdazyt go jeszcze przepisaC. Mroczna historia o jakims
dunskim ksieciu, ktory msci si¢ na zabdjcach swojego ojca.

- Zemsta przystoi mezczyznie. Thomas powinien wzig¢ przyklad z ksiecia 1
przynajmniej ztoi¢ Williemu skore.

- Predzej Willie nasle na niego platnych pacholkéw. Ma dzi$ zbyt wielu wplywowych
przyjaciot. - Alleyn przywotat oberzyste i zamowit nowy dzban piwa. Rozlat do obu kufli, nie
ronigc kropli. - Za twdj powr6t do Londynu. - Napit sie i dokonczyt: - | za, daj Boze, nowe
sukcesy. Henslowe chwalit si¢, ze ma dojscia do mistrza ceremonii na dworze i mogiby
zatatwi¢ wystep przed krolows. Kto wie, moze uda ci si¢ przytrze¢ Williemu rogow. Co
moglbys wystawic?

Kit nie namyslat si¢ dtugo.

- Damy Masakre w Paryzu. Duzo krwi i patriotyzmu. W sam raz dla krolowe;.

Alleyn rozejrzat si¢ przytomnie. Przy sgsiednim stole zasiadto dwoch nowych gosci.
Popijali polewke z piwem, ale strzelali oczami na wszystkie strony.

- Hamuj jezyk - mruknat, nachylajac si¢ w strong Kita. - Znam tych rzezimieszkow za
nami. To William Ball i Edward Smiley, platni szpicle Tajnej Rady.

Marlowe wzniost kufel i powiedziat glosno:

- Za zdrowie krolowej, w ktorej ojczyznie piwa i wieprzkéw nigdy nie zabraknie. -
Oproznit naczynie do polowy. Spojrzenie miat jeszcze przytomne, ale jezyk zaczynal mu si¢
juz plataé. - A jak u Henslowe’a z aktorami? Na kogo moge liczyc¢?

- Sg prawie wszyscy. Ze starego sktadu ubyt tylko Rob Gratton. Wybrat Kompani¢
Pembroke’a. Aha, stracili$my tez Toma Percy’ego.

- Do kogo przeszedt?

- Dat drapaka, bo zrobit bachora coérce konstabla. Pewnie niepredko pokaze sie w
Londynie. Szkoda chtopaka, miat talent.

- Wszystkiemu winne dziewki! - orzekt Kit i walnat kuflem w stét. - Mamig, czaruja,

obnazaja wdzigki, a potem biadola. Ledwie m¢zczyzna pokosztuje igraszek, im zaraz brzuch



rosnie.

- Co chcesz - rzekt Alleyn z westchnieniem - jak nasienie pada na zyzng glebe, to
tylko czekaj plonu. Takie prawo natury.

- Chyba ze gleba jest jatlowa.

- Jak to rozumiec?

- Mezczyzna moze mie¢ z mezczyzng takg samg przyjemno$é jak z kobieta, a ryzyko
zadne.

- Alez to prostackie! Niczym akt sodomii!

- Prostackie? - Marlowe prawie zawotal. - Starozytni cenili ten rodzaj mitosci bardziej
niz stosunki z kobietami.

Alleyn energicznym ruchem regki dal mu znak, by mowit ciszej. Nachylit si¢ nad
stotlem 1 zapytat z wahaniem, krzywigc si¢ przy tym:

- Powiedz mi, Kicie, czy ty takze hotdujesz takim skfonnosciom?

Marlowe zasmiat si¢ tak glosno, ze az kompani Shakespeare’a zamilkli i spojrzeli w
ich stroneg.

- Dalibdg - wykrztusit, wcigz si¢ $§miejac - co tez ci przyszto do glowy?! Zareczam ci,
ze robig¢ to jak Pan Bog przykazat.

- Dobrze, ja ci wierze, ale ludzie rézne rzeczy rozpowiadaja - podjat Alleyn
niepewnie. - Na przyklad to, ze w Durham House odbywaja si¢ meskie orgie. Zamykacie si¢
tam podobno na cale noce i dopuszczacie bezecenstw. OczywiScie, ja tylko powtarzam, co
niektoérzy mowia.

- Czego oczy nie widzg, to zawiS¢ podpowie. Spotykamy si¢ w domu sir Waltera
Raleigha, by wies¢ uczone dysputy i napi¢ si¢ dobrego wina. Gospodarz ma catkiem niezle
zaopatrzong piwniczke. A t0, ze sami m¢zczyzni? Skoroby przyktadac¢ takg samg miare, to
c6z nasi tropiciele wystepku powiedzieliby o Chrystusie? Przeciez nasz Pan przebywat z
apostotami dzien w dzien i noc w noc. Razem jedli, razem pracowali i razem kiadli si¢ do snu.

- Pst! Nie bluznij! - syknat Alleyn, ktadac palec na ustach.

Ale Kitowi piwo rozwigzato jezyk.

- Wcale nie twierdze, ze zyli w grzechu. Ale tez ze stow Pisma jednoznacznie wynika,
ze Chrystus stronit od kobiet.

- Miat boska nature.

- Byl Bogiem i czlowiekiem. Dobra wymoéwka, zeby od czasu do czasu pogrzeszyc.
Ewangelisci czgsto podkreslaja, ze ukochanym uczniem Pana byt Jan. Ciekawe, dlaczego tak

bardzo go sobie upodobat?



- Dosy¢ juz piwa i1 dosy¢ gadania! Ball i Smiley wiasnie wstajg i si¢ wynosza. Chyba
nie spodziewali si¢ az tyle ustysze¢. Uwazaj na siebie! Jesli masz wrogdéw, to niezadlugo
dadza o sobie znac.

* K K

Krolowa siedziata sztywno na wysokim krzesle. Splecione dlonie trzymata na sukni w
miejscu, gdzie znajdowalo si¢ krolewskie fono. Dziewicze tono, ktorego nie dotkngta dlon
mezezyzny. Kit o malo nie zasmial si¢ na glos do swoich mysli. Kochankowie nie
potrzebowali dloni, zeby jej dogodzi¢. Fatszywe dziewictwo pod wyblaklym plaszczykiem
cnoty.

Elzbieta ozywita si¢ na moment, kiedy zatruty sztylet katolickiego mnicha $miertelnie
ugodzit Henryka I11. Glowe uniosta wyzej 1 patrzyta w skupieniu, jak krdl Francji, Zegnajac
si¢ z zyciem, kaze wota¢ do siebie angielskiego postanca. T¢ sceng Alleyn oddal tak udanie,
ze nawet Marlowe grajacy postanca przerazit si¢ na widok jego wykrzywionej bolem twarzy.

Alleyn przywotat go stabym ruchem r¢ki 1 podjat tamigcym si¢ glosem:

Postancu z Anglii, opowiedz swej pani,

co podty frater zdradziecko uczynit.
Rzeknij jej przeto, ze jesli przezyje,
sczeznie papieski monarcha, a wraz z nim
upadnie nikczemne krolestwo antychrysta.
Zerwe mu z glowy potrojng korong

1 ogniem zniszcz¢ Rzym przeklety.

Spale szalencze budowle i z ziemig
zrOwnam wieze papiestwa.

Daj reke, krolu Nawarry: $lubuje ci oto,

ze w perzyne obroceg niecny Kosciot rzymski,
co dopuszcza si¢ uczynkow tak krwawych.
Slubuje mito$¢ wieczna tobie,

a nade wszystko krolowej angielskiej,

ktora Bog niech blogostawi w jej nienawisci do papiestwa.

Trucizna byta dobrze przyrzadzona i kr61 Henryk umierat w meczarniach. Kit, ukryty
juz za kurtyna, ogladat z zajeciem druga, dla niego ciekawsza strone przedstawienia - t¢ z

krolowa Elzbieta w roli glownej. Gdyby mogt teraz zajrze¢ w jej mysli! Wiele by dat, by moc



si¢ przekona¢, w ktorym momencie Dziewica Anglii przelekla si¢ najbardziej. Czy wtedy,
gdy zatrute ostrze $miertelnie kaleczyto Henryka, czy moze raczej przy samej scenie §mierci,
gdy wiadca, plujac z6lta ciecza, umierat jak zwykty Smiertelnik. Musiato przemkna¢ jej przez
glowe, ze krolobdjstwo ukazane na scenie roznosi¢ si¢ moze niczym morowe powietrze. Co
innego pokaza¢ od $wigta zywa krolewska krew na szafocie, co innego za$ przelewaé
krolewska krew kazdego dnia na oczach nieokrzesanej gawiedzi. Przywykna, zasmakuja i
sami zechcg sprobowac.

Ale Elzbieta zdawala si¢ nieporuszona, tak jakby wydarzenia na scenie nie jej
dotyczyly. Jesli nawet tylko udawala obojetnos¢, robila to znakomicie. Czemu zresztg on, Kit,
tak bardzo si¢ dziwil? Wszak w Zyciu nie tylko grata dobrze w sztuce o krolobdjstwie, ale
sama z talentem podobng napisata. Krew Marii Szkockiej poplyne¢ta za jej przyczyna. Gdyby
nie nieudolnos$¢ kata, byloby to calkiem udane przedstawienie. Ale tez premierg poprzedzity
solidne proby generalne: w poruszajacych scenach patroszenia, wieszania i ¢wiartowania
wystgpito spore grono statystow, wsrod nich za§ najwickszg stawe zdobyli panowie Ballard,
Babington i Savage. Dlugo si¢ meczyli na bloniach Swietego Idziego, zanim wyzioneli ducha
ku chwale krolowej i Kosciota Anglii. Swicta Elzbieta Angielska, w $lad za przedsiebiorczym
tatusiem, nie ustawata w trudzie tworzenia nowego Kosciota. Nowy Kosciol? Jesli trzeba, dla
dobra nieskalanej Anglii stworzymy nowego Chrystusa! Albo tego, ktory kiedy$ ponoé
istnial, podzielimy na dwie czesSci, sobie biorac, co najlepsze, a ochtapy rzucajgc katolikom.

Bluznit? Jesli nawet, to i tak dawno juz stracit dusze. Nie, nie stalo si¢ to od razu.
Tracit jg stopniowo, niejako kawatek po kawaltku, gdy kat odcinat glow¢ Marii i ¢wiartowat
jej domniemanych wspolnikow. Teraz na ottarzu $wigtobliwej krolowej ztozyt ofiar¢ z Johna
Penry’ego. Dziwne, ale na samg mysl o tym czut ucisk w zotgdku. Wida¢ duszy nie tak tatwo
si¢ pozby¢.

Kiedy pot godziny pdzniej opuszczali po przedstawieniu patacowy dziedziniec,
Henslowe usitlowal robi¢ dobra mine.

- Musialo si¢ krolowej spodoba¢ - paplal. - Kazata wyptaci¢ kazdemu z aktoréow po
pig¢ funtow.

Alleyn splunat przez ramig.

- Trupie Williego Shakespeare’a za Poskromienie ztosnicy data po dziesie¢. I ugoscita
obiadem.

- To pewnie z radosci, ze sztuka nie byla o niej - ustyszatl Kit za sobg znajomy glos.
Odwrocit si¢. Sir Walter Raleigh, ktory znalazt si¢ wsrod gosci zaproszonych przez krolowa

na pokaz sztuki, najwidoczniej zrezygnowat z biesiady i dotaczyt teraz do trupy. - Styszatem



0 twoim powrocie. Czemu nie pokazate$ si¢ w Durham House?

Marlowe zwolnit kroku, pozwalajac, by reszta grupy ich wyprzedzita. Mimo woli
Sciszyt glos.

- Przez ostatnie dwa tygodnie nie miatem wolnej chwili. Codziennie proby do
Masakry w Paryzu, a wieczorami $lgczatem nad nowa sztuka. Zebrato mi si¢ sporo zaleglosci.

- Rozumiem. Wiesniak Willie tobie tez napedzit stracha. Musz¢ przyznaé, ze i ja go
nie docenitem. Jeszcze cztery miesigce wstecz mato kto o nim styszat. A dzisiaj, proszg,
doczekatl si¢ nawet wrogdéw. Wiesz, co napisal o nim Robert Greene? Ze Shagspeare jest
,miernym kopista”. A Thomas Kyd nazywa go ,,zlodziejem sztuk”.

- Bo i kradnie! Pokazatem mu kiedy$ nieopatrznie szkice do Poskromienia zlosnicy, a
fotr wszystko przepisatl 1 sygnowat swoim nazwiskiem. Teraz chroni si¢ za plecami moznych
protektoréw. Lord Strange chce podobno zatozy¢ dla niego nowa kompanieg.

- Najwidoczniej Willie wszedl w spotke z diablem. - Sir Walter obejrzat si¢
przezornie. - A juz na pewno zawart pakt z jego ziemska postanniczkg. Nie bedzie ci tatwo
pokona¢ Shagspeare’a, skoro zyskat tak mocnych poplecznikdéw. Od ktorejkolwiek strony by$
si¢ zblizyt, mocno zalatuje siarkg. Uwazaj, bo ity mozesz si¢ poparzyc.

Kit za§miat sig.

- Coz ja stysze? Luminarz klubu wolnomyslicieli, sam powatpiewajacy w istnienie
Boga, kaze mi wierzy¢ w diabta?

- W diabta, mdj drogi Kicie, uwierzy¢ znacznie tatwiej. Dowody jego istnienia
spotykasz na kazdym kroku.

Marlowe zatkat sobie nos teatralnym gestem.

- Osobiscie nie wiem, co gorsze: smrod siarki czy fetor londynskich rynsztokow.

- Oho, mam tu co$, co pewnie przyniesic ci ulge. Wyborny tyton z Wirginii.
Skutecznie oczyszcza powietrze tudziez umyst. Wlasnie w tych dniach przybit statek ze
Swiezg dostawg z moich plantacji.

Sir Walter wydobyt spod dubletu jedwabny haftowany woreczek. Kit ujat delikatnie
kapciuch i1 rozsuptat wigzanie: uderzyt go w nozdrza stodki, odurzajacy aromat. Zakrecito mu
si¢ w glowie.

- Nasz Pan z Nazaretu wiele stracit, skoro nie dane mu byto kosztowac tego specyfiku
- zazartowal.

- Dowcip ci si¢ nie przytepil - podchwycit Raleigh. Dodal, poklepujac Kita po

ramieniu: - Tym gorzej dla Shagspeare’a.



Pod wieczor, ukonczywszy na ten dzien pracg nad The Tragedie of Dido Queene of
Carthage, Kit wspiat si¢ po kretych drewnianych schodach do pokoiku na poddaszu i zasiadt
przy uchylonym oknie. Otworzyt gorna szufladke sekretarzyka; po namysle wybral jedng z
fajek, ktore sprezentowal mu sir Walter. Miata dlugi, wypolerowany gliniany cybuch,
zakonczony glowka w ksztalcie glowy dzikusa z Wirginii. Nabiwszy bez pospiechu fajke
otrzymanym wcze$niej tytoniem, przylozyt zapalone drewienko i kilka razy pociagnal, az
tyton zaczat si¢ zarzy¢. Zachodzace stonce z trudem przebijalo si¢ przez brunatne chmury,
barwigc dachy sepig. Wkrétce musiat zapali¢ drugg swiece. Usadowiony na wysokim krzesle,
ktore wyscielit dla wygody grubym baranim futrem, patrzyl spod na wpdl przymknietych
powiek, jak dym snuje si¢ po pokoju, ukladajac si¢ na tle plomieni S$wiec w zmienne ksztalty.
Mysli krazyly mu leniwie, rownie ulotne jak dym, przyoblekajac dymne zjawy w ksztalty 1
nadajac im imiona. Dostrzegt cien skradajacego si¢ z mieczem Tamerlana, ktory gotuje sie do
zadania ciosu, by chwile potem rozptynaé sie¢ w mgielnej chmurze. Z niej za$, niczym z
dyméw pogorzeliska, wytonity si¢ duchy hugenotow oplakujacych w milczeniu rzez swych
braci w noc $wigtego Bartlomieja. Zakrztusit si¢ i hugenoci rozptyneli si¢ bez $ladu. Ich
miejsce zajeta Helena z Troi, wdzigczgca si¢ do Fausta. Doktor Faust natomiast, poniewczasie
przejrzawszy zakusy szatana, daremnie probowal zatrzymaé wskazowki zegara. Pdmoc
nieuchronnie si¢ zblizata. Wraz z nadejSciem dwunastej zjawit si¢ Mefistofeles, wiodac ze
sobg samego Ksigcia Ciemnosci.

- Strasznie tu nasmrodzite$, Christoferze - przemowit Lucyfer, przykladajac
chusteczke do nosa.

Kit odrzucit fajk¢ 1 zaczal rozpedza¢ dym rgkami. Ale zjawa ani mys$lata si¢
rozplynac.

- Wybacz poréwnanie, ale gorsze to niz morowe powietrze. - Lucyfer zakaslat
wymownie. - Ani tu mysli zebraé, ani odpoczac.

Marlowe przyjrzal si¢ przybyszowi. Mial on na sobie strdj na poly cudzoziemski, na
poty zgodny z angielska moda, z calg pewnoscig szyty na miar¢ i wcale nie znoszony. Glowe
przyozdobil czarnym, wysokim spiczastym kapeluszem rodem z Niderlandow. Miast kubraka
nosil rodzaj przykrétkiego plaszcza, ktory zwezat si¢ w pasie 1 konczyt tuz przed kolanami, u
gory ozdobionego nakrochmalong kryza. Nogi odziat w czarne rajtuzy i czarne skoérzane
trzewiki z wysokimi, wywinietymi cholewkami, zgota niepodobne do londynskich. Twarz
miat raczej mloda, dos¢ szczupta, 0 cerze bladej, pokryta jasnym, rzadkim zarostem. Kolor
oczu trudno bylo okresli¢ przy Swiecach; wydawaly si¢ niespotykanie jasne i zupehie

pozbawione Zrenic.



Musiato to by¢ jedynie ztudzenie, tak jak z pewnoscig sennym przywidzeniem byta
sama zjawa. Kit uszczypnat si¢ z calej sity w policzek. Ale zjawa nadal stata przed nim.

- Jesli siniak jest namacalnym dowodem na istnienie diabta, to wlasnie zdobyte$
pierwszy dowod - 0znajmit przybysz. - Piekace exemplum. Czy moze raczej powinienem rzec
,piekielne”? O, wybacz kiepska paralele. Gdzie mi si¢ mierzy¢ z toba, poeta.

- Po co$ przyszed!? - wykrztusit Kit, pocierajac obolate miejsce.

- Nie poprosisz, zebym usiadl? - Przybysz rozejrzat si¢ po pokoju, najwyrazniej
szukajac drugiego krzesta. Catkiem niespodziewanie zawist w powietrzu z nogg zatozong na
noge; wygodnie oparty na niewidzialnym krzesle, potozyl splecione dlonie na kolanie i
kiwajac glowa, podjat ze znuzong ming: - Przywotywates mnie, wigc jestem.

- Nic podobnego! - obruszyt si¢ Kit szczerze. Poczul si¢ pewniej, jakby raz
przylapawszy diabta na ktamstwie, zaczynat zyskiwa¢ nad nim przewage.

- Hola, Christoferze! Mam ci przypomnie¢, jak czesto rozmawiate$ ze mng przy pracy
nad Faustem? Ile razy prowokowales do dysput? Ilez to razy w usta Fausta kladle$ pytania,
ktore sam bates si¢ zadac?

- Jesli nawet, nie bylo to nic innego jak szukanie metafory, trafnego odniesienia,
stowa, obrazu dla odmalowania nastroju.

- Chciates$ diabtem okrasi¢ poezje?

- Ani mi to bylo w glowie! Pisatem o czlowieku.

- Alez to jedno i to samo! Interesowala ci¢ ciemna strona czlowieka, ta wiasnie, ktéra
nam jest przypisywana. Ergo, wzigtes$ sobie za pomocnika diabta.

- Uprawiasz scholastyke, ja pisze poezje. Przyznaje: co mialem wzig¢, wzigtem. Ale
nic wigcej mi nie trzeba.

- Czyzby? Czyli pora si¢ rozsta¢? Ja odchodze, a ty, drogi Christoferze, zostajesz
nieskalany jak w chwili chrztu? Nie, mdj panie, zbyt wiele nas tgczy. Christofer i Lucyfer. Kit
to zbyt pospolite, niewicle lepsze niz strzyknigcie $ling albo beknigcie przy piwie. - Gosé
poprawit si¢ na niewidzialnym krzesle. - A wiec ,,Christofer” i1 ,,Lucyfer”. Chociaz te imiona
z pozoru si¢ odpychaja, to przeciez przy blizszym przyjrzeniu si¢ widaé, ze wiele je laczy. Ty
dzwigasz Chrystusa, ja nios¢ $wiatlo. Przyznasz chyba, ze oba obszary si¢ przenikajg. Ja
poniekad takze dzwigam na grzbiecie Chrystusa... cho¢ po prawdzie nikt o zgod¢ mnie nie
pytal. Idzmy dalej: §wiatlo to sfera niematerialna, do ktorej z uporem dazymy, sztuka w
czystej postaci, owa chwalebna iluminacja, ktéra czasem przydarza si¢ artystom. Mamy
zatem kolejng wsp6lng domeng. Czego chcie¢ wigcej?

- Pogratulowa¢ kontekstu - odparowal Kit - bo twoja aluzja do $wiatta jako zywo



przypomniata mi 0 historii Ikara.

- Fuj! Dla doraznego efektu odarles paralele z poezji. Zapominasz si¢, panie poeto!

- Moze to dowod na to, ze do pisania poezji nie potrzebuj¢ twojej pomocy.

- Mozliwe - odpart Lucyfer po dlugim namysle. - Powiedzmy, ze sporo juz umiesz.
Radzisz sobie udatnie z fabulg, trafnie wstawiasz metafory. W biatym wierszu niewielu moze
ci sprosta¢. Je$li zadowala ci¢ miejsce wsrod najlepszych, to, istotnie, nie bede ci juz
potrzebny.

- | owszem, to catkiem niezgorsze towarzystwo - baknat Kit, przeczuwajac podstep.

- Jak wolisz. Dam ci jednak jeszcze ultima ratio. Jesli pomimo wszystko nie
skorzystasz z mej rady, odejde. Wiec jak, chcesz postuchaé?

- Moéw - rzekt Kit z ocigganiem, daremnie prébujac da¢ odpor ciekawosci.

- Odpowiedz zatem sam sobie: chcesz by¢ jednym z wielu czy raczej tym jedynym, do
ktorego przyrownuje si¢ calg reszte? Willie Skackspere chetnie zajmie twoje miejsce.

- Shagspeare? Oszust 1 zlodziej!

- Jest ambitny, drogi Christoferze.

- Mam dos¢ talentu, zeby by¢ pierwszym.

- Talent? Obrate$ niebezpieczng droge. Jak przestrzega przypowies¢ biblijna, talent
nie pomnazany ulega roztrwonieniu.

- Ty miatby$ pomdc mi go pomnazac?

- Jesli pojdziesz za glosem ambicji. Powiedz ,tak”, a Skackspere wréci, skad
niedawno przyszedt.

- Widzg, ze pilno ci do mojej duszy!

Lucyfer cigzko westchngl. Zgarbil si¢ na niewidzialnym krzesle. Pierwszy raz dawat
oznakKi, ze rozmowa zaczyna go nuzyc.

- Dosy¢ to dla mnie niezrgczne - podjat z chrypka - ze wiasnie ja kolejny raz musze ci
przybliza¢ zasady Chrystusowej wiary. Otdz powiniene$ wiedzie¢, ze twoja dusza nie
przedstawia dla mnie zbyt wielkiej wartos$ci. Zdoby¢ duszyczke czysta, taka, ktora broni si¢
przed zakusami szatana, to marzenie kazdego diabta. Twoja, wybacz, jest juz mocno
nadwerezona, i nie chodzi mi bynajmniej o to, ze przyprawiale$§ rogi sir Henry’emu
Herbertowi. Wreszcie, nie wyobrazaj sobie, ze Ksigze Piekiet bedzie si¢ uganial za
pojedyncza dusza. Prawde powiedziawszy, nawet nie bardzo by mi wypadalo. Summa
summarum, interesujesz mnie wytacznie jako artysta. Ars longa, vita brevis. Innymi stowy,
ciebie dawno juz pogrzebia, a sztuka pozostanie.

- Powiedzmy, ze si¢ zgodze. Co mi z tego przyjdzie?



- Stawa. Uznanie. Pienigdze. Co tylko zechcesz.

- Strace szans¢ zbawienia.

- Ha! Troszczysz si¢ o to, W CO sam nie wierzysz? Twoje zbawienie jest w poezji.
Poprzez sztuke, w ktorg przeciez wierzysz, zapewnisz sobie zycie wieczne, jakie dane jest
tylko nielicznym.

- Kusisz, szatanie!

- Czy namawiam ci¢ do ztego? Urodziles si¢ poeta i byloby grzechem zaprzepascic¢ ten
talent.

- Niczego nie podpisze!

- Wcale tego nie wymagam. Powiesz ,,tak”, a mnie to w zupelosci wystarczy. Jestes
poeta i znasz warto$¢ stowa. - Powiedziawszy to, Lucyfer sptynat z niewidzialnego krzesta na
podtoge 1 podszedt do Kita.

- Masz moja reke. USci$nij ja na zgode. Czemu twoja dion taka zimna? Przestan si¢

trwozy¢, Christoferze. Dopdki jeste$ ze mna, nic Ci nie grozi.



Rozdziat 13

Twoérca 1 jego dzielo

W biurze Stockenhausena nikt nie podnosit shuchawki. Hornik ponawial probe co
kwadrans, ale za kazdym razem odzywala si¢ automatyczna sekretarka. W koncu zaniechat
dzwonienia. Nie ruszajac si¢ z fotela, wzial ze szklanego stolika plik gazet. Przez chwilg
wazyt je w reku, jakby wahat si¢ jeszcze. Podparlszy si¢ drugg reka, dzwignat si¢ z fotela i
ruszyt z gazetami do holu.

Srodowy artykut ,New York Timesa” dawal zapowiedZ tego, co mialy przyniesé
nastepne dni. Etatowy recenzent Michael Kaufman poswiecit wystawie w Zachecie jedng
czwartg strony, jednak tytul Smazalnia pomystéow nie zwiastowat niczego dobrego. ,,Pomysty
Hornika sg rownie §wieze jak placki odgrzewane po raz trzeci na patelni. Moze kiedy$ dobrze
kucharzyt, teraz jednak co najwyzej pichci. Duzo przypraw, przypadkowych ingrediencji, a
wszystko po to, by sie nie wydalo, ze calo$¢ jest pozbawiona smaku”. Warszawski
korespondent ,,Los Angeles Timesa” zamiescit rownie nieprzychylng relacje, puentujac ja tak
oto: ,,Jezeli najnowsze dzieta Hornika powinny w ogole znalez¢ si¢ na sali wystawowej, t0 CO
najwyzej w muzeum osobliwosci”.

Podobnie negatywne w tonie byly czwartkowe artykuly ,.Le Soir” i ,International
Herald Tribune”. Pigtkowe wydanie ,,Racji” zamiescitlo na drugiej stronie skrot wszystkich
zagranicznych opinii, dodajagc komentarz Wiestawa Gibaty. Kierownik dzialu kultury napisat
samokrytycznie: , Bytem jednym z wielu, dla ktérych nazwisko Hornik stalo si¢ synonimem
artystycznego smaku i gwarancja sztuki w najlepszym wydaniu. Przyznaje, ze tym razem
uleglem magii nazwiska. Patrzylem na najnowsza wystawe Hornika przez pryzmat jego
wczesniejszych dokonan, nie dostrzeglem wiec tego, co postronnym obserwatorom od razu
wydalo si¢ oczywiste. Jaka zatem jest prawda? Witold Hornik najwyraZzniej przezywa
artystyczny kryzys. Dawnag $wiezo$¢ spojrzenia zastgpilo nasladownictwo, W miejsce
dociekliwej awangardowosci pojawila si¢ zenujaca wtornos¢. Miejmy nadziejg, ze to dopiero
poczatek niefortunnie obranej drogi i ze Hornik zdota jeszcze z niej zawrdcic”.

Chyba wtasnie posadzenie o wtérnos$¢ zabolalo Hornika najbardzie;j.

- Juz lepiej by¢ oskarzonym o plagiat - mamrotal do siebie, niosagc pod pacha

egzemplarze ,,New York Timesa”, ,International Herald Tribune”, ,,Los Angeles Timesa”,



,Le Soir” 1,,Racji”.

Gwoli Scistosci nalezy odnotowaé, ze z telefonu w holu sprobowal po raz kolejny
skontaktowac si¢ ze Stockenhausenem. Zadzwonit na jego komorke, lecz odpowiedziala mu
tylko poczta glosowa. Cisnat telefonem o $ciang.

- Gdziezes, o gdziezes, moj swietlisty Panie! - zaspiewat na melodi¢ piesni koscielne;.
Przyklgknat i z rgkami zlozonymi jak do modlitwy zaczatl wykrzykiwaé uragliwie: - Pukam, a
drzwi zamknigte. Ciebie przywoluje, a nie chcesz mnie stucha¢. Chciates wywyzszenia? A
jakze, bedziesz wywyzszony. Postawie ci¢ wysoko, tam gdzie jeszcze nie siegnates.

Wyszedt z gazetami na korytarz i wrzucit je do zsypu. Po powrocie do mieszkania
zamowit taksowke. Potem wyjat z lodowki pakunek zabezpieczony dwiema reklamowkami 1
schowatl go na dno sportowej torby. Na wierzch wrzucit reszt¢ wczesniej przygotowanych
przyborow. Zegar wskazywal dokladnie osiemnasta czterdziesci pig¢, kiedy Hornik zamknat
drzwi mieszkania 1 kazat kierowcy wiez¢ si¢ do Zachety.

Tak jak si¢ spodziewal, galeri¢ zamknigto juz dla zwiedzajacych. Straznik rozpoznat
go, ale nie chciat wpusci¢; ustgpit dopiero wtedy, kiedy Hornik pokazat torbe i zaczat
Zaprowadzit goscia po schodach do glownej sali wystawowej, chwile si¢ przy nim pokrecit,
po czym wrocit do siebie na dot. Popijajac $wiezo zaparzong kawe, doczytat do konca artykut
o zasadach tresury owczarkow niemieckich. Spojrzat na zegarek: Hornik przebywat na gorze
juz od ponad kwadransa. Straznik odczekal jeszcze pig¢ minut, a nastepnie ruszyt na pigtro.
Byt w potowie schodow, kiedy dobiegt go rumor, jakby kto§ zwalit si¢ z drabiny na podtoge.
W kilku susach pokonat ostatnie stopnie i dobiegt do glownego wejscia. Drzwi byly
zamknigte. Nacisngt klamke, ale nie ustepowaty; najwyrazniej kto§ zablokowat je od
wewnatrz. W tej samej chwili uslyszal podniesiony glos Hornika. Mozna bylo odnie$¢
wrazenie, ze z kim$ si¢ spiera. Mowil jednak tak betkotliwie, ze nie sposob bylto rozroznic
stow. Naraz przejmujaco krzyknatl, a potem zaczal wrzeszcze¢ jak opgtany. Straznik napart z
calej sity na drzwi. Ze srodka dochodzity wyrazne odglosy walki. Hornik nie krzyczat juz,
lecz jekliwie zawodzit. Wreszcie 1 to ucichlo. Straznik cofnat si¢ trzy kroki i z rozpedu
uderzyt barkiem w drzwi. Tym razem ustapily. Stracit rownowage 1 gdyby nie chwycit si¢
framugi, runatby na podloge. Stojac w otwartych drzwiach, walczyt przez chwile ze strachem.
W koncu, wcigz z dusza na ramieniu, przekroczyt prog.

W sali palily si¢ tylko mate punktowe §wiatla. Wlaczyl glowne lampy i trzymajac si¢
blisko $ciany, zaczat obchodzi¢ pomieszczenie. Nic nie wskazywalo na to, by wydarzylo si¢

tu co$ niezwyktego. Eksponaty staly na swoich miejscach, wszgdzie panowat wzorowy



porzadek. Kiedy znalazt si¢ z drugiej strony masywnego trzymetrowego krzyza, nogi si¢ pod
nim ugiely. Nie odwazyl si¢ podejs¢ blizej. Dochodzita dziewigtnasta trzydziesci, gdy z
przenosnego telefonu zadzwonit do dyrektora Dronskiego, a zaraz potem na policje. Dronski,
ktory mieszkat dwie ulice dalej, zjawil si¢ rOwnoczesnie z policyjnym radiowozem. Kiedy
wpadt zziajany do sali wystawowej, przekonat si¢ na wlasne oczy, ze straznik nie mija si¢ z
prawda. Posrodku drewnianego krzyza, przybity w sposob zdradzajacy pospiech, sterczat
kozli teb; Hornik albo bardzo si¢ spieszyt, albo kto$ probowal mu przeszkadzaé, bo maszkara
umocowana byla krzywo, a koniec jednego rogu ztamat si¢ i lezat na podtodze. Sam Hornik
wisial na krotkim sznurze przywigzanym do ramienia krzyza. Dyndat dobre pot metra nad
podtoga i ani dyrektor Dronski, ani mlodszy aspirant Chylicki nie potrafili wyjasni¢, jakim

sposobem zdotat bez drabiny czy stotka wspia¢ si¢ tak wysoko.



Rozdziat 14

Sztigler z zaswiatow

Widownia w Teatrze Polskim byla wypetiona do ostatniego miejsca. Uroczystos¢
ogloszenia wynikow tegorocznej edycji Nagrody im. Sztiglera transmitowal drugi program
telewizji, jednak sam moment odczytania nazwiska zwyci¢zcy mial by¢ pokazany na zywo w
glownym wydaniu Wiadomosci w ,Jedynce”. Majac to ostatnie na wzgledzie, rezyser
programu Aleksander Rudnik skrupulatnie pilnowal, by zadna z nominowanych 0so6b nie
przekroczyla pigciominutowego limitu na wystapienie. Chociaz Wilniak, Toporniuk,
Berezanska 1 Kostaryn przeszli w autoprezentacjach samych siebie, najwigkszym
zainteresowaniem cieszyl si¢ tego wieczoru Bolestaw Starnicki. Powdd, trzeba przyznac, byt
do$¢ szczegdlny 1 wymykajacy si¢ zasadom uczciwej rywalizacji: $mier¢ pisarza. O tym, ze
Starnicki zmarl poprzedniego wieczoru, wigkszo$¢ obecnych dowiedziala si¢ dopiero w
teatralnej sali. Pami¢¢ zmarlego uczczono tradycyjng minutg ciszy. Wilniak, ktory sam
dobiegat osiemdziesigtki 1 przezyt Starnickiego o dobre pig¢ lat, wystapil nawet z
okoliczno$ciowym wspomnieniem, cho¢ co najmniej polowe poswiecit sobie. Kiedy stalo sie
jasne, ze zamierza zakonczy¢ recytacja wiersza ze Swego najnowszego zbioru, rezyser
programu poslal hostesse z kwiatami i Wilniak dat sie sprowadzi¢ ze sceny. Zegnany
oklaskami, zasiadt z powrotem w pierwszym rzedzie. ToOporniuk zaczal przecieraé
nonszalancko szkla okularow, a Kostaryn, zujac gume, wachlowat si¢ egzemplarzem
,,Playboya”. Jedynie Berezanska nie potrafita ukry¢ zdenerwowania. Raz po raz poprawiata
obcigte na pazia wlosy 1 sprawdzata wigzanie pstrokatej apaszki. Min¢ta dziewigtnasta
trzydziesci. Prowadzacy konferansjerk¢ Borowiecki i Smerezynska, ekranowa para z
telewizyjnego serialu Wygra¢ mitosé, po raz kolejny staneli przed mikrofonami.

- I tak oto zblizamy si¢ do rozstrzygniecia pigtej edycji Nagrody Literackiej imienia
Sztiglera - zaczgta Smerezynska, tadna filigranowa blondynka, wdzigczac si¢ do widzow w
teatrze 1 przed telewizorami swoim serialowym usmiechem.

Borowiecki, poinstruowany chwile wczesniej przez rezysera programu, tym razem
ograniczyt wystapienie do dwoch krotkich zdan:

- Prosimy przewodniczacego kapituly nagrody o ogloszenie werdyktu. Pan Andrzej

Konar.



Konar lekko wbiegl po stopniach na scen¢. Podchodzac do mikrofonu, ztozyt
szarmancki ukton urodziwej konferansjerce, po czym z wewnetrznej kieszeni smokingu wyjat
zalakowang koperte i otworzyt ja z namaszczeniem.

- Z prawdziwg przyjemnoscia pragne oglosi¢ - zaczal, przebiegajac wzrokiem kartke -
ze czlonkowie kapituty Nagrody Literackiej imienia Sztiglera jednomys$lnie postanowili
przyznaé literacki wawrzyn Bolestawowi Starnickiemu za jego najnowsza ksigzke Schodami
w gore. - Odszukat na widowni siedzaca w trzecim rzgdzie zong StarniCkiego i dalsze stowa
skierowatl bezposrednio do niej. - Nie waham si¢ powiedzie¢, ze w zwigzku z przedwczesng
Smiercig pisarza nasza decyzja, podjeta przeciez duzo wczesniej, nabrata zupelnie nowego
wymiaru. O odebranie nagrody prosz¢ panig Ludmite Starnicka.

Kostaryn wydat wargi i pokiwat glowa, nie przestajac wachlowac si¢ swierszczykiem.
Berezanska oblizata si¢ nerwowo, skladajac rece do oklaskow. Cata sala huczata juz od braw.
Toporniuk zapigl, a nastepnie rozpigt Srodkowy guzik marynarki. Wilniak zaklaskat
anemicznie.

Julian Rotas ze swego miejsca w dwunastym rzedzie widziat, jak Starnicka, ubrana w
skromng czarng garsonke, wolno drepce ku scenie. Stanistaw Arnicz, zapobiegliwy dyrektor
wydawnictwa Domino, wychylit si¢ ze swego fotela. Caly rozpromieniony, usmiechnat si¢
porozumiewawczo do Stockenhausena, ktory siedziat pig¢ miejsc od niego. Stockenhausen z
kamienng twarzg pokazal palcem na sceng.

Aleksander Rudnik odmierzat stoperem czas bezposredniej transmisji w
Wiadomosciach. Z trzyminutowego wejscia pozostalo jeszcze niespelna trzydziesci sekund.
Na monitorze kontrolnym pojawita si¢ twarz Starnickiej: worki pod oczami, bruzdy na czole,
nieudolnie potozony ro6z dla zamaskowania bladosci policzkéw. Dwadziescia pig¢ sekund.

- Bardzo dzigkuje. Dzigkuje w imieniu swoim 1 mego $wietej pamigci meza - zaczeta
cicho Starnicka. Odkaszlneta i mowita dalej bardzo powoli, starajac si¢ opanowaé drzenie
glosu: - Powiem bez kokieterii, ze maz nigdy nie przywigzywat zbytniej wagi do nagrod. Ale,
jak zawsze szczerze dodawal przy podobnych okazjach, na takg pozorowang nonszalancj¢
moga sobie pozwoli¢ tylko ci, ktorzy swoje nagrody juz odebrali.

Niezta puenta, uznal Rudnik, odmierzajac ostatnie sekundy bezposredniej transmisji w
og6lnopolskim dzienniku.

- Zamierzam odczyta¢ panstwu list - Ciagneta tymczasem wdowa. - Maz napisat go na
wypadek, gdyby to jemu przypadta nagroda. Znam tres$¢ listu i pragne zargczy¢, ze maz nie
zamierzal tworzy¢ atmosfery sensacji, lecz kierowala nim wylacznie ch¢é przedstawienia

prawdy.



Rudnik zawahat si¢ z r¢ka nad klawiaturg. Dobrze zrobit, bo niemal w tej samej chwili
zadzwonil do niego redaktor wydania ze zgoda na przedluzenie transmisji o dalsze dwie
minuty. Wkroétce obaj mogli sobie pogratulowaé trafnos$ci decyzji. Ludmita Starnicka na

oczach pigciomilionowej widowni odczytata co nastgpuje:

Pisze te stowa w obecnos$ci zony oraz notariusza, ktoérego podpis i stosowna pieczec sg, jak
tusze, wystarczajagcym $wiadectwem autentycznosci niniejszego listu. Zgodnie z mojg dyspozycja ma
on zosta¢ odczytany tylko w przypadku, gdyby decyzja kapituly tegoroczna Nagroda Sztiglera
przypadta mnie.

Czytelnicy mej ostatniej ksiazki, Schodami w gore, wiedza zapewne, ze cztery z o$miu
zawartych w niej opowiadan pojawily si¢ po raz pierwszy przed rokiem na tamach dziennika
,Nowiny”. W opinii wigkszosci krytykow te whadnie opowiadania sa najlepsze. Od siebie dodam, ze -
co mi sie rzadko zdarza - przychylam sie do osgdu krytykéw. Problem w tym, Ze nie ja jestem autorem
wspomnianych opowiadan. Napisal je Julian Rotas, tworca zapewne nie znany wigkszosci z panstwa.

Przyznaje, ze to, co zaczeto si¢ jako zart, swoisty kaprys starzejacego si¢ pisarza, z czasem
wymkneto sie spod kontroli. W efekcie przerodzito si¢ w, powiedzmy, eksperyment, w ktoérego
kolejnej odstonie majg panstwo okazje dzisiaj uczestniczy¢. Od razu zaznacze, ze pomyst wyszedt ode
mnie. Uznalem mianowicie, ze dobrze bedzie przekonac sie na sobie, na ile ocena tekstu jest pochodng
jego wartosci. Julian Rotas probowat weze$niej zamiesci¢ jedno ze swych opowiadan w kilku pismach
literackich tudziez w dodatkach kulturalnych dwoch najwiekszych dziennikdéw. Zostato odrzucone.
Kiedy wystalem ten sam tekst pod mym nazwiskiem, poddawszy go uprzednio pewnym
modyfikacjom niezbednym dla mistyfikacji, ci sami redaktorzy przyjeli go bez wahania. Od tamtej
pory Julian Rotas jeszcze trzykrotnie, za moja wiedza i przyzwoleniem, poshuzyl si¢ moim
nazwiskiem. Pojawienie si¢ ksigzki byto dos¢ niecoczekiwanym rezultatem tej mistyfikacji. Kiedy
patrze na to z perspektywy czasu, widze wyraznie, ze bylo zarazem jej logicznym dopelnieniem.

Odrzucam ewentualne glosy oburzenia. Skoro sztuce przypisana jest wolnos¢, 0znacza to
réwniez prawo do stosowania prowokacji. Skorzystatem z tego prawa, kierujac si¢ shusznymi, w moim
przekonaniu, pobudkami. Chcialbym zatem, by zainteresowanie, z jakim spotkata si¢ moja ksigzka,

stato si¢ takze udzialem jej wspotautora, Juliana Rotasa.

* * *

Obecnos¢ szefa TsNeT-u okazata si¢ dla Juliana nieoceniona. Stockenhausen
zapowiedzial dziennikarzom, ze czas kazdego wywiadu jest ograniczony do dwoch minut, a
nastgpnie skrupulatnie pilnowat, by nikt tego limitu nie przekroczyt. Julian, cho¢ zzymat si¢ z
poczatku na ,,biurokratyczne podej$cie”, przy pig¢tnastym z rzedu wywiadzie zaczat docenia¢
profesjonalizm swego agenta literackiego. Stockenhausen tylko w dwoch przypadkach

odstapit od przyjetej przez siebie zasady. Za pierwszym razem chodzilo o wywiad na Zywo



dla wieczornych Wiadomosci w publicznej telewizji. Za drugim nie oponowal, gdy
dziennikarka TeleMostu, najwickszej prywatnej stacji telewizyjnej, przedtuzyta o cate cztery
minuty nagrywanie materiatu, ktory mial by¢ pokazany w niedzielnym programie Wydarzenie
tygodnia.

Kwadrans przed jedenasta Stockenhausen uznat, ze pora konczy¢. Zebrat wizytowki
od pozostatych dziennikarzy i odprawit ich, zapewniwszy solennie, ze skontaktuje si¢ z nimi
w ciggu dwoch dni.

- Najgorsze mamy za sobg - orzekl, siadajac przy stoliku w teatralnym barze, ktory
przez ostatnie dwie godziny byl zaimprowizowanym studiem. - Kawa? Moze co$
mocniejszego?

- Sam nie wiem - odpart Julian na pét sennie. - Najchetniej walngtbym si¢ do t6zka.

W drzwiach stanat niespodziewanie Arnicz, dyrektor Oficyny Wydawniczej Domino.

- Jesli moge co$ doradzi¢, proponuj¢ kawe z whisky. - Arnicz rozejrzal si¢ po
opustoszatym barze 1 podszedt do nich. - Taka szatanska mieszanka kazdego postawi na nogi.

Rotas podzigkowat ruchem r¢ki.

- Mocna kawa wystarczy.

- Dla mnie podwojny koniak - poprosit Arnicz barmanke. Nie czekajac na
zaproszenie, przysiadt si¢ do ich stolika. Wychylit koniak jednym haustem i zwrécit si¢ do
Juliana: - Zeby moc osobiscie zlozyé gratulacje, musialem swoje odczekaé. Trudno sie do
pana docisngé. A przy okazji, gratuluje pozyskania tak znakomitego agenta literackiego. -
Nachylit si¢ nad stolikiem do Stockenhausena i1 powiedzial szeptem, kladagc mu reke na
ramieniu: - Dzigkuje za trafng rade. Starnicki rzeczywiScie okazat si¢ strzalem w dziesigtke. |
to w podwojnym znaczeniu.

Szef TeNeT-u odsunat si¢ z krzestem, zmuszajgc Arnicza do zabrania reki.

- Pojutrze przys$le projekt nowej umowy - zapowiedzial. - Mysle, ze pan Rotas
przystanie na pigtnascie procent.

Arnicz zrobit zdziwiong ming.

- Przeciez zgodzili$my si¢ na dwanascie! - zaprotestowal bez specjalnego przekonania.

- Sytuacja ulegta zmianie.

- Umowa pozostaje umowag! - upierat si¢ dyrektor Domina.

Stockenhausen podniost si¢ od stolika 1 spojrzal wymownie na zegarek.

- Jezeli zalezy panu na dalszej wspolpracy z moim klientem, proponuj¢ bardziej
elastyczng postawe. Mowiac jezykiem handlowym, warto$¢ mojego klienta poszta w gore.

- Pisze pan co$ nowego? - zainteresowat si¢ Arnicz. - Chetnie obejrze.



Julian zaczynal przysypiaé. Zaskoczony pytaniem, zastanawial si¢ nad odpowiedzia,
ale Stockenhausen go uprzedzit.

- Jesli pojawi si¢ nowy maszynopis, dowie si¢ pan o tym ode mnie - zaznaczyt
stanowczo. - Na razie skupmy si¢ na tym, co jest. Wraz z propozycjami zmian w umowie
przysle panu zarys akcji promocyjnej Christofera. Byloby grzechem nie wykorzystaé tego, co
si¢ dzisiaj stalo. Ma pan w reku pewny bestseller. Jesli nie poskgpi pan na reklame, sukces
murowany.

Arnicz zamowil kolejng lampke koniaku.

- Powiem panom, co zamierzam - podjat z chytra ming. - Zaczniemy od
trzydziestotysigcznego naktadu. Jak na dzisiejsze czasy to niemato, ale tez zaczgto si¢ bardzo
obiecujgco - ciggnal, spogladajac to na Rotasa, to na Stockenhausena. - Jezeli naktad szybko
si¢ sprzeda, w kilka dni moge dodrukowa¢ drugie tyle. Jedng dziesigta przewidywanych
zyskOw przeznacze na promocje.

Stuchajgc tego monologu, Julian z trudem wierzyl, ze chodzi o niego. Wydarzenia
ostatnich kilku godzin wcigz wydawaty mu si¢ dziwnym snem, z ktorego kiedys przyjdzie si¢
obudzi¢. Thum dziennikarzy, powtarzajace si¢ pytania, gratulacje, jego nazwisko odmieniane
przez wszystkie przypadki. Podobne sceny widywal po wielekro¢, ale zawsze dotyczytly
innych. Tego wieczoru raz po raz lapat si¢ na mysli, ze gdyby w takiej chwili miat obok siebie
Heleng, tatwiej byloby mu si¢ cieszy¢. Problem nawet nie w tym, ze do pehi szcze$cia
brakowalo mu obecnosci Heleny. Helena byta jak talizman. Sprawiata, ze niemozliwe stawato
si¢ mozliwe. A moze tak bardzo sam chcial w to uwierzy¢, ze sobie to wmowit?

W glowie huczalo mu od nadmiaru wrazen. Za duzo stawia pytan. Powinien
przyjmowac rzeczy takimi, jakie sg.

- Chyba jednak si¢ napij¢ - postanowit i zawotat do barmanki: - Podwojny koniak,
prosze!

Z radioodbiornika na pélce w rogu sali ptyneta stonowana muzyka. Wraz z wybiciem
dwudziestej trzeciej rozpoczal si¢ cogodzinny serwis. Julian upit koniaku 1 potrzymal go w
ustach, az poczut dretwienie jezyka.

Spikerka czytata aksamitnym glosem: ,,Cho¢ wybodr laureata nie byt dla niektorych
zaskoczeniem, okazalo si¢, ze werdykt kapituly ma swoj niespodziewany cigg dalszy.
Prawdziwym bohaterem wieczoru zostal Julian Rotas, wspotautor nagrodzonej ksiazki”.
Jednym haustem oproznit kieliszek. Znat to wszystko niemal na pamie¢. ,,Niespodziewany
obrot wydarzen”, ,,Dramaturgia godna Hitchcocka”, ,,Skupil na sobie uwage wszystkich”.

Stockenhausen wyjat telefon i spojrzat znaczaco na zegarek.



- Zamawiam taksowke, panie Julianie. Podrzuci¢ pana?

- Tak, chetnie skorzystam.

Arnicz zrozumiat aluzj¢ i poderwat si¢ z krzesta.

- Na mnie tez pora. Panie Julianie, jestem do dyspozycji. Jesli bgdzie pan miat
jakakolwiek sprawe, prosze dzwoni¢ bez wzgledu na pore dnia.

Us$cisngl im jowialnie dlonie, polozyt na ladzie baru sto zlotych i podreptat ku
drzwiom. Zanim wyszed!, odwrécit sig, by raz jeszcze pomachac rgkg na pozegnanie.

- Wyczut swoje pig¢ minut - mrukngt Stockenhausen bez ztosliwosci. - ldziemy?

Julian regulowal wilasnie rachunek, kiedy radio przerwalo nadawanie muzyki.
Spikerka powaznym glosem odczytata wiadomos$¢ z ostatniej chwili. Rotas zatrzymatl si¢ i
nadstawit ucha.

- Moze pani zrobi¢ glosniej? - poprosit barmanke.

Teraz juz wyraznie styszat cigg dalszy radiowej informacji: ,,Ceniony w kraju 1 za
granica, uznawany za czolowego awangardzist¢ wspoOlczesnej sztuki, zastynat przede
wszystkim z rzezbiarskich instalacji, w ktorych laczyl wielowiekowe archetypy 1 symbolike
naszego stulecia. Tragiczna $mier¢ Hornika stanowi niepowetowang strate dla polskiej
kultury”.

Stockenhausen shuchat, kiwajac glowa. Nie sprawiat wrazenia zaskoczonego
wiadomoscia.

- Pan wiedzial wczeséniej?

- Tuz po dziewiatej mialem telefon z Zachety. Nie znam szczegdtow. W kazdym razie
to do$¢ makabryczna historia. Podobno powiesil si¢ na sali wystawowej przy swoich
eksponatach. Chodzmy, taksowka juz pewnie czeka. Dokad pana podrzuci¢? Do domu?

Julian przytaknat mechanicznie. Nie potrafit przesta¢ mysle¢ o Horniku. Znat go tylko
przelotnie i z calg pewnoscig nie mial powodu darzy¢ sympatig. Mimo to $mier¢ artysty
naprawde go poruszyla. Kiedy wsiedli do takséwki, nie moglt si¢ powstrzymaé przed
zadaniem pytania:

- Co si¢ mogto sta¢? Jak pan mysli?

- Pyta pan o Hornika? Mial pewne problemy natury emocjonalnej. Mozna to nazwac
artystycznym rozdwojeniem osobowosci. Sam pan pamig¢ta, jak z niczego zrobil wtedy afere
na wernisazu. A ostatnio dostalo mu si¢ mocno od krytykow. Caly czas na szczycie i raptem,
bach! Polecial w dot. To naprawde boli. O, chyba juz dojezdzamy.

Taksowka skrecita z Solca w aleje 3 Maja 1 zatrzymala si¢ na wysokosci domu

Juliana. Stockenhausen przytrzymat mu reke i powiedziat ciepto:



- Los najwyrazniej panu sprzyja. Niech pan tego nie zaprzepasci. Prosz¢ pamigtac, na
mnie moze pan zawsze liczy¢.

- Wiem. Dobry agent literacki wart jest wigcej niz rodzona matka - zazartowat Rotas.

- Zeby pan wiedzial. Chociaz mnie moze pan uwazaé za kogo$ wiecej niz agenta
literackiego. Dawniej kogo$ takiego jak ja nazywano protektorem, mecenasem badz
patronem.

Julian wszedt po schodach, zamiast wjecha¢ windg. Starat si¢ jak najciszej otwierac
drzwi, zeby nie obudzi¢ babci Janiny. Niepotrzebnie. W jej pokoiku wcigz palito si¢ $wiatlo.

- To ty?! - zawotala histerycznie.

Lezata w 16zku wsparta na dwdch poduszkach. W reku rézaniec, na koldrze otwarty
modlitewnik. Swieca na szafce byla zapalona. Ze §wictego obrazka, opartego o lichtarz,
spogladata Matka Boska Nieustajacej Pomocy.

- Bogu niech beda dzigki! - krzyknela na widok Juliana 1 zaczeta obcalowywacé
krzyzyk rozanca.

- Méwitem, ze wroce pozniej.

- Zapowiadates, ze do dziesiatej! - fukneta. - Ja tu si¢ zamartwiam, pacierze zanosze!

- Jestem dorosty, babciu. - Nachylit si¢, by pocatowac ja w czoto.

Pociggneta nosem.

- Pite$? No, fadnie! Tak to si¢ zaczyna! Wpadles w zle towarzystwo. Z kim bytes?

Pokrecit glowa. Jak sprobowac jej wyjasnic, ze Swiat nie jest wylacznie czarny 1 biaty?
Ze on, Julian, chce czego$ wiecej niz dozywotnia posada w dzienniku i bogobojna zona? Czy
zrozumie, ze wydarzylo si¢ co$ niezwyklego? Ze w jeden wieczdr osiagnal to, 0 czym jeszcze
wczoraj nawet nie marzyl? Pokazywali mnie w telewizji, babciu, mowili o mnie w radiu, jutro
beda o mnie pisa¢ w gazetach. Nie, nic by to nie dato. Odkad przed dziesiecioma laty kazata
usung¢ z pokoju telewizor, stucha jednej stacji radiowej i niczego nie czyta. Ma wiasny $wiat.
Czarno-biatg szachownicg. Wszystko przypasowuje do tych dwoch kolorow. Bog, praca i
modlitwa. Pieklo i potepienie. Droga do zbawienia wiedzie przez modlitwe. Rozaniec zbawi
$wiat. Diabet jest wszedzie, Julku. Oddaj mu palec, wezmie calg dusze.

A marzenia? Gdzie miejsce na marzenia?

Po co marzenia? Marzy¢ to pragnaé, a pragna¢ znaczy grzeszy¢. Kiedy otwierasz
serce na marzenia, to jakbys$ zapraszat Ztego. Sam zostawiasz mu uchylong furtke. Odstaniasz
najwrazliwsze miejsce. Stajesz si¢ bardziej podatny na jego knowania. Julku, czy ta ksiazka
jest ci potrzebna do nauki? Pamigtaj, ze czas, ktory kradniesz Panu, ofiarowujesz w prezencie

szatanowi. A ksiadz Lecki skarzyl mi si¢ dzisiaj, ze jak stuzyle$ w niedziele do mszy, to



miate$ caty czas rozproszong uwage. Az musiat ci¢ skarcic...

- Byt dzi§ ksigdz Janiak - ustyszal niespodzianie. Wspomnienia z dziecifnstwa
momentalnie ulecialy. - Pytal, gdzie jest krzyz, ktoéry powiesit ci w pokoju - dokonczyla z
pretensja w glosie.

- Sciana jest krzywa. Musialem przewiesi¢ - sktamat na poczekaniu.

- Podobno od dwoch miesigcy nie widziat ci¢ w kosciele.

- Chodze teraz do Swigtego Krzyza - sklamat ponownie.

Przezegnata go r6zancem.

- Przyjmujesz Pana Jezusa?

- To znaczy?

- Jak czesto przystepujesz do komunii?

Udal, zZe si¢ zastanawia.

- Bylem na Wielkanoc - zetgal gladko. Raptem stangt mu przed oczami Hornik 1 jego
Trojugwozdzenie. A w $lad za tym przyszta mysl o trzech gwozdziach Chrystusa i o Piotrze,
ktory trzykrotnie zapart si¢ Pana. Dobre sobie! Najwidoczniej udzielita mu si¢ atmosfera w
pokoiku babki. Sktamat, no i co z tego? Czy kogos kiedykolwiek skrzywdzilt? Zabit, zgwalcit,
okradt? Po co ma udawadé, jak ta zdewociala staruszka, ze jest powotany do $wictosci? Swiat
zostal stworzony dla grzesznikoéw, nie dla §wigtoszkow. Jak to powiedzial Marlowe: ,,Jesli
méwimy, zeSmy bez grzechu, sami si¢ zwodzimy i prawdy w nas nie ma”.

- On tu jest! - zawotata histerycznie babcia Janina. Chwycita Juliana za reke i $cisnela
mocno.

- Kto? - Rozejrzat si¢ niepewnie.

- Nie! - krzykneta, az zachtysneta si¢ $ling. - Nie wymowie tego imienia! Panie Boze,
dopomoéz! Ratuj, $wieta Panienko! Wszyscy $wigci, przybywajcie! - Usiadta wyprostowana
jak struna 1 obracajac w palcach paciorki rézanca, zacze¢ta sie¢ modlic. Mowila szybko,
potykajac stowa iraz po raz robigc znak krzyza rézancem.

- Nikogo tu nie ma - przemoéwit jak do dziecka. Objat ja delikatnie ramieniem i
sprobowat naktoni¢, by si¢ potozyla. Szarpneta mu si¢ z niespodziewang sitg.

- Czuje go! Jest tutaj! Widzisz, jak ptomien swiecy barwi si¢ na niebiesko? - Opadta
wycieficzona na poduszki. Oddychata szybko. - Zlym oddechem nas poraza! - wychrypiata
nieswoim glosem. - Krazy jak lew, szukajac, kogo pozre¢! Ogien piekielny juz rozpalil,
podsyca ptomienie. Czujesz ten gorac?

Czoto miata zimne, ale policzki rozpalone. Majaczenie wydawalo si¢ nastepstwem

goraczki, ktora zapewne wywolaly nadmiar ostatnich wzruszen i zwykla u niej religijna



nadgorliwos¢, ktora, co zdarza si¢ u dewotek, przybrala postac¢ ekstazy. Wiedzial, Zze na taka
przypadto$¢ nie ma innego lekarstwa jak uleglo$¢ wobec chorego. Dlatego nie oponowat,
kiedy chwyciwszy go za reke, zawolata przynaglajaco, z tym rodzajem zarliwosci, ktory bywa
wynikiem ekstatycznego uniesienia:

- Modlmy si¢! Modlitwa to mur, ktorego nie przeniknie! Klgkaj! Kleknij obok i moéw
razem ze mng!

Klgknal postusznie i wspdlnie zaczeli odmawia¢ zdrowaski i Ojcze Nasz. Co jaki$
czas mylita si¢ 1 zaczynala czastke rozanca od nowa. W koncu przestata przesuwac paciorki,
nie wypuszczajac roézanca, mamrotala cos$ dalej z przymknietymi oczami. Sam nie przerywat
modlitwy, Sciszyt tylko glos, obserwujac bacznie wyraz jej twarzy. Kiedy upewnit sig, ze
zasneta, zdmuchnal $wiece 1 zgasit Swiatlo, po czym bezszelestnie zamknat drzwi. Po
kwadransie zajrzat do niej: spata twardym snem, z r6zancem w pototwartej dtoni. Uspokojony
wrocit do siebie. Na zegarze byla juz pierwsza. Stanial si¢ na nogach. Rozebral si¢ i,
rezygnujac z prysznica, potozyt do t6zka. Prawie natychmiast zasnat.

We $nie odwiedzit go Starnicki. Thumaczyt co$§ Julianowi dlugo 1 zawile. Ale stowa
nie dochodzily do dziennikarza, tak jakby miedzy nimi postawiono $ciang ze szkta. Starnicki
chyba to nareszcie zrozumial, bo jat wali¢ zaciekle w niewidzialng szybg. Narobil duzo
hatasu, ale szyby nie rozbil. Tej nocy wracat jeszcze kilkakrotnie; usta wykrzywial, krzyczat
bezglos$nie, napierat calym cialem na przeszkod¢. Jednak jego wysitki na nic si¢ nie zdaty.
Sciana jak stafa, tak stala. Tyle Zze na jej przezroczystej tafli wykwitly ciemne zacieki i
zaczely sie rozlewac na calg powierzchnig, az wreszcie oddzielata ich czarna maz, przez ktérg
nic nie dawalo si¢ dojrze¢. Starnicki zniknat na dobre.

Po przebudzeniu nastuchiwal chwile pod drzwiami pokoiku staruszki. Wbrew swoim
zwyczajom przespala poranny rozaniec, bo nie styszal radia ani zwyklych o tej porze
odgloséw krzataniny. Postanowil do niej zajrze¢. Pierwsze, co rzucilo mu si¢ w oczy, to
panujacy w pokoju rozgardiasz. Szatka byla przewrdcona, na posciaganym chodniczku walata
si¢ koldra, 16zZko bylo w nietadzie. Babcia Janina lezata skulona na podlodze, z r6zancem
owinietym wokot reki, zwrocona twarza do obrazu Swigtej Rodziny. Musiata umieraé w
bolach, bo twarz miata $ciagnieta grymasem, ktory znieksztalcit jej rysy. Poruszajac si¢ jak w
malignie, postawit szafke na nozki, umiescit na niej lichtarz i zapalit $wiece. Wpatrzony w

z6lty, migotliwy plomien odmowit trzy razy Wieczny odpoczynek.



Rozdziat 15

Umieraé tez trzeba umieé

Grabarze powierzyli cialo babci Janiny ziemi, ksiagdz Janiak za§ w przepisowych
modlitwach polecit jej dusze Bogu. Pochwaliwszy zalety i nadzwyczajng pobozno$¢ zmarte;j,
poprosit zebranych, zeby w tej $mierci widzieli obietnice zbawienia, a nie tylko znak
nietrwalo$ci materialnego $wiata. Poza Julianem ostatnig postuge nieboszczce przyszli oddac¢
leciwi sgsiedzi z kamienicy i trzy staruszki z kos$cielnego kotka roézancowego. W sumie
zebralo si¢ dziesigcioro zalobnikow. Obecno$¢ Henryka Stockenhausena byla dla Rotasa
niespodzianky; zjawil si¢ w obowigzkowej czerni, Uroczyscie powazny. Skladajac Julianowi
kondolencje, przybrat tak zalobng ming, jak gdyby ta Smier¢ byta dla niego osobistg stratg.

- Nie chcialbym, zeby zabrzmialo to niestosownie - podjal, kiedy kwadrans potem
kroczyli cmentarna aleja w strone bramy wyjsciowej - ale wole pogrzeby od $lubow. Slub to
krok w niepewnos¢. Z pogrzebami jest inaczej. Sa dopeieniem calos$ci, pozadang
ostatecznoscig, ktora ktadzie kres niepewnosci doczesnego bytu.

Julian za$miat si¢ gorzko.

- I ktora nieodwotalnie konczy zycie - spuentowal. - Potem juz tylko niebyt. Koniec
wszystkiego. Zegnajcie przyjaciele, zegnajcie ksiazki, zegnaj lampko koniaku przed snem.
Bylo, nie ma.

- Nie powiedzialem, ze $mier¢ jest kresem wszystkiego. Powiedziatem tylko, ze
konczy ziemski zywot.

- Mysli pan o zyciu po zyciu? Pan w to wierzy?

- Wiara? Mozna i tak to nazwac - Stockenhausen dodat z namystem. Zamilkl, jakby
stracit ch¢¢ do rozmowy.

W milczeniu przekroczyli cmentarng brame i tam si¢ rozstali.

*

Pig¢ godzin podzniej spotkat Stockenhausena na Powazkach, na pogrzebie
Starnickiego. Po mszy celebrowanej przez ksigdza Jana Zawitkowskiego, duszpasterza
srodowisk tworczych, kondukt Zatobnikow odprowadzil pisarza do rodzinnego grobowca.
Trzystuosobowy tlum wypehnit sgsiednie alejki, nie pozostawiajac wiele miejsca dla ekip

telewizyjnych. Minister kultury Szczepan Kralec, najwyzszy ranga z obecnych na pogrzebie



oficjeli, ograniczyt si¢ do sztampowej formultki o zastugach zmartego dla polskiej literatury.
Andrzej Konar, ktory wystapit w imieniu literatow, wygtlosit dziesigciominutowy wyktad o
roli literatury w ksztaltowaniu tozsamos$ci narodowej, nie zapominajagc napomkna¢ w tym
kontekscie o sobie.

Henryk Stockenhausen stat tuz przy ksigdzu Zawitkowskim, kilka krokéw od wdowy.
Julian przecisnat si¢ przez cizbe i stangt po drugiej stronie grobowca, na wprost szefa TeNeT-
u. W przeciwienstwie do wigkszosci zebranych Stockenhausen nie rozgladat si¢ po thumie i
nie lustrowat sgsiadow. Jako jeden z nielicznych odpowiadat bezbtednie na modlitewne
formultki. Nie uszlo to uwagi kaptana. Kiedy trumna spoczeta juz w grobowcu, ksigdz
Zawitkowski ztozyl kondolencje wdowie, po czym zwrdcit si¢ wlasnie do Stockenhausena:

- Prosze przyja¢ moje najszczersze wyrazy wspdtczucia - wyrecytowal. - Pokladajmy
wiare w Panu, ze w swej nieskonczonej dobroci przyjat dusze zmartego w poczet wybranych.
Pan, jak rozumiem, jest krewnym?

- Zahuje, ale nie - odpart Stockenhausen, odwzajemniajac uécisk dloni. - Laczylo nas,
jesli wolno mi tak powiedzie¢, powinowactwo umystow.

Dalsza czg¢s¢ rozmowy umknela uwagi Juliana, bo skladat wilasnie kondolencje
Ludmile Starnickiej. Kiedy si¢ odwrocit, zobaczyl, ze Zawitkowski i Stockenhausen wcigz
dyskutuja. Zblizyt si¢ do nich.

- Tak tez myslalem - méwit z ozywieniem Zawitkowski, trzymajac brewiarz pod
pachg. - Z racji swoich funkcji znam wigkszo$¢ osob ze srodowiska artystycznego. A pana
istotnie nie miatem przyjemnosci spotkac.

- Laczy nas wigcej, niz ksigdz przypuszcza - zauwazyt Stockenhausen. - W pewnym
sensie ja takze jestem towca dusz.

- Oj, chyba nawet wiecej niz to! - Zawitkowski pogrozit mu zartobliwie palcem. - Ja
tylko zabiegam o dusze, pan poluje na talenty. Ale o wilku mowa - rzek}, pokazujac Juliana. -
Czyz to nie kolejny panski podopieczny? Alter ego Swigtej pamieci pana Bolestawa.

- Zapewniam ksiedza - podchwycit Stockenhausen, jednocze$nie zachgcajac
dziennikarza, by do nich podszed! - ze pana Rotasa czeka dhugi literacki zywot. Wiele sobie
obiecuj¢ po jego debiutanckiej ksigzce. Spodziewam si¢, ze jako znawca literatury doceni
ksigdz dzieto nie tylko z racji zawodowych zainteresowan.

- Zawodowych?

- Mam na mysli zakres poruszanych tematow. Reinterpretacja mitu o Fauscie. Piekto a
niebo. Smier¢ jako kara za grzechy. Wolno$é wyboru a nieuchronno$¢ przeznaczenia. A

wszystko to w doskonalej literackiej oprawie.



- Dla mnie to literacki prowincjonalizm - ustyszat Julian znajomy glos. Andrzej Konar
musiat od pewnego czasu przystuchiwaé si¢ ich rozmowie. Gladko wygolony, w doskonale
skrojonym czarnym garniturze, mowit dalej, nie zwazajac na obecno$¢ Rotasa: - Pisanie 0
Fausdcie to powielanie tematu, ktory inni opowiedzieli na dziesigtki sposobow. Z taka
literaturg cofamy sie, a nie idziemy do przodu. Mozliwe, Ze ksigzka jest dobrze napisana. Ale
moze si¢ podobac najwyzej jako literacki ozdobnik, btyskotka. To nie literatura.

Stockenhausen lekko zmruzyt oczy. Spojrzat na Juliana. Ten milczal, kompletnie
zaskoczony.

- Literatura - podjat Stockenhausen - to przede wszystkim ciekawie opowiedziana
historia.

Konar kpigco pokrecit glowa.

- To stad wiasnie biorg si¢ te wszystkie omamenciki, literackie arabeski funta ktakow
niewarte.

- Pan, jak rozumiem, woli awangarde.

- Gardze awangarda, jesli ma by¢ tylko sztukg dla sztuki! Ja chce pokazywac zycie!
Migso i krew! Nie jakie$ tam pogaduchy o piekle i raju. Taka pisanina to $mier¢ literatury.

Konar zachowywat si¢ coraz agresywniej. Byl wyraznie niezadowolony, ze Julian nie
daje si¢ sprowokowac. Ksigdz Zawitkowski chyba wyczut jego intencje, bo odezwatl si¢ na
poty zartobliwie:

- Proponuj¢ przenies¢ t¢ dyskusje gdzie indziej. Cmentarz nie jest najlepszym
miejscem do rozmow o pogrzebie literatury.

Ruszyl energicznie ku glownej alei, pociggajac za soba Stockenhausena i1 Juliana.
Konar zrownat si¢ z nimi. Tym razem postanowil przypuscic¢ atak od innej strony.

- Chciatbym by¢ dobrze zrozumiany - rozpoczat pokojowo. - Nie atakuje ksigzki ani
jej autora. Mowie o dysproporcjach miedzy naszymi oczekiwaniami wobec literatury a
miatkos$cig oferty, z jaka mamy na co dzien do czynienia. Nie wolno nam zadowala¢ si¢
namiastkg literatury. Skonczmy z kalkowaniem odwiecznie tych samych tematow. Mito§¢?
Bardzo prosze, ale bez tego balastu cukierkowatej romantycznos$ci, ktora bardziej przystaje do
dziewigtnastego wieku.

Julian popatrzyt na niego chlodno.

- Czyli tak, jak to przedstawia pan w Ptakach w storcu?

- Chociazby. Zycie trwa zbyt krotko, by traci¢ czas na mitosne dyrdymaty. Kobiety
lubia, zeby traktowac je ostro. Jeszcze pan tego nie wie?

W tej samej chwili Julian przypomnial sobie sploszone spojrzenie Heleny, Kiedy



nieoczekiwanie natkngta si¢ na Konara w Czytelniku. Poczul niepohamowang ochotg, by
zdzieli¢ go w t¢ gogusiowatg gebe. Nagle jak z oddali ustyszat glos Stockenhausena:

- Kazde miejsce nadaje si¢ na pochowek.

Konar wybatuszyt oczy. Rotas i Zawitkowski mieli rOwnie niemadre miny.

- Nie bardzo rozumiem - przyznat przewodniczacy kapituly Nagrody im. Sztiglera.
Odsunat si¢ nieco od rozmowcy.

- Cytat z Marlowe’a - wyjasnit szef TeNet-u. - Uniwersalna alegoria uniwersalnego
fenomenu, jakim jest umieranie. Smieré jest niezaprzeczalnie zjawiskiem powszechnym i
prawie zawsze niezapowiedzianym. Gdziekolwiek wigc jestesmy, musimy by¢ przygotowani
na jej nadejscie.

- Innymi stowy: Strzezcie si¢, bo nie znacie dnia ani godziny - wtracil ksigdz
Zawitkowski. - Widzg, ze niewiele wiem o Marlowe. Panska ksigzka, panie Julianie,
zapowiada si¢ na ciekawg lekture.

Rotas usmiechnat si¢. Ksigdz Zawitkowski naprawde niewiele wiedziat o Marlowe.

W milczeniu zblizali si¢ do bramy. Stockenhausen odezwat si¢ do Konara:

- Zle pan robi, wykpiwajac tematy uniwersalne. Ze si¢ powtarzaja, nie wnosza nic
oryginalnego? Przeciez uniwersalne znaczy powszechne. Co$, czemu wszyscy podlegamy.
Smieré, mito$¢, zbawienie, potepienie. Piekto.

- Piekto? - Konar si¢ zasmiat. - Mam wierzy¢ w ogien piekielny? Chyba nawet ksigdz
nie bedzie mi wmawiatl, ze sam w to wierzy.

Zawitkowski potarl rekg czoto.

- Nie tak literalnie, rzecz jasna - podjat z namystem. - Swiat si¢ zmienia. Niemal kazde
zjawisko z czasem wymaga zdefiniowania od nowa. Dzi$ blizej nam do wizji piekla w
interpretacji Orygenesa niz $wictego Pawla. Wspodlczesna teologia interpretuje picklo jako
stan permanentnego cierpienia, ktoremu podlegamy wskutek wyrzadzonego przez nas, a nie
naprawionego za zycia zla. - Czyli petny subiektywizm. Wyrzuty sumienia to tylko niepokoj
watroby. Nadmiar zebranej zotci.

- Idac tropem panskiego rozumowania - wiaczyt si¢ Stockenhausen z ironicznym
usmiechem - Dante cierpiat zapewne na nadkwasnos¢.

- Albo faszerowat si¢ halucynogennymi grzybkami - odparowal Konar. - Owszem,
zgadzam sig, ze przedstawit w zajmujacy sposob infernalne sceny. Ale to tylko jego osobista,
poetycka wizja, nie zadne realne doswiadczenie.

Szef TeNeT-u zdjat chusteczka z rekawa marynarki pajaczka, ktory zsunagl si¢ z

galezi. Strzepnat go ostroznie na pobocze alei. Przekroczyli brame¢ cmentarza i skrecili w



prawo.

- A skad pan wie, ze Dante sam wszystkiego nie przezyl? - zapytal catkiem powaznie.

Konar parsknat $§miechem.

- Przeciez Boska Komedia to nie reportaz z piekla, tylko opis stanu umyshu poety.
Rownie dobrze moglby mi pan kazaé uwierzy¢, ze rozmowa Enkidu z Gilgameszem o piekle
to zapis autentycznych doswiadczen. - Spojrzal na zegarek. - Pieklo to czysta imaginacja.

Stockenhausen chciat mu odpowiedzie¢, ale potknat si¢ o kamien.

- Pieklo, drogi panie - odparl, odzyskawszy rownowage - jest blizej, niz si¢ panu
wydaje. - Po czym dodat tajemniczo: - Radz¢ uwaznie patrze¢ pod nogi.

- Hm? Panowie pozwola, zZe si¢ pozegnam. - Konar zatrzymal przejezdzajaca
taksowke. - Za trzy dni lece do Ameryki. Przed wyjazdem mam jeszcze mnostwo spraw do
zalatwienia.

- Do Ameryki? - Stockenhausen u$miechnat si¢ kacikiem ust. - To interesujace -
powiedziat do siebie, gdy Konar zajat juz miejsce i taksowka ruszyta z piskiem opon.

Julian zaczat si¢ rozglada¢ za postojem taxi. Zawitkowski spytal, kierujac si¢ do
zaparkowanego w poblizu granatowego forda:

- Podrzuci¢ pana? Jade na Miodowa.

Zabrali si¢ obaj: Rotas 1 Stockenhausen. Julian musiat jeszcze wraca¢ do redakcji, a
szef TeNeT-u zamierzal wpas¢ na chwile do biura na Foksal. Zawitkowski wysadzit ich na
rogu Swietokrzyskiej i Krakowskiego Przedmiescia. Poszli Nowym Swiatem: Julian kierowat
si¢ do ronda de Gaulle’a, Stockenhausen zamierzat skreci¢ w Foksal. Zdazyli ujs¢ z dziesie¢
krokow, kiedy co$ $migneto w powietrzu i na chodnik, tuz przed dziennikarzem, spad? pies.
Nieduzy czarno-biaty kundelek, wiasciwie szczeniak jeszcze. Chlipngt dwa razy, przeciagnat
si¢ konwulsyjnie 1 znieruchomiat.

Stockenhausen nachylil si¢ nad zwierzgciem.

- Nie zyje.

Julian rozejrzat si¢ po okolicznych oknach. W jednym ze szczytowych okienek na
czwartym pigtrze dojrzal m¢zczyzne w podkoszulku; na oko blisko piecdziesiatki, z tatuazami
na rgkach, oparl si¢ tokciami o parapet i wychylony do potowy, spogladat na chodnik.

- I co sie, kurwa, gapisz?! - ryknat pijackim glosem.

Tymczasem na chodniku zrobilo si¢ spore zbiegowisko.

Przez thum gapiow przedarla si¢ elegantka w r6zowym kostiumie 1 wielkim kapeluszu.
Nie zwazajac na ubranie, chwycita psiaka na rgce.

- Kanalia! - krzykneta histerycznie. - Oprawca! Niech kto§ wezwie policjg!



- Pierdol sie! - wybetkotat pijak i trzasnat oknem.

- Obije draniowi morde! - zawolat krotko ostrzyzony mtodzian o wygladzie zapasnika.

- Panie, ja go znam - powstrzymal milodzienca chudy staruszek w kraciastych
spodniach. - To Zenek Szmulko, zakata calego podworka. Dopiero co z kicia wrocil. Dla
takiego ukatrupi¢ cztowieka to tyle, co splungc.

Julian zaczat wybiera¢ numer na komorce. Stockenhausen pociagnat go za rekaw.

- Chodzmy juz.

- Trzeba wezwac policje!

- Ten siwy w marynarce juz zadzwonil. Zaraz przyjada. Nic tu po nas.

Przecisneli si¢ przez cizbg i przeszediszy na drugg strone ulicy, ruszyli dalej Nowym
Swiatem.

- Bestia nie cztowiek! - Rotas kopnat ze zloscig kamyk.

- Nic mu nie zrobig. Maksymalny wyrok za zabicie zwierzecia ze szczegdlnym
okrucienstwem to dwa lata. A i tak najczesciej dajg w zawieszeniu. O ile znam zycie, cala
sprawa skonczy si¢ grzywna.

- Takiego to 1 nie zal zabié!

- Swiete stowa, Julianie.

Stockenhausen pierwszy raz zwrécit si¢ do niego po imieniu. Milczat teraz, nad czyms$
si¢ zastanawiajac.

- Prawdziwe zlo, Julianie - odezwat si¢ jako$ tak uroczyscie i potozyt mu reke na
ramieniu przyjaznym gestem - to takie, ktore niczemu nie stuzy. Takie zlo nie powinno ujs¢
kary.

* % K

Zenon Szmulko siedziatl przed wlgczonym telewizorem, blisko otwartego okna, i
popijat piwo z puszki, kiedy rozleglo si¢ energiczne pukanie do drzwi.

- Ki czort?

Zegar nad telewizorem pokazywal dziewiata wieczor. Szmulko dzwignat si¢ z fotela i
spojrzal przez wizjer. Nikogo nie bylto. Pukanie powtorzyto si¢. Zaklat siarczyscie i otworzyt
drzwi. Na wycieraczce siedzial pies. Masywnie zbudowany, morda jak u mastiffa, calutki
czarny, jakby wytarzat si¢ w smole.

- Poszedt, no juz! - zawotatl Szmulko i1 zamierzyt sig.

Pies ani drgnal. M¢zczyzna poczut sie nieswojo. Duze bydle, jeszcze ugryz¢ gotowe,
pomyslat. Cofnat si¢, Zzeby zamkna¢ drzwi. Wtedy pies podnidst si¢ i zrobil dwa kroki w jego

strong. Szmulko zaczat si¢ cofa¢ w glab pokoju. Psisko szlo prosto na niego, typiac wielkimi



$lepiami, teb zwieszony, Kikut ogona sztywny. Wskoczyt na fotel, gubigc pantofel, stamtad
wgramolil si¢ na parapet. Przykucnal, ocalalym pantoflem rzucit w psa. Ten uchylit si¢
leniwie, a nastgpnie stangl na tylnych tapach. Kotyszac si¢ z boku na bok jak marynarz,
podszedt do okna i zatrzymat na wprost Zenka Szmulki.
- Widzisz, Szmulko - odezwat si¢ ludzkim glosem - umierac tez trzeba umiec.
Zamierzyl si¢ i1 jak zawodowy bokser zdzielit mezczyzng prawa tapa w podbrodek,
btyskawicznie poprawit lewa i wypchnal go przez okno. Wyjrzat dla pewnosci na ulice, po

czym wyszedt z mieszkania i cicho zamknal za sobg drzwi.



Rozdzial 16
Trzy Heleny

Po pogrzebie babci Janiny przez trzy dni nie zagladat do jej pokoiku. Czasem miat
wrazenie, ze styszy monotonny glos staruszki, jakby odmawiata modlitwy albo czytata Pismo
Swiete. Raz nawet zdawalo mu sig, Ze gra jej radio; uchylit drzwi i chwile nastuchiwat. Radio
byto wylaczone. Jedynie stary §cienny zegar rytmicznie tykat.

Czwartego dnia postanowit przewietrzy¢ pokoik. Przy okazji zauwazyl, ze zastona jest
przetarta, firanka postrzepiona i zotta, fredzle odprute w kilku miejscach. Rozejrzal sie.
Niewiele rzeczy nadawalo si¢, by je pozostawi¢. L.6zko, oczywiscie, do wyrzucenia. Komodki
tez nie warto poddawaé renowacji, caly tyt odpada. Obraz Swietej Rodziny? Zwykly
oleodruk; kolory wyblakly, z ram dawno zeszta zlota farba. Zaden zabytek. Kto by dzisiaj
takie rzeczy odnawiat. Jak juz wszystko uprzatnie, kaze pokoik wyremontowac¢. Moze urzadzi
tu sobie gabinet?

Nie posungt si¢ jednak do tego, by cokolwiek wyrzuci¢. Zwlekal z decyzja.
Ostatecznie zdobyt si¢ tylko na to, ze ubrania staruszki zapakowat w plastikowe torby i
wynidst na zagracony strych. Zamknat na powrdt pokoj, obiecujac sobie, ze zrobi w nim
porzadek, kiedy bedzie miat urlop.

Czasem nachodzita go mysl, ze zbyt tatwo pogodzit si¢ z odejsciem babci Janiny. By
uciszy¢ sumienie, thumaczyl sobie, ze sama od dawna gotowala si¢ na $mieré. Zwykla
powtarzac, ze wigkszos¢ znajomych i krewnych juz odeszla i niewiele wigze ja z doczesnym
swiatem. Pocieszeniem musiata by¢ tez dla niej wiara. Sam nie umiat tak wierzyc¢.

Czym innym byta sfera religijnych wzruszen, tozsama z tesknota za beztroskim
dziecinstwem, gdy zyli jeszcze rodzice, czym innym za$ trzezwe myslenie. Trzezwe myslenie
domagato si¢ dowodu, wiara opierata si¢ na nieweryfikowalnych aksjomatach. Oba $wiaty
dzielita luka zbyt duza, by mogly ja wypeli¢ modlitwa i kosciot. Z czasem obu tych
powinnos$ci zaniedbal, usprawiedliwiajac si¢ przed soba nadmiarem obowigzkow i brakiem
czasu. Chyba naprawde uwierzyl, ze samo bycie uczciwym 1 porzagdnym wystarcza do
zbawienia. Jesli, oczywiscie, wiara w istnienie Boga nie jest tylko wynikiem reakcji
chemicznych w mézgu. Albo pochodng archetypowego leku przed wszystkim, co nieznane.

Swoje zachowanie nazywat ,,umiarkowang religijno$cig”. To prawda, ze od dhugiego



czasu byla ona wystawiona na probe. Wptyneta na to religijna postawa staruszki, z wiekiem
coraz bardziej draznigca. Afektowana poboznos¢, dewocja podparta starczymi nawykami.
Ten rodzaj wiary, ktéry tym silniej deklarujemy, im blizej jestesmy grobu. Wszystko to razem
sprawito, ze rodzit si¢ w nim bunt, ktory coraz bardziej oddalat go od Kosciota, tym wilasnie
tlhumaczyt sobie fakt, ze zdjgt ze $ciany krzyz od ksigdza Janiaka. Dla usprawiedliwienia
dodawat zaraz, ze nie sam krzyz go irytowat, ale sposob, w jaki go przekazano. Nie mowiac o
motywacji, ktora si¢ za tym kryta.

Pigtego dnia po pogrzebie niespodziewang wizyt¢ zlozyt mu Stockenhausen. Julian
ucieszyt si¢ nawet na jego widok. Poza praca z rzadka widywat ludzi. Im lepiej zas poznawat
szefa TeNeT-u, tym wieksza darzyt go sympatig. Czut si¢ przy nim niezwykle pewnie, tak
jakby sama obecno$¢ Stockenhausena byla gwarancja, ze nic ztego nie moze si¢ przytrafic.

Stockenhausen przyjrzal mu si¢ uwaznie. Od dnia pogrzebu ich stosunki nabraty
pewne] zazylosci. Cho¢ starszy od Juliana zaledwie o kilka lat, wykazywal ojcowska
nadopiekunczos¢ 1 traktowat dziennikarza bardziej jak przyjaciela niz klienta.

- Nie dajesz znaku zycia - zaczat z troskg w glosie.

- Miatem trochg roboty. Przejrzalem dokumenty po dziadkach, zrobitem porzadek z
ksigzkami. Powyrzucatem niepotrzebne rzeczy z pokoju babki. Bede si¢ musial przymierzy¢
do remontu.

Henryk rozejrzat si¢ po pokoju.

- Nie myslate$ o zmianie mieszkania?

Pytanie zaskoczylo Rotasa. Kiedy zyla babcia Janina, nigdy si¢ nad tym nie
zastanawial. To bylo przeciez ich ,rodzinne gniazdo”. Dziadkowie zamieszkali tu niemal
zaraz po wojnie, tutaj tez przyszedt na $wiat Julian. Tyle ze gniazdo to szybko zaczeto
pustosze¢. Rodzice Rotasa zgineli w wypadku, a dziadek przezyt ich tylko o kilka lat. Wraz
ze $miercig babci Janiny peklo ostatnie ogniwo, ktore wigzato go z tym miejscem.

Henryk Stockenhausen jakby odgad? jego mysli, bo odezwatl si¢ zyczliwie:

- W takich sytuacjach zmiana miejsca czg¢sto wychodzi na dobre.

- Moze i tak. Chociaz na razie nie mam do tego glowy. Trzeba by tez pewnie wlozy¢
w to sporo pieni¢dzy.

- Niekoniecznie. - Szef TeNeT-u przerwat marsz po pokoju i usiadt przy stole. - W
ramach rozliczen z dluznikiem przejatem apartament w centrum. Formalnie jest wlasnoscia
firmy, ale tak naprawde nalezy do mnie. Nie musisz od razu kupowac. Wprowadzisz sie,
pomieszkasz i z czasem sam zdecydujesz. Na pewno si¢ dogadamy co do ceny.

Julian nie bardzo wiedzial, co odpowiedzie¢. Henryk blednie zinterpretowat jego



wahanie, bo szybko dodat:

- Mieszkanie na pewno ci si¢ spodoba. To nowy apartamentowiec przy Elektoralne;.
Dwudzieste pigtro, okna wychodza na Ogrdd Saski. Wspaniata panorama miasta.

- Wszystko picknie, ale skad na to pieniagdze? Za mieszkanie dziadkow duzo nie
dostane.

- Skoro méwimy juz o pienigdzach, wilasciwie glownie w tej sprawie przychodze.
Wiesz co, napitbym si¢ kawy. Moze by¢ rozpuszczalna. - Poszedt z Julianem do kuchni.
Usadowiwszy si¢ na wysokim taborecie, podjat przerwany temat: - Potwierdza si¢ stara
prawda, ze nic tak nie pomaga jak maty skandalik. Dzigki aferze wokot Nagrody Sztiglera
states si¢ w ciggu kilku dni nieomal stawny. Masz pojecie, ze Arnicz dostal juz zamowienia
na trzydziesci tysigcy egzemplarzy twojej ksigzki? Nie poszta jeszcze do druku, a caly naklad
zostat praktycznie sprzedany. Co ty na to? - Ostodzit kawe 1 wypit dwa tyki.

- AZ mi si¢ wierzy¢ nie chce.

- A wracajac do pieniedzy, Arnicz gotow jest ci wyplaci¢ catkiem spora zaliczke.
Chce tez da¢ zaliczke na poczet nowej ksigzki.

- Niczego jeszcze nawet nie zaczatem.

- Niedlugo beda ci placi¢ za samo nazwisko. I pamigtaj, ze to zadna jalmuzna. Jezeli
tobie uda si¢ sporo zarobi¢, to inni zarobig duzo, duzo wiecej. - Dostodzit kawe 1 wymieszat. -
Oczywiscie, ja juz dopilnuje, zeby Arnicz za bardzo ci¢ nie wydoit.

Przerwal mu sygnat telefonu informujacy o tym, ze otrzymat wiadomos$¢. Wyjat aparat
1 szybko przeczytat tekst.

- Bede sie zbieral. Aha, prawie bym zapomnial. Dzi$ rano zadzwonil do mnie twoj
naczelny.

- Kurcawicz?

- Wiasnie. Chcieliby drukowa¢ w sobotnim magazynie twoje opowiadania, te
firmowane pierwotnie przez Starnickiego. Wychwalat ci¢ pod niebiosa.

- Do ubieglego tygodnia nawet nie wiedzial, Ze u niego pracuje.

- Jeszcze tydzien temu, moj drogi, byle§ nikim. - Stojac juz w drzwiach, dodat
zartobliwie: - Nie obraz si¢, ale kawe robisz fatalng. Powiniene$ chyba pomysle¢ o ozenku.

Ta ostatnia uwaga podziatata na Juliana deprymujgco i mobilizujaco zarazem. Kiedy
szef TeNeT-u wyszedl, odszukat w kieszeni marynarki podrgczny notes, wrocit do pokoju i
siggnat po telefon.

Stockenhausen przywolat obraz Heleny, a kazda mys$l o niej powodowala u Rotasa

hustawke nastrojow. Wyczytal kiedy§ w jakim$ podrzednym romansie, ze milo$¢ nie



spetniona jest jak choroba duszy, ktora w krotkim czasie atakuje ciato. Teraz sam doswiadczat
tego stanu. Moze znami¢ na plecach jest bezposrednim nastgpstwem tej przypadlosci? Zdarza
si¢ przeciez, ze trawigca organizm goraczka objawia si¢ wysypka badz innymi zmianami
skornymi. Podobnie dziaé¢ si¢ moze w przypadku dolegliwosci o podtozu emocjonalnym.

Wydarzeniami ostatnich tygodni mozna by z powodzeniem obdzieli¢ pig¢ 0sob:
$mier¢ Starnickiego, pojawienie si¢ Stockenhausena, przyjecie ksigzki przez Arnicza,
perypetie zwigzane z Nagroda Sztiglera, wreszcie $mier¢ babci Janiny. Chwilami bieg
wydarzen angazowal go bez reszty, jednak mysl o Helenie co jaki$ czas powracata. Najgorsze
byto uczucie niemocy. Nowy Jork daleko - ani si¢ spotkac, ani porozmawia¢. Oczywiscie, sa
telefony, ale o pewnych sprawach nie sposéb méwi¢ na odlegtos¢. A jesli jej nagly wyjazd nie
byl kwestig przypadku? Moze chciata przed czyms uciec?

Numer do Instytutu Kultury Polskiej w Nowym Jorku nosit w notesie juz od tygodnia.
W pracy przymierzat si¢ kilkakrotnie, zeby zadzwonié, ale zawsze kto§ mu w tym
przeszkadzal. Z uwagi na roznicg¢ czasu mogt probowacé najwczesniej po potudniu, 0 tej porze
za$ redakcja pracowata pelng parg. W domu z kolei wynajdywat tysigce powodoéw, zeby
poczekac z telefonem do nastepnego dnia. Bat sie tego, co moglby ustyszeé. Dzisiejsza wizyta
Stockenhausena przyspieszyta podjecie decyzji.

Sprawdzil godzing na zegarku. Dochodzita dziewigtnasta, w Nowym Jorku zaraz
bedzie pierwsza po potudniu. Odszukat w notesie stosowny zapis pod litera ,,H” i szybko
wybral numer.

Nastgpita seria trzaskow, potem co$ zaszumiato, wreszcie w stluchawce rozleglo si¢
kliknigcie. Ustyszat:

- Polish Cultural Institute, may | help you?

No tak, powinien byt to przewidzie¢.

- Dzwoni¢ z Warszawy - zaczat pospiesznie, zapominajagc nawet o ,,Dzien dobry”. -
Poprosze z panig Heleng Saafjan.

W stuchawce rozbrzmial polonez Chopina. Nagranie urwalo si¢ w potowie taktu.

- Dzial promoc;ji kultury, stucham.

Kobiecy glos, ale nie Helena.

- Chciatbym rozmawia¢ z panig Heleng Saafjan - powtorzyt jak zaklgcie.

- Jest w tej chwili na stuzbowym lunchu. Moze ja moge w czyms$ pomoc?

- Dzwonig prywatnie.

- Chce pan zostawi¢ wiadomo$¢? Prosze poda¢ nazwisko.

- Nie, dzickuje. Zadzwonie¢ pdzniej.



Twarz go palita, jakby krew z calego ciata naptyngta mu do glowy. W samej koszuli,
bez marynarki, wyszedt, zeby si¢ ochtodzi¢. Doszedt az do Lazienek. Dopiero wieczorny zigb
uprzytomnil mu, ze zrobilo si¢ p6zno. Do domu wrdcit grubo po jedenastej. Probowat zajaé
uwage lekturg Braci Karamazow, ale tym razem nie na wiele si¢ to zdalo. O wpdt do
pierwszej wzial goracy prysznic i potozyl sie¢ do t6zka. Przez dwie godziny zmagat si¢ z
bezsennoscig. W koncu dat za wygrang. Lyknat dwie tabletki relanium i popiwszy je whisky,
zwalil si¢ na koldre. Dzwignal si¢ jeszcze na lokciu, zeby zgasi¢ lampke. I wtedy stala si¢
rzecz dziwna. Cho¢ pociagat za wylacznik, zar6wka nie przestawata swieci¢. Malo tego:
jasniata coraz bardziej. Rézowy klosz rozpalatl si¢ na czerwono, az zaczal przypominaé
ognista, pulsujaca kule.

- Miotasz si¢ i miotasz - przemowila, obracajac si¢ powoli i mrugajac. - Innym nie
dajesz spa¢. Masz robaki czy si¢ przejadtes?

- Co ty mozesz wiedzie¢?! Milos¢ mnie dopadia.

- Mowisz o Helenie?

- Skad wiesz?

- Zadna tajemnica. I po co sie tak meczyé? Tylko powiedz, ze chcesz, a bedzie twoja.
Zaprowadzimy ci¢ do niej. Wigc jak?

Julian kiwa glowa na znak zgody, nie pytajac nawet, co ma oznacza¢ owa liczba
mnoga. Kula zaczyna wirowac coraz szybciej, rosnie w oczach, az zamienia si¢ w buchajaca
zarem brame. Instynkt nakazuje mu si¢ cofnag¢, ale jakas sita wcigga go w glgb plongcego
wylotu. Po chwili Julian pedzi waskim tunelem, obija si¢ bezbolesnie o migkkie $ciany.
Ledwie zdazyt policzy¢ do trzech, tunel si¢ konczy 1 Rotas zawisa na rozgwiezdzonym niebie.

- Ach, co za noc! - moéwi tuz obok rozmarzony glos.

Rozglada si¢, ale wokoét tylko ciemno$¢ i gwiazdy. Glos jest znajomy, lecz Julian
zadng miarg nie potrafi powigzac¢ go z osobg. A noc jest rzeczywiscie pickna.

- Wymarzona pora na wyprawe - ciggnie przewodnik. - No to w drogg.

Ktos$ chwyta go za reke 1 Julian rozpoczyna podniebng wedrowke. Nic nie zalezy teraz
od jego woli. Niewidzialny przewodnik sam zdaje si¢ wiedzie¢ najlepiej, dokad nalezy si¢
kierowaé. W dole blyskaja Swiatta jakiego§ miasta. Obnizaja lot 1 przemknawszy nad
nabrzezem portowym, szybuja ku niewysokim domom z mrugajacymi czerwonymi neonami.
Zawisaja przed jednym z budynkéw, na wprost ogromnego wystawowego okna. Za szyba stoi
szczupla szatynka: jedng reke wsparta na biodrze, drugg przytrzymuje si¢ krzesta. Drobne,
ksztaltne piersi wystawia na widok idacych ulica me¢zczyzn, przez zwiewne koronkowe

majteczki przeswituje ciemny trdjkat.



- Masz swoja Helene - obwieszcza triumfalnie przewodnik. - Pigédziesigt marek i jest
twoja.

Kobieta za szybg to na pierwszy rzut oka lustrzane odbicie Heleny. Ale Julian
odkrywa z ulga, ze to nie ona.

- Helena nie ma na policzku pieprzyka - stwierdza.

- Przeciez to wykapana Helena! - zacheca przewodnik. - Jeden pieprzyk nie moze
decydowac o mitosci. Co za rdznica?

- To dziwka!

- Tym lepiej. Bedzie wiedziala, jak ci dogodzic.

- Duren jeste$! Nie o takiej mitosci moéwitem. Zabierajmy si¢ stad!

- Po co te impertynencje?! - irytuje si¢ przewodnik. - Chcialem dobrze. Mito$¢ do
niczego dobrego nie prowadzi. Zapamigtaj to sobie.

- Obiecates!

- Skoro si¢ upierasz.

Pomkneli tak szybko, ze Julianowi zaparlo dech w piersiach. Zwolnili nad rozlegla
wyspa rozswietlong jak choinka w Boze Narodzenie. Rotas rozpoznat zapamigtang z
pocztowek nocng panoram¢ Nowego Jorku. Zatoczyli kolo wokot Statuy Wolnosci,
przecisngli si¢ migdzy jedng z iglic w koronie a mocarnym ramieniem posagu, PO Czym
skierowali si¢ w prawo. Po chwili ming¢li ciemne oczodoly po wiezach World Trade Center.
Pomykajgc dalej nad Manhattanem, dotarli do zachodnich obrzezy Central Parku. Przewodnik
powiddl go w strong wielopigtrowej eklektycznej kamienicy zwienczonej tarasowym
ogrodem. Wptyneli do srodka przez zamknigte, przestoni¢te kotarg okno. Znalezli si¢ w
sypialni. Z przylegtego holu wpada stonowane $wiatlo.

- Wiasénie przysneta - informuje przewodnik. - Od tygodnia nie moze zasngé bez
proszku. Moze to i lepiej. Po tabletce sen ma twardy, niczego nie bedzie pamigtac.

Helena lezy na wznak. Glowe opiera na prawej rece, druga reka spoczywa na cienkiej
kotdrze. Ramiona ma obnazone, oddycha spokojnie. Powoli przewraca si¢ na prawy bok i w
tym momencie koldra zsuwa si¢ nieco, odslaniajac nagie udo i biodro. We $nie Helena
odtraca kotdre i przeciaga si¢ bezglosnie. Jest naga.

- Predko si¢ nie obudzi - zapewnia przewodnik. - Nawet niczego sobie! Biodra nie za
szerokie, jedrne posladki.

- ChodZmy stad!

- Zartujesz? Ciggniesz mnie przez p6t §wiata, a potem co, ogon pod siebie? Juz ci si¢

nie podoba?



- Glupi jestes$. Nie wiesz, co to mito$¢.

- Przeciez po to ci¢ przyprowadzitem.

- Ty o chuci, ja 0 uczuciu.

- I kto tu opowiada bzdury?! Minie pozadanie, to i mitos¢ odejdzie. Zostanie tylko
przyzwyczajenie. Nuda i marazm. Dla artysty to zabdjcza mieszanka. Nie rozumiesz, ze przed
tym wlasnie chcg ci¢ uchroni¢?

- Wyprowadz mnie stad!

- Wolisz sobie wmawia¢, ze to mito$¢? Dobrze ci radze, korzystaj z okazji, bo moze
si¢ nie powtorzyc.

- Na wszystko przyjdzie czas.

- Czas, mowisz? - Przewodnik milczy, jakby co$ rozwazat. - Dobrze - mruczy
wreszcie. - Cos$ ci jeszcze pokaze. Zatem odstona trzecia.

Pokoj zaczyna w zawrotnym tempie wirowac. Sciany zlewaja sie w jedna szarg plame,
napierajg na Juliana ze wszystkich stron. Tkwi wcisniety w sam $rodek powietrznego wiru,
ktory niczym olbrzymia karuzela obraca nim z impetem. Karuzela raptownie zwalnia, daje
mu zaczerpnaé tchu. Wreszcie zatrzymuje si¢. Nadal sa w zamknigtym pomieszczeniu. Pokoj
jest jednak przestronniejszy. Wyglada na salon o nowoczesnym wystroju: dominujg lekkie
meble o przezroczystych powierzchniach, $ciany zdobig krzykliwe afiguralne malowidta.
Przy oknie, tylem do Juliana, stoi kobieta. Rotas rozpoznaje szczupla sylwetke,
charakterystyczne pochylenie glowy. Helena. Wszedzie by jg poznal. Helena odwraca si¢ i
rusza w glab pokoju.

- | co teraz czujesz? - triumfuje niewidzialny przewodnik. - Mito$¢? Pozadanie?

Helena kustyka, prawy bok ma sztywny. Wiosy wcigz nosi krotkie. Pewnie niedawno
je farbowala, bo ledwie srebrzg si¢ na skroniach. Pomarszczona twarz przypomina jabtko
wysuszone na stoncu. Policzki jej si¢ zapadly, spiczasta broda i sterczacy nos przydaja jej
ptasiego wygladu.

- Jak niedawno stusznie zauwazyle$, na wszystko przychodzi czas - podejmuje
przewodnik. - Zobacz, co glupie pigédziesigt lat moze zrobi¢ z czlowieka. Gosciec,
zwiotczenie mig$ni, zmarszczki, starcze plamy na skorze. Powiem ci w tajemnicy, ze doszty
jej jeszcze problemy ze zwieraczem odbytu. No i jak ci si¢ teraz podoba twoja pigkna Helena?

Helena dokustykata do wazonu z herbacianymi rézami. Poprawita kwiaty. Ten gest
co$ Julianowi przypomnial. W kawiarni Czytelnika tak samo pochylata si¢ nad stolikiem i
podobnie si¢ usmiechala.

Przerwal mu terkotliwy dzwick, jakby dzwonienie budzika.



- A przeciez wcale nie musi tak by¢ - ciggnie przewodnik, nie zrazony hatasem. -
Helena nie musi si¢ postarze¢. Pomysl o niej jak o obrazie. Kiedy ci si¢ znudzi albo kiedy si¢
zestarzeje, zawsze mozesz namalowaé nowy. Jeste$ artysta, Julianie. Powiniene§ kochaé
rzeczy pigkne i wyjatkowe. Masz prawo wybiera¢. Nie przystoi ci godzi¢ si¢ biernie na
wyroki natury. To co, wracamy? Moze zajrzysz jednak do tej Slicznotki z Hamburga? Co to
jest pig¢dziesigt marek za mitos¢!

- Zostajg.

Rotas przestat si¢ waha¢. Moze sprawit to gest Heleny, kiedy pochylala si¢ nad
kwiatami? A moze postapil tak z przekory, zwyczajnie na zto§¢ upartemu cerberowi?

- Ja was chyba nigdy nie zrozumiem! - pozalil si¢ przewodnik. - Zle wybrates. Mito$¢
to niepewny interes, drogi Julianie.

Ostatnie stowa wypowiedzial dziwnie znajomym tonem. Dziennikarz wysilit pamigc,
ale tymczasem terkotanie przybralo na sile. Rozpraszalo go. Rozejrzal si¢, szukajac zrodla
halasu.

Terkotanie nie ustawatlo.

W koncu sygnat telefonu rozbudzit go na dobre. Poderwat si¢ i jeszcze potprzytomny
chwycil stuchawke. Dzwonit Henryk Stockenhausen.

- Jestes! - wotat podekscytowany. - Myslatem juz, ze poszedles do redakc;ji.

Julian spojrzal na zegarek. Dochodzita dziewiata.

- Stuchaj - mowil Henryk, nie czekajac na odpowiedz - zbieraj si¢ i przyjezdzaj jak
najszybciej do mnie, na Foksal. Wszystko ci powiem na miejscu.

* % %

Kiedy godzing po6zniej zjawit si¢ w patacyku na Foksal, Stockenhausen od razu
przystapit do rzeczy.

- Szykuj sie do wyjazdu. Nowojorski Instytut Kultury Polskiej organizuje coroczne
dni polskiej literatury. Zaprosili wszystkich zyjacych laureatow Nagrody Sztiglera. Beda
Wilniak, Konar, Niezgodzki. Dzisiaj przyszto faksem zaproszenie dla ciebie.

- Kiedy to ma byc¢?

- Lecisz za trzy dni.

- Nie mam nawet wizy.

- Podrzu¢ mi paszport. Zajme si¢ tym.

- A bilet? Hotel?

- Organizator pokrywa przelot w obie strony. Ja sfinansuje¢ ci pobyt. Nie dzigkuj.

Powiedzmy, ze z mojej strony to przemyslana inwestycja. Aha, miatbym prosbe.



- Tak?

- Chyba nie sprawi ci roznicy, jesli bedziesz wylatywat z Waszyngtonu? Mam tam
znajomego ksiggarza w antykwariacie w Georgetown. Begdzie miat dla mnie przesytke. Dam
ci adres. A teraz omowmy jeszcze szczegdly pobytu w Nowym Jorku.

Kiedy po6t godziny pdzniej Julian zmierzal do wyjscia, Stockenhausen zatrzymat go
jeszcze.

- Dobrze by bylo, gdyby$§ przed wyjazdem dat mi pelomocnictwa do
przeprowadzenia sprzedazy mieszkania. Je$li wszystko pojdzie sprawnie, to po powrocie

bedziesz mogt zamieszka¢ w nowym lokum.



Rozdzial 17
A jednak nalezy patrzeé¢ pod nogi

Na lotnisku Kennedy’ego wyladowali wczesnym rankiem.  Wigkszo$¢
dziesigciogodzinnego lotu Julian przespal, dzigki czemu podr6z uptyngta mu w miare szybko
1 czutl si¢ wzglednie wypoczety. Idac za radg Stockenhausena, z lotniska wzigt taksowke i
kazat si¢ wiez¢ prosto do hotelu Pennsylvania. W Warszawie byta wiosna, w Nowym Jorku
prawie lato. Po blisko godzinie wjechali w tunel pod rzeka Hudson, przebili si¢ przez korki na
Manhattanie i dotarli na rég Trzydziestej Trzeciej Ulicy i Sidédmej Alei. Przestronny hol
Pennsylvanii skojarzyl mu si¢ z foyer Teatru Wielkiego: cigzkie krysztalowe zyrandole,
wypolerowana posadzka, straznicy w shizbowych uniformach snujgcy sie pod Scianami.
Recepcjonista sprawdzil rezerwacje, podal mu klucz, a nastgpnie z przegrodki na
korespondencje wyjat gruby list w bialej kopercie na jego nazwisko. Jadac windg na 6sme
pietro, Julian obejrzat dokladnie koperte: w lewym goérnym rogu widniat napis Polish
Cultural Institute i nowojorski adres placowki. Ledwie znalazt si¢ w pokoju, niecierpliwie
otworzyt kopertg. Zawierala program dwudniowych ,.Spotkan ze wspoiczesng literaturg
polska” oraz imienne zaproszenie na wieczorng uroczysto$¢ inauguracji ,,Spotkan”, polaczong
z przyjeciem. Odszukat swoje nazwisko na liscie uczestnikdw panelu ,,Podejscie kognitywne
a imaginacyjne w literaturze przetomu wiekéw”. Parskngt Smiechem, wyobrazajac sobie, jaka
ming¢ zrobilby Starnicki, gdyby znalazt si¢ teraz na jego miejscu. Zawsze powtarzal, ze kpina
jest najlepszym remedium na trucizng ghupoty. Na takim panelu zabratby pewnie glos jako
pierwszy i z madrg ming wyrecytowat w typowym dla siebie stylu: ,,Zwalczajac impedimenta
ograniczajace horyzonty myslowe, popusémy wodze imaginacji i kognitywnie antycypujac
progresywne wzorce behawioralne, dazmy do wypracowania maksymalnej prostoty swieckiej
egzegezy zespolonej z o$wieconym egalitaryzmem spotecznych percepcji. Reasumujac,
szanowni panstwo, Wszystko, co tu powiedzialem, mozna o kant stotu rzucié”.

Raz jeszcze przejrzal program, prézno jednak szukal jakiejkolwiek wzmianki o
Helenie. Z dwujezycznego zaproszenia dowiedziat si¢ z kolei, Ze inauguracyjna uroczystos¢
odbedzie si¢ o osiemnastej w Café Rouge Ballroom hotelu Pennsylvania. Potraktowat to jako
dobry omen przed wyczekiwanym spotkaniem z Heleng. Zwabiony hatasem z zewnatrz,

podszedt do okna. Dwa metry od niego prezylo si¢ masywne drzewce, ktorego dolny koniec



znajdowat si¢ pigtro nizej. Do drzewca przytwierdzona byla ogromnych rozmiarow flaga
amerykanska. Po drugiej stronie ruchliwej ulicy wznosit si¢ kompleks Madison Square
Garden z ogromnym ekranem, na ktorym pokazywano fragmenty meczow NBA z udzialem
Michaela Jordana. Z przylegajacych do Madison Square Garden podziemi Penn Station
wyplywat wlasnie potok podroéznych. Nagle zapragnat znalez¢ si¢ na dole. Owladneta nim
mysl, ze kroczac ulicami, ktére Helena musiata wielekro¢ przemierzaé, bedzie blizej niej.
Dochodzita dwunasta. Przebrat si¢ w sztruksowe spodnie, zmienil flanelowa koszulg na
koszulke polo 1 pig¢ minut pdzniej wyszedl z hotelu bocznymi drzwiami. Znalazt si¢ na
Trzydziestej Czwartej Ulicy. Skrecit w prawo. Zaraz potem musial przejsé¢ na drugg strong,
zeby omingé ziejacag w chodniku dziur¢ ogrodzong zo6lta tasmg. Prowadzono roboty
kanalizacyjne 1 obok odciagnietej klapy studzienki uwijalo si¢ trzech robotnikow w biatych
kaskach. Korzystajac z mapy, doszedt do Pigtej Alei i odszukat budynek z numerem 350, w
ktorym miescit si¢ Instytut Kultury Polskiej. Krazyl przez kwadrans w poblizu tego miejsca,
po czym ruszyl w kierunku Central Parku. Kiedy dotart do katedry $w. Patryka, zawrocit i
poszedt w przeciwng stron¢. Heleny nigdzie nie spotkal. Mimo to rozpierata go rados¢. Co$
mu mowilo, ze jego przyjazd do Nowego Jorku nie pdjdzie na marne. Jakkolwiek na to
spojrze¢, ostatnio dziwnie dopisywato mu szczgscie.
* % K

Jeszcze w Warszawie Julian zrezygnowatl z od$wigtnego garnituru. Uznal, ze skoro
nowojorska impreza ma charakter artystyczny, nie obowigzuja go reguty dotyczace business
lunches i business parties. Na wieczorne przyjecic wilozyl ciemnogranatowe spodnie i
chabrowg marynarke. Po namys$le zamiast wrzosowej koszuli wybral bialg, na koniec
zdecydowal si¢ na granatowy krawat w bordowe paski. Dokladnie o osiemnastej wyszedt z
pokoju i zjechal windg na dot.

Z Café¢ Rouge Ballroom dobiegaly stonowane dzwigki fortepianu. W rzgsiscie
oswietlonej sali panowat juz spory tlok. Jak spod ziemi wyrdst przed nim kelner z taca
zastawiong aperitifami. Julian wziat kieliszek 1 ruszyt ostroznie $rodkiem sali, rozgladajac si¢
z bijacym sercem. Dostrzegt gorujaca nad ttumem sylwetke Kralca. Skierowat si¢ w tamta
strong¢ w nadziei, ze Helena jest gdzieS§ w poblizu oficjalnej delegacji rzadowej. Minister
kultury, przybrawszy ming¢ uniwersyteckiego wykladowcy, thumaczyt co$ po angielsku
rudemu chudzielcowi w workowatej marynarce, ktory potakiwat i robit notatki. Kralec
przerwal, uniost rek¢ i pozdrowit kogo$ z daleka. Rotas pobiegl wzrokiem za jego
spojrzeniem: do sali wkraczal Wilniak, podpierajac si¢ laska. Obok niego szla rozpromieniona

Samosiejska. Terkotata z ozywieniem, przyciskajac do piersi olbrzymi bukiet. W tej samej



chwili Julian dostrzegl Heleng. Podeszta do Wilniaka, przywitata go z wyrazng estyma, po
czym zaprowadzita oboje do jednego ze stolikdw ustawionych przy $cianie. Miala na sobie
jasnorézowy, obcisty kostium z krotka spddniczka $mialo odstaniajaca smukle nogi w
wisniowych czotenkach.

Julian przestraszyt si¢, ze Helena zniknie mu w tlumie. Podazyl szybko w jej kierunku
i kiedy wracata od stolika, zagrodzit jej drogg.

Szla zaaferowana, ze spuszczong glowa. Sprobowala wymina¢ go ze zdawkowym
Excuse me. Kiedy podniosta oczy 1 rozpoznala go, rozejrzata si¢ nerwowo, jak przytapana na
przestepstwie.

- Przepraszam. Nie chciatem ci¢ wystraszyc¢.

- Nie wiedziatam, ze juz jestes.

Wyczul, jak jest spigta. Po raz pierwszy od przyjazdu do Nowego Jorku zwatpit w
Swojg intuicje.

- Mogliby$my gdzie$ porozmawiac? - spytal i wzial jg za rgke.

- Teraz nie moge.

Wyrwata mu si¢ i staneta pot kroku dalej.

- Widzg, ze ostatnio spotykamy si¢ na pogrzebach! - ustyszal za plecami znajomy
glos.

Odwrécit sig, tkniety zlym przeczuciem. Poltora metra od niego stat Andrzej Konar.
Ubrany z pozorng niedbalo$cig - biaty golf do czarnej marynarki i jasnobrgzowych
sztruksowych spodni - trzymat si¢ do$¢ pewnie na nogach, ale wyraz jego twarzy zdradzat, ze
nie zalowal sobie darmowych trunkow. Julian przypomniat sobie rozmowg po pogrzebie
Starnickiego i wzmianke Konara o czekajacej go podrézy do Ameryki. Dopiero teraz
skojarzyt, o jaki wyjazd chodzito.

- Dziesi¢¢ dni temu chowali§my Starnickiego - ciggnat Konar z pijackim uporem - a
dzisiaj trafitem na pochowek mitosci.

Wokét nich zaczgli si¢ zbiera¢ pierwsi ciekawscy. Julian spojrzal na Helene: nie
ruszala si¢ z miejsca, blada jak papier.

Konar wydawat si¢ zadowolony z zainteresowania, jakie wzbudzit.

- Ale czemu ja si¢ dziwig¢? - mowil pozornie do siebie. - Przeciez pan Rotas to znany
specjalista od literatury trumienne;.

- Upil si¢ 1 bredzi - baknat Julian przepraszajaco do zebranych.

- Tak?! - rykngl Konar. - Bredzi? A kto wspigl si¢ po trupie Starnickiego? -
Wyciagajac palec w strone Heleny, wybetkotal: - A z panng Helenkg nie bedzie ci tatwo, bo



tez jest zimna jak trup. Ale staraj si¢, Julianku, staraj. Tylek ma naprawdg niezty. Tylko cycki
troche nieréwne...

Zanim Rotas zdazyt dwa razy pomysle¢, rzucit si¢ na Konara z pigSciami. Nie miat
wprawy w bijatykach, ale zaatakowal z takim impetem, Zze tamten zwalil si¢ na podlogg.
Gapie rozstapili si¢, tworzac posrodku wolng przestrzen. Konar, przeklinajac, zaczat sig
gramoli¢. Julian stal nad nim, oddychat cigzko, a pigéci trzymal sztywno przed soba. Ale
Konar nie kwapit si¢ do walki. Krew z rozbitego nosa pobrudzita mu biaty golf.

- Jeste$ skonczony - wycharczal. Opuchniety nos utrudniat mowienie. - Zatatwie ci
takie recenzje, ze bedg ci¢ drukowac najwyzej w poradnikach dla gospodyn domowych.
Bedziesz miat mnéstwo czasu, zeby sie gzi¢ z tg pierdolong dziewicg i ptodzi¢ bachory...

- 1dZ do diabta!

Julian zamierzyt si¢. Kto§ go w pore przytrzymal. Przy Konarze wyrosto dwodch
hotelowych ochroniarzy. Odgrodzili go od Rotasa i poprowadzili do jednego ze stolikow.
Wyrwal si¢ im, pobiegt do wyjscia 1 zniknat za drzwiami.

Julian rozejrzat si¢ za Heleng. Przepadta jak kamien w wode¢. Mignat mu Wilniak,
ktory postukujac laska, krzyczal po polsku do brodacza w smokingu: ,,Skandal! Skandal!”
Dopiero teraz zobaczyt ekip¢ NBC: kamerzysta i towarzyszacy mu reporter zmierzali w jego
strong. Omingt ich szerokim tukiem i wyszedl z sali bocznymi drzwiami. Dopiero w
hotelowym holu zauwazyl, ze r¢k¢ ma zakrwawiong. Koszule tez poplamit w dwodch
miejscach. Straznik lustrowatl go podejrzliwie. Julian pokazal mu hotelowg karte, wsiadt do
pierwszej wolnej windy 1 pojechal na goreg, zeby si¢ umy¢ i przebrac.

* % %

Konar potracil portiera i wypadt na ulice. Unikajac przechodniow, z chusteczka przy
nosie przemkngt pod murem i za zalomem skrecit w prawo. Ulica byta opustoszata. U wylotu
migneta mu grupka japonskich turystow drepcacych w kierunku Pigtej Alei. Do hotelu New
Yorker, gdzie si¢ zatrzymal, miat tylko dwie przecznice. Przyspieszyt kroku. Byt na siebie
wéciekty. Ze tez dat sie tak podej$é! Pieprzony dupek na oczach wszystkich dal mu bezkarnie
w zgby! Ale teraz si¢ doigrat!

Z cala pewnoscig Konar nie mys$lat w tym momencie o radzie Stockenhausena, ze
zawsze nalezy patrze¢ uwaznie pod nogi. Zrobit jeszcze trzy kroki, kiedy stopa zaplatala mu
si¢ w co$. Przystanal, strzepnat z buta z6tta tasme, ktora walata sie po chodniku. Nastapit z
impetem na klape¢ studzienki kanalizacyjnej.

Bob Williamson, ktéry po zakonczeniu pracy osobiscie polozyl klape na miejscu i

przymocowat bolcami, miatby prawo zdziwi¢ si¢ na widok tego, co si¢ teraz stato. Klapa pod



ciezarem przechodnia skoczyta jak zywa, staneta pionowo, po czym zwalila si¢ z hukiem na
chodnik. Konar probowat jeszcze chwyci¢ si¢ krawedzi studzienki. Kiedy spadat w $cielaca
si¢ w dole ciemnos$¢, zdazyt tylko ze zdziwieniem pomysle¢, ze Stockenhausen najwyrazniej
wszystko to przewidziat.

Klapa tanczyla chwile na chodniku. Opadla z powrotem na otwoér studzienki i
znieruchomiala. Kiedy Bob Williamson przyszedt nazajutrz do pracy, musial si¢ sporo

namgczy¢, zanim odkrecit solidne bolce zabezpieczajace klape.



Rozdziat 18

Lewa reka Leonarda

Zanim Julian umyt si¢ i przebral, min¢lo poét godziny. Pod$wiadomie opodzniat
moment wyjscia. Po calej tej awanturze bat si¢ powrotu na salg. Rozwazal nawet powaznie,
czy nie zrobi lepiej, zostajac w pokoju. Rozsadek wziat jednak gorg nad strachem. Jezeli chce
si¢ spotka¢ z Heleng, nie moze kry¢ si¢ po katach. Zjechat na dot i z duszg na ramieniu
przekroczyl prog Café Rouge Ballroom.

Czekala go niemita niespodzianka. Srodek sali byt prawie opustoszaty. Wiekszo$é
gosci przeniosta si¢ do ustawionych w podkowe stolikow, ktore zajmowaty lewa Sciang 1 tyt
pomieszczenia. W pierwszym momencie zamierzat si¢ wycofaé, ale od jednego ze stolikow
poderwat si¢ Szczepan Kralec i ruszyt prosto w jego stron¢. Za ministrem podgzat brodacz w
smokingu.

- Kapitalnie pan go zatatwil, panie Julianie! - zawotal Kralec juz z daleka. Dopadt
Rotasa i zaczat wita¢ go wylewnie. - Zawsze moéwilem, ze Konar to skonczone chamidto. Od
dawna mu si¢ nalezato - mamrotat podchmielony.

Brodacz probowatl dopchac si¢ do Juliana.

- Wczesniej nie miatem okazji si¢ przedstawic¢ - huknat wreszcie basem i u$cisngt mu
r¢ke. - Stefan Grab-Radcowski, dyrektor Instytutu Kultury Polskiej w Nowym Jorku.

- Przepraszam za to cale zamieszanie - wydukat dziennikarz.

- Zachowat si¢ pan jak nalezalo - zapewnit Radcowski. - C6z, miejsce i pora na pewno
nie byly najodpowiedniejsze, ale Konar wyraznie dazyt do wywotania awantury.

Julian poczul, Ze kto$ poklepuje go po ramieniu. Tuz za nim stal rudy dragal w szarej,
workowatej marynarce.

- Well done - odezwat si¢ przyjaznie i wyciagnat r¢ke. - In this business, a little
scandal never hurts.

- Patrick Finnery z ,New York Timesa” - przedstawil rudzielca Radcowski. - Jest
przekonany, ze zaaranzowali$my catg awanture z mysla o wigkszym rozglosie.

- Mr. Rotas, 7’d be happy to meet you and talk some time when you 're in New York -
zaproponowat Finnery i podat mu wizytowke. - Call me at your convenience.

- | will - wydukat Julian, tylez zaskoczony zainteresowaniem, CO niepewny swojego



angielskiego.

Finnery pozegnat si¢, by wroci¢ do redakcji. Kralec odprowadzat go wzrokiem.
Raptem zachichotal, jakby przypomniat sobie co$ §miesznego.

- Radzg ci kupi¢ jutrzejszego ,New York Timesa” - zwrdcit si¢ do Rotasa,
przechodzac niespodziewanie na ty. - Wilniak przez dobry kwadrans torturowal Finnery’ego
swoim angielskim, ale caly jego trud diabli wzigli. To ty stale$ si¢ cause celebre wieczoru. -
Niespodziewanie przerwal i zrobit obolata ming. - Przepraszam - zdazyl powiedzie¢ i
czmychnat do najblizszego wyjscia.

- Co mu jest? - zdziwit si¢ Julian.

- Atak kolki nerkowej - wyjasnit Radcowski. - Troche dzisiaj przesadzit z alkoholem.

Widzac, ze Rotas rozglada si¢ po sali, zapytal domysInie:

- Szuka pan Heleny? Zaraz po tym incydencie pojechata do domu. - Spojrzat spod
krzaczastych brwi na dziennikarza. - Wie pan, po czyms$ takim zadna kobieta nie czulaby si¢
dobrze.

- Zna pan jej adres? Tak czy inaczej, winien jestem Helenie przeprosiny.

Radcowski poszperat w przegrodce portfela.

- Proszg. - Z szelmowskim usmiechem podal mu wizytowke. - To niedaleko, ale radz¢
pojecha¢ taksoéwka.

Zblte taksowki czekaty w karnym szeregu po drugiej stronie ulicy, przed Penn Station.
Zanim zdazyt postawi¢ stopg na jezdni, pierwsza odlgczyta si¢ od pozostatych, wykonata z
gracja tuk i zatrzymata si¢ przy nim. Podat kierowcy adres i1 ruszyli. Wkréotce mkneli Piatg
Aleja. Po kilku minutach taksowkarz skrecit w lewo, okrgzyl pomnik generata Shermana i
przystanat z boku wielopietrowej kamienicy przy zachodnim krancu Central Parku.

Julian odni6st wrazenie, ze juz tu kiedy$ byt Klasyczne déja vu. Tarasowy uktad
dachu, na samym szczycie ogrod, balustrady gornych balkondéw oplecione bluszczem.
Wszystko tak samo jak we $nie sprzed kilku dni. Bez wjezdzania na gor¢ moglby opisac, jak
wyglada sypialnia na 6smym pigtrze.

Odszukatl przycisk opatrzony numerem dwadzie$cia pie¢ i lekko wcisngt. Cisza.
Nacisnat trzykrotnie raz za razem. Zadnej odpowiedzi. Ponowit prébe jeszcze dwukrotnie - Z
tym samym rezultatem. Pokrecit si¢ kilka minut pod kamienica. Patrzyt w okna na 6smym
pietrze, probujac odgadnaé, ktore naleza do mieszkania Heleny. Wreszcie zrezygnowany
odszedt. Zblizato si¢ wpdt do dziesiatej. Postanowil wracaé piechota. Nie spieszylo mu si¢ do
pustego pokoju w hotelu. Bylo dokladnie pi¢¢ po dziesigtej, kiedy wslizgnat sie¢ bocznym

wejsciem do hotelowego holu i skierowal w prawo, do wind. Recepcjonistka, sympatyczna



dziewczyna o latynoskiej urodzie, dojrzata go z daleka i przywotata ruchem r¢ki.

- Mr. Rotas, someone is waiting for you. - Pokazata rzad foteli po drugiej stronie holu i
dodata z przekornym u$miechem: - | guess it’s just business.

Odwrocit si¢ z kwasng mina. Nie miat ochoty na przyjmowanie gosci. Srodkiem holu
przetaczala si¢ gromada niemieckich turystow, ktorzy wybierali si¢ na wieczorny spacer.
Kiedy przeszli, zobaczyt Heleng¢. Zmierzala w jego strong w jasnoczerwonej, zwezanej w
talii, uszytej w klosz sukience, ktora przy kazdym jej kroku lekko falowata.

- Dlugo czekasz? - zapytat, zeby cokolwiek powiedziec.

- Dopiero kwadrans.

- Wracam spod twojego domu. Radcowski dat mi adres.

- Czyli oboje prawie jednoczesnie wpadliSmy na ten sam pomyst.

- Dobrze, ze poczekatas. Nigdy bym sobie nie darowal, gdyby$my si¢ rozmingli.

Przyblizyla si¢ 1 szepneta mu do ucha:

- Tym razem byloby inaczej. Czekalabym do konca.

* % K

Godzing pdzniej, kiedy lezeli nadzy pod przescieradtem, na ktorym tanczyly §wiatta
reklam przy Madison Square Garden, zadat jej pytanie, od ktorego wiele zalezato:

- Dlaczego tak nagle wyjechatas?

Podparta si¢ na tokciu i przeciagneta opuszkami palcéw po jego ramieniu.

- Musiatam szybko podja¢ decyzj¢. To byla kwestia jednego dnia. Moj poprzednik
ztamat noge tak niefortunnie, ze trafit do szpitala. A po trzech dniach stwierdzili u niego stan
przedzawatowy. Pewnie od lezenia zrobil mu si¢ skrzep czy co$§ w tym rodzaju. I musiat
pozegna¢ si¢ z placowka. A poniewaz od dawna figurowatam na ich liScie kandydatow,
zatelefonowali miedzy innymi do mnie. Odpowiedziatam jako pierwsza. To wszystko.

- Ale dlaczego bez pozegnania?

- Bylam podekscytowana! Prawie nieprzytomna z wrazenia. Od dawna marzylam o
Nowym Jorku. Poza tym mys$lalam, ze nic mnie z Warszawg nie wigze. Rozumiesz, nic
osobistego.

-Aja?

- Wtedy jeszcze nie bytam tego pewna.

- Teraz jestes?

Zasmiala sig.

- Dobre sobie! Inaczej by mnie tu nie bylo. - Raptem znowu spowazniata. - Czlowiek

czasem przed czym$ ucieka. Czego$ si¢ boisz, czego$ nie jeste$S pewien. Moze uciekatam



przed toba? - Polozyla si¢ na boku, twarz wtulita w poduszke. - Byl jeszcze jeden powdd.
Pottora roku temu, kiedy pracowatam w dziale kultury ,,Echa Warszawy”, polecono mi zrobi¢
wywiad z Konarem. To bylo zaraz po sukcesie jego Ptakow w stoncu. Z dnia na dzien stat si¢
wielkg stawa, wigc zadzwonitam do niego z dusza na ramieniu. A tu niespodzianka: zgodzit
si¢ bez marudzenia. Tylko poprosit, zebym wpadta do niego, bo jest tak zawalony praca, ze
niemal nie wychodzi z domu. Umowit si¢ ze mng na dwudziestg. Z poczatku byt mity, nawet
dzentelmenski. Nagrywatam wywiad na dyktafon. W pewnej chwili wstal, wylaczyt dyktafon
i zaczat si¢ do mnie dobiera¢. Tak po prostu. Jakbym byta jego wlasnoscia.

Julian pogtadzit jg sztywno po policzku. Ztapata go za reke i bezwiednie $cisngta.

- Nigdy nic takiego mi si¢ nie zdarzylo! Zerwal ze mnie ubranie... I wtedy ktos
zadzwonit do drzwi. Zaciggnat mnie do drugiego pokoju i zamkngt na klucz. Powiesz pewnie,
ze moglam krzycze¢, wzywa¢ pomocy. Ale w takich chwilach czlowiek nie potrafi mysle¢
rozsadnie. Zresztg nie wiedziatam, kto przyszedt. I bytam prawie naga. Mieszkal na parterze.
Chwycitam kape z wersalki 1 wyskoczytam. Dosztam do domu boso, okryta tylko tg cholerng
kapa. Byt pazdziernik, wigc na szczescie byto juz ciemno, ale przyptacitam to zapaleniem
phuic. Wywiadu nie przeprowadzitam i wkroétce stracitam prace w ,,Echu”.

- Nie zglositas tego na policje? Nikomu nie powiedziatas?

- Kto by mi uwierzy!? Przeciez mnie nie zgwalcil. Nie byto zadnych dowodow. Moje
zeznanie przeciwko jego stowom. Klasyczny przypadek: cwana szczeniara probuje zdoby¢
rozglos, oczerniajac stawnego faceta. Nie miatam nawet komu si¢ zwierzy¢...

Wstata z 16zka 1 podeszta do okna. Okryt jg przescieradtem. Tom Jones z neonu
naprzeciwko zapraszat na rocznicowy koncert w Madison Square Garden.

- Chciatam jak najszybciej zapomnie¢ o tym koszmarze. Ale po tygodniu dostalam
pierwszy list. Kolejne przychodzity co dwa, trzy tygodnie, czasem czgsciej. Same puste Kartki
i bez nadawcy, ale wiedzialam, ze to od niego. Unikatam go jak zarazy. Byly tez gluche
telefony, zwiedte kwiaty na wycieraczce. I tak przez pottora roku. Teraz juz wiesz, od czego
chciatam uciec.

Zaraz potem kochali si¢ po raz drugi tej nocy. Nie tak gwaltownie i nieporadnie jak za
pierwszym razem. Powoli, delikatnie muskal wargami jej piersi. Scalowywal z brzucha
kropelki potu. Piescit koniuszkiem jezyka ksztaltny pepek, skad wiodla prosta droga do
migkkiego wzgorka ocienionego gladkimi udami, Ktore rozchylaty si¢ pod jego oddechem.

* K K
Nazajutrz pojechali razem do Rockefeller Center, gdzie odbywala si¢ wigkszos¢

imprez w ramach dni literatury polskiej. Przesiedzieli cierpliwie na sympozjum ,,Rynek



ksigzki w Polsce”. Nastepnie wystuchali referatu docent Samosiejskiej o nadinterpretacji
wplywu srodowiska na ,,Ksztaltowanie si¢ mechanizmu percepcyjnego u pisarza”. Wynudzili
si¢ potwornie. Zgodnie uznali, ze nic zlego si¢ nie stanie, jesli odpuszcza sobie seminarium
poswiecone ,,Warsztatom pisarskim w dobie Internetu”. Korzystajac z tego, ze zaczela si¢
przerwa na lunch, wymkngli si¢ z sali i pojechali metrem do poludniowej cze$ci Manhattanu,
nad ktora jeszcze rok wezesniej gorowaly blizniacze wieze World Trade Center.

Julian pod$wiadomie bal si¢ tego miejsca. Z drugiej strony sam nalegal, by zwiedzanie
miasta rozpocza¢ wiasnie tam. Taka postawa wynikata w duzej mierze z jego dawnego
stosunku do niedzieli. Babcia Janina wpajala mu od najmlodszych lat, Ze niedzielg¢ nalezy
rozpocza¢ od mszy w kosciele; dopiero po sumiennym wypehieniu religijnego obowigzku
mozna pozwoli¢ sobie na jakgkolwiek przyjemnos¢. ,Nie inaczej jest z nawiedzeniem
cmentarza - powtarzala. - Ziemia cmentarna jest $wigta. Kazdy grob to widome
przypomnienie grzechu S$miertelnego, a zarazem obietnica zmartwychwstania”. Zupetnie
jakbym trafit na kolejny pogrzeb, pomyslat mimowolnie, kiedy stojac na platformie
widokowej, patrzyli oboje w milczeniu na ziejacy ponizej dot. Z ta rdznicg, ze Starnicki i
babcia Janina majg prawdziwe groby. Nie grozi im bezimienno$¢.

- Wiesz, co dla mnie w tym wszystkim jest najgorsze? - powiedziata Helena, biorgc go
pod reke. - Ze w jednej chwili wszyscy jakby wyparowali. Przeciez cztowiek nie moze tak po
prostu znikna¢. Po kazdym powinno co$ pozostac.

Nie zdazyl odpowiedzie¢, bo zjawili si¢ policjanci w mundurach i zacz¢li wszystkich
wyprasza¢. Wkrotce w Strefie Zero miata si¢ zjawi¢ delegacja rzagdowa ktorego$ z krajow
azjatyckich. Stara $piewka: wzgledy bezpieczenstwa, wymogi protokotu dyplomatycznego.

- Przejdziemy si¢ po Broadwayu? - spytala.

Rozejrzal si¢ za zejsciem do metra. Zasmiata si¢, jakby na to wlasnie czekata.

- Pieszo, nie metrem! - pouczyta go. - To najwyzej pie¢ minut stad. Nie ty jeden dale$
si¢ nabra¢. Wiekszo$¢ ludzi, styszac hasto ,,Broadway”, mysli o srodkowej cze$ci Manhattanu
i teatrach. A Broadway zaczyna si¢ zaraz tutaj, przy Wall Street.

W McDonaldzie przy Canal Street kupili po dwa hamburgery, a w kawiarni przy
Times Square napili si¢ kawy. Hamburgery byly cienkie i twarde jak podeszwa, kawa
lurowata.

- Tak wygladaja twoje lunche?

USmiechneta si¢ 1 zapewnila uroczyscie:

- Znam miejsce, w ktorym doskonale karmig. I obstluga jest super. Zaraz ci¢ tam

zaprowadze.



Mingli wlasnie Rockefeller Center, kiedy w jednej chwili niebo pociemniato i lunat
rzesisty deszcz. Schowali si¢ pod sklepowym zadaszeniem.

- Czekamy czy biegniemy? - spytata. Mokra bluzka przylegata do niej jak druga skora.

- Daleko jeszcze?

- Trzysta metrow.

- Wpuszcza nas w takim stanie?

- Bez obawy. Wtasciciel i szef kuchni to moi dobrzy znajomi.

Pobiegli opustoszatym chodnikiem. Zziajani 1 przemoknigci do suchej nitki zatrzymali
si¢ przy bramie z domofonem.

- Moze lokal nie jest zbyt znany - zasapata, wybierajac przyciskami kod - ale ma trzy
zalety: zawsze znajdzie si¢ wolny stolik, karmig jak w domu i personel jest przyjaznie
nastawiony.

Mieszkanie Heleny na 6smym pietrze miato jeszcze jedng zalete: tazienka byla
przestronna, a kabina prysznicowa na tyle duza, ze mogli si¢ pomiesci¢ we dwoje. Zrzucili
przemoczone ubrania i wskoczyli pod prysznic.

- Wystarczy - orzekta po pigciu minutach. Zakrecita wode.

- Mowitas, ze tutejszy personel jest przyjaznie nastawiony. - Zrobit markotng ming,
nie przestajac piescic jej mokrych piersi.

Odepchneta go ze $miechem.

- Miatam na mysli wytacznie poczestunek.

Podata mu gruby biaty recznik. Wytarta si¢ drugim i narzucita plaszcz kapielowy.
Kiedy wyszedt z fazienki, krzatata si¢ w kuchni. Wtasnie wbijala jaja do emaliowanej miski.

- Jajecznica ze szczypiorkiem, chrupigce grzanki, pare plastrow bekonu dla
podniesienia cholesterolu. Jak ci si¢ to podoba?

- Jezeli pichcisz jaki$§ afrodyzjak, to zupelie niepotrzebnie. Sama si¢ przekonaj. -
Objat ja wpot i1 przytulil.

W tym momencie zadzwonit telefon.

- Nie odbieraj - poprosit. - Zadzwonig jeszcze raz.

Pochylila glowe, odslaniajac szyje. Poddawata si¢ jego pieszczotom. Odszukat sznur
plaszcza i zaczat go rozwigzywac.

Tymczasem uruchomita si¢ automatyczna sekretarka i ustyszeli podenerwowany glos
Radcowskiego:

- Heleno, zadzwon, jak tylko wrécisz. To pilne. Mamy problem. Uwolnita si¢ z obje¢

Juliana i zdjeta shuchawke z bazy. Wiaczyta funkcje glosnego moéwienia.



- W tej chwili wesztam. Co si¢ dzieje?

- Chwata Bogu, jeste$! Powiedz mi, kiedy ostatni raz widziata§ Konara?

- Wczoraj, na tym nieszczgsnym przyjeciu. - Spojrzata szybko na Rotasa. - Co$ si¢
stato?

- Nie wrocit na noc do hotelu. Dzisiaj tez si¢ nie pokazat. Od wczoraj nikt go nie
widziat.

- Pytales Wilniaka, Niezgodzkiego?

- Konar przyjechat trzy dni przed nimi i zatrzymat si¢ w New Yorkerze. Spotkali go
tylko raz, wlasnie na wczorajszym przyjeciu w Café Rouge Ballroom.

- Cos$ podejrzewasz?

- Boje si¢, ze wykrecil nam jakis numer. Sama wiesz, jaki to wariat. Kralec chodzi od
rana jak struty. Dzwonili juz do niego z Warszawy. - Radcowski $ciszyt glos: - Podobno sam
Piekarski interesuje si¢ sprawg zagini¢cia.

- Premier? Nie ma na glowie wazniejszych spraw?

- Wiem od Kralca, ze Konar to pupilek Piekarskiego. W przysztym tygodniu miat go
desygnowac na cztonka swojej rady do spraw kultury.

- Skoro tak, to na pewno si¢ odnajdzie. Konar nie z tych, co by przepuscili taka
okazje.

- Myslisz, ze po prostu gra nam na nosie?

- Chce si¢ zabawi¢ naszym kosztem. To w jego stylu.

- Obys miata racj¢! W kazdym razie, jezeli do jutra si¢ nie odnajdzie, mozemy mie¢ na
karku policje. A nawet FBI.

- Konar zawsze zabiegat o stawg.

Radcowski zbyl te uwage milczeniem.

- Gdybys czegos sie¢ dowiedziata, daj mi zna¢. Bede caly czas pod komorka.

Po powrocie do kuchni wlaczyla elektryczng kuchenke 1 postawita na niej patelnie,
zeby przysmazy¢ bekon.

- Widziale$ si¢ z nim po tej catej awanturze?

- Z Konarem? Skadze. Zaraz, nie myslisz chyba, ze ja...

- Bedg szczera: wiele bym data, Zzeby nie musie¢ go wigcej oglada¢. Ale dla nas
obojga lepiej by byto, gdyby sie odnalazt.

* K K
Andrzej Konar nie odnalazt si¢ ani tego dnia, ani nazajutrz. Poniewaz za$ jego

znikniecie, na temat ktérego czytelnik ma znacznie wicksza wiedze anizeli dyrektor



Radcowski czy Helena Saafjan, miato charakter wydarzenia nie z tej ziemi, rowniez final tej
historii musial by¢ natury nadzwyczajnej.

Dyskusja panelowa ,,Podejscie kognitywne a imaginacyjne w literaturze przetomu
wiekdw” przeciggneta sie ponad planowe dwie godziny. Julian pierwszy wyszedt z sali.
Dochodzita siedemnasta. Pality go policzki po dyskusji z Niezgddzkim, ktéry zawigzat sojusz
z Wilniakiem w obronie ,,mesjanistycznej roli literatury” 1 przez pigtnascie minut wyglaszat
peany na cze$¢ tworcow ,realizujgcych spoleczng misje sztuki”. Rotas jako jeden z
pierwszych o$mielit si¢ powiedzie¢, ze ma inne zdanie niz Wilniak i spotka. Zadaniem
literatury, podkreslil, nie jest zbawianie $wiata, tylko opowiadanie historii na tyle
zajmujacych, by znalezli si¢ che¢tni do ich stuchania. W trakcie dyskusji Wilniak ostentacyjnie
zazyl nitrogliceryng i z cierpigtnicza ming rozsuptat krawat. Ale te teatralne gesty niewiele
pomogty: liczba zwolennikéw Juliana z minuty na minute rosta. Kiedy spotkanie dobiegto
konca, uczestnicy byli niemal dokfadnie podzieleni. Dziennikarz za$§ zyskal stuprocentowg
pewnos¢, ze niepredko zostanie zaproszony na podobne forum z udzialem tych samych
oponentow.

Spodziewal si¢, ze przyjdzie mu szuka¢ Heleny, tymczasem zobaczyt ja zaraz po
wyijsciu z sali. Stala na korytarzu, na wysoko$ci holu wind, w towarzystwie Radcowskiego i
dwoéch obeych mezezyzn. Cata czworka ruszyta w jego strone.

Mina Radcowskiego nie zapowiadata nic dobrego.

- Panie Julianie - odezwatl si¢ pierwszy - sierzant O’Brian chciatby zada¢ panu kilka
pytan. Chodzi o zagini¢cie Konara.

Julian spojrzat na Helen¢. Po wyrazie jej twarzy domyslil si¢, ze O’Brian juz z nig
rozmawiat.

- Sierzant Frank O’Brian z policji nowojorskiej. - Na przekor irlandzkiemu nazwisku
sierzant odznaczat si¢ wiloska uroda. Wyciggnat do Rotasa pulchng re¢ke, nie przestajac
taksowa¢ go wzrokiem. - To nie jest formalne przestuchanie. Jezeli pan nie chce, nie musi pan
odpowiada¢ na pytania. Nie potrzebuj¢ jednak dodawac, ze panska wspolpraca w tej sprawie
moze si¢ okaza¢ bardzo pomocna.

Przeszli na koniec korytarza. O’Brian otworzyt drzwi opatrzone tabliczka ,,Tylko dla
personelu”. Weszli do matego gabinetu: niewielkie biurko przy oknie, po drugiej stronie
skorzana kanapa, posrodku stolik i cztery fotele, w rogu szafka z telewizorem i
magnetowidem. Towarzyszacy O’Brianowi mezczyzna okazat si¢ thumaczem.

- Sprawie zaginigcia pana Konara nie nadaliSmy jeszcze formalnego biegu - podjat

O’Brian. Thimacz ptynnie przekladat jego stowa. - Na prosbe polskiego konsulatu



rozestalismy do policji stanowej zdjecie zaginionego. Podejmujemy tez inne czynno$ci
wstepne. Stad moja dzisiejsza obecnos¢.

Julian roztozyt rece.

- Nie bardzo wiem, w czym mogtbym si¢ okazaé przydatny.

- Czy po przedwczorajszym incydencie na przyjeciu widzial si¢ pan z panem
Konarem?

- Nie.

- Z relacji swiadkow wynika, ze mniej wigcej godzine pdzniej wyszedt pan z hotelu i
wrocit tuz po dwudziestej drugiej. Co pan w tym czasie robit?

Julian zawahat si¢. Spojrzat na Helene.

- Pojechatem do pani Saafjan.

- To ciekawe. Recepcjonistka zeznala, ze mniej wiecej za kwadrans dziesigta pani
Saafjan zjawita si¢ w hotelu i czekala tam na pana.

- Nie wiedziala, Ze si¢ do niej wybieram. To byla z mojej strony zupetnie spontaniczna
decyzja. Po tej calej awanturze czulem si¢ nie w porzadku wobec pani Saafjan. Pomyslatem,
ze pojade i ja przeprosze. Nawet nie wiedziatem, gdzie mieszka. Dopiero dyrektor Radcowski
dal mi adres.

Radcowski uniost reke.

- Potwierdzam.

O’Brian przyjat to bez komentarza. Wymierzyt palec w Juliana i powiedziat glosem
pozbawionym emocji:

- Jak pan trafnie to wyrazil, w czasie przyje¢cia doszto do awantury. Zaatakowal pan
pana Konara i powalit go na podloge. Temu pan nie zaprzeczy?

Rotas wzruszyl ramionami.

- Przeciez wszyscy to widzieli. Ale jak pan zapewne wie, Andrzej Konar zjawit si¢
pijany. W wulgarny sposob obrazit panig Saafjan. Przyznaj¢, nerwy mi puscity. Zazwyczaj
tak si¢ nie zachowuje.

- No wlasnie. Wzburzenie moze wiele ttumaczy¢. Wyobrazmy sobie, Ze po wyjsciu z
hotelu ponownie spotkal pan pana Konara. Wcale nie twierdzg, ze mial pan zte intencje.
Zaktadam, ze do spotkania doszto zupehie przypadkowo. Natknat si¢ pan na niego i doszto
do kolejnego starcia.

Julian za§miat si¢ nerwowo.

- Wiem, do czego pan zmierza. To absurd. Ostatni raz widziatlem Andrzeja Konara w

Café Rouge Ballroom. Nic wigcej nie mam do powiedzenia.



- Rozumiem. Gdyby jednak co$ pan sobie przypomnial, prosze o telefon. - O’Brian
wyciagnat reke nad stolikiem i podat mu wizytowke. - Musze tez pana uprzedzi¢, ze w
obecnej sytuacji nie powinien pan wyjezdza¢ z Nowego Jorku. Oczywiscie, to tylko dobra
rada. Ale niezastosowanie si¢ do niej moze by¢ odebrane jako proba utrudniania $ledztwa.

Rotas spojrzat pytajaco na Radcowskiego. Ten roztozyt bezradnie rece.

- Powinien pan pozostawa¢ w bezposrednim kontakcie z konsulatem - zaznaczyt. -
Umowig pana na rozmowe z konsulem Rajskim. To jedyne, co w tej chwili mozna zrobic.

Radcowski mowit jeszcze, kiedy rozleglo si¢ podwdjne piknigcie. Sierzant O’Brian
przeprosil, wyjat z kieszeni marynarki telefon komorkowy 1 przeczytal otrzymang wiadomos¢
tekstowg. Zrobil zdziwiong ming. Schowal aparat i1 popatrzyt po obecnych. Zatrzymat wzrok
na Helenie.

- Wyglada na to, ze w sprawie tego zagini¢cia osiggneliSmy znaczacy postep. Pani
dobrze znata pana Konara, prawda? Chciatbym prosi¢, by poszta pani ze mng. Chodzi o
potwierdzenie tozsamosci.

Helena pobladta. Wstala, poprawita mechanicznym ruchem spddniczke i oboje wyszli.
Tlumacz zostat w pokoju. Jego rola najwyrazniej nie ograniczata si¢ do tlumaczenia.
Radcowski, migtoszgc papierosa w palcach, spogladat nerwowo to ku drzwiom, to na Juliana.
Rotas czul na sobie jego pytajace spojrzenie. Z minuty na minute byt coraz bardziej nieswoj.
O’Brian 1 Helena wroécili po niespelna kwadransie. Sierzant trzymat z6tta biurowa koperte. Po
minie policjanta trudno bylo cokolwiek pozna¢, za to Helena juz od progu usmiechneta si¢ do
Juliana. Siadajac w fotelu, uscisngta mu lekko reke.

- Istotnie, pojawit si¢ nowy element w calej sprawie - rozpoczat O’Brian urzedowo. -
Prosze panstwa o obejrzenie tego materialu. - Wydobyt z koperty kaset¢ wideo 1 wlozyt ja do
magnetowidu. Przyciskiem pilota uruchomit wideo, nast¢pnie telewizor. Przewinat obraz na
podgladzie i1 zatrzymat kadr. - Po wrzesniowych zamachach w wielu budynkach uzytecznosci
publicznej zainstalowano systemy monitoringu - zaczat objasnia¢. - Z oczywistych wzgledow
pomine szczegdly techniczne tego rozwigzania. A wigc w skrocie tylko: ukryte w roznych
miejscach kamery przekazuja ujecia do stanowiska kontrolnego, gdzie obraz jest nagrywany i
poddawany komputerowej analizie. Przekaz kopiowany jest na twardy dysk, co umozliwia
cyfrowg obrobke oraz wyszukiwanie informacji wizualnych. Dziata to jak typowa
wyszukiwarka: wystarczy na przyklad wprowadzi¢ zdjecie poszukiwanej osoby, a system
rejestracji 1 analizy obrazu powiadamia uzytkownika, jezeli kamery zarejestrowaty w jakim$
miejscu dany obiekt. Tyle tytulem wstepu.

O’Brian nacisngl przycisk odtwarzania. Na ekranie telewizora ukazalo si¢ gldwne



wejscie Rockefeller Center widziane od strony holu. Do gmachu weszta wlasnie trzyosobowa
grupka i wszyscy skierowali si¢ ku windom. Kiedy w drzwiach pojawita si¢ nowa postag,
niemal jednoczes$nie w prawym goérnym rogu ekranu wyskoczyta pulsujaca czerwona kropka.
Pod kropka ukazalo si¢ zdjecie Andrzeja Konara, a z boku napis: Positive Identification.
Match No. 15. Biegnacy dotem pulsator czasowy wskazywal, ze jest dokladnie trzydziesci
jeden minut i siedemnascie sekund po szesnastej.

- Czerwona kropka oznacza pozytywng identyfikacje obiektu - poinformowat O’Brian.

Megzczyzna, sadzac po sylwetce 1 sposobie poruszania si¢, mial okolo pigecdziesigciu
lat. Nosit krotko przystrzyzona siwiejacg brode, miat ciemne lecznicze okulary, a na glowie
pilsniowy kapelusz.

- Co nam pan wiasciwie pokazuje? - zdziwit si¢ Radcowski.

Nic nie mowigc, O’Brian usiadl za biurkiem, otworzyt stojacy przed nim laptop 1
odwrdcit ekranem w ich strong.

- Po wprowadzeniu zdjgcia poszukiwanej osoby - podjal, wlaczajac komputer -
specjalny program tworzy tak zwang mape¢ twarzy obiektu. Chodzi o wybrane elementy
fizjonomii: kosci policzkowe, ksztalt nosa, warg, rozstaw uszu. W sumie powstaje ponad
tysigc charakterystycznych punktéw, ktore skladajg si¢ na ,,mape twarzy”. Nastepnie system
poréwnuje kazdg nowa twarz z zapisanym w pamigci systemu wzorcem. Jezeli wystepuje
zgodno$¢ cech, mamy trafienie, czyli pozytywna identyfikacje.

Ekran laptopa byt teraz podzielony na dwie cze$ci: po lewej stronie komputer
wys$wietlal powickszong twarz mezczyzny w pilsniowym kapeluszu, po prawej, w tej samej
skali, zdjecie Konara.

- To ten sam obraz, wprowadzony do naszej wewnetrznej sieci, Intranetu. Oko ludzkie
mozna oszuka¢, komputer nie.

Sierzant wystukat na klawiaturze seri¢ komend. Twarz po lewej stronie zostata
pozbawiona okularéw i brody, z glowy zniknat kapelusz. Powstale w ten sposob biate plamy
powoli zaczely sie wypeliaé. Po kilkunastu sekundach na ekranie laptopa widniaty dwie
blizniacze podobizny Andrzeja Konara.

- ldentyfikacja pozytywna - zakomunikowal zupelie niepotrzebniec O’Brian. -
Wylaczyt komputer 1 spojrzat na Juliana. - Zjawil si¢ okolo wpot do piatej, kwadrans pdzniej
wyszedl. Nie potrafie powiedzie¢, jakie ma intencje, ale z pewnos$cig bardzo chcialby panu
zaszkodzi€. - Zamknat laptop 1 wstat od biurka. - Dla mnie sprawa jest zakonczona. Przekaze
materiat dowodowy Urzedowi Imigracyjnemu. Teraz oni musza si¢ tym zajac. Jezeli nie

wyjedzie z Nowego Jorku, w ciggu dwoch dni powinni go zlokalizowaé. W takich sprawach



trudno ich przechytrzyc¢.

Sierzant O’Brian miat prawo si¢ myli¢. Swoje mys$lenie opieral na rozumowych
przestankach, podczas gdy przypadek Konara pozbawiony byt pierwiastka racjonalnego. Jego
sprawa trafita do instytucji o wiele potezniejszej niz Urzad Imigracyjny i FBI razem wzigte.
Los literata zostat tam definitywnie przesadzony i zadna ziemska sita nie byla juz w stanie
tego zmienic.

Julian nie mogt tego wiedzie¢, kiedy dwa dni pozniej zegnat si¢ z Heleng, by na
prosbe Stockenhausena polecie¢ do Waszyngtonu. Nie towarzyszyly mu zadne zte przeczucia.
Samo rozstanie bylo tym mniej bolesne, ze mialo trwac¢ niezbyt dtugo: Helena za niecate dwa
tygodnie zamierzata przyjecha¢ do Warszawy w zwigzku z przygotowywang w nowojorskim
Museum of Modern Art wystawg polskiej sztuki powojenne;.

Po lgdowaniu w Waszyngtonie pojechat taksowka do Hampton Court, gdzie
Stockenhausen zarezerwowal mu apartament na dwie doby. Musiat pochwali¢ wybor
Henryka: pokoje byly urzadzone z dyskretng elegancja, cicha, ocieniona drzewami uliczka
kojarzyla si¢ z willowg dzielnicg. Mita odmiana po hatasliwym Nowym Jorku. Hotel miat
jeszcze te zalete, ze lezal niespetna pot mili od Georgetown. Rotas wzial prysznic, przebrat
si¢, zjadt spdzniony obiad w hotelowej restauracji, po czym udat si¢ pieszo do Georgetown.

Ta cze¢$¢ miasta pod wzgledem atmosfery przypominata mu warszawska Starowke.
Halasliwy tlum wypehiajacy schludne uliczki, krzykliwie barwne domy udajace wiekOwos¢,
sklepy z bibelotami obok egzotycznych restauracji i ekskluzywnych doméw towarowych. W
poszukiwaniu antykwariatu zapedzil si¢ za daleko, minat restauracje etiopska 1 doszedt az do
wielopigtrowej ksiegami Barnes & Noble. Cofnat si¢ sto jardow 1 dopiero wtedy wypatrzyt
maty szyld z napisem Old Books and Prints. Wejscie prowadzito po czterech stopniach do
sutereny. Pchnat oszklone drzwi i przekroczyt prog, witany terkotem dzwonka.

Przez dwa nieduze okna umiejscowione na wysokosci chodnika wpadalo niewiele
$wiatla. Niemal przez cala dlugos¢ niskiego pomieszczenia ciggngl si¢ masywny stot
zarzucony ksigzkami i czasopismami; wzdhiz jego boku staly oprawione w ramki mapy i
starodruki, przy Scianach wysokie po sufit potki zapeione ksigzkami. Zakrecito mu si¢ w
nosie od kurzu i woni zbutwiatych kartek. Kichnagt glo$no raz za razem. Z drugiej strony
stotu, zza stosu niemieckich wydan powie$ci Dumasa, wylonila si¢ czyjas glowa.

- May | help you, sir? - Gladko ulizane czarne wlosy, twarz suchotnika, cienki wasik,
na oko sze$¢dziesiat lat.

- | was supposed to meet Mr. Pepys. My name’s Julian Rotas.

- A, pan Rotas! - Suchotnik wyprostowat si¢ z nargczem podniszczonych ksigzek.



Rzucit je na stol, az uniost si¢ kurz. - Mozemy po polsku. Pajpus jestem. Kiedys spod
Radomia, teraz z Waszyngtonu. - Wytart r¢ce o marynarkg. - Bardzo proszg¢ szanownego pana
na zaplecze.

Julian zapuscit si¢ za gospodarzem w labirynt pdtek.

Skrecili w prawo i przez drzwi osloniete kotarg przeszli do pograzonego w
ciemnosciach pomieszczenia. Pajpus pomacat r¢gkg po $cianie. Rozbtysto $wiatlo. ,,Zaplecze”
przypominalo raczej pokdj mieszkalny i taka zapewne odgrywato role. Posrodku okragly
debowy stol, przy $cianie cigzka sofa, naprzeciw niej wysokie lustro w zloconej ramie, po
drugiej stronie sofy oszklona biblioteczka, tuz przy matym okratowanym oknie wysoKi,
wyscietany fotel z rzezbionymi poreczami, a przy fotelu stolik inkrustowany masg pertowa.
Pajpus podbiegt do fotela i noga wsunat pod mebel rozdeptane kapcie.

- Przepraszam za batagan. - Usmiechnat si¢, nie pokazujac z¢bow. - Starokawalerskie
nawyki. Jak to mowia, mezczyzna bez kochanki gnu$nieje, a bez zony brudem zarasta. -
Przetart chusteczkg siedzenie fotela. - Proszg poczeka¢. Migiem obrdce. - Mial zamiar odejse,
kiedy nagle co$ sobie przypomnial. - Pan lubi obrazy? O, po co ja pytam! Przyjaciel pana
Stockenhausena nie moze nie ceni¢ sztuki. W pokoiku obok pan Stockenhausen zgromadzit
prawdziwe rarytasy. Same oryginaly, zareczam, a przy tym pierwszorzedne nazwiska. -
Podszedt do lustra naprzeciw sofy i, odwrdocony tylem do Juliana, majstrowat chwilg przy
zloconej ramie. Lustro poruszylo si¢, a nastgpnie bezszelestnie zaczelo obraca¢ jak drzwi
osadzone na zawiasach. Pajpus pociggnal je ku sobie, poszerzajagc wejécie. Wykonat
zapraszajacy gest. - Bardzo proszg, bez krepacji. Nie powinien pan wyjs¢ zawiedziony.

Julian zawahal si¢ przed wejsciem do ciemnego pokoju. W koncu ciekawosc
zwyci¢zyla. Ledwie postgpit krok naprzod, rozbtysty $wiatta. O$miokatne pomieszczenie,
zwienczone wysokim stropem, miato niespelna dziesi¢¢ krokéw s$rednicy i pozbawione byto
okien. Lampy, rozmieszczone na solidnej obreczy zawieszonej u sufitu na czterech grubych
tancuchach, dawaty wystarczajaco duzo $wiatla do wiasciwego wyeksponowania obrazow.
Malowidta i ryciny wypetniaty kazde wolne miejsce. Na wprost drzwi, posréd miedziorytow
sygnowanych nazwiskiem Diirera i rodzaj owych malunkéw w stylu Pietera Bruegla, z
powracajagcym motywem zapustow oraz walki szatana z aniolem, wisiat obraz wyrdzniajacy
si¢ sporymi rozmiarami 1 kompozycja. Z nieba na pot przecigtego btyskawica sptywat na
skrzydtach na ziemi¢ urodziwy milodzieniec w zlotej zbroi. Cer¢ miat jasna, lecz nie
chorobliwie bladg, oczy ciemne, brwi jakby uczernione, a lekko krgcone jasne wlosy mienity
mu si¢ ztociScie. USmiechajac si¢ triumfalnie, prawa rgke zaciskat w pies¢, jakby komus

wygrazat. Zwycigzca, ktéry nawet upadek potrafi obroci¢ w sukces.



Julian stal oniemiaty. Znat t¢ twarz. Poznawal us$miech, za ktorym kryly si¢
nieustepliwos¢ 1 wola zwycigstwa.

- Pigkny obraz, nieprawdaz? - Pajpus stanal za nim niepostrzezenie. - Pan
Stockenhausen rowniez go sobie ceni. Leonardo tworzyt Wygnanie z Raju w szczeg6lnych
okolicznosciach. Dozywat swoich dni we Francji, z dala od cieptej Italii. Na zamku Cloux
zimy i jesienie dawaly mu si¢ we znaki. Podagra, paraliz lewej reki. A byl mankutem. Zaczat
malowaé prawa, ale bal sie, ze i ona begdzie wkrotce niedomagaé. Pomoc przyszta w samg
porg. Mial szczesdcie, ze znalazt tak potgznego protektora. - Antykwariusz delikatnie
przeciagnal palcem po plotnie. - Zastanawia si¢ pan zapewne, dlaczego ten obraz Leonarda
nie figuruje w zadnych katalogach. Odpowiedz jest prosta: to osobista pamigtka. Powstat jako
wyraz podzigkowania, ba, moze nawet holdu. - Pajpus zatoczyt reka koto. - Jak pan widzi,
jest tu takich pamiatek duzo wigcej. Kazdy prawdziwy artysta potrzebuje mentora.

Julian cofnat si¢ do wyjscia. Miat przeczucie, ze jesli zostanie tu chwile dhuzej,
wydarzy si¢ co$ nieodwracalnego.

- Panie Pajpus - zaczal, silac si¢ na naturalny ton - musze si¢ juz pozegna¢. Miat mi
pan przekazac jakas przesyltke.

- Zgadza si¢. Ale co$ mi si¢ wydaje, ze otrzymal pan juz to, po co pana przystano.



Rozdziat 19
Ten Czwarty

Stockenhausen od dawna przygotowywat si¢ do tej rozmowy. Z dos$wiadczenia
wiedzial, ze wiele zaleze¢ bedzie od pierwszych minut spotkania. Dogmat o wolnej woli byt
bronig obosieczng 1 cze¢sto z pozoru drobiazg decydowal o wygranej badz porazce.
Oklamywalby sam siebie, gdyby udawal, ze ostateczny wynik jest mu obojetny. Nigdy tak nie
bylo. Z drugiej strony wazny byl tez sposoéb dochodzenia do celu, towarzyszacy temu
dreszczyk emocji, naturalna w takich wypadkach niepewno$¢.

Kiedy tylko doszly go podniesione glosy z sekretariatu, wstat zza biurka, poprawit
marynarke i stangl posrodku pokoju. Nie czekat dlugo. Otworzyty si¢ drzwi i do gabinetu
wpadt Julian Rotas. Twarz mial rozogniong, lecz na widok Stockenhausena odwaga go
opuscita. Zatrzasngt za sobg drzwi 1 tkwit w miejscu, spogladajac jakby z niedowierzaniem na
gospodarza, ubranego w doskonale skrojong marynarke i eleganckie potbuty z miegkkiej
cielgcej skory.

Stockenhausen zas§miat si¢ z jego miny.

- Kogo spodziewates si¢ ujrze¢? Masz taki wyraz twarzy, ze mogtbys z powodzeniem
wyglosi¢ kwestie Otella, w ktorej uzala si¢ na widok Jaga: ,Na nogi patrze mu, ale to
wszystko bajka. Jesli jednak prawdziwie jest diablem, nie bede mogt go zabi¢”. Czy ja
wygladam na diabta?

Zaprosit Juliana na klubowy fotel. Sam usiadt za biurkiem. Rotas zawahat si¢. Zerknat
ku drzwiom, najwyrazniej badajgc odlegtos¢, w koncu jednak niechetnie przysiadt na skraju
fotela.

- Tak, drogi Julianie, to kolejny z mitow, ktorymi was karmig. - Stockenhausen
poluzowat krawat. - Naprawde wyobrazasz sobie, ze diabet to rogaty cap, ma kopyta zamiast
ndg 1 w spodniach chowa ogon? Bzdura, nieprawdaz? Skoro mam przecigga¢ na swoja strone,
to z tak szpetnym wygladem niewiele bym zdziatat.

- Nie darmo nazywaja ci¢ ,,wielkim zwodzicielem” i ,,0jcem klamstwa”.

- Brawo! Odwazyle$ si¢ odezwacé. Wigkszos$¢ ludzi w mojej obecnosci z miejsca traci
rezon. A wracajac do twojego oskarzenia, nalezaloby skierowaé je gdzie indziej. Pamigtasz

moze, co moéwi o mnie Jahwe w Ksiedze Ezechiela? ,,.Byle$ odbiciem doskonatosci, peten



madros$ci 1 niezrownanie pickny”. Sam Jahwe, uwazasz! Pomijam, rzecz jasna, dalszy
kontekst, znacznie mniej mi przychylny. Tak juz przeciez jest, ze Bog prawi mi komplementy
tylko po to, by zaraz wbi¢ mi jaka$ szpilg. Ale znowu zbaczam z tematu. Wracajac zatem do
mojego wizerunku: dopiero Sobor Trydencki zdecydowal, ze diabel musi by¢ przedstawiany
jako ohydny stwor. Intencja byla taka, ze duchowa brzydota, ktorg mi si¢ przypisuje, winna
znalez¢ wyraz w fizycznej szpetocie. Jak wiec by$ to nazwal? Toz to klasyczna manipulacja
faktami. Kto zashuguje na miano ktamcy? Zwaz na to, ze méwimy na razie tylko o wygladzie,
nie 0 naturze szatana, a ile juz w tym wszystkim przektamania pomieszanego z podioscig. Jak
powiedziat Nietzsche: ,,Oszustwo na chwate Bozg jest w chrzes$cijanstwie dozwolone”. -
Podnibst reke, nie dopuszczajac Juliana do glosu. - Przepraszam, gwoli prezentacji faktow
jeszceze tylko stowko o wizerunku. Wiesz, kto przedstawit mnie najpigkniej? Jest taki obraz na
ottarzu Bitwa aniolow w kosciele Swigtego Michata w Jerez, calkiem zgrabna rzecz,
przypominam tam wrecz Apollina. Ale najwierniej, o czym sam mogte$ si¢ przekona¢, oddat
mnie Leonardo w Wygnaniu z Raju. Nie moéwig, rzecz jasna, wylacznie o fizycznym
podobienstwie. Leonardo miat wyborny talent do portretowania wnetrza modela. Pod koniec
zycia chyba bardziej jeszcze... - Stockenhausen nieoczekiwanie przerwal. Nie podnoszac sie
zza biurka, pogrozit Julianowi palcem. - Wybacz - powiedzial dobitnie - ale nie znosze, jak
kto$ w mojej obecnosci miesza cytaty z Biblii. Ten fragment Piotrowego listu brzmi zupetnie
inaczej: ,,Badzcie trzezwi! Czuwajcie! Przeciwnik wasz, diabel, jak lew ryczacy krazy
szukajac kogo pozrec”.

- Stara sztuczka z czytaniem w mys$lach? - Rotas zmusit si¢ do ironicznego usmiechu.
- Tym razem postaram si¢ zacytowa¢ poprawnie: ,,Diabel moze postugiwaé si¢ stowami
Pisma Swigtego dla wlasnych celow”. Szekspir, Kupiec wenecki.

- Prawie poprawnie. Kto jak kto bowiem, ale ty powiniene$ zaakcentowaé kwestie
domniemanego autorstwa Szekspira. Powiem ci prywatnie, ze Szekspir rzeczywiscie krad?
pomysty na lewo i prawo.

- Zapewne z twoja pomoca.

Stockenhausen wykonat gest, jakby odganial muchg.

- Robitem to, uwierz mi, bez zbytniej przyjemnosci. Znacznie wyzej cenitem sobie
wspolprace z Marlowe’em. - Mial teraz ming hobbysty, ktéry dosiadt ulubionego konika. -
Dlatego zwrdcilem uwage na twoja ksigzke. Zaczalem si¢ nig interesowac, jak tylko
przystapite§ do pisania. - Pogladzil szklang kopulg, pod ktéra spoczywata ksztattna,
wypolerowana czaszka. - Stowa szybko si¢ rodzg i szybko umierajg. - Westchnal. - Po Marii

Szkockiej zostata pamig€... i ta czaszka. Pozostawisz po sobie co$ rownie solidnego? Nie



mam na mys$li, rzecz jasna, kosci. Mowi¢ o historii. Rozejrzyj si¢. Poza ksigzkami
przechowuj¢ tu sporo pamigtek. Choc¢by ta wldcznia w stojaku. Ta sama bron, za pomoca
ktorej setnik przektul bok Jezusowi. A tam, w szklanej gablocie, trzymam kosz z trzciny, w
ktorym maty Mojzesz bezpiecznie dobit do brzegu. Co by tu jeszcze... Marmurowa bryta, z
ledwie napoczetym zarysem klgczacej postaci, to zarzucona praca Michata Aniota. Chciat
wyrzezbi¢ Chrystusa w Ogrdjcu na zamoéwienie Monsignore Fratellego; niestety, marmur
miatl wewngtrzng skaze i pekt na dwie czgéci. Szkoda, naprawde szkoda. Wilozyt w to sporo
serca... Niemniej to tylko artefakty. Przedmioty jak kazde inne. Jesli przywigzujemy do nich
jakas$ wage, to wlasnie z powodu historii, ktora je otacza. Pamig¢, Julianie, to jedyne, o co
warto zabiegac. - Stockenhausen odchylit si¢ w fotelu. Splott dlonie na piersiach 1 przygladat
si¢ Rotasowi, jakby spodziewat si¢ odpowiedzi. Powrdcit do przerwanego watku: - Uznasz
pewnie za paradoks to, ze przywigzuje takg wage do znajomosci Biblii. Je§li szatan
przywotuje stowa Pisma, to wcale nie po to, zeby zwodzi¢; ludzie sg dzisiaj takimi
ignorantami w sprawach teologii, ze kto§ musi im przypomina¢ podstawowe prawdy wiary.
Pochlebiam sobie, ze pod wzgledem przygotowania i kompetencji niewielu moze si¢ ze mng
rownaé. Z drugiej strony, nie ukrywam, mam w tym pewien zamyst...

- Nie watpig! Wystepujac pod przykrywka teologa, fatwiej wzbudzi¢ zaufanie. Latwiej
zatem oszukac.

- Zle mnie oceniasz.

- A kto bawil si¢ ze mng w kotka i myszke? Przyjacielski, sympatyczny, skory do
pomocy, mamigcy obietnicami: ksigzka warta wydania, mam swoje koneksje, chetnie
pomoge. Ani si¢ spostrzeglem, jak ksigzka byla juz w drodze do drukami. A ja, glupi,
mys$latem, ze nareszcie dopisato mi szczescie. Oplatates sie¢ wokot mnie jak pasozytnicze
pnacze. Najpierw zawlaszczyle$ ksigzke, potem usitowale§ przeja¢ kontrole nad moim
zyciem. Choc¢by i teraz: jad¢ z lotniska do domu, a okazuje si¢, ze juz tam nie mieszkam.

- Udzielite§ mi petnomocnictwa w sprawie sprzedazy. Wszystkie rzeczy masz w
nowym mieszkaniu. Opowiadatem ci o nim. Zargczam, ze ci si¢ spodoba. Ale jesli wolisz
mieszka¢ w starym mieszkaniu po babce, wszystko da si¢ odwroci€¢. Do niczego ci¢ nie
Zmuszam.

- Cyrograf tez mi oddasz?

Stockenhausen zasmiat si¢ smutno.

- Stare mity wcigz pokutuja. - Zmruzyl ciemnoniebieskie oczy. - Kazalem ci
cokolwiek podpisywac? Podsuwalem ci podstepem cho¢ jeden skrawek papieru? Nie,

Julianie, nigdy do niczego ci¢ nie namawiatem. Owszem, krylem si¢ z prawdziwa



tozsamoscia, ale tylko do czasu. Powody byly oczywiste. Przede wszystkim musiatem si¢
przekonaé, czy dokonuje wilasciwego wyboru. Nie moge sobie pozwoli¢ na popeinianie
bledow. Tracg czas i pienigdze, a CO gorsza, musze naprawia¢ konsekwencje pomytki. NO i
wreszcie, powiniene$ to doceni¢, chcialem, zeby$ odkryt prawde w sposdb, nazwijmy to,
neutralny, zeby$ mial czas na przemys$lenie wszystkiego. W tym celu wyslatlem ci¢ do
Waszyngtonu. Teraz $wiadomie mozesz zdecydowaé, czy chcesz dalej korzysta¢ z moich
ushug. To jak z wyborem agenta literackiego: jezeli trafiasz na fachowca, ktory zna si¢ na
swojej robocie, to lepiej si¢ go trzymaj. Czesto to decyzja na cale zycie. Powiem bez
fatszywej skromnosci, ze jestem w tej branzy najlepszy.

- Nie watpie! Diabelskie sztuczki bardzo si¢ przydaja.

- Nie posadzalem ci¢ o taka ptytkos¢ sadow. Kieruje si¢ zasadami wolnej konkurencji.
Z cala pewnoscig nie jestem bardziej bezwzgledny niz wielu specow od reklamy i
marketingu. To, co robie, to skuteczne public relations i przemyslana publicity. Jezeli niszczg
konkurencjg, to nigdy dla przyjemnosci, a wylgcznie z musu. Interes to interes.

Stuchajac Stockenhausena, Julian doznawal sprzecznych uczué. Lg¢k, ktory musiat
pokonaé, zeby tutaj przyjs¢, powoli ustepowal, a jego miejsce zajmowala cickawo$é. Z
drugiej strony zdawat sobie sprawe, ze powinien mie¢ si¢ na bacznosci. W pojedynku na
argumenty tatwo moze si¢ zapedzi¢ w uliczke, z ktorej nie bedzie odwrotu. Jednoczesnie za$
w glowie kotatata mu niestychana mysl, ze to catkiem mite uczucie rozmawia¢ jak rowny z
rownym z samym Lucyferem. Zupetnie jakby poddano go dzialaniu dziwnego antyseptyku,
ktory usmierzat niepokoj i pozwalal na komfort obserwowania sytuacji z bezpiecznego
dystansu. Role si¢ odwrocity. Po raz pierwszy to nie on zabiegat o zainteresowanie i wzgledy.
To 0 niego zabiegano. Zebrato mu si¢ na $miech.

- Wielki Lucyfer komiwojazerem - powiedzial na glos 1 dopiero wtedy si¢
przestraszyt.

Stockenhausen, pochylony nad biurkiem, dlugo mierzyt go wzrokiem. Rozpart si¢ z
powrotem w fotelu i begbnigce palcami po blacie, wydobyt z siebie teatralne ,,ha, ha, ha”.

- Wyczuwam ironi¢, ale nic nie szkodzi - odezwat si¢ powoli. - To nawet dobrze, ze
czujesz si¢ w moim towarzystwie tak swobodnie. W koncu mamy by¢ partnerami. Chociaz
okreslenie ,.komiwojazer” nie wydaje mi si¢ najtrafniejsze. Uwazam si¢ za biznesmena.
Wolg, zeby$ tak mnie nazywal. Powiedzmy, ze to kwestia dobrych manier. - Uderzyt otwartg
dlonig o blat biurka. - Co$ takiego! Mowi¢ o dobrych manierach, a sam popehitem nietakt.
Zapomnialem ci kogo$ przedstawic.

Lucyfer podniost sie lekko z fotela i zanim Rotas zdazyt zaprotestowac, ujat go pod



reke. Pociggnatl go do posagu z brazu, umieszczonego przed lewym skrzydtem oszklonej
biblioteczki. Naturalnej wielkosci posag przedstawial mg¢zczyzne w sile wieku, ubranego w
kaftan do kolan $ciagnigty w pasie, a w gorze zakonczony kryza; na glowie miat wysoki
stozkowaty kapelusz, prawg r¢ka przyciskal do piersi zamknigtg grubg ksiege, w otwartej
dloni lewej reki trzymat naczynie w ksztalcie piramidy. U stop niewysokiego postumentu z
wyrytym napisem ,,Cornelius Agrippa” lezal wypchany pies: caly czarny, pot¢znych
rozmiaréw, teb lekko skrecal 1 kierowat w gore, jak gdyby spogladal na cigzaca nad nim
postac.

- Poznaj Monsieur - powiedzial Lucyfer ciepto. Pochylit si¢ nad psem i pogladzit go
pieszczotliwie po masywnym 1bie, tam gdzie wyrastaly mate, spiczaste uszy.

Pies zastrzygt uszami. Podnidst teb, nadspodziewanie zwawo dzwignal si¢ na tapy.
Przeciagnat si¢ i otrzepal energicznie, az zabrzeczaly szyby w biblioteczkach. Siers¢ miat
krotka, czarng jak sadza, za to Slepia jasnozielone, jakby wykonane z cienkiego szkietka.

Kiadac po sobie uszy, otart si¢ tbem o noge Lucyfera. Nastepnie obrocit si¢ i
stangwszy bez trudu na tylnych tapach, wyciagnat prawice do Juliana.

- Monsieur - odezwat si¢ glebokim basem.

Lucyfer klasnat w dionie.

- Kiedy tak mowi, to nigdy nie wiem, czy si¢ przedstawia czy honoruje rozmowce.
Przywitaj si¢ z nim, Julianie. Jest bardzo wyczulony na punkcie wiasnej osoby.

Monsieur miat mocny uscisk. Spojrzat Rotasowi przyjaznie w oczy, skingl poteznym
tbem 1 mruknat co$, co zabrzmiato jak pozdrowienie.

- Cornelius Agrippa przywidézt Monsieur z wyprawy do Paryza w 1526 roku -
poinformowat Lucyfer tonem kolekcjonera, ktory chwali si¢ cennym nabytkiem. - Corneliusa
mifo wspominam, byl pojetnym uczniem. Z moja pomocg nauczyt Monsieur wielu
niezwyklych sztuczek. Monsieur wykazuje talent do jezykéw. Opanowat tez do perfekcji
teleportacje i psychokinezg. W pewnych sytuacjach bywa to niezmiernie przydatne. Co
prawda, o literaturze z nim nie porozmawiasz, ale za to $ledzi na biezgco nowinki naukowe i
techniczne. Zaprenumerowatem mu ,Scientific American” oraz ,Nature”. Nie musze ci
mowi¢, ze doskonale sprawdza si¢ w roli opiekuna. Twoja przygoda w parku jest tego
najlepszym przyktadem. Nie jest zbyt rozmowny, zareczam jednak, ze zdazy? ci¢ juz polubié.
To co, moze usigdziemy? Monsieur, ustaw panu Julianowi fotel tylem do okna.
Przedpotudniowe slofice nie bardzo mu stuzy.

Monsieur zgrabnie przesunat ciezki fotel. Odczekal, az Julian usigdzie, a kiedy

Lucyfer zajat miejsce naprzeciw goscia, sam wgramolit si¢ na fotel ustawiony bokiem do



okna. Rozparty migdzy szerokimi porgczami a migkkim, wysokim oparciem, przymknat oczy
I wygrzewat si¢ w stoncu.

- Nie chciatbym sprowadza¢ tej rozmowy wylacznie do intereséw - zaczat Lucyfer
nieco spigtym glosem. - Traktuje naszg znajomo$¢ do$¢ emocjonalnie. Nie najlepsza to
rekomendacja dla biznesmena. Co6z robi¢, natury nie zmienisz. Moze wody? Pozwolisz, zZe ja
skorzystam. - Nalal sobie wody z karafki na stoliku. Pit matymi tykami, zeby zyska¢ na
czasie. - Jesli miatbym sprowadzi¢ nasza wspolprace wylacznie do interesOw - podjal,
odstawiajac szklanke - to powiedzialbym tak: ja pomagam tobie, ty mnie. Ku obopoélne;]
korzysci. Co zyskujesz? Pelny pakiet ustlug z dozywotnig gwarancja. Sukces czytelniczy,
uznanie w $wiecie literackim, prestizowe nagrody. Szczegdly dopracujemy, jestem pod tym
wzgledem bardzo elastyczny. Oczywiscie, o pienigdzach nie wspominam. TO si¢ rozumie
samo przez si¢. - Zadzwonit paznokciami o brzeg szklanki, przebiegajac w myslach pozostale
punkty umowy. - Aha, i jeszcze klauzula ubezpieczeniowa. W ramach pakietu otrzymujesz
gwarancje nietykalnos$ci cielesnej, stuprocentowsg ochrone przed chorobami oraz przed
nieszczesliwym wypadkiem. Przechodzisz pod moja opieke. Uslugi Monsieur nie bytyby ci
juz potrzebne.

Monsieur ze swego miejsca podnidst lape wystudiowanym gestem, ktory miat
oznacza¢ starannie maskowane rozczarowanie.

Julian poruszyt si¢ energicznie, zeby pozby¢ si¢ mrowienia w nogach. Monsieur
powtorzyt jego ruch, po czym siegnat po lezacy na stoliku egzemplarz ,,Scientific American”.
Zaczat go kartkowaé, marszczac przy tym komicznie czolo. Rotas z trudem powstrzymat si¢
od $miechu. Makabra przeplatala si¢ z groteska. Byly chwile, kiedy chcial si¢ zerwac i
demonstracyjnic wyj$¢, jednak jaka$ sita na powrét wciskata go w fotel. Ciepty, znajomo
brzmigcy glos szeptat mu do ucha, ze ma szans¢ zrobi¢ interes zycia. Zaraz potem wszakze w
drugim uchu brzeczal mu inny glos: ochrypty, obcy baryton, ostrzegajacy, ze nic nie dostaje
si¢ darmo. Kiedy jeden glos przybierat na sile, drugi jeszcze glosniej wykrzykiwat
kontrargumenty. Zupetnie jakby siedzialy w nim dwie r6zne osoby i kazda starata sig¢
przeciggnaé go na swoja strone. A wiec przyjaznie, lecz stanowczo: ,,Zgodz si¢, nad czym tu
mys$le¢. Taka okazja juz si¢ nie powtdrzy”. Zaraz potem ochryply baryton, natretnie i
niecierpliwie: ,Nie badZ ghlupi. Nie daj si¢ oszuka¢. Pamigtaj, za wszystko trzeba kiedy$
zaptacic”.

Monsieur ziewnal, btyskajac biatymi ktami. Przesunat sie¢ w fotelu, zeby moc lepie;j
widzie¢ Juliana. Lucyfer zalozyl noge na noge i kiwal nerwowo stopa obuta w elegancki

mokasyn z cielecej skory.



- Klarowny, przejrzysty uktad? - Rotas odwazyt si¢ wreszcie odezwaé, kping probujac
pokry¢ drzenie glosu. - Ale w biznesie optacalnos$¢ transakcji zalezy od ceny. Odda¢ diabtu
dusze to zaden interes.

Lucyfer roztozyt bezradnie rece.

- Zabobony i gusta, drogi Julianie. Nikt rozumny nie zaprzeczy istnieniu duszy, a
dokladniej, istnieniu pozacielesnego bytu zwanego potocznie duszg. Tyle ze cala rzecz nie
sprowadza si¢ do alternatywy zbawienie-potepienie. To stara szkota myslenia, dogmat od
poczatku skazony zafalszowang mys$la. W najlepszym razie $wiadczacy o niezrozumieniu
istoty sprawy. W rzeczywistosci twdj wybor sprowadza si¢ do alternatywy marazm albo
postep. Wybierajac mnie, opowiadasz si¢ za postepem.

- Troche metnie - zamruczal ostrzegawczo Monsieur. - Ja bym przeszedt od razu do
meritum.

Lucyfer zgromit go wzrokiem.

- Nie uganiam si¢ za duszami - ciggnal, zwracajac si¢ do Juliana. - Poszukuje
solidnego partnera do bardzo powaznego przedsigwzigcia.

- Robimy prezentacje z wykorzystaniem PowerPointa? - podchwycit Monsieur z
nadziejag w glosie. Nie czekajac na odpowiedz, schylit sie i wyciggnat spod fotela laptop o
opalizujacej obudowie.

- Nie trzeba - powstrzymal go Lucyfer. - Pan Julian ma wystarczajgco rozwinietg
wyobrazni¢ przestrzenng. To artysta.

Monsieur ze zgaszong ming ustawil laptop na brzegu stolika, ekranem do siebie.
Zaczat demonstracyjnie stuka¢ tapa w klawisze.

Lucyfer przestat zwraca¢ na niego uwage. Patrzyl na Rotasa. Spojrzenie miat jednak
nieobecne, tak jakby przebywal mys$lami gdzie indziej. Jego rysy nabraly ostro$ci, oczy
zmatowiaty, nad brwiami pojawita si¢ gl¢boka sino-czerwona bruzda, ktéra biegta przez cale
czolo 1 gineta pod wlosami na skroniach. Naraz wydat si¢ starszy o kilkanascie lat.

- Szukam sprawiedliwosci, Julianie - zaczat powoli, starajac si¢ panowaé nad glosem.
- Powiesz zapewne, ze dziwne to wyznanie w ustach szatana. Ale zwaz na to, ze cata historia
z boskim planem stworzenia jest jedng wielka manipulacja, od poczatku do konca. Nie zagdam
dla siebie zbyt wiele. Chce tylko odzyskaé nalezne mi miejsce. Chce obali¢ mity, ktore mnie
krzywdza. Domagam si¢ prawdy.

Wyjat ztozong w czworo chusteczke i1 otart czoto. Dziennikarz poczut przyjemny
zapach wody lawendowe;.

- Nie jeste$ zbyt biegly w teologii, ogranicz¢ wigc fakty do niezbednego minimum -



zastrzegt Lucyfer.

Monsieur pokiwat tbem z aprobatg, nie odrywajac wzroku od ekranu laptopa.

- Zwrd¢ uwage, ze caly materiat dowodowy opieram na Biblii. To powinno skutecznie
oddali¢ ewentualne oskarzenia o stronniczo$¢ czy matactwo.

- Tylko suche fakty, jak powiedzial wielebny Ignatius, dorzucajac chrustu pod
inkwizycyjny stos - zamruczat Monsieur.

- Tylko suche fakty - powtorzyt Lucyfer. - W Ksiedze 1zajasza Bog powiedzial: ,,Ja
tworze $wiatto 1 stwarzam ciemnosci, sprawiam pomys$lnos$¢ 1 stwarzam niedole. Ja, Pan,
czyni¢ to wszystko”. W Eklezjastyku czytamy podobne stowa: ,,Dobra i niedole, zycie 1
$mier¢, ubostwo i1 bogactwo pochodza od Pana”. Nie jestem wybrykiem natury czy wytworem
wiasnej wybujatej ambicji. Bytem 1 jestem elementem boskiego planu. Jestem czastka Pana.

Stowa Lucyfera przekonywaty logikg argumentacji. Ledwie jednak Julian zdazyt tak
pomysle¢, odezwat si¢ baryton, powtarzajac ochryple swoje racje i zbijajagc argumenty
interlokutora. Rotas przytomnie skorzystal z podpowiedzi.

- Mann trafnie ci¢ odmalowat w Doktorze Faustusie. Dobierasz argumenty tak, jak
kameleon zmienia barwy.

Lucyfer obruszyt sig.

- Daj mi spokoj z tym Mannem! - wykrzyknal. - Postapit ze mng jak hochsztapler!
Potraktowat posta¢ szatana w sposob czysto instrumentalny. Statem si¢ dla niego wygodnym
usprawiedliwieniem dla wyjasnienia okropienstw XX wieku 1 postgpowania jego ziomkow.

- Przyktad idzie z géry - wtracit tajemniczo Monsieur.

- Otoz to! - podchwycit Lucyfer. - Od poczatku bylem narzedziem w reku Boga.
Pamigtasz histori¢ Hioba? Jahwe miat we mnie chtopca na posyiki. Dla zachcianki poddawat
Hioba wcigz nowym probom, a ja czatowalem jak pies, zeby przylapa¢ biedaka na
najmniejszym przejawie buntu. Taka byla moja rola: Satan, czyli urzedowy oskarzyciel w
strukturze niebieskiego zarzadzania, ten, ktéry przed sadem Pana przedstawia ludzkie winy i
pichci akt oskarzenia. A jesli trzeba, posuwa si¢ do prowokacji. - Pomasowat miejsce na czole
w okolicach sklepienia nosa. - Moze zainteresuje ci¢ jako pisarza to, ze wilasnie wtedy
zrodzito si¢ okreslenie ,,stan wyzszej koniecznosci”.

- Tak czy inaczej, istnienie zta jest niepodwazalnym faktem - zaryzykowat Julian.

Monsieur zarechotal triumfalnie. Ucicht pod karcacym spojrzeniem Lucyfera.

- Powiedziates doktadnie to, czego si¢ spodziewalem - zripostowal Stockenhausen. -
Sam dajesz mi kolejny argument do reki. A zatem: jezeli Bog zezwala na zlo, 0znacza to, ze

nie jest nieskonczenie dobry. Jezeli natomiast nie zezwala, a mimo to zlo panoszy si¢ na



$wiecie, to nalezy wnioskowac, ze nie jest nieskonczenie potgzny. Kolejna rysa na rzekomo
doskonatym wizerunku. Potrafisz zbi¢ ten wywo6d?

Julian pilnie nastuchiwat. Tym razem jednak ochrypty baryton nie przychodzit mu w
sukurs.

- To zadna ujma dla twojego intelektu - odezwatl si¢ konfidencjonalnie Lucyfer. -
Ojcowie Kosciola takze daremnie famali sobie nad tym glowy. Zto bowiem jest nieodlacznym
elementem rzeczywistosci, czynnikiem w réwnym stopniu pozytywnym jak dobro. Zlo i
dobro nie istniejg obok siebie, lecz si¢ przenikajg. Kazde zjawisko ma swoje przeciwienstwo i
dopiero suma takich przeciwienstw pozwala nam poprawnie zdefiniowaé kazde ze zjawisk.
Zgadzasz si¢ z takim tokiem rozumowania?

Rotas wykonal nieokreslony ruch reka.

- P6jdZmy zatem krok dalej - kontynuowat Lucyfer, a Monsieur Zzwawo mu potakiwat.
- Szatana nie mozna uwaza¢ za wcielenie zta. Skoro bowiem obiektywnie istnieje, to musi
by¢ réwniez dobry. Przeciez gdyby miat by¢ wylacznie zty, to w mys$l wczesniej
przytoczonego wywodu nie moéglby istnieC. Mowie wystarczajgco zrozumiale? - Nie
doczekawszy si¢ odpowiedzi, usmiechngt si¢ smutno. - | tak oto dochodzimy do sedna -
podjal tonem stanowczym, cho¢ dalekim od triumfu. - Skoro doskonaty, nieskonczenie dobry
Bog stworzyt rzekomo doskonaty $wiat, to jak miat uzasadni¢ istnienie zta w takim $wiecie?
Potrzebowat kogos$, na kogo moglby zrzuci¢ odpowiedzialno$¢. Musiat znalez¢ kozta
ofiarnego. Wybor padt na mnie.

- Tragiczna historia, ktora wymaga odklamania - oglosit Monsieur uroczyscie. -
Najwicksze falszerstwo w dziejach $wiata. Gdzie prawda, pytam? Gdzie sprawiedliwos¢?

- Domagam si¢ tylko naprawienia krzywdy, Julianie. - Lucyfer polozyt
wypielegnowang dlon na sercu. - Niczego wiecej. Chce mie¢ znowu pozycje, ktora shusznie
mi si¢ nalezy. Trojca jest niepelnym obrazem Boga, skoro zabraklo w niej Jego ciemnej
strony. Pierwotng Czwoérnig, na ktorg skladaty sie wszystkie cztery byty, odarto z jej
integralnego elementu. Ja jestem Tym Czwartym. Jestem czwartym imieniem Pana.

Monsieur btyskawicznie zsunat si¢ z fotela i wyprezony jak struna, typnat gniewnie na
Juliana, ze ten nie raczy si¢ ruszyé. Scienny zegar wybit jedenascie uderzen. Monsieur z
glosnym cmoknigciem podreptal do zegara, otworzyt oszklone drzwiczki i przesunat duza
wskazoéwke dwie minuty do przodu. Wrocit na fotel, pomrukujac pod nosem: ,t.eb by ucigé
temu zegarmistrzowi”.

Pot $ciekat Rotasowi po plecach rowna struzka, tuz obok znamienia pod lewa fopatka.

Czul w tym miejscu pieczenie, jakby kto$ przyktadat mu rozzarzony pret.



Lucyfer pochylit si¢ nad stolikiem.

- To nie pigtno - powiedzial, czytajac mu w myslach. - Nosisz znak wybrania. -
Potozyl Julianowi rgke na dloni. Mial przyjemny dotyk, ktory przynosit ulge rozpalonemu
ciatu.

Dziennikarz zmusit si¢ do cofnigcia reki.

- Techniki manipulacji w shizbie szatana - powtorzyt za barytonem, ktéry ponownie
zaczat mu szepta¢ do ucha. - Rzeczywiscie, opanowates do perfekcji sztuke reklamy.

Lucyfer u§miechnat si¢ szeroko.

- Nazwalbym to raczej kreowaniem pozytywnego wizerunku. Na wlasnym
przyktadzie doswiadczyte$, co to znaczy umie¢ dobrze si¢ sprzedaé. Trzeba 1$¢ z duchem
Czasu.

Lucyfer jeszcze nie skonczyl, a jego ochryply protagonista juz podsuwal Julianowi
kolejny kontrargument.

- Masz pod tym wzgledem wicksze doswiadczenie, niz gotow jestes przyznac -
zacytowal Rotas skwapliwie. - Juz w raju calkiem dobrze radzite$ sobie jako grand agent
provocateur. Zapracowates sobie na swoj wizerunek manipulatora, zwodziciela, kusiciela.

Lucyfer machnat lekcewazaco reka.

- Masz na mysli kuszenie w raju i calg t¢ bujde o grzechu pierworodnym? Przypomne
ci stowa Samuela Butlera: ,,Pamigtac trzeba, ze w sprawie diabla znamy relacje tylko jednej
strony”’.

Monsieur klepnat si¢ w uda.

- Zmaterializujemy Butlera? - zapytat proszaco. - On tak ciekawie opowiada.

- Nie teraz, Monsieur - powstrzymat go Lucyfer. - Dla naszego goscia to tylko
diabelskie sztuczki. Prowadzimy rozmowe na wyzszym poziomie.

Monsieur z rozzalong ming zajal si¢ na powr6t laptopem. Lucyfer zdjal marynarke i
starannie powiesil ja na oparciu fotela. Mial na sobie nieskazitelnie bialg, starannie
wyprasowang koszule, w mankietach srebrne spinki. Poprawit wezet krawata.

- Teraz postuchaj mojej wersji - zaczat cieplo, patrzac Julianowi w oczy. - Bog
wyposazyl czlowieka w wolng wole, a jednocze$nie przykazat mu, Zze nie moze zrywac
owocow z drzewa poznania dobra i1 zta. Wszechwiedzacy Pan, ktéry rzekomo stworzyl was na
Swoje podobienstwo, zabronit wam si¢gania po wiedzg¢! Piramidalna niedorzecznos$¢, co?
Ot6z nie. Postgpowat w mysl wilasnej logiki. Chcial zachowa¢ wiedzg wylacznie dla siebie.
Bat sig, ze kiedy uzyskacie do niej dostgp, Staniecie mu si¢ rowni. Wolat mie¢ do czynienia z

ignorantami, bo takimi tatwiej manipulowac.



- Chwatla Wielkiemu Manipulatorowi! - krzyknal Monsieur kpigco.

Julian oderwal spocone plecy od oparcia fotela. Pieczenie pod fopatka nie ustepowato,
ale tez nie przybierato na sile. A moze powoli zaczynal do niego przywykacé?

- Zrecznie dobierasz argumenty. Ale to tylko krasomowstwo i kuglarskie sztuczki. Nie
przyznasz si¢ przeciez, ze chciale$ skioci¢ czlowieka z Bogiem, zeby samemu si¢ wywyzszy¢.
Postugujesz si¢ nami, by msci¢ si¢ na Nim.

Lucyfer roztozyt rece.

- Kto jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci we mnie kamieniem - rzekl z
rozbrajajacym usmiechem. - Mam ci przypomnie¢, jak wygrazate§ Bogu po S$mierci
rodzicow? Przeciez do tej pory Mu nie wybaczyles. - Nie odrywajac wzroku od Juliana,
pokrecit wolno glowa. - Chcesz wierzy¢ czy nie, ale nie kierowalem si¢ wylgcznie wlasnym
interesem. Skoro wiedzialem, jakie Bog ma wobec was zamiary, nie moglem staé i
przygladac si¢ biernie. Namawiajac do zerwania owocu z drzewa poznania, chcialem wam
otworzy¢ oczy na $wiat, pomoc w spetnieniu obietnic, ktorych Boég wam nie skapit, lecz
wecale nie zamierzal spelni¢. Wiedzialem, na co si¢ porywam. I zaptacitem wysoka ceng.

- Upadty aniot.

- Raczej Prometeusz. Buntownik w stusznej sprawie. Gdyby nie ja, do tej pory
bylibyscie nagimi dzikusami. Kazdy postep rodzi si¢ z wyzwania rzuconego zastanemu
porzadkowi rzeczy. Bog stworzyt $wiat 1 na tym poprzestal. Ja zaszczepilem w was
cieckawos¢, ktora jest motorem wszelkich zmian.

- Psychologicznie, moj Ksigze! - jeknal cicho Monsieur. - Wigcej psychologii, mniej
dydaktyzmu.

Lucyfer us$miechnat si¢ przepraszajaco do Rotasa.

- Prosz¢ wybaczy¢, moj przyjaciel nie przywykt do tak diugich dyskurséw. Zmierzam
do finatu. Przytacz si¢ do mnie, Julianie. Masz ambicje i niepospolity talent. Pomoge ci
zamienic¢ je na slawe 1 pienigdze.

- Za ceng¢ niesmiertelnosci.

- Zyskasz nie$miertelno$¢ dla wybranych. Lepiej krolowaé w piekle, niz shuzy¢ w
niebie. Kto to napisat?

- John Milton, Raj utracony.

- Nie konczaca si¢ rajska nude, z aniotami wyspiewujacymi dyszkantem Hosanna,
zamienisz na wieczno$¢ pelna niespodzianek i nowych wyzwan. Marazm albo postgp. Dla
artysty wybor powinien by¢ prosty.

Glos, ktory do tej pory ze zmiennym szcze$ciem wspierat Juliana, zachrypt na dobre.



Baryton porwat si¢ desperacko na wygloszenie jeszcze jednej zbawiennej rady, ale proba
skonczyla si¢ atakiem kaszlu.

- Monsieur, nalej panu wody.

Rotas chwycil szklanke i wypil trzy spore lyki. Monsieur nie przestawat przygladac
mu si¢ badawczo.

- Blady jakis$ - orzekt. Sam pomasowat sobie tapg skron. - Pewnie spadek ci$nienia.

- Julianie, moze masz ochote na co$ mocniejszego? - zapytat z troska Lucyfer.

- Wszechwiedzacy powinien to wiedziec.

Lucyfer u§miechnat sie.

- Bardzo prosze. Gustujesz w trzygwiazdkowym koniaku. Ale w tej chwili wolatby$
szklaneczke bolsa z plasterkiem cytryny.

- Chyle czota!

- Nala¢?

- To tez powiniene$ wiedziec!

- Wecale nie - odpart Lucyfer. Nie zauwazyl, ze Monsieur daje mu ostrzegawcze znaki.
- Nie mogg z goéry wiedzie¢, co postanowisz. Masz przeciez wolng wole. Monsieur glo$no
jeknat.

Dziennikarz dopit wod¢ 1 podniost si¢ z fotela.

- Chyba rzeczywiscie troch¢ mi stabo. Powietrze dobrze mi zrobi.

Nie probowali go zatrzymywaé, kiedy mruknawszy zdawkowe ,,Zegnam”, ruszyt do
wyjscia. Gdy zamknely sie za nim drzwi, popatrzyli po sobie.

- Poszlo nie najlepiej - orzekt Lucyfer z westchnieniem.

Monsieur wciggnat nosem powietrze.

- Konkurencja. Nicustannie czutem obecnos$¢ tego starego rozrabiaki Michata. Tak
fatwo nam nie odpusci.

Lucyfer przytakngl w milczeniu. Dzwignawszy si¢ z fotela, podszedl do widczni
tkwigcej w drewnianym stojaku. Przesunat dlonig po gladkim drzewcu, az natrafit na trzy
karby, ktore setnik Longinus wyrznat na pamigtke trzech straconych tamtego dnia skazancow.

- Chyba miate$ racjg, Monsieur. Przesadzitem z tym moralizatorstwem. Czas wroci¢

do starych, wyprobowanych sposobow.



Rozdziat 20

Monopol na cuda

Matgorzata nosita sukni¢ z glebokim dekoltem, wcieta w talii dla podkreslenia
szczuplosci sylwetki, dlugg prawie po kostki. Poruszala si¢ po scenie z dziewczgcym
wdziekiem, okraszajac arie zalotnym $miechem. Swiadoma swej urody, podnosita niby
przypadkiem dot sukni, pokazujac szczupte tydki w bialych ponczoszkach przewigzanych nad
kolanami czerwong podwiazka. Albrecht Kennert w swojej inscenizacji Fausta Gounoda
odrzucit wizerunek zalgknionej dziewczyny, w zamian przydajac ukochanej Fausta tych
przymiotow, ktore mialy uczyni¢ z niej kusicielskie narzedzie w rekach Mefista.
Przedstawienie z mediolanskiej La Scali, prezentowane goscinnie w warszawskim Teatrze
Wielkim, wnosito do tradycji inscenizacji faustowskich wystarczajgco wiele nowatorskich
pomystow, by wywota¢ zachwyt krytykdéw zwalczajacych konserwatyzm w sztuce 1 zapewnic
stuprocentowg frekwencje na widowni.

Julian siedzial w pietnastym rzedzie obok Jana Kurcawicza, redaktora naczelnego
»Racji”. Kurcawicz na ten jeden wieczér zamienit dzinsy oraz nieodlgczny sweter na
wyj$ciowy ciemnoszary garnitur, biata koszule i krawat. Powodem owej doraznej zmiany
byta obecno$¢ Michaita Borozowa, przewodniczacego Rosyjskiego Stowarzyszenia
Wydawcow Prasy. Borozow, mitosnik polskiej wodki i znawca opery wiloskiej, miat rozliczne
koneksje wsrdd rosyjskich dziennikarzy oraz dostep do Kremla. Dla Kurcawicza, ktory nosit
si¢ z zamiarem stworzenia rosyjskiego odpowiednika ,,Racji”’, celem numer jeden stato si¢
zyskanie przychylnosci wptywowego goscia dla swoich planéw. Borozow wykorzystywat bez
skruputéw interesowng goscinno$¢ gospodarza. Mieszkal w oplacanym przez gazete
apartamencie w Sheratonie, chetnie przyjmowat drogie souveniry i z wielkg ochota poznawat
nocne zycie miasta. Julian, na prosbe Kurcawicza, mial tego wieczoru odgrywaé rolg
artystycznego ozdobnika. Czyz mogta by¢ lepsza reklama dla kierowanej przez Kurcawicza
gazety niz fakt, ze pracuje w niej wschodzaca gwiazda literatury, ktora pierwsze
dziennikarskie szlify zdobywala wiasnie w ,,Racji”? Rotas podjat si¢ tej szczegdlnej misji bez
entuzjazmu. Miat jeszcze sporo pracy przy urzadzaniu nowego mieszkania, a do przyjazdu
Heleny pozostaly niespetna trzy dni.

Dyrygent ruchem batuty wyciszyl instrumenty dete 1 dal znak perkusi$cie. Odezwat



si¢ beben, dudnigc arytmicznie jak serce Matgorzaty oczekujacej spotkania z Faustem. Julian
przesunat si¢ jak najdalej w lewo, chcac uciec od alkoholowych wyziewow plynacych od
Borozowa. Westchnat cicho. Wizyta Heleny to najlepsza rzecz, jaka mogla mu si¢ teraz
przydarzy¢. W goraczce rozlicznych przygotowan probowal zapomnie¢ o wydarzeniach
ostatniego tygodnia. Uczepit si¢ mysli, ze Helena na nowo wprowadzi w jego zycie porzadek,
ktéry zburzyt Stockenhausen. Zdawalo si¢, ze wszystko jest na dobrej drodze. Minety cztery
dni, a Stockenhausen nie pojawil si¢ ani nie zadzwonil. Skoro symptomy nie wracaja, to znak,
ze choroba jest w odwrocie. Dziwna i bardzo niebezpieczna choroba; znienacka zwala z nog,
lecz kiedy mija, czlowiek stara si¢ jak najszybciej wyrzuci¢ jg z pamieci. Chyba mi si¢ to
udaje, pomyslat, patrzac bez emocji na Malgorzate, ktora mocowala si¢ wlasnie z zamkiem
kuferka od Fausta. Historia Fausta dziata si¢ na scenie. Jemu, Julianowi, przypadata
wylacznie rola widza.

- Krasawica! - jeknat Borozow, kiedy Matgorzata, pochylajac si¢ nad kuferkiem,
odslonila bujne piersi.

Przy wtorze crescendo skrzypiec Malgorzata otworzyla kuferek. Z okrzykiem
zachwytu wysypala jego zawarto$¢ na stolik. Skrzypce zajeczaly i umilkly. Dziewczyna w
zupetnej ciszy przymierza skrzace si¢ klejnotami naszyjniki, przesypuje garsciami kolczyki i
pierscienie. Ukryty za kotarg Mefisto szepce Faustowi na ucho mitosne zaklecia.

I wlasnie w chwili, kiedy Matgorzata stroita glowe w wysadzany turkusami diadem, a
Faust szykowat si¢, by wzig¢ ja w ramiona, dyrygent odwrocit si¢ twarzag do widzow i
wskazal batutg na Juliana.

Rotas popatrzyt wokot siebie. Wzrok go nie mylit: dyrygent spogladat prosto na niego.
Malgorzata zamarta z rekami przy wlosach. Mefisto wzruszyt ramionami i krecac bezradnie
glowa, przytrzymat Fausta za pole kaftana.

Dyrygent pomachat przyzywajaco batuta.

- Ruszytby sie pan! - syknat kto$ z boku.

- Nieuzyty jakis$! - zawtorowal mu niecierpliwie kto$ inny. - Przez takiego wszyscy
muszg czekac.

Z roznych stron rozlegaly si¢ gniewne posykiwania i pomruki. Borozow czknat i
odsunat si¢ demonstracyjnie od Juliana.

Dyrygent zastukat batutg o pulpit. Pomachat przynaglajaco reka.

- Panie Rotas - wycedzit Kurcawicz przez z¢by, prawie nie otwierajac ust - idz pan,
skoro grzecznie prosza. Nie kaz pan innym czekac.

Sytuacja bylta zgola niedorzeczna. Julian niechetnie dzwignal si¢ z fotela, przecisnat



si¢ do srodkowego przejscia, a nastepnie skierowat ku scenie. Orkiestra podjeta przerwane
intermezzo. Batuta w reku dyrygenta poruszata si¢ ptynnie, budzac do zycia klarnety i oboje.
Dotaczyty do nich flety z fagotami, potem cicho zagraly trabki, robiagc wstep dla bardziej
agresywnych puzonoéw. Wreszcie huknety rytmicznie tuby. Dyrygent, zwrécony na powrot ku
partyturze, zerkat co chwila przez rami¢ na Juliana. Odezwaly si¢ kontrabasy, po nich
roz§piewaly si¢ zawodzaco skrzypce i altowki. Paleczka w dloni dyrygenta poruszata si¢
niestrudzenie, zwickszajac teraz tempo. Allegro przeszto w presto, jednocze$nie tuby
zagrzmiaty forte.

Zaledwie dwa kroki dzielity Juliana od orkiestrowej fosy, kiedy dyrygent odwrocit sie
ponownie. Rotas rozpoznal Stockenhausena. Lucyfer odrzucil z czota spocone wilosy,
usmiechnat si¢ przyjaznie, lecz rOwnoczes$nie ruchem glowy przynaglit Juliana do po$piechu.
Ten zdazyt jeszcze spostrzec, ze Malgorzata nosi na twarzy makijaz dla ukrycia starczych
zmarszczek, a wargi ma grubo pociagniete czerwong szminkg. Zaraz potem kotly zagrzmiaty
fortissimo i Julian poczul, Ze traci grunt pod nogami.

Instynktownie wyciagnat rece dla zamortyzowania upadku. Ale upadek nie
nastepowatl. Zniknety gdzie§ §wiatla sali operowej, orkiestra ucichia, a on nie przestawat
lecie¢. Z rozpostartymi ramionami, obracajgc si¢ jak lis¢ na wietrze, W nieprzeniknionej
ciemnos$ci 1 absolutnej ciszy opadat w glab olbrzymiego leja. W dole pod nim btysnat
czerwonawy przeswit. Powoli rést w oczach, czerwony od ognia jak wulkaniczny krater.
Julian zapadat si¢ w t¢ ognistg czelu$¢, nie czujgc oporu powietrza; plomienie nie osmalaty
mu twarzy, ciszy nie macit zaden dzwick. Mogloby si¢ wydawac, ze to nie on si¢ porusza,
tylko w dole, na olbrzymim ekranie, przesuwajg si¢ zsynchronizowane obrazy. Wirtualna
rzeczywistos¢, pomyslat. Albo sen wariata. Dostojewski si¢ klania...

Zdazyt jeszcze przywola¢ Junga i jego teori¢ o marzeniu sennym jako samorzutnym
wytworze podswiadomosci, kiedy lot dobiegt konca. Nie byt juz sam. Skonstatowat to z ulga,
nic tak bowiem nie deprymuje jak samotno$¢ w obcym miejscu. Znajdowat si¢ w ogromnej
sali, skapanej w pulsujacym czerwonawym S$wietle, ktorego zrodla nie mogt nigdzie
wypatrzy¢. Tlum wokot niego poruszat si¢ bezszelestnie. Mijali go w milczeniu 1 obojetnie,
jakby jego obecnos¢ tutaj nie byta dla nikogo zaskoczeniem. Trudno im si¢ dziwi¢, skoro on
sam przyjat to nagle przeniesienie do piekta bez zbytniego zdziwienia. Moze po prostu
wydarzenia biegna zbyt szybko? Z czasem przyjdzie wiedza, a z nig szansa na obiektywna
ocene sytuacji.

Stato si¢ to szybciej, niz przypuszczal. Kiedy wzrok przywykt mu do czerwonawego

Swiatla, spostrzegl, ze kazdy z przechodnidéw jest jego blizniacza kopia. A wigc to jest istota



piekta, pomyslal bez satysfakcji z dokonanego odkrycia. Samotno$¢ w tlumie. Skazanie na
wieczne obcowanie z sobg i wlasnymi mys$lami. Czym wobec tego jest wiekuiste potepienie?
Nie konczacym si¢ cierpieniem na skutek odseparowania od Boga. Cierpienie w piekle to nic
innego jak skutek oddalenia si¢ od Boga.

- Dajze spokdj, Julianie - przerwat mu znajomy glos. - Thum blizniaczych kopii?
Zwykla sztuczka z zastosowaniem luster, soczewek i $§wiatta. Troche inwencji tudziez
znajomos$ci prawidet fizyki. Pospieszyle§ si¢ nieco z tym ,wiekuistym potgpieniem” i
»samotnoscig w thumie”.

Lucyfer mowit to bez egzaltacji, tak jakby opowiadal o sprawach oczywistych. Sa
rzeczy, ktorych nie wypada nie wiedzie¢ - zdawat si¢ sugerowac - ale jestem tu po to, zeby
ewentualne watpliwosci fachowo i przystepnie wyjasni¢. Nie zamierzam, tak jak Bog, broni¢
ci dostgpu do wiedzy. Proponuje zacza¢ od tak zwanych cudow...

- Klopot z cudami polega na tym - podjat Lucyfer glosno - ze czlowiek rzadko moze
by¢ pewny, kto jest ich rzeczywistym sprawca. Bog dysponuje znacznie bogatszym zasobem
srodkow, ja z kolei nadrabiam te réznicg wigkszym zaangazowaniem. Bardziej mi zalezy. Ja
nie moge sobie pozwoli¢ na sktadanie pustych obietnic. Dlatego zreszta zaprositem ci¢ tutaj.
Uwaga, przygotuj si¢ na zmian¢ dekoracji...

Jak w sprawnie dziatajacym teatrze, momentalnie zapadta ciemnos$¢. Rotas poczut, ze
jaka$ niewidzialna sita unosi go i popycha do przodu. Bardzo nieprzyjemne uczucie,
przemkneto mu przez glowe. Zupehie jakby czlowiek siedzial z zawigzanymi oczami na
tylnym siedzeniu rozpedzonego samochodu. Najdziwniejsze jednak, ze w takiej chwili
cieckawos¢ brala w nim gorg nad strachem.

Niewiele wiecej zdgzyt pomysle¢, bo ciemnos¢ na wprost niego rozstgpila si¢ niczym
kurtyna, odstaniajac chybotliwg 10dz na purpurowym jeziorze. W lodzi, osmalanej przez
ogniste fale, stat Lucyfer.

- Ach, wiem, te symbole! - powiedziat z teatralnym westchnieniem bardziej do siebie
niz do Juliana. - Skoro nie mozna inacze;...

Podciagnatl dluga szat¢ i trzymajac ja lewa reka, pewnie przestgpit burte todzi.
Plomienie siggaty mu niemal do kolan. Stapajac bez wahania po jeziorze ognia, ruszyl powoli
ku brzegowi. Po pigciu krokach zatrzymat si¢ i ruchem reki przywotat Juliana.

- Kolej na ciebie. Jest wszystko, co potrzebne: 16dz, jezioro i Mistrz. Pamigtna scena,
nieprawdaz? Zbliz si¢. Czas na nasze przymierze.

,Ogien piekielny... Podstep, podstep... Strzez si¢!” - zasyczat raptem Julianowi prosto

do ucha znajomy ochrypty baryton. Mowit co$§ dalej, ale kolejne stowa dochodzity



znieksztatcone, jakby natrafiaty na przeszkode, przez ktoéra nie mogly si¢ przebi¢. Rotas
wylowil jeszcze strzgpy zdan: ,,Nie mam tu wstepu...”, ,,Zdany tylko na siebie” - i doradca
umilkt bezpowrotnie.

- Wigcej odwagi, Julianie. - Lucyfer usmiechnat si¢ zachgcajaco. - Jestem przy tobie.
Nic ci nie grozi.

To tylko diabelskie sztuczki! - Dziennikarz uspokajat sam siebie. - Czym innym jest
czyta¢ w myslach, czym innym za$ podsuwa¢ gotowe mysli. Jest na ciebie sposoéb, moj panie.
Jaki? Dobrze wiesz!

- Jak sobie zyczysz. - Lucyfer wzruszyl ramionami. - Ujmujac rzecz w kategoriach
handlowych, zaproponowatem ci atrakcyjny towar w eleganckim opakowaniu i z gwarancja
dozywotniego zadowolenia. Ale nie moge wrzuci¢ go za ciebie do koszyka. Jak stusznie
przed chwilg zauwazyles, dysponujesz wolng wolg. - Nie spieszac si¢, wylowit spod pachy
wypchang biurowg teczke. Diugo wazyt ja w dloniach. - Szkoda, naprawdg szkoda - podjat z
zalem. - Bardzo udana powie$¢. Ale decyzja nalezy do ciebie. Rozumiesz, oczywiscie, ze
skoro nie decydujesz si¢ na wspolprace, nie zamierzam si¢ angazowa¢ w promocije twojej
ksigzki. To byloby wbrew etyce biznesu. - Rozsuptatl tasiemki teczki. - Z moja pomocg ta
ksigzka mogla sta¢ si¢ dla ciebie przepustka do pisarskiej niesmiertelnosci. Wolisz popiot
zamiast stawy. Jak sobie zyczysz.

Zachrypniety doradca nie odezwat si¢, by w pore powstrzymac Juliana. Cho¢ zapewne
tym razem jego interwencja na nic by si¢ nie zdata. Zanim Lucyfer zdazyt otworzy¢ teczke z
maszynopisem, Julian rzucit si¢, by ratowa¢ powies¢. Sadzit susy po falujgcym jeziorze ognia
1 mial przed oczami obraz Piotra kroczacego po wodzie na wezwanie Jezusa. Byt §wiadomy,
ze popetia $wictokradztwo. Nie probowatl wmawia¢ sobie, ze pcha go do tego jakas
zewngetrzna sita. Byt tylko on ze swoimi pragnieniami. Czy, jak kto woli, ambicjami, ktorych
spetienie nie zalezalo tym razem od czyjego$ kaprysu, lecz wytacznie od niego.

I wlasnie mys$l, Zze nareszcie jest panem siebie, przemknela Julianowi przez glowe,
kiedy szczes$liwie chwycit maszynopis 1 triumfalnie przycisnat go do piersi.

Zaraz potem przekonat sig, jak niewiele od niego zalezy. Plomienie petzaty mu juz po
nogawkach. Zdjat go paniczny Igk. Zdazyt jeszcze krzyknaé: ,,Ratuj, panie!”, po czym zaczat
si¢ zapada¢ w jezioro ognia. Lucyfer nad podziw zwawo schylit si¢ 1 mruknawszy: ,,Historia
lubi si¢ powtarza¢”, chwycit go za r¢ke 1 przyciagnat do siebie.

- | po co ten strach?! - krzyknat karcaco. - Mowitem przeciez, Zze przy mnie nic ci nie
grozi. Ech, niedowiarki!

Jeszcze chwila i Julian stanal w kolyszacej si¢ todzi. Byl bezpieczny, maszynopis



takze.

Mimo to Lucyfer nie przestawat ciggna¢ go za reke.

- Co za zwyczaje! - syczatl mu alarmujaco do ucha. - Spa¢ w takim miejscu? Pan... pan
mnie kompromituje!

Rotas z trudem rozchylit powieki. Zobaczyt tuz nad sobg wielki nos Kurcawicza i jego
nasrozone brwi.

- A moze wczesniej golnglo sie¢ wodeczki? - syczat szef. - Wstyd, stowo daje. Wstyd!

Na hasto ,,wodeczka” do Juliana przysunat si¢ siedzacy po jego prawej rece Borozow.
Poklepat zyczliwie dziennikarza. W spojrzeniu Rosjanina mozna bylo wyczytaé, ze Rotas
wiasnie awansowat do grona autentycznych tworcow literatury.

- Wodka tuczsze zenszcziny - orzekt Borozow z namaszczeniem i1 dodal famang
polszczyzng: - Kaca, panimajesz, wyleczy¢ tatwo. No liubow kak chwyci, to nie popusci.

Od Borozowa cuchng¢to wodka, ale Julian gotow byt go teraz wysciska¢. Zatem
wszystko tylko mu sie przysnito! Ulga, niewystowiona ulga! A ten Borozow catkiem madrze
gada. Wiadomo, rosyjska dusza, taki zna zycie od podszewki. Po spektaklu trzeba go zaprosic¢
na wodke.

Poprawit si¢ na fotelu. Wtedy to witasnie poczut co$ pod stopami. Spojrzat w dot, ale
przy zgaszonym S$wietle niewiele dato si¢ zobaczy¢. Dyskretnie wylowil spod nog spory
pakunek. Poczul znajome pieczenie pod lopatkg. Mial w reku pgkatg biurowa teczke z

maszynopisem swojej powiesci, mocno wygrzang, jakby od dlugiego lezenia na stoncu.



Rozdziat 21

Wiatr postusznie zmienia kierunek

Julian zjawil si¢ nie zapowiedziany w palacyku przy Foksal tuz przed jedenasty. Kiedy
tylko uchylit drzwi gabinetu Stockenhausena, Monsieur zwrdcit si¢ w jego strong na fotelu 1
tapg zachecit do wejscia.

- Prosimy - zamruczat zyczliwie, przerywajac na chwilg zucie gumy. - Wiasnie koncze
tekst umowy. Potrwa to dostownie minutke.

Pochylit si¢ nad stolikiem, na ktérym rozstawil laptop podlaczony do drukarki.
Wysunat koniuszek jezyka i wrocit do stukania na klawiaturze, kiwajac tbem do taktu.

- Nie wierz mu. Ma wszystko gotowe od wczoraj. - Stockenhausen wstat zza biurka i
wyszedt Julianowi naprzeciw. - Monsieur uwielbia sprawia¢ wrazenie bardzo zapracowanego.

Szef TeNeT-u po raz pierwszy zrezygnowat z garnituru i krawata. Mial na sobie
elegancka szarg koszulke polo i ciemnobezowe sztruksy.

- Wybacz mi ten swobodny strdj - powiedzial, witajac Juliana u$ciskiem reki. -
Uznatem, ze skoro cz¢$¢ oficjalng mamy juz za sobg, mozemy by¢é wobec siecbie mniej
formalni. W koncu mamy stanowic¢ zespot.

- Gotowe - oznajmit Monsieur, btyskajac ktami w u$miechu. Klikngt myszka i
drukarka zaszemrala cicho.

- Mam niezlg portugalskg brandy - zachecit Stockenhausen, sadowigc Rotasa w
klubowym fotelu. Sam zajat fotel naprzeciwko.

Monsieur, nie czekajgc na odpowiedz goscia, ruszyt ochoczo do barku. Po chwili
wrocilt z wydrukowanym tekstem umowy, w drugiej tapie niost za$ tace z alkoholem 1
kieliszkami. Potozyt kartk¢ przed Julianem, po czym chwycit butelk¢ opatrzong etykictag
Macieira i z wprawg barmana napehnit trzy kieliszki.

- Tylko z umiarem, Monsieur - przestrzegt go Stockenhausen. - Nie zapominaj, ze
czeka ci¢ dzi$ sporo pracy.

Monsieur z obrazong ming powrécit przed laptop. Jednym haustem oproznit kieliszek.
Wzial najnowszy numer ,,Scientific American” i zaczat go demonstracyjnie przegladac.

Stockenhausen upit brandy. Nie odrywat spojrzenia od Juliana, ktéry po raz drugi z

rzedu czytat czterozdaniowy tekst.



- Jak widzisz, umowa jest sformulowana prosto i klarownie, bez zadnych
dwuznaczno$ci - powiedziat z naciskiem na ostatnie slowo. - Nie ma tu niczego malym
drukiem.

- Diabet tkwi w szczegotach - wtracit zgryzliwie Monsieur, patrzac z dezaprobatg na
zajetego czytaniem Rotasa.

- Niepotrzebnie, Julianie, we wszystkim wietrzysz podstep - podjat cierpliwie
Stockenhausen. - Zreszta nie zapominaj, ze decyzj¢ juz podjates. Dzisiaj przypieczetujesz ja
tylko podpisem.

- Cyrograf to cyrograf. - Dziennikarz nie odrywat oczu od dokumentu.

- Cyrograf? Zwykta umowa handlowa. Pamigtaj, ze wigcej zyskujesz, niz dajesz.

- Trace duszg.

Stockenhausen zachnat sig.

- Staromodne podejscie! A juz mys$latem, Ze ten etap mamy za sobg. - Odchylit si¢ w
fotelu i przymknat oczy. - Monsieur, przeczytaj nam tekst umowy.

Monsieur chrzaknat i odczytat z ekranu laptopa:

Henryk Stockenhausen, zwany dalej Zleceniobiorcg, i Julian Rotas, zwany dalej
Zleceniodawca, potwierdzaja wlasnorgcznymi podpisami nawigzanie wspolpracy opartej na zasadzie
rownorzednego partnerstwa. W ramach niniejszej umowy Zleceniobiorca zobowigzuje sie do
zapewnienia Zleceniodawcy sukcesu w podejmowanych zamierzeniach oraz udziela dozywotniej
gwarancji nietykalnosci cielesnej dla Niego i najblizszej Mu osoby. Zleceniodawca zachowuje za
zycia wszystkie prawa majatkowe oraz prawa z tytulu wlasnosci intelektualnej. Po $mierci
Zleceniodawcy prawa majatkowe przechodzg na rzecz wyznaczonych przez Niego spadkobiercow,

natomiast wszelkie prawa z tytutu wlasno$ci intelektualnej stajg sie wlasno$cig Zleceniobiorcy.

Monsieur skonczyt czyta¢ 1 zamknat laptop.

- Prosto i bez niepotrzebnych zawijasow, jak powiedziat mistrz Maccardi, zakladajac
stryczek skazancowi - spuentowat. Sthumit ziewnigcie i1 bez pytania nalal sobie drugi kieliszek
brandy.

- No i co, Julianie? Widzisz tu jakakolwiek wzmianke o duszy? - zapytat retorycznie
Stockenhausen. - Zostawmy gusta na boku. Rozmawiamy o interesach.

- Do$¢ dziwna to umowa jak na biznesmena. Ani stowa o tym, co miatby$ zyskac.

- W sensie finansowym? To kwestia do ustalenia. Pienigdze nie sg najwazniejsze.
Zalozmy, ze jednorazowy naktad przy cenie trzydziesci zlotych za egzemplarz to trzydziesci

tysiecy. Po odliczeniu marzy hurtowe] pietnascie procent idzie do twojej kieszeni, a ja z



twoich wptywow biore, powiedzmy, rowniez pietnascie procent. To by dawalo sume rzgdu... -
Wyjat kalkulator.

- Pigtnascie tysiecy - oznajmit Monsieur bez zajgknienia. Po raz trzeci napehit swoj
kieliszek.

Stockenhausen machnat r¢ka z rezygnacja i schowat kalkulator.

- Jak si¢ domyslasz, to Monsieur zajmuje si¢ calg tg buchalterig. My nie musimy
zaprzata¢ sobie glowy takimi rzeczami. Nie sprobowale$ jeszcze brandy? - Podnidst
uroczyscie kieliszek. - Twoje zdrowie, wspdlniku.

- Po co te famance jezykowe przy zapisie o prawach?

- Masz na mysli prawa z tytulu wlasnos$ci intelektualnej? - Stockenhausen westchnat. -
Niestety, Julianie, w sensie fizycznym jeste$ Smiertelny. Nie chciatby$ zapewne, by po twojej
smierci jaki$ kiepski wydawca zarzadzal twoimi prawami autorskimi. Najlepiej bedzie, jesli
ich dysponentem uczynisz mnie. Bedg ci¢ reprezentowal, ze si¢ tak wyraze, dozywotnio.

- Okreslenie ,,wiecznie” lepiej by oddawalo charakter tej ushugi - wtracit Monsieur 1
oproznit kieliszek. - Chociaz jurysta uzylby raczej terminu ,,uzytkowanie wieczyste”.

Stockenhausen syknat niecierpliwie.

- Zamiast si¢ wymadrzaé, wszedlby$ lepiej na internetowg strong o pogodzie. Pora si¢
upewni¢, czy cieple masy powietrza znad Afryki zaczety si¢ juz przemieszcza¢ w kierunku
srodkowego Atlantyku.

Monsieur z obrazong ming otworzyt laptop.

- Niektorzy potrafig dziala¢ kreatywnie - burkngl, inicjujac myszka polgczenie z
Internetem. - Wedtug stanu sprzed dziesigciu minut ciepte wiatry znad Afryki za mniej wigcej
sze$¢ godzin spotkajg si¢ na wysokosci potudniowej Florydy z zimnym pradem arktycznym.
Wystapig silne turbulencje, ktorych obszary bedg si¢ przemieszczac.

- Ano wlasnie. - Stockenhausen podat Julianowi wieczne pioro. - Wystarczy, by wiatr
odrobing zmienil kierunek, a wszystko moze si¢ zdarzy¢. W tak niestabilnym $wiecie jedyna
szansg przetrwania jest oparcie si¢ na silniejszym. Podpisz.

Rotasowi lekko drzata reka, kiedy sktadat podpis w prawym dolnym rogu dokumentu.
Stockenhausen podpisal si¢ zamaszyscie 1 schowat kartk¢ do najnizszej szuflady biurka.
Ponownie wznidst kieliszek.

- Za naszg wspOlprace. - Odczekawszy, az Julian spehi toast, dodat: - Czasem jedna
obluzowana $rubka moze doprowadzi¢ do katastrofy. Zwlaszcza przy niesprzyjajacym

wietrze. W sprawnie dziatajacym zespole nic podobnego nie moze si¢ zdarzy¢.



Rozdziat 22

Kawa 1 sumienie

Kazimierz Wilniak nie zaprzatal sobie glowy obluzowanymi S$rubkami, kiedy z
biletem do Warszawy zmierzatl ku stanowisku LOT-u na nowojorskim lotnisku Kennedy’ego.
W torbie, ktora stanowita jego bagaz podreczny, wiodzt egzemplarz umowy na seri¢ artykulow
dla ,,New York Times Review of Books” W szkicach o literackich noblistach ze srodkowej 1
wschodniej Europy nestor polskiej literatury szczegdlng uwage zamierzal poswiecié
Starnickiemu. Wyjawienie kilku skandalizujacych faktow z pierwszych powojennych lat
pisarza powinno wystarczy¢, by na zawsze zniszczy¢ mit zdobywcy ostatniego Sztiglera.
Niewielka to zemsta za Nobla, ktorego Starnicki sprzatngt mu sprzed nosa. Wybor ,,New
York Times Review of Books” gwarantowal, ze artykuly zostang szybko wydrukowane, a
cala sprawa zyska rozglos w miedzynarodowym s$rodowisku literackim. Czas w przypadku
Wilniaka byl czynnikiem niebagatelnym. Choroba postepowata szybko. W najlepszym razie
miat przed sobg osiem miesigcy zycia. Z tego bedzie w stanie pracowa¢ wzglednie normalnie
nie dluzej zapewne niz przez najblizsze trzy miesigce. Spedzi ten czas pozytecznie. Zostawi
po sobie wspomnienie posmiertne, ktore na dlugo zapadnie wszystkim w pamigc.

Podczas gdy Wilniak, dla ktorego okreslenie ,,wieczno$¢” nabralo zupetnie nowego
wymiaru, wyktocat sie¢ z pracownica LOT-u 0 miejsce w klasie business, Helena Saafjan
dopiero wsiadata do taksowki, ktora miala zawiez¢ jg na lotnisko. Do startu LOT-owskiego
boeinga 767 pozostaty niespetna dwie godziny. Kierowca wprawnie przebit si¢ przez korek na
gérnym Manhattanie i pigtnascie minut pozniej wjechat do tunelu pod mostem Brooklynskim.

Zdazyli wydosta¢ si¢ z tunelu, kiedy tuz przed maska samochodu wyrdst duzy czarny
pies. Kierowca instynktownie skrecit w prawo. Jadaca sasiednim pasem furgonetka meblowa
uderzyla ich w bok. Sila uderzenia rzucita takséwke w lewo, wprost pod pedzacy na sygnale
radiow6z. Funkcjonariusz Murdoch blyskawicznie szarpnat kierownica i oba samochody
zderzyty si¢ bokami. Zatrzymaty si¢ pietnascie jardow dalej, na metalowej konstrukcji tablicy
reklamujacej sezon koncertowy w Carnegie Hall. Sanitariusze, ktorzy zjawili si¢ po pigciu
minutach, nie mogli si¢ nadziwi¢, ze w tym malym karambolu nikt nie odnidst powaznych
obrazen. Skonczylo si¢ na otarciach naskorka i niegroznych ranach glowy. Helena wyszla z

wypadku bez jednego drasnigcia.



Czarny pies? Poza taksowkarzem i Heleng nikt zwierzecia nie widzial. Mimo
zdenerwowania taksowkarz potrafit dokladnie opisaé wyglad psa: masywnej budowy,
spiczaste uszy, morda jak u mastiffa. Obroza? Nie, na pewno nie miat.

- Bezpanski - orzekt kierowca furgonetki meblowej, szacujac w myslach koszt
naprawy wozu. Pottora tysigca jak w bloto! Diabli nadali! - Nie powinno si¢ w ogdle
pozwala¢ na trzymanie psOw w miescie. Szczaja, gdzie popadnie, i obsrywajg chodniki.

Funkcjonariusz Murdoch, ktérego matzonka od dwudziestu lat zajmowata si¢ hodowla
pekinczykow, zapragnat nagle obejrze¢ prawo jazdy kierowcy furgonetki. Postanowit tez
sprawdzi¢, czy pozwolenie na $§wiadczenie ushug transportowych jest nadal wazne. Helena nie
czekala, co bedzie dalej. Do startu samolotu pozostalo zaledwie pot godziny. Zadzwonita z
telefonu komoérkowego po drugg taksowke. Kiedy hinduski kierowca dowidzt ja wreszcie na
lotnisko, boeing w barwach LOT-u od pi¢ciu minut znajdowat si¢ w powietrzu.

Pracownica biura Polskich Linii Lotniczych byta uprzejma i skora do pomocy.

- Za kilkadziesigt minut do Warszawy odlatuje samolot British Airways. Moze maja
wolne miejsca.

Rowno godzine pdzniej Helena siedziata w wygodnym fotelu airbusa British Airways.
Maszyna oderwala si¢ od ziemi, nabrata wysoko$ci 1 po fagodnym zwrocie w lewo skierowata
si¢ nad Atlantyk.

* % K

Po wyjsciu od Stockenhausena Julian blisko trzy godziny spedzit na zakupach. Chciat
mie¢ pewnos$¢, ze niczego nie zaniedbal. Zajety przygotowaniami do wizyty Heleny mogt
cho¢ na krétko zapomnie¢ o wydarzeniach wczorajszego wieczoru i1 ich nieuchronnych
nastepstwach. Dochodzita pi¢tnasta, kiedy z dwiema torbami wiktuatléw i bukietem kwiatow
wrocit taksowka do mieszkania w apartamentowcu na Elektoralnej. Wprowadzit si¢ zaledwie
przed tygodniem i wcigz nie mogt si¢ przyzwyczai¢ do duzych, prawie pustych pokoi. Tylko
w gabinecie czul si¢ bardziej swojsko. Ustawil w nim stary stot, sekretarzyk i mahoniowa
biblioteczke. Tutaj miat swoj azyl. Znajome meble 1 grzbiety ksigzek stwarzaly klimat
dawnego domu. Przypominaly o wczesnych latach dziecinstwa, kiedy jego $wiat byt jeszcze
uporzadkowany 1 rzadzit si¢ prostymi prawami.

Zjadt kanapki z McDonalda i pozmywal naczynia zagracajace od wczoraj
zlewozmywak. Dochodzita czwarta po potudniu. Dla zabicia czasu zabrat si¢ do odkurzania
salonu, potem posprzatat w sypialni i gabinecie. Samolot Heleny przylatywat o dwudzieste;.
Wzial kapiel i zmienit reczniki. Czekajac, az zaparzy si¢ kawa, zadzwonil po taksowke.

Kwadrans p6zniej byt gotowy do wyjscia. W ostatniej chwili rozmyslit si¢ 1 zostawit kwiaty



w wazonie. Kiedy zjechat windg na dot, zegar w holu wskazywat trzy po siodme;.

Taksowka stata juz na podjezdzie prowadzacym do gldwnego wejscia.

- Okecie? - Kierowca spojrzat w lusterko i spytat retorycznie: - Po gosci?

Nie czekajac na odpowiedz, uruchomit silnik i pogwizdujac do wtéru radiowe;j
melodii, poprowadzil wprawnie samochod przez osiedlowa uliczkg do alei Solidarnosci. Ku
zadowoleniu Juliana, nie nalezat do taksowkarzy, ktorzy zadreczaja pasazera rozmows. Przez
calg droge nucit presleyowskie melodie. Odezwat si¢ ponownie dopiero wtedy, kiedy zblizali
si¢ do terminalu:

- Swojg droga podziwiam ludzi, co nie bojg si¢ lata¢. Ja lecialem tylko raz, liniami
krajowymi, do Gdanska. Mialem pietra, nie powiem. Ale po tej dzisiejszej katastrofie na
pewno wiecej nie dam si¢ namowic.

Zatrzymali si¢ tuz obok wejscia do hali przylotow.

- Jakiej katastrofie? - spytat Julian. Zyta na lewej skroni zaczela mu pulsowaé, jakby
miata peknac.

- Nalezy si¢ dwadziescia dziewig¢ zlotych. Nic pan nie styszal? Trabili o tym w
kazdych wiadomos$ciach. LOT-owski boeing, wracat z Nowego Jorku. Pottorej godziny po
starcie spadt do Atlantyku. Dwiescie pigc¢dziesigt osiem osob! Cholera! Nie, ja juz si¢ na co$
takiego nie pisze. Cho¢by mi doptacali. Jak pierdykne w co$ gablotg, to teoretycznie mam
jakas$ szans¢. Ale w powietrzu?

Julian zostawil na siedzeniu dwa banknoty dwudziestozlotowe i1 wyskoczyt z
taksowki. Biegnac do tablicy informacyjnej, miat jeszcze nadzieje, ze wiadomos¢ nie dotyczy
rejsu Heleny. Kordon policjantow odgradzal narozna cze$¢ hali, w ktorej przy
zaimprowizowanym stanowisku informacyjnym kiebit si¢ rozhisteryzowany thum.

Na gléwnej tablicy informacyjnej, przy pozycji ,,Lot numer 037 z Nowego Jorku”,
pulsowat napis ,,Lot przerwany”. Oparl si¢ plecami o obudowg¢ ruchomych schodow. Nogi mu
si¢ trzesly, ale w glowie miat niezwykla jasnos¢. Mysli byly klarowne i1 ukladaty si¢ w
logiczng calo$¢. Nie potrafit si¢ od nich uwolni¢. Zupehie jakby ktos stat z boku i szeptat mu
prosto do ucha.

A wigc to tak. Szybko i celnie. W najczulsze miejsce. Nie mogt albo nie cheiat ukara¢
go bezposrednio, wybrat okr¢zng droge. Boska sprawiedliwo$é. Grzech nie pozostaje bez
kary. Prosty rachunek. A czego sie spodziewal? Ze mozna z nim wygra¢? Kiedy Bog chce,
zawsze potrafi przypomnie¢ o swoim istnieniu. Nie lubi przyznawac si¢ do porazki.

Na dzwigk telefonu komoérkowego wyjat mechanicznym ruchem aparat. Jeszcze zanim

wcisngt przycisk, poczul znajome pieczenie pod lewa lopatka. Na wyswietlaczu zobaczyt



numer Stockenhausena.

- Nie zastalem ci¢ w domu - powiedziat szef TeNeT-u. - DomySlitem sig, ze
pojechates na lotnisko.

Chyba mu si¢ nie zdawalo? W glosie Stockenhausena wyczuwal zadowolenie.
Ogarneta go wscieklosc.

- Masz jeszcze czelnos¢ dzwonic¢?! Po tym, co si¢ stato?!

- Mowisz o tym wypadku? Dzwoni¢ wlasnie po to, zeby ci¢ uprzedzi¢. Helena
spOznila si¢ na feralny rejs. Przyleci za godzing maszyng British Airways.

- Skad to wiesz? - Dopiero kiedy to powiedzial, zdal sobie sprawe¢ ze $miesznosci
pytania.

- Domysl sig! No dobrze... Spdznita si¢ nieprzypadkowo. Wystatem Monsieur, zeby w
Nowym Jorku wszystko odpowiednio zaaranzowat. Nic si¢ nie bdj, nawet wlos z glowy jej
nie spadt. Znam warunki umowy. Gwarancja nietykalnos$ci cielesnej, pamietasz?

- Czyli wiedziate$, ze dojdzie do wypadku. Dlaczego nic nie zrobites? Mozna bylo
kogos$ ostrzec, w pore powiadomic...

- Ostrzec? - Stockenhausen powiedzial co§ S$ciszonym glosem. Rotas ustyszat
chrapliwy $§miech Monsieur. - Nic nie rozumiesz, Julianie. Pewne sprawy zaszly zbyt daleko.
Wilniak niedtugo mial opublikowa¢ wspomnienia. Stek bzdur, ale wérod nich kilka faktow,
ktorymi bardzo zaszkodzitby stawie Starnickiego. A tym samym tobie. Zrozumiale jest, ze nie
moglem do tego dopusci¢. Zwlaszcza na dwa tygodnie przed premierg twojej ksigzki.

- Co Wilniak ma z tym wspolnego?

- Leciat tym samolotem.

Wszystkie elementy momentalnie utozyty si¢ w logiczng calos¢. Julian stat z aparatem
przy uchu, z trudem zbierajac mysli. Stockenhausena zaniepokoilo przedluzajace sie
milczenie.

- Jeste$ tam jeszcze?

- To ty spowodowatle$ ten wypadek?

- Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Przy obecnej liczbie rejsOw przynajmniej raz na tydzien
powinno dochodzi¢ do podobnej katastrofy. Sa sytuacje, w ktorych nawet najlepszy pilot nie
jest w stanie opanowac¢ maszyny. Swoja droga to byt z mojej strony prawdziwy majstersztyk.
Jedna obluzowana $rubka w zespole napgdowym doprowadzita do pozaru lewego silnika.
Pilot wytaczyt go i kontynuowat lot na prawym. Ale niespodziewanie wpadli w obszar bardzo
silnych turbulencji. Nazwijmy to fatalnym zbiegiem okolicznosci. Monsieur bezbtednie

wyliczyl moment, w ktorym ciepte wiatry znad Afryki zejda si¢ z pradem arktycznym. Tak



zaczelo nimi rzucad, ze pilot nie zdofat wyprowadzi¢ maszyny na jednym silniku.

- To istny obled! Zeby pozby¢ sic Wilniaka, u$miercite$ ponad dwiescie picédziesiat
0s0b?

- Nie dlatego, ze tak mi si¢ podobalo. Zwykta kalkulacja. W biznesie nazywa si¢ to
rachunkiem zyskow i strat.

- Niedorzecznos¢!

- Zastanawiale§ si¢ moze, co si¢ stalo z Konarem? Przypomnij sobie, co
wykrzykiwale§ w trakcie tej awantury w Nowym Jorku.

- Bylem wtedy wsciekty.

- Zyczyle$ mu jak najgorzej. A ja w mysl naszej umowy staram si¢ spetiaé twoje
zyczenia. Oczywiscie pod warunkiem, ze jest to z korzyscig dla naszych interesow.

- Zaraz, nie bedziesz mi chyba wmawial, ze przyczynitem si¢ do $mierci tych ludzi?!
To od poczatku do konca twoj pomyst.

- Wyjasnijmy sobie jedno: jesteSmy wspdlnikami. Co to oznacza? Dzialamy dla
obopdlnej korzysci, a jednoczes$nie dzielimy odpowiedzialno$¢. Masz w tym wszystkim taki
sam udziat jak ja. To ci¢ przeraza? Przeciez to ja wykonuje catg brudng roboteg.

- Musze¢ odpocza¢. Potwornie boli mnie glowa.

- E, to tylko sumienie. Zaraz ci przejdzie. Cos ci poradze. Samolot Heleny wyladuje za
mniej wigcej godzing. Znajdz sobie jaki$ spokojny kacik i napij si¢ mocnej kawy. Czasem to

pomaga.



Rozdziat 23

Mikroprocesor a dusza

Na lotnisku nic jeszcze nie zapowiadalo klopotow. Po odprawie paszportowej Helena
wyszta do Juliana blada, ale u$miechni¢ta. Wiedziata juz o katastrofie boeinga. Mimo to
wydawata si¢ spokojna. Ten spokdj w polaczeniu z malomoéwnoscig powinien by¢ dla Rotasa
ostrzezeniem. Nie zdotal w pore odczyta¢ sygnaldow nadciagajacego zagrozenia. Jechali
taksowka na Elektoralng, kiedy nagle chwycit ja atak dusznosci. Krztusita si¢ jak przy
napadzie astmy 1 nie byla w stanie nic powiedzie¢. Kazal taksowkarzowi jecha¢ prosto na
pogotowie na Hoze;j.

- Fizycznie nic malzonce nie dolega - orzekt lekarz dyzurny. - Dzisiejszy atak to
najpewniej wynik urazu psychicznego. Osoby ocalate z wypadkéw podswiadomie tworza
wszelkie mozliwe scenariusze wydarzen. W ten sposob przezywaja wszystko tak, jakby w
nich uczestniczyly. Taka trauma psychiczna moze powodowac réznorodne dolegliwosci
natury fizycznej. Jak pan widzi, po otrzymaniu relanium matzonka oddycha normalnie.
Powinna spokojnie przespa¢ noc.

Julian zupehie inaczej wyobrazal sobie ten wieczor. Helena nie uszczkneta nawet
kesa z odswietnej kolacji, ktorg przygotowat na jej przyjecie. Po przyjezdzie wzigta lekki
prysznic 1 zaraz potem pdiprzytomna potozyta si¢ do 16zka. Zgasit §wiatlo w sypialni,
zostawit tylko matg lampke na nocnym stoliku. Kiedy wrocit z kuchni ze szklanka
przegotowanej wody 1 tabletka relanium, spata w najlepsze. Przeszedt do gabinetu. Z
piramidy ksigzek na podtodze wybrat ulubiony Klub Pickwicka. Wrocit z ksigzkg do sypialni,
usiadt na fotelu przy lampce i probowal zaja¢ mysli czytaniem. Nie mogt sie skupi¢. Co
chwila wstawat i dochodzit do 16zka Heleny. Powracat we wspomnieniach do nocy, kiedy za
sprawg czarcich sztuczek Stockenhausena odbyl wedréwke w czasie i przestrzeni w pogoni za
Helena. Szkarlatna, piekaca czwoérka pod lopatka byla jak wszczepiony pod skore
mikroprocesor, za pomoca ktorego Lucyfer sterowal jego krokami. Dusza na postronku
diabta? Powtorzyl to zdanie jeszcze raz, probujac zmusi¢ si¢ do usmiechu.

Mikroprocesor a dusza... Swoja droga, to ciekawe zestawienie. Dobry punkt wyjécia
do wigkszego opowiadania. Trzeba na goraco zanotowac. Takie szczegdly szybko ulatuja z

pamigci.



Przeszedt cicho do gabinetu i zapisal mys$l na czystej fiszce. Z kieliszkiem brandy
zasiadl na powrot w fotelu w sypialni. Helena spata twardo, z r¢gka podiozong pod glowe.
Oddychata miarowo. Malymi tyczkami oproznit kieliszek. Alkohol rozlat si¢ po ciele falg
przyjemnego ciepta. Nawet pieczenie pod lewa lopatka stato si¢ mniej dokuczliwe. Julian
odstawit kieliszek na stolik i na moment przymknat oczy. Lucyfer nie miat racji. Brandy jest
skuteczniejsza niz kawa.

Rowny oddech Heleny dziatal uspokajajaco, alkohol przyjemnie rozleniwial. Ani si¢
spostrzegt, jak zasngl. Kiedy si¢ obudzil, przez grube zastony przeswitywalo stonce.
Elektroniczny budzik pokazywal kwadrans po siodmej. Lozko bylo puste. Momentalnie
oprzytomniat. Zerwat si¢ z fotela i pobiegt do tazienki. Heleny tam nie zastat. Byta w kuchni.
Zdazyta si¢ ubra¢, uczesa¢ 1 szykowala sobie wlasnie herbate. Oczy miata lekko
zaczerwienione 1 nie sprawiata wrazenia wypoczete].

- Mam nadziej¢, ze to nie ja ci¢ obudzitam. - Nie wiedzie¢ czemu unikala jego
spojrzenia. - Glowa mi pgka. Musialam wstaé, zeby co$ tyknaé. - Wyjeta z torebki
opakowanie ibupromu, potkneta dwie tabletki i popita herbata.

- Nie powinna$ na czczo...

- Tak myslisz? - Zasmiala si¢ sztucznie.

Usiadta przy kuchennym stole i wypita bez apetytu kilka tykéw herbaty. Pogladzit jg
po rece. Nie cofnela jej, ale widac bylo, ze myslami jest gdzie indzie;j.

- Jechalam na lotnisko taksowka - zaczela ze spuszczong glowa. - Na autostradzie
wyskoczyl nam pies, prosto pod kota. Duze, czarne psisko, dobrze widziatam. Kierowca
probowat go wyming¢. ZderzyliSmy si¢ z innym samochodem, doszto do matego karambolu.
Dlatego spoznitam si¢ na samolot. Gdyby nie ten wypadek, juz bym nie zyla. A pies przepadt
bez $ladu. Jakby go tam w ogole nie bylo. - Spojrzala na niego z napigciem. - Wiesz, co mam
na mysli?

- Miata$ szczes$cie w nieszczesciu.

- Nie. To byt znak.

- Znak? - powtorzyt podejrzliwie.

- Znak od Boga. To On mnie ocalit. Dal mi jeszcze jedng szanse.

Julian wzdrygnat sie. Przez moment zdawato mu sie, ze widzi Monsieur, jak rozsiadt
si¢ na kuchennej szafce i zasmiewa si¢ do rozpuku.

- Moze to zwykty przypadek - zaczat ostroznie. - Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Czg¢sciej
nawet, niz zwykto si¢ sadzic.

- Nic nie rozumiesz! Ja to wiem! Takie co$ cztowiek po prostu czuje!



- Oczywiscie. Chociaz to sprawa interpretacji...

- Myslisz, ze sobie to wszystko ubzduratam, tak?

- Przezytag ogromny wstrzas. W takich chwilach do glowy przychodza najrézniejsze
mysli.

Przyjrzata mu si¢ z uwaga.

- Czy to znaczy, ze odrzucasz istnienie sit nadprzyrodzonych?

- Skadze! - zapewnit pospiesznie. - Jestem przekonany, ze istnieja.

Cien Monsieur na tle biatej Sciany wyprezyt leniwie grzbiet 1 zlozyl tapy jak do
oklaskow.

- Kiedy si¢ tak teraz nad tym zastanawiam, to sama si¢ sobie dziwi¢. M6j stosunek do
religii, do Boga, byt co najwyzej letni. Wiesz, na zasadzie ,,Pewnie co$ tam istnieje, ale lepiej
si¢ w to za bardzo nie zaglebia¢ rozumem, bo zaraz wida¢ intelektualne mielizny”. Ale kiedy
czlowiekowi przytrafia sie¢ co$ takiego, to w jednej chwili wszystko staje si¢ oczywiste. Nie
trzeba juz dowodow, naukowych dociekan. Nagle zaczynasz wszystko rozumie¢. Tak jakby
sam Bog cie dotkngt. Czy to nie cudowne?

Znat ten egzaltowany ton. Tak samo mowila babka, kiedy zobaczyta Chrystusa na
suficie w tazience.

- Wiara to kwestia indywidualnego odbioru - odpart ostroznie. Zaraz tego pozatowat.

- Aha, Bog na prywatny uzytek? Wolno ci wierzy¢, w co chcesz, ale lepiej sie z tym
nie afiszuj, bo to dla innych krepujace?

- Nie to mialem na mysli. Pewnych rzeczy nie da si¢ narzuci¢. Kazdy ma prawo
rozumie¢ je na swoj sposob.

Nie zamierzal Heleny do niczego przekonywac. Byt pewny, ze wybuch egzaltowanej
religijnos$ci jest jedynie nastepstwem wstrzasu, ktorego doznata. Stomiany ogien sam zgasnie,
kiedy wypali si¢ iskra, ktoéra go wywolata.

Dopita herbatg i cmokneta go w policzek.

- P6jde juz. Zadzwoni¢ wieczorem.

Zanim zdazyl si¢ odezwaé, przeszta do holu po walizki. Byly spakowane.

- Co robisz? Miata$ zatrzymac¢ si¢ u mnie. Tak si¢ przeciez umawiali$my.

- Nie mogg zostac.

- Cos$ si¢ migdzy nami zmienito?

Nie czekajac na odpowiedz, przytulil ja. Stala sztywno, ale po chwili przywarta do
niego catlym ciatem. Znowu byla ta3 dawng Helena, ktéra znal. Nie trwalo to jednak dlugo.

Kiedy sprobowal ja pocalowaé, wyzwolita si¢ energicznie z jego obje¢¢. Popatrzyta dziwnie



obco, az ciarki go przeszly, i powiedziala ze $miertelng powaga:

- Nie moge zosta¢. Nie powinni§my przed $slubem mieszka¢ pod jednym dachem.
Przeciez to grzech.

* K K

Helena zaczela si¢ oddawacé religijnym praktykom z gorliwoscig neofitki. Dzien
rozpoczynala od porannej mszy, a konczyta obowigzkowym uczestnictwem w wieczornym
nabozenstwie. W ciggu dnia odmawiata nowenne do Matki Boskiej Czgstochowskiej i seri¢
litanii, o pietnastej Koronke do Milosierdzia Bozego, 0 siedemnastej roézaniec. Z poczatku
Julian nie miat o tym wszystkim pojecia. Przez dwa dni wydzwaniat do Heleny, ale tylko raz
ja zastal. Rozmawiala z nim krotko, wymawiajac si¢ nadmiarem obowigzkow zwigzanych z
przygotowaniem nowojorskiej wystawy, w sprawie ktorej przyjechata do Polski. Dopiero od
ksigdza Zawitkowskiego dowiedziat sie¢, jak naprawde¢ wyglada sytuacja. Trzeciego dnia po
przyjezdzie Heleny duszpasterz srodowisk tworczych sam zatelefonowat do Juliana.

- Wiem, ze faczy was co$ wiecej niz zwykla znajomo$¢ - rozpoczat ostroznie. - Nie
moge famac tajemnicy spowiedzi, ale musze¢ podzieli¢ si¢ z panem pewnymi obawami.

Z relacji ksiedza wynikalo, ze Helena dwie godziny po wyjsciu od Juliana przyszia si¢
wyspowiada¢. Od tamtej pory Zawitkowski widywat ja w kosciele Kilka razy dziennie. Po
mszy zarzucala go szczegdlowymi pytaniami albo opowiadata o nowych doswiadczeniach
religijnych. Zdarzalo si¢ tez, ze telefonowata do niego o réznych porach tylko po to, by
podzieli¢ si¢ rados$cia, jaka sprawia jej odmawianie koronki czy nowenny.

- Prosz¢ mnie Zle nie zrozumie¢ - podsumowat, wazgac stowa. - Nie chodzi mi o to, ze
kto$ po siedmiu latach postanawia si¢ wyspowiada¢. Wbrew pozorom takie rzeczy zdarzaja
si¢ dosy¢ czesto. Nagly nawrdt do religijnosci tez nie jest niczym dziwnym w jej przypadku.
Cala ta katastrofa i ,,cudowne ocalenie”, jak sama to nazywa, mogty podziata¢ w ten sposob.
Niepokoi mnie co innego.

- Zauwazyt ksigdz co$ jeszcze?

- Pani Helena jest $wigcie przekonana, ze ocalenie zawdzigcza boskiej interwencji.
Oczywiscie, ze zrozumiatych wzgledow nie bedg jej od takiego myslenia odwodzit. Chociaz
taki przypadek graniczylby z cudem. A wobec cudow, jak pan wie, Kosciot zajmuje bardzo
ostrozng postawe.

Julian wzdrygnat sie. Miat wrazenie, ze styszy Stockenhausena wyglaszajacego
maksyme o niejasnym pochodzeniu cudow. Poczut si¢ nieswojo.

- Probowalem z nig na ten temat rozmawiaé - zapewnil pospiesznie. - Mowitem, ze

miata po prostu ogromne szczgscie. Ale nie dawata sobie niczego wyperswadowac. Uparcie



odrzucata moje argumenty. Moze zresztg niepotrzebnie obstawalem przy swoim. Szybciej by
o wszystkim zapomniata.

- Nie sadze¢. Widzi pan, problem w tym, Ze religia stala si¢ jej obsesja. Wierzy, ze Bog
ja uratowal, bo ma wobec niej jakie§ zamiary. Czuje si¢ teraz Jego dluzniczka. Boi si¢, czy
sprosta zadaniu, jakie jej wyznaczyl. A przede wszystkim, nie chce Go niczym zranic. |
wlasciwie gtownie w tej sprawie dzwonig.

- Nie rozumiem.

- Pani Helena jest teraz rozdarta migdzy powinnoscia wobec Boga a uczuciem do
pana. Ale gotowa jest poswigci¢ uczucie, jesli kontynuowanie waszej znajomosci mialoby
oznacza¢ zycie w grzechu. Czy panu naprawdg¢ na niej zalezy?

- Oczywiscie.

- Nie ma z panskiej strony zadnych przeszkod, zeby ten zwigzek zalegalizowac?

- Naturalnie, ze nie...

- W takim razie prosze¢ z tym nie zwlekac. W obecnym stanie nie powinien pan
zostawia¢ pani Heleny samej sobie. Malzenstwo moze pomdc jej w odzyskaniu rownowagi.

Julian zastanawiat si¢ w poptochu, co odpowiedzie¢. Matzenstwo z Heleng? Jeszcze
tydzien temu niczego bardziej by nie pragnat. Ale wiele si¢ zmienilo. Slubny kobierzec, Ave
Maria przy akompaniamencie organow, swicte formulki przy oftarzu, tabernakulum
splamione $wictokradztwem. Nie, lepiej Boga do tego niec miesza¢. Co innego odwracaé si¢
do Niego plecami, a co innego gra¢ Mu na nosie.

- Helena przyjechata na dwa tygodnie - zaczal ostroznie. - To zbyt krotko, zeby
zalatwi¢ wszystkie formalnosci.

- Nauki przed$lubne moge wam darowaé. Spowiedz to kwestia jednego dnia. Na
zgromadzenie niezbednych dokumentéw potrzeba najwyzej dwodch. Zdazymy.

- Nie mam $wiadka.

- Z tym akurat nie powinno by¢ problemu. Panski przyjaciel wydat mi sie
odpowiednim kandydatem.

- Moj przyjaciel?

- Henryk Stockenhausen. Odwiedzit mnie dzi$ rano. Niepokoi si¢ o pana i Heleng.

Sam powiedziatl, Ze chetnie bedzie Swiadkiem na waszym S$lubie.



Rozdziat 24
Maka 1 woda

W sobote o trzynastej koscidt Wszystkich Swietych przy placu Grzybowskim byt
prawie pusty. Kilkanascie statlych bywalczyn zajmowalo Srodkowe fawki. Obracajac w
pomarszczonych palcach paciorki rézancow, klepaty zdrowaski i wyciggaly szyje w strong
dwoch wyscietanych czerwonym aksamitem foteli z mtoda para. Slubni goécie zmiescili sig w
pierwszej tawce po lewej stronie nawy gltdwne;.

Julian i Helena zdecydowali, ze uroczysto$¢ bedzie miata kameralny charakter.
Zaprosili tylko rodzicow Heleny 1 kuzynke, ktora grata role druhny. Jednak wies¢ o §lubie
rozeszta si¢ pocztg pantoflowg. Kwadrans przed trzynasta zjawit si¢ Gibata z Kurcawiczem.
Wkroétce po nich wpadt zziajany Arnicz, szef wydawnictwa Domino, a tuz przed trzynastg do
gosci dofaczyt dyrektor Zachety Henryk Dronski.

Lucyfer wystgpit w bialym garniturze, kremowordzowej koszuli 1 biatej muszce.
Zwracat uwage nie tylko strojem. Kiedy tak stal w promieniach popoludniowego stonca
przeswitujacego przez witraze, mialo si¢ wrazenie, ze roz§wietla go od Srodka niezwyktly
ogien. Jasne, lekko krgcone wilosy przybraly miedziany odcien, bladorézowe policzki
emanowaly zlocista poswiatg. Przypominat jednego z tych spowitych ogniem serafinow,
ktorych szescioskrzydle postacie zdajg si¢ wyrywac ku swiatu z ram koscielnych malowidet.

W stowie do mlodej pary ksigdz Zawitkowski potozyt akcent na znaczenie wyboréw
dokonywanych na cale zycie. Chrzest, komunia S$wigta, bierzmowanie i sakrament
malzenstwa - cztery filary zycia chrzescijanina, na ktorych wspiera si¢ wiara. Mowit dlugo, z
poetycka swada, taczac w kazaniu respekt do Bozych nakazéw z nieodwzajemniong mitoscia
do poezji. Julian siedziat sztywno na fotelu. Na wprost siebie miat niewidocznego Boga, ktory
kryt si¢ w tabernakulum 1 jak dzinn zamkniety w butelce, czekat na stosowng chwile.

,Uspokoj si¢. To tylko kwestia wlasciwego nastawienia psychicznego. Wyobraz
sobie, ze idziesz do urzedu, by wypeti¢ odpowiednie dokumenty - przekonywal go
Stockenhausen, kiedy zjawit si¢ rano z dwoma podrobionymi zas§wiadczeniami o odbyciu
spowiedzi. - Przychodzisz, zatatwiasz sprawe, podpisujesz i wychodzisz. Slub w kosciele to
nie rendez-vous z Bogiem. To zwykta biurokracja”.

Ksigdza Zawitkowskiego nie dziwilo, ze pan milody przed oltarzem wyglada na



zdenerwowanego. Zrozumiale, Zze stres i zmgczenie potrafig w takich momentach stworzy¢
piorunujacg mieszanke, ktora zwala z ndg najwiekszych twardzieli. Julianowi trzesly si¢ rece,
kiedy zaktadat narzeczonej obraczke. Z wrazenia ochrypt i powtarzat sakramentalne formuiki
nieco betkotliwie. Wzruszenie, moéwil do siebie w myslach Zawitkowski, dokonujac
przeistoczenia optatka w Ciato Chrystusa, a doszla jeszcze swiadomos¢ powagi chwili. Swoja
droga, to dobry znak. Wida¢ zdaje sobie sprawe z cigzaru odpowiedzialno$ci. A to w
dzisiejszych czasach rzadka postawa.

Julian postusznie wysunat jezyk, zeby przyja¢ komuni¢. Zacisnat powieki. Poczut
pieczenie. Zebrat §ling i sprobowal przetkna¢ komunikant. Ten przywart do jezyka i palit jak
ogien. Plomien szybko rozchodzit si¢ po gardle, wdzierat si¢ juz do przetyku. Z jednej strony
palace znamig¢ diabelskiej czworki, z drugiej pietno §wigtokradczo przyjetej hostii. Zakrztusit
sig. Katem oka dostrzegt Stockenhausena. Lucyfer kleknal, przyjat hostic 1 z rekami
skrzyzowanymi na piersiach ruszyl od oltarza. Szedl rozpromieniony, jakby niosty go
skrzydta. Julian zdobyt si¢ na jeszcze jeden wysitek. Odkaszlnat, zebrat resztke $liny 1 trac
jezykiem o gorne zgby, uwolnit si¢ wreszcie od hostii. Z ulga ja przetknat.

Lucyfer wlasnie go mijat.

- Wiecej wiary, Julianie - szepnat. - Nie mowitem ci, ze to tylko magka i woda?

* % K

W sali balowej Zamku Ostrogskich, oswictlonej $wiecami tkwigcymi w kandelabrach,
Helena $miala si¢ tego wieczoru i bawila jak dawniej. Wszystko bylo dokladnie tak, jak to
sobie wymyslita jeszcze w dziecinstwie: dyskretne $wiatlo, za oknami nadciggajaca noc,
refleksy ptomieni na ciemnych szybach, cienie snujgce si¢ po katach. I tylko oni wirujacy na
palacowych posadzkach.

Marzenie ziscilo si¢ dzigki pomocy Dronskiego i1 jego dobrym kontaktom w
Ministerstwie Kultury. Usadowiona na parapecie, Helena wypita z Julianem weselnego
szampana prosto z butelki. A potem, ubrana w krétka faldzistg sukienke i lekkie czdlenka,
tanczyla z nim chopinowskie polonezy przy dzwigkach fortepianowej muzyki odtwarzanej z
piyty kompaktowej. Przez moment wyobrazila sobie, ze sa jak Batszeba 1 Dawid tanczacy
przed Arka.

Nastroj tej chwili trwal w sypialni Juliana. Nie wstydzita si¢ wlasnej nagosci. Bog
oczyscit jg przez sakrament pokuty i namascil do matzenstwa. Cokolwiek teraz robita, miata

Jego blogostawienstwo. Byta bez grzechu, jak krolowa Saby w ramionach Salomona.



Rozdziat 25

Dwa pietra nad ziemia

Obudzita jg sucho$¢ w gardle. Spojrzata na podswietlong tarcze budzika: kwadrans po
trzeciej. Julian spat twardo, odwrdocony plecami. Przez otwarte okno balkonowe wpadato
swiatto ksigezyca. Usiadta, wypita duszkiem wode ze szklanki i cicho wstala, zeby zaciggnac
zastony.

I wowczas zobaczyta zarysy dwoch postaci stojacych u wezglowia t6zka.

- Chyba nas nie widzi? - mruknat zaniepokojony Monsieur. Zdjat z uszu stuchawki
walkmana 1 zrobit krok ku Helenie.

W s$wietle ksiezyca widziata go teraz wyraznie.

- Nie widzi i nie styszy - zapewnil Lucyfer. - Przebywamy w bezpiecznym wymiarze.

Helena z calej sity uszczypneta sie¢ w udo. Zabolalo. Czarny pies z walkmanem
zastrzygt krotkimi uszami. Poruszyt pyskiem, jakby usitowat co$ powiedziec.

- W ogoéle mi si¢ to nie podoba. - Monsieur zjezyt si¢ caly. Wciggnat powietrze
nosem.

Helena stata jak zahipnotyzowana. Czarny pies przypatrywat si¢ jej natarczywie. Nie
odrywajac od niej spojrzenia, schylit si¢ i potozyt walkmana na podfoge.

Kiedy tak garbit grzbiet, wygladal wypisz-wymaluj jak wowczas, w Nowym Jorku,
gdy przebiegat przed takséwka, ktora wiozla jg na lotnisko.

- Cos chyba jednak sknocilismy! - ostrzegt stojacego za nim towarzysza. Wyprostowat
sie.

Helena szybko spojrzata na budzik: osiemnascie po trzeciej.

A wigc to nie sen.

- E! Panikujesz jak wtedy, w Paryzu! - skarcit psa tamten drugi. - Mogtbym stang¢
metr przed nig 1 zatanczy¢ fokstrota, a i tak by mnie nie zobaczyta.

Jakby dla potwierdzenia tych stow zrobit krok w jej kierunku. Tak niefortunnie, ze
potracit walkmana. Zaklal pod nosem. Julian mruknat przez sen i odwrdcit si¢ na t6zku w
stron¢ Heleny. Jego twarz w $wietle ksigzyca przybrata trupi odcien. Przez skore cienka jak
pergamin przeswitywala siatka grubych fioletowych zyt. Pulsowaty, wity si¢ 1 przemieszczaty

z miejsca na miejsce, podobne do olbrzymich robakow.



Zacisneta powieki i1 odczekata dlugg chwile. Kiedy znowu otworzyla oczy, stat przed
nig Stockenhausen, zastaniajac sobg 16zko. Przez rami¢ zagladato mu czarne psisko.

Stockenhausen wcigz mial na sobie ten sam bialy garnitur i kremowor6zowa koszulg,
w ktorych wystapit na $lubie. Nic nie méwiac, poprawit biatg muchg i dalej si¢ jej przygladat.

- Nas tu nie ma - przeméwit wolno i dobitnie. - Wszystko, co widzisz, to tylko sen.

Sen? Na dzwigk tego stowa hipnoza Stockenhausena przestala dziataé. Helena
przypomniala sobie sen sprzed dwoch dni, 0 wizycie siostry Faustyny w piekle. Bezglos$nie,
nie poruszajgc wargami, zacz¢ta si¢ modli¢ stowami swigte;:

- Pod Twoja obrong uciekamy sig...

Stockenhausen zmieniat si¢ na jej oczach. Tak jakby z modlitwa wypowiadata
zaklecie, ktore pozwalalo widzie¢ wigcej. Skora zeszta mu z twarzy, odstaniajac czerwone,
galaretowate migso 1 sterczace kosci policzkowe. Z glgbi pustych oczodotow saczyty sie dwa
snopy zimnego niebieskiego $wiatta. Na nagiej czaszce, w miejscu, gdzie konczylo sie czolo,
wyskoczyty dwa kikuty prostych czerwonych rogéw, podobnych do ordynarnych neondéwek
zdobigcych karuzele w wiejskich lunaparkach.

Stala jak wrosnigta w ziemi¢. Dwa laserowe snopy przewiercaly ja na wylot.
Czerwone rogi drgaty jak zywe.

- Zasngla - oznajmit Stockenhausen, zmieniajgc barwe glosu. - Trzeba jg przenies¢ na
t6zko.

Helena zobaczyta, jak w jej strong wyciagajg si¢ dtugie rece. Odwrocila sie, w trzech
susach pokonala odlegtos¢ dzielacg ja od okna, przemkneta migdzy zastonami i wypadla na
balkon. Chwyciwszy si¢ metalowej poreczy, pokonata balustrade i skoczyta.

- Brawo, Mistrzu! Musiates$ co$ spieprzy¢! - wrzasngl Monsieur i pierwszy znalazt si¢
na balkonie.

- Cholera! - Lucyfer przechylit si¢ przez balustrade. - Pewnie byla w stanie taski
uswiecajacej. Z nas trojga tylko ona nie przyjeta komunii $wigtokradczo. A niech leci! Od
poczatku tylko mi zawadzata.

- A kontrakt? Jezeli pozwolisz, zeby zginela, ztamiesz warunki umowy. Rotas moze
si¢ nam wywingc.

Lucyfer zaklal, jednym skokiem pokonat balustradg 1 poleciat w dot jak kamien.

Helena poczuta szarpnigcie. Przestata spadac.

- Niewiele brakowatlo - uslyszata tuz nad uchem. - Jeszcze dwa pigtra i byloby po niej.

Lucyfer otoczyt ja ramieniem i razem wzbili si¢ w gore. Kiedy wyladowali na

balkonie, wahat si¢ przez chwile. W koncu przemogt wstret 1 ztozyt na jej ustach pocatunek.



Helena poczula zimne wargi Stockenhausena. Wszystko dzialo si¢ tak szybko.
Ogarnela ja ciemnos¢.

* K K

Doktor Otmuchowski ze szpitala na Banacha nie ukrywal, Zze przypadek Heleny
stanowi wyzwanie natury zawodowej. Mijala juz druga doba pobytu chorej na oddziale
intensywnej terapii, a on wcigz nie potrafit okresli¢ przyczyny $pigczki.

- Prawdziwa zagadka - przyznat niechetnie. Pogladzit si¢ odruchowo po wygolonej
glowie. Stal z Julianem obok przeszklonych drzwi, za ktorymi rozpoczynat si¢ oddziat
intensywnej terapii. - Badania nie wykazaty zadnych przewlektych stanow chorobowych. W
kazdym razie niczego, co by moglo wywota¢ $pigczke. Nie stwierdziliSmy tez zatrucia ani
urazow czaszki. Dla pewnosci zrobimy jeszcze rezonans magnetyczny.

Julian wbit drzace dlonie w kieszenie przykrotkiego kitla.

- Co jeszcze mozna zrobi¢?

- Stan jest stabilny - odpart Otmuchowski wymijajaco. - Zona jest podtaczona do
aparatury wspomagajacej 1 kontrolnej. Bagdzmy dobrej mysli. Mozliwe, ze u podstaw choroby
lezy silny wstrzas, o ktérym pan wspomnial. W takim razie objawy mogg cofnaé si¢ rownie
nagle, jak si¢ pojawity. Medycyna zna podobne przypadki.

- Moge do niej zajrze¢?

- Nie widze przeciwwskazan. Gdyby chciat pan potem porozmawiaé, bede w
gabinecie.

Julian zatozyt maseczke, pchnat przeszklone drzwi, przeszedt korytarzem do trzeciego
pokoju po lewej stronie i wszedt do $rodka.

Co teraz? - myslat, patrzac na cewnik i na przewody kroplowek, do ktérych Helena
byta podtaczona. Zycie skapywalo ku niej powoli, matymi kroplami, prosto do zyk.

Albo powoli odptywato.

Stockenhausen czekat przed szpitalem w samochodzie.

- Akurat przejezdzalem. Moze ci¢ podwiez¢? - zawotat przez uchylong szybe.

- Przejde sie.

- Bardzo mi przykro z powodu Heleny.

- To twoja wina. Miate$ ja chroni¢, pilnowaé. Nie upilnowates.

Stockenhausen zachnat sig.

- Mylisz sig, Julianie. To choroba duszy. Mogg chroni¢ jej ciato, ale dusza, mowig to z
zalem, nie do mnie nalezy. - Uruchomit silnik. Zanim odjechal, zawotat jeszcze: - Nie

zapomnij, ze za trzy dni premiera twojej ksigzki. Trzy dni. Nie widzisz w tym jakiego$



znaku? - Zasmiat si¢ krotko. - Zmartwychwstaniesz do nowego zycia.



Rozdziat 26

Marlowe ptaci rachunek

Arcybiskup Canterbury, ubrany w ceremonialng szat¢ dla podkreslenia powagi chwili,
powiedziat z naciskiem, spogladajac na dwoch pozostatych cztonkdéw Tajnej Rady:

- Zabijajac cialo, ratujemy mu duszg¢. Dla grzesznika takiego jak Marlowe to
niezgorszy interes.

Lord Essex zlozyt wypielegnowane dlonie ozdobione cigzkimi pierscieniami.

- Prawdziwie chrzes$cijanski to uczynek. A zarazem powinnos¢, przed ktora Tajna
Rada nie moze si¢ cofac. Grzech jest jak zaraza. Trzeba go ogniem wypali¢, nim si¢
rozpelznie niczym robactwo.

Sir Robert Cecil usmiechnat si¢ z przekgsem.

- Z nich dwoch wigkszym grzesznikiem jest sir Walter Raleigh. Czemu jego nie
chcecie ratowac przed wiecznym potgpieniem?

- Najpierw dobierzemy si¢ do psa, potem do jego pana.

Arcybiskup Canterbury przekrzywil glowe i popatrzyt wymownie na sir Cecila,
zatrzymujac dluzej spojrzenie na garbie szpecgcym mu plecy. Grzech, moj drogi lordzie. W
szpetnym ciele musi mieszka¢ rdwnie szpetna dusza.

- Coz, milordzie, czyzbys$ nie byt przekonany o winie Marlowe’a? - zapytal.

- O winie wypowie si¢ sad. Pamietajmy, ze Marlowe do niczego si¢ przed nami nie
przyznat.

- Mamy zeznania Thomasa Kyda - wigczyt si¢ lord Essex.

- Wymuszone torturami.

- Takie ¢wiczenia nadzwyczajnie od$wiezajg pami¢¢. Przyznat si¢, ze to Marlowe dat
mu do przepisania heretyckie koncepty. Tfu! BluZniercze teksty z paskudnego dzietka
Upadek dawnych arian, w ktorym podaje si¢ w watpliwos$¢ boskos$¢ Naszego Pana Jezusa
Chrystusa.

- Alez sir Cecil nie neguje winy Marlowe’a - zauwazyl z u$Smiechem arcybiskup
Whitgift. - Chce tylko dowodow. Prawda? Zeznania Richarda Bainesa dostarczaja ich az za
wiele. - Rozlozyt list i zaczal czytaé: - Takoz tez wielekro¢ twierdzil, Zze nie masz

prawdziwsze] mito$ci nad milo$¢ mezczyzny do mezezyzny, skoro sam Chrystus mezczyzn



sobie na apostoldow upodobal. Nadto pokpiwal, ze w cybuchu z tytoniem wiegcej jest $wigtosci
niz w Ciele Naszego Pana. A ci wszyscy, ktorzy nie kochajg tytoniu i chtopcow, to skonczeni
ghipcy. Mowit tez w obecnosci wielu, ze sam stworzytby Kosciot znacznie doskonalszy, niz
zrobit to niewyksztalcony syn zwyktego ciesli...

- Do$¢! - przerwal mu lord Essex. - Wybaczcie, wasza $wigtobliwos$¢, ale zOI¢ si¢ w
czlowieku burzy, jak stucha takich herez;ji.

- Uszy sedziego niejedno musza znie$¢, przyjacielu. - Arcybiskup Whitgift zlozyt
starannie list. - Kaze sporzadzi¢ kilka kopii, zeby przed rozprawa kazdy mogt si¢ w cichosci
zapozna¢ z tekstem.

- Kiedy rozprawa? - zapytat sir Robert Cecil.

- Do kofica maja powinniSmy zdazy¢ ze sporzadzeniem aktu oskarzenia. Zatem...
pierwszego czerwca.

Cecil i Essex potraktowali te stowa jako zapowiedz konca spotkania. Ruszyli do
wyjscia. Cecilowi pilno byto do rodzinnego majatku, Essex spieszyt si¢ do kochanki.

- Lordzie Essex, prosze jeszcze zostat. - Arcybiskup Canterbury odczekal, az za
Robertem Cecilem zamkng si¢ drzwi, po czym oznajmit cicho: - Nie bedzie zadnego sadu.

Essex zmierzyt go zdziwionym spojrzeniem.

- Pusci¢ mu to ptazem?

- Trzeba zatatwi¢ calg rzecz bez sadu. Marlowe zbyt duzo wie o tajemnych sprawach
Rady. Co bedzie, jesli na rozprawie zacznie mowi¢? Sobie nie pomoze, ale nam moze
zaszkodzi¢. Na rozprawie bedzie wystannik kroélowe;.

- Zatem?

- Marlowe musi znikngé. - Whitgift usiadl cigzko na wysokim krzesle. - Niech
wyjedzie do Francji.

Essex poczerwieniat ze wzburzenia. Przeklgty Raleigh wkradtl si¢ w taski krolowej i
na razie pozostawal poza jego zasiegiem. Zeby zniszczy¢ Raleigha, musiat najpierw uderzy¢
w jego pupilka, Marlowe’a.

- Mamy da¢ mu uciec?

- Ucieknie, ale do Francji nigdy nie dotrze. Podczas rejsu wiele moze si¢ zdarzy¢.
Znasz kogo$ zaufanego?

Essex usmiechnat sie.

- Robert Poley si¢ nada. Znajg si¢ od dawna. Marlowe nie bedzie niczego podejrzewal.

- Doskonale. Teraz trzeba dopilnowa¢, zeby wiadomos$¢ o zagrozeniu sadem jak

najszybciej dotarla do Marlowe’a.



- To nie bedzie trudne. Marlowe zaszyl si¢ w Scadbury, w majatku swojego
przyjaciela Thomasa Walsinghama. Skeres, moj shuzacy, zaprzyjaznil si¢ za moim
przyzwoleniem z lokajem Walsinghama, Ingramem Frizerem. Frizer lubi pieniadze, a Skeres
potrafi je pomnaza¢. Reasumujac, Marlowe otrzyma poufng informacje¢ najdalej w jeden
dzien.

- Wprowadz Skeresa tylko w niezbedne szczegolty. Marlowe powinien wiedzieé¢, ze
ma si¢ kierowa¢ do Deptford i ze Poley bedzie tam na niego czekal, zeby mu pomdc w
ucieczce. Winien si¢ spieszy¢, bo czas dziala przeciwko niemu. - John Whitgift popatrzyt
znaczgco na Essexa. - Oraz przeciwko nam, milordzie. Takze przeciwko nam.

* K Kk

Kit nie od razu ulegt argumentom Thomasa Walsinghama. Pracowat wiasnie nad
rozbudowanym poematem Hero and Leander, do ktorego inspiracj¢ czerpal z greckiej poezji i
z wlasnych mitosnych doswiadczen. Bardziej zal mu bylo straci¢ dobry wiersz niz zycie.

- Mysl o ratowaniu zycia - przekonywal Walsingham, przemierzajac nerwowo pokdj. -
Stawale$ juz przed Tajng Rada, wiesz, ze zarzuty sa powazne. Samo oskarzenie 0
homoseksualne sktonnosci wystarczy, by skazali ci¢ na $mieré. A w zeznaniach Bainesa az
roi si¢ od oskarzen, z ktérych kazde z osobna moze zaprowadzi¢ na szubienice.

- Nie o$mielg si¢ skaza¢ najlepszego dramaturga Anglii.

- Juz ci¢ skazali! Zreszta Elzbieta ma teraz nowego pupilka. Porownaj, ile razy ty
wystapites przed krolowa, a ile razy zapraszali trupe Shagspeare’a.

- Jestem poetg. Potrafi¢ tylko kleci¢ wiersze. Jezeli uciekne z Anglii, predko o mnie
zapomna.

- Odczekasz rok, dwa... niechby i pie¢. Kiedys w koncu wrocisz. - Walsingham
bezwiednie $ciszyt glos. - Whitgift i jego poplecznicy nie sg nieSmiertelni.

*

Dwudziestego dziewigtego maja wczesnym rankiem Kit wyruszyt konno do Deptford.
Zostawiat w Scadbury nie dokonczony poemat i kilka nie zaptaconych rachunkow.
Towarzyszyt mu pyszatkowaty stuzacy Walsinghama, Ingram Frizer, ktory z powodu mitosci
do kart czesto popadat w dtugi. Wybrat si¢ z nimi takze Nicholas Skeres, kompan Ingrama,
malomoéwny dragal o ponurym wygladzie i ugruntowanej pozycji lichwiarza; obiecywat sobie
odzyska¢ w Deptford pienigdze od mieszkajacego tam dtuznika.

Frizer, trzesac si¢ na leciwej chabecie, liczyt mile dzielgce ich od podlondynskiego
Deptford. Ingram za$ podliczat gwinee, jakie spodziewal si¢ nazajutrz zarobic.

Kit tymczasem rozmyslat z niepokojem, ile lat mu pozostalo do osiagnigcia wieku



Chrystusowego.

Byl prawdziwym poeta, nie uchronit si¢ wiec przed zgubng wiarg w kabalistyczng site
stow 1 liczb. Zgubng, bo skoro raz postawil wiar¢ nad rozumem, z czasem coraz bardziej
sktonny byl upatrywaé we wszystkim dziatania fatum. Christofer. Imie¢, ktore w mysl
chrzcielnych intencji miato zapewne zwigza¢ go z Chrystusem. Christofer, niemalze imiennik
Zbawiciela. Wigcej nawet. Chrystus dzwigal krzyz, a on, Christofer, zostal wyznaczony do
tego, by dzwiga¢ na grzbiecie Chrystusa wraz z krzyzem. Lucyfer uwolnit go od krzyza, ale
Chrystusowi wida¢ nie poradzil. Czy to ci¢zar Zbawiciela tak go ugniata, Czy raczej
sumienie? Hola! A jest jaka$ roznica?

Moze to wlasnie Nasz Milosciwy Pan z Nazaretu straszy go za pomocg chytrych
sztuczek z sumieniem? Kabata stow i liczb to Jego bron. Dozyj mego wieku, Christoferze, a
bedziesz bezpieczny. Trzydziesci trzy - magiczna liczba, prog, ktérego Syn Bozy nie zdotat
przekroczy¢. Uda ci sig, Kicie? Probuj. Dobre sobie! Toz to cztery lata zycia w niepewnosci.
Kazdy dzien naznaczony strachem. Zamiast uklada¢ wiersze, bedzie ze strachem liczyt
godziny. ,,Ledwie jedna godzina zycia ci pozostala, potem czeka ci¢ wieczne potepienie! O,
wstrzymajcie bieg, sfery niebieskie. Niech czas si¢ zatrzyma i potnoc nigdy nie nadejdzie”. A
bodaj to! Recytuje Fausta i zaczyna mys$le¢ jak on. A c6z w tym dziwnego, skoro sam
upichcit te sztuke? Gorzej, bo z autora stat si¢ aktorem. Tak to jest, gdy nie zachowuje si¢
wiasciwych proporcji 1 nie trzyma si¢ imaginacji w ryzach. Wyobraznia ubrana w atrybuty
rzeczywisto$ci moze zgotowac niezgorsze przedstawienie.

Inne zgota przedstawienie dane mu bylo ujrze¢ jeszcze tego samego dnia. Okoto
czwartej po potudniu dojechali do miejsca zwanego Swiety Tomasz u Wodopoju, skad do
Londynu byty nieco ponad dwie mile. Garstka ludzi zgromadzonych na rozlegtych bloniach
przygladata si¢, jak pomocnicy kata wznosza pospiesznie szubienice. Organizatorom
najwyrazniej nie zalezato na duzej widowni. Pewnie z uwagi na osobe skazanca egzekucje
przeniesiono z Tyburn i nie oglaszano o niej publicznie.

Kit nie byl w nastroju do ogladania widowiska. Niech¢tnie ulegt namowom Frizera i
Skeresa, by zrobi¢ sobie potgodzinny postoj. Skazanca wieziono juz wozem na miejsce kazni.
Kabaly ciag dalszy, pomyslat Marlowe, rozpoznawszy Johna Penry’ego. Zta wrdzba. Ostatni
raz widzial purytanskiego kaznodziej¢ przed dwoma miesigcami, kiedy po dlugich staraniach
udato mu si¢ wywabi¢ go ze Szkocji. Pobyt w lochach Newgate mocno Penry’ego zmienit.
Wychudt, wlosy mu si¢ przerzedzity, do tego garbit si¢; §ledczy arcybiskupa Whitgifta nie
poprzestali na ztamaniu kilku zeber. Mimo to na spotkanie z szubienicg stawil si¢ umyty i w

czystej koszuli. Skoro oddawat Zycie za czysto$¢ wiary, nie chciat psu¢ ceremonii plugawym



wygladem.

Kit probowat si¢ schowaé za plecami kompanow, ale Penry juz dojrzat go z wysokos$ci
podium.

- Kogdz widze! - wychrypial. Wida¢ kaci postarali si¢, by na ostatnim publicznym
wystepie nie mogt wyglosi¢ kazania. - Skoro$ tak steskniony za moim towarzystwem,
zapraszam blizej. Miejsca tu dosy¢.

Kat zalozyt mu petle na szyje. Penry pokrecit glowa, jakby chciat si¢ uwolni¢ od
sznura.

- Wcigz obracasz si¢ w wybornym towarzystwie - powiedzial nadspodziewanie
mocnym glosem. - Dziwka na tronie, rajfur arcybiskup i jego lordowskie sprzedawczyki.
Czarci pomiot! Twdj rogaty kompan pasuje do nich jak ulat. Skadze$ go wytrzasnat, panie
Marlowe?

Frizer i Skeres wycofali si¢ cichcem. Wokot Kita opustoszato.

- Myslatem, ze przyjdzie mi podrézowac samotnie, ale niech tam, we dwojke zawsze
razniej. Niedlugo do mnie dotaczysz. Darujmy sobie smutek pozegnania...

Kat tymczasem sprawit si¢ ze wszystkim 1 ani myS$lat czeka¢ dhuzej. Przerwat
Penry’emu w potowie zdania. Kiedy tylko Penry zawist na sznurze, odcigt go. Kaznodzieje
skazano z oskarzenia o zdrad¢ stanu, zatem zgodnie z procedurg nalezalo go, jeszcze
potzywego, wypatroszy¢, a nastgpnie pocwiartowa¢ 1 wystawi¢ na widok publiczny.
Skazaniec zawiodt jednak oczekiwania widzow. Zawisajac, skrecit sobie kark, nie dane mu
wiec bylo zobaczy¢, jak kat wypruwa z niego wngtrznos$ci.

- Jedziemy! - zawotat Kit.

Wgramolit si¢ na siodto i nie odwracajac si¢ w strone Frizera 1 Skeresa, pogalopowat
do Southwark, gdzie zamierzali przenocowa¢. W domu wdowy Eleanor Bull w Deptford
spodziewano si¢ ich nazajutrz w potudnie. Miat duzo czasu, zeby prébowac uspi¢ sumienie
sherry i piwem.

* K K

Pani Bull przygotowatla dla gosci pokdj jadalny na pierwszym pigtrze. Robert Poley
czekat juz na Kita.

- Nie chowasz chyba do mnie urazy - odezwat si¢ z rezerwg na powitanie. Wida¢ sam
nie wierzyt, ze epizod z uwigzieniem Kita da si¢ fatwo wymazac. - Taka shuzba, sam wiesz
najlepiej. Wazne, ze dzigki tobie udalo si¢ Penry’ego zwabi¢ do Anglii. Koniec wienczy
dzieto.

- Jesli myslisz o kacie, to spartaczyt robote. Penry wyzional ducha, zanim zaczgli go



¢wiartowac.

- Byles przy egzekucji? - Poley nerwowo splotlt wypielegnowane palce. - Ciekawy
zbieg okoliczno$ci.

- Raczej zrzadzenie losu. Nie wierz¢ w przypadek. Tak jak nie wierzg, ze nagle
zyskatem w tobie sojusznika.

Poley zasmiat si¢ hatasliwie. Ingram Frizer i Nicholas Skeres obejrzeli si¢ od stohu.

- Stucham tylko rozkazéw przetozonych. Pod tym wzgledem nic si¢ nie zmienilo. -
Odkaszlngt do haftowanej chusteczki. - Wcigz masz wielu wpltywowych przyjaciot,
Christoferze. Niechetnie widzieliby ci¢ martwego. Wola juz, zebyS na obczyznie stracit
kilkanascie funtow.

Weszta wdowa Bull z misg parujacego migsiwa. Poley ruszyt energicznie do stohu.

- Siadajmy - przynaglit Kita. - Dzi§ jeszcze nie musisz posci¢. Wieczorem
odptywamy.

Frizer 1 Skeres naktadali juz sobie na miski cielecing zapiekang w ciescie. Kit wzigt
odrobine na tyzke 1 przetknat bez apetytu.

- Piszesz co$ teraz? - zagadnat go Poley.

- Ostatnio wypisuje gtéwnie weksle.

Gospodyni postawila na stole dzbanek z sherry. Zaraz po niej zjawila si¢ mioda
shuzaca, niosgc kubki 1 niski, pgkaty dzban. Frizer zajrzat do $rodka: goraca polewka mleczna
z winem, doprawiana cynamonem i gozdzikami. Wprawnie napemit kubki. Mlaskajac,
oproznit swoj kubek i wyszczerzyt zgby do dziewczyny. Usmiechnegta sig, ale przezornie
odsung¢ta dwa kroki.

Kit wodzit oczami za dziewczyng. Miata proste wlosy zwigzane w gruby warkocz,
owalng twarz o lekko wystajgcych kosciach policzkowych, ciemne, tukowate brwi i duze,
bystro patrzace oczy. Diluga suknia, mocno $ciggnigta w stanie, podkreslata szczuptosé
sylwetki. Nieduzy dekolt ledwie odstaniat piersi, kazac si¢ domysla¢ ich ksztattu. Naraz
wezbrat w nim zal, Zze dziewczyna nigdy nie rozwiaze przed nim sukni i nie odsloni piersi.
Oddalata si¢ od niego tak jak Anglia. Chwycit kubek 1 pociagnat trzy lyki.

- Widziatem twojego Fausta - rzekt Poley z pelnymi ustami. - Rok temu, w Rozy.
Alleyn w roli Fausta byt dobry, ale bardziej podobat mi si¢ Gratton jako diabet.

- Powiniene$ zobaczy¢ oryginat - mruknat Kit.

- Co ten Penry gledzit dzisiaj? Ze widzi obok ciebie diabta? - wyrwat si¢ Frizer. Do
kubka po polewce winnej nalat sobie sherry i powoli saczyt trunek.

Skeres przezegnat si¢ niezdarnie.



- Takie tam gledzenie. Ze stryczkiem na szyi malo kto potrafi gada¢ do rzeczy.

Frizer dopit sherry i wskazal dziewczynie pusty kubek. Nachylila si¢, zeby go
napehic.

- Ja tam dalbym sobie nawet stryczek zalozy¢, gdybys pokazala mi cycuszki. -
Wywalit jezyk, udajac wisielca. Chwycit tasiemke przy dekolcie sukni i pociagnal, chcac ja
rozwigzac.

Dziewczyna odskoczytla z piskiem. Marlowe poderwat si¢ i zamachnat nad stotem.
Frizer zlecial z fawy.

- Wielkie mi jasniepanstwo - wymamrotal, podnoszac si¢ chwiejnie. - Brzuch i
przyrodzenie wszyscy mamy jednakie. - Zabrat ze stotu dzban sherry i przysiadt w kacie.

Dziewczyna wybiegla z izby. Poley nalat Kitowi winnej polewki 1 zaczekat, az wypije.

- Chodza shtuchy, ze wolisz chlopcow. Mnie tam nic do tego, ale wiesz, czym to
pachnie.

Kit zajrzal do oproznionego kubka. Pusty kubek, puste zycie. Ze to kiepska metafora?
Zycie nie rzadzi sie prawami poezji. Powoli odbiera mu wszystko. Glupkowaty Frizer predze;
czy p6zniej dopadnie dziewke, jemu pozostanie co najwyzej pomyst na sonet. Moze si¢ tez na
dobre pozegna¢ z krajem. Dziewicza krolowa wraz z armig swoich rajfurow nie pozwola, by
dane mu bylo jeszcze kiedy$ zobaczy¢ Angli¢. A Shagspeare, ztodziej pomystow? Sprytny
Willie, cho¢ catkiem niedawno z trudem skladal rymy, teraz bez przeszkod przywlaszczy
sobie jego stawe. Gdzie jestes, Lucyferze? Zaden z ciebie pozytek. Widaé niewiele mozesz.

- Nalej. - Stuknat pustym kubkiem o stot.

Poley otworzyt drzwi 1 wydart sie, zadajac wigcej sherry. Diugo trwato, zanim zjawita
si¢ wdowa Bull. W jednej r¢ce niosta pasztet z dziczyzny, w drugiej mich¢ z pieczonym
drobiem. Mtoda stuzaca, wcigz z rumiencami na policzkach, wsuneta sie tuz za nig, postawita
dzban na stole i szybko wybiegla. Kit wciggnat w nozdrza powietrze. Zostawita po sobie
zapach jabtecznika i $wiezo krochmalonej bielizny.

- Pytales, czy wole chlopcow. - Zasmiat si¢ glosno. - Kocham dziewczeta, Robercie.
Zwhaszcza te tadne i schludnie ubrane. | kocham naszego Pana Jezusa Chrystusa. - Odczekat
chwile, ale ani Bog nie zagrzmial, ani diabet si¢ nie zjawil, Zzeby go ukara¢. Napehit kubek 1
dwoma haustami opréznit go do potowy. Dobre wino. Nasz Pan Zbawiciel tez pono¢ pijat
wino. A Lucyfer? W jakim trunku gustuje diabet?

Dopit sherry i1 od razu nalat sobie ponownie. Usmiechnat si¢ do swoich mysli. Mam
nadziej¢, Ksigze Ciemnosci, ze nie znosisz sherry. Bede wlewat je w siebie tak dlugo, az si¢

porzygasz.



- Co$ jeszcze podac? - Wdowa Bull zatrzymata wzrok na Poleyu, ktory nieraz goscit w
jej domu. - Jesli si¢ rozchodzi o rachunek, to wielmozny pan bedzie placit?

Skeres na wzmiank¢ o placeniu szybko dokonczyl pasztet. Poley otwierat juz usta,
zeby odpowiedzie¢, ale Marlowe go uprzedzit.

- To moi goscie, dobra kobieto - wykrzyknat betkotliwie. - Za wszystko zaplacg.
Przynie$ wigcej sherry.

Poley poluzowat wigzanie kaftana i zaczat obgryza¢ kurze udko.

- Masz racje, Christoferze. - Wyplut kostke pod stét. - Bawmy si¢. Od dzisiaj
zaczynasz nowe zycie. Trzeba to uczcic.

- To raczej koniec.

- Koniec czego? - Poley zastygt w pelnym napigcia wyczekiwaniu.

- Sherry. Sherry mi si¢ skonczylo. Dolej.

- Za duzo pijesz. Wieczorem musisz by¢ gotowy do drogi.

- Wiasnie dlatego pije. Jak myslisz, gdyby nasz Pan Zbawiciel w Getsemani, zamiast
oddawac si¢ modlitwie, raczyl si¢ winem, to datby sie tak fatwo pojmac¢ oprawcom?

- Bluznisz. - Poley machnat r¢ka, jakby sie oganiat od muchy.

Skeres zabral dzban z polewka winng 1 przesunal si¢ na skraj stotu, ale nie przestat
czujnie nadstawia¢ ucha.

- Chcesz powiedzie¢, ze ofiara naszego Pana nie poszia na marne, ale moja $mierc
nikogo nie obejdzie? - Kit, cmokajgc, wypit wino. Przysungt blizej dzbanek i nieudolnie
probowat napeli¢ kubek. Rozlat sherry na stél. - Czy to nie dziwne? WytoczyliSmy z
Chrystusa krew, a teraz zamieniamy wino w Jego krew. Nowy cud w Kanie Galilejskiej. -
Zmusit si¢ do wypicia jeszcze kilku tykoéw. - Ciekawe, czy Penry skosztowal krwi
Chrystusowej, zanim go zaszlachtowali. Jak myslisz?

- Penry to heretyk. Nie méw o nim wiece;j.

- Oddal zycie za Zbawiciela. Oddat zZycie za czysta wiar¢ Anglii, nieskalang
Henrykowym bluznierstwem.

- Wino poszlo ci do glowy.

- A jesli to krew Jezusa? Ha, moze nie jestem jeszcze stracony...

- Nie pij wiecej.

Poley zabral mu kubek. Kit probowal odebra¢ naczynie, ale nie zdotat usta¢ na
nogach. Zwalit si¢ na podioge, przewracajac krzesto.

Poley skinat na Skeresa.

- Pom6z mi. Trzeba go przenies¢ na t6zko.



Wzigli go pod tokcie i pociggneli w strong zascielonego postania w rogu pokoju.
Ledwie zdazyli go potozy¢, Kit niespodziewanie usiadl i zwrocil cala zawarto$¢ zotadka
Poleyowi na kaftan.

Poley odskoczyt jak oparzony.

- Swinia! Schlat sie i rzyga!

- Nieprawda. Wyrzucam z siebie diabta.

* K Kk

Helena w przezroczystej tunice suneta prosto ku niemu ponad wldczniami 1 tarczami
hoplitow. Nie mogt si¢ poruszy¢, wigc tylko wyrecytowal: ,,Przyjdz do mnie, luba, badz
kochaniem moim”.

Hoplici Aleksandra Wielkiego, zmieniwszy szyk, poczeli go okrazaé, zawzigcie
dzgajac wldczniami powietrze. Heleny nie mogli dosiggnaé, ale Kit - rozciggnicty na tozu -
stanowit tatwy cel. Aleksander szedt w pierwszym szeregu, jakby chcial zyska¢ pewnos¢, ze
do niego bedzie naleze¢ przywilej zadania pierwszego ciosu.

Bezczelny miodzik. Szuka stawy w walce z poeta? Niech si¢ zmierzy, dajmy na to, z
Persem. Poeta ledwo zyje. Zabicie poety nie przysporzy Aleksandrowi chwaty. Czyzby upadt
tak nisko, ze woli dobija¢ chorych na fozu, niz wydawac¢ walk¢ na bitewnym polu?

Aleksander jakby to ustyszal, bo odezwat si¢ z przekgsem:

- Kazde miejsce nadaje si¢ na pochowek.

- A moja dusza? - jeknat Kit. - Zabieraj zycie, dusz¢ zostaw! Nie do ciebie nalezy!

Wyglad Aleksandra zmienia si¢ w okamgnieniu. Plaszcz do ziemi, zeby skrywat
stopy, twarz dla niepoznaki spowita cieniem, rogi zmyslnie ukryte pod wysokim kapeluszem.
Dobry aktor z tego Lucyfera. Kiedy wypowiada imi¢ Panskie, nawet si¢ nie skrzywi. Mowi:
,,Chrystus nie moze ocali¢ twej duszy, bo jest sprawiedliwy”. Cytat z Doktora Fausta.

Tym razem nie wykpisz si¢, panie Marlowe. To twoj $wiat. Stworzyle$ te postacie i
sam wlozyle§ im w usta wszystkie te kwestie.

Kit zwraca si¢ ku Helenie. W Koncu za jej przyczynag zostat Faustem. Mowi btagalnie,
Faustowskim wersem:

- Stodka Heleno, daj mi nieSmiertelno$¢ swoim pocatunkiem...

Ale gdzie podziata si¢ Helena? W miejsce biatej tuniki - halka, 1$nigca i purpurowa.
Maria Stuart tak dobrata kolor, by nie byto zna¢ krwi, gdy kat odrabie jej glowe. Zdejmuje
teraz kunsztownie upieta blond peruke, odstaniajac rzadkie kosmyki siwych wilosow. Widaé
ciemnosine blizny po toporze. Pierwsze uderzenie spadlo na barki, dwa nastepne na szyje.

Trzy ciosy. Moze na pamiatk¢ Babingtona, Ballarda i Savage’a? Trzej meczennicy Marii



Szkockiej. Jak trzy Chrystusowe rany po gwozdziach. No i masz, znowu ta kabala liczb!
Jeden Penry wylamuje si¢ z tego schematu. Ale tez §mier¢ Penry’ego niemal od poczatku do
konca byla jego zastuga. Marlowe, do niedawna pierwszy dramaturg Anglii, judasz na
ushugach nieskalanej Elzbiety.

I c6z z tego, drogi Kicie? Chrystus miatl swojego Judasza, miat go i Penry. Wielkie
rzeczy!

Po co mi to mowisz, Lucyferze? Chcesz zdja¢ ze mnie brzemi¢ grzechu? Przeciez
grzech jest twoim narzedziem. Nie, tylko Chrystus moglby mnie uwolni¢. Poczekaj, a jesli
jest wrazliwy na poezj¢? Skoro wybaczat dziwkom i celnikom, moze wybaczy poecie, ktory
zbladzil?

Wybaczy? A nasz cyrograf? Hejze, za wszystko trzeba zaptacic...

- Obudz go wreszcie! - krzyknat zniecierpliwiony Robert Poley ze swego miejsca przy
stole. - Obiecal, wiec niech ptaci. Niech tylko sprobuje sie wykpicé.

- Hej, wstawaj! - Ingram Frizer wciaz szarpat Marlowe’a za ramig. - E, prozny trud.
Pijany jak bela. Nic tylko betkocze i wywraca oczami.

Poley odsungt z hatasem krzesto. Wstal od stotu, poprawil koszule. Kaftan,
zabrudzony przez Kita, gospodyni oczyScita i suszyl si¢ teraz nad piecem w kuchni. Na
chwiejnych nogach podszedt do t6zka 1 potrzasnat glowa Kita.

- Panie Marlowe w Sztok Pijany, p6zno si¢ zrobito. Pora placic.

Ha, wiec stalo sie! Zmije i weze wypelzaja z kazdego kata. Nadszedt czas zaplaty.
Trzeba przywolaé Fausta. , Boze, moj Boze, nie spogladaj tak groznie! Zmije i weze, dajciez
cho¢ tchu zaczerpna¢! Zniknij, ohydne piekto! I ty, Lucyferze! Spale swoje ksiegi! Odejdz,
Mefistofelesie!” Ale w czym Faust pomoze? Przeciez sam nie uniknat swego losu. Musi by¢
inna droga.

- Juz szo6sta? - Poley odwrécit sie¢ w strone bijacego zegara. - Budz sie, pijusie! Statek
odptywa o 6sme;.

Bicie zegara brzmi znajomo. To nie przypadek. Faust tez stuchal bicia zegara.
P6jdzmy jego $ladem. Zatem: ,,Tam, tam, na firmamencie krew Chrystusa ptynie. Jedna jej
kropla ocali mg duszg. Pot kropli, dobry Chryste!”

Nie, to nic nie da. Zaklecie dobre dla poety, ale nie dla zgubionej duszy. M6j Faust
zapomnial o czyms.

Pomys$lmy. Zbawienie przez Chrystusa? Odkupienie przez krew? Chrystus przelat
krew, zeby nas odkupi¢? Wszystko to prawda. Trzeba jednak zapewne czego$ wigcej...

Tracisz gtowe, Kicie. Nic juz si¢ nie da zrobi¢. Co podpisale$, podpisates. Postuchaj



starego przyjaciela, dobrze ci radze. Zle na tym nie wyjdziesz.

Diabet przyjacielem? Nie nadajesz si¢ nawet na doradce. Gdzie bytes, Kiedy
Shagspeare wysysat ze mnie pomyslty jak wampir krew? Alez tak, krew! Tu kryje si¢
odpowiedz! Tak jak ty, Chryste, przelates swoja krew dla naszego zbawienia, tak ja przeleje
SWO0j3.

- Wreszcie si¢ budzi - burknat Poley.

- Uwazaj! - krzyknat Frizer. - Ma n6z!

Marlowe usiadl na t6zku. Poley usitowat chwyci¢ jego uzbrojong w noz reke.

- Skaleczyt mnie! - jeknat. Odsunagt si¢ i patrzyl z niedowierzaniem, jak krew ze
zranionej dtoni barwi mu biaty rekaw koszuli.

Frizer dobyl sztylet. Skeres, nie namyslajac sie wiele, pospieszyl mu z pomoca.
Chwycit Kita, unieruchomit mu ramiona i pociagnat do tytu. Kit szarpnat si¢ ze zdwojong
sifg. Nieoczekiwanie wyzwolit si¢ z uscisku 1 nawet nie patrzac, dzgnat ostrzem za siebie.
Skeres odskoczyt z wrzaskiem 1 ztapat si¢ za zranione udo.

Frizer zamachnat si¢ na oslep. Ostrze zsuneto sie po kosci czotowej 1 wbito w prawe
oko. Marlowe znieruchomiat. Wypuscit n6z i nie wydawszy nawet jednego dzwigku, osunat
si¢ na zbryzgane krwig poslanie.

Poley konczyl obwigzywac dlon chusteczka. Odsunat Frizera i stangt przy t6zku.

- Pigkny cios jak na stuge - zakpit. - Godny mistrza mizerykordii.

- Uderzalem na os$lep - wyjakat Frizer. - Nie zyje?

- Ostrze doszto do mézgu. Miatl szybka $mier¢. - Przemknegto mu przez glowe, ze dla
szpiega to wcale nie najgorszy koniec. Zwigzany i wrzucony do wody, Marlowe meczylby sie
dhuze;.

Skeres pokustykat do postania z trupem. Udo miat owinigte regkawem oderwanym od
koszuli. Obszukat fachowo Marlowe’a, zajrzal nawet do butow. Znalazt tylko malg sakiewke
zawieszong na szyi, pod koszula. Wysypat zawarto$¢ na podloge.

- Siedem szylingow. - Zaklat na glos. - Wielkie mi panisko!

- Nie mozna ufaé poecie - rzekt Poley, tylez do Skeresa, co do siebie. Zastanawial si¢
goraczkowo, co napisa¢ w raporcie dla cztonkéw Tajnej Rady.

Kit prawie nie poczul bolu. PrzejScie ze snu do stanu $mierci bylo tak plynne, Ze
niemal niezauwazalne. Jedno uklucie, potem pieczenie w oku... i wreszcie jasno$¢, jakiej
nigdy wczes$niej nie widzial. Do konca byt poeta, nie drgczylo go wiec pytanie, czy niezwykta

Swiatto$¢ jest obrazem Boga czy tylko wytworem podraznionych nerwow.



Rozdziat 27

Nie mozna dwoém panom stuzyé

Dzigki tabletkom nasennym Julian obudzit si¢ dopiero po czternastej. Przelezat
jeszcze kwadrans, probujac ponownie zasng¢. Wreszcie zrzucit koc i nie wstajac z sofy, dopit
resztk¢ koniaku od wczoraj. W drodze do tazienki mingl zamknigte drzwi sypialni. Od dnia,
kiedy Helena zachorowala, ani razu tam nie zajrzal. Slubna suknia Heleny wciaz byta tam,
gdzie ja zostawila: przerzucona przez oparcie fotela, w sgsiedztwie postawionego na podtodze
duzego wazonu z kwiatami, ktorych nie zdgzyta rozpakowac z celofanu.

Wyswietlacz na sekretarce w holu pokazywal, ze jest do odstuchania pig¢ nowych
wiadomosci. Wlaczyt odtwarzanie.

10.46. Arnicz.

- Panie Julianie, nie odzywa si¢ pan od dwoch dni. Dzwonie wiec, zeby przypomniec:
premiera ksigzki dzisiaj o siedemnastej w Marriotcie, sala Wars i Sawa. Prosze o telefon.
Chcialbym na spokojnie omowic¢ jeszcze kilka szczegotow.

11.37. Arnicz.

- Komorke ma pan wyltaczong, wiec ponownie dzwoni¢ na domowy numer. Jak tylko
pan wrdci, niech si¢ pan odezwie.

13.10. Arnicz.

- Panie Julianie, zaczynam si¢ naprawde niepokoi¢! Pytalem Stockenhausena, ale on
tez nie potrafi powiedzie¢, co si¢ dzieje. Czekam na telefon. Do szesnastej bede w
wydawnictwie.

13.15. Stockenhausen.

- Odezwij si¢, prosze, do Arnicza. Zaczyna szale¢ przed dzisiejsza premiera, bo nie
moze si¢ z tobg skontaktowac. Thumaczylem mu, ze nie nawalisz, ale jest w takim stanie, ze
nic do niego nie trafia. Panikarz.

13.58. Ponownie Stockenhausen.

- Mala zmiana. Przyjdz p6t godziny wczesniej. CNN kreci w Warszawie reportaz o
zyciu kulturalnym w postkomunistycznej Polsce. Przekonatem ich, ze powinni wiaczy¢ krotki
material o tobie. Catkiem niezle jak na poczatek, co? Czekam o wpodt do piatej, w holu

glownym.



O trzeciej byt po kapieli i lekkim $niadaniu. Z telefonem w dloni przeszedt do salonu.
Kiedy wybieral numer, r¢ce mu drzaty. Dlugo nikt nie odpowiadal. Wreszcie podniesiono
stuchawke.

- Oddziatl intensywnej terapii, stucham.

Ktoras z pielegniarek.

- Moge prosi¢ doktora Otmuchowskiego?

- Pan Rotas? - Poznata go po glosie. - Doktor Otmuchowski jest w tej chwili na izbie
przyjec. Przelacze, moze bedzie mogt podejsc.

Doktor Otmuchowski wyznawat zasade, ze bez wzgledu na okolicznosci pacjentowi
nalezy mowi¢ prawde. W stosunku do rodzin pacjentow przyjmowat takg samg postawe.

- Nie mam dla pana pocieszajacych wiesci - zaczal bez jakiegokolwiek wstepu. - Zona
nadal jest w stanie $pigczki. PowtérzyliSmy wszystkie badania, tacznie z rezonansem
magnetycznym i tomografia komputerowa. Bez efektu. Ani $ladu urazu mechanicznego,
zadnych zmian neurologicznych.

- Wspominat pan o zwolaniu konsylium...

- Bede z panem szczery. - Otmuchowski starannie dobieral stowa. - Przypadek
panskiej matzonki jest do tego stopnia interesujacy, ze nawet nie musz¢ zabiega¢ o pomoc
renomowanych konsultantow. Sami si¢ zglaszaja. Kazdy mowi to samo: mamy do czynienia z
niemal podrgcznikowym przyktadem $pigczki. Problem w tym, ze nie jesteSmy w stanie
okresli¢ jej podtoza.

- Co dalej?

- Czekamy. Nic wiecej nie da si¢ zrobi¢. Zona caly czas jest podlaczona do aparatury
wspomagajacej i kontrolnej. Jak pan wie, mozna pacjenta utrzymywaé w takim stanie przez
wiele miesigcy. - Zawahat si¢ 1 dodat nieszczerze: - Badzmy dobrej mysli. W kazdej chwili
MOoze nastgpi¢ przesilenie. Sam ostatnio styszalem o dwoch takich przypadkach. - Na koniec
poprosit o numer telefonu komoérkowego Juliana. Obiecal, ze gdyby co$ zaczelo si¢ dzia¢, od
razu zadzwoni.

Julian wiaczyl komorke. Potem ubrat si¢ 1 obejrzat w lustrze. Mimo woli us$miechnat
si¢. W workowatym czarnym garniturze i luznym czarnym T-shircie wygladat jak sobowtor
Gorczycy na wieczorku autorskim w gminnym osrodku kultury. Stockenhausenowi si¢ to nie
spodoba. Po namysle wywinat jeszcze rekawy marynarki. Klasyczny Gorczyca wystrojony na
galowe przyjecie z okazji uhonorowania Nagroda Kropielnickich. Zdjecie Gorezycy trafito
wtedy nawet na oktadke ,,Opinii”.

Zamoéwil taksowke 1 usiadl na nie zastanej sofie. Dochodzito wpdt do czwartej. Saczyt



koniak i czekat. Do szesnastej czterdziesci pigc¢ telefon zadzwonit trzy razy. Najpierw Arnicz
- dwukrotnie. Styszac, ze odpowiada mu automatyczna sekretarka, dyrektor wydawnictwa
Domino klat gtosno i z trzaskiem odkiadal stuchawke. Kwadrans przed piata telefon odezwat
si¢ jeszcze raz. Stockenhausen. Nie zostawit wiadomosci.

Zgodnie z wcze$niejszym postanowieniem Julian wyszedt z mieszkania tuz przed
siedemnastg. Zdazyt przekreci¢ klucz i zmierzat w strone windy, Kiedy drzwi po przeciwnej
stronie korytarza uchylity si¢ bezszelestnie.

- Przepraszam, nie chcialbym wyj$¢ na natreta. - Korpulentny sze$¢dziesigciolatek z
polyskliwg tysing na czubku glowy poprawil wigzanie ciemnobrgzowego szlafroka, spod
ktorego wygladaly biala koszula 1 krawat. - Mecenas Strumillo. JesteSmy sasiadami.

Strumillo u$miechal si¢ zyczliwie, ale nie przestawal bacznie lustrowac Juliana.
Adwokacki nawyk.

- Cieszg sie¢, ze znowu kto$§ tu mieszka. - Spojrzat w dot schodéw 1 dodat, $ciszajac
glos: - Prosz¢ mnie Zzle nie zrozumie¢, ale poprzedni lokator nie byl najlepszym
towarzystwem. Co tu si¢ nie dzialo! Wyjatkowy ekscentryk, rozumie pan. A do tego
mezczyzna niezonaty. Prawde powiedziawszy, wcale mnie nie dziwi, ze tak skonczyt.

Julian odwzajemnit uscisk reki.

- Kto tu mieszkal? - spytal z uprzejmosci.

- Hornik, ten rzezbiarz. Powiesit si¢ niedawno wsrdd swoich eksponatow. Pewnie pan
styszal, bo bylo o tym glosno.

*

Dwadziescia po piatej Julian wysiadt z takséwki przed Marriottem 1 wszedt do $rodka.
W holu zamiast Stockenhausena czekatl na niego Jozef Majmaniec, Kierownik literacki
wydawnictwa Domino.

- Niezle nas pan wystraszyl! Wszystko w porzadku? - Pociggnat Rotasa za rgkaw w
kierunku ruchomych schodéw. - Arnicza nie ma. Ci$nienie tak mu podskoczylo, ze
wyladowat na pogotowiu.

Drzwi do sali Wars i Sawa pozostawiono uchylone. Majmaniec wsunat si¢ do srodka i
zgigty wpol, przeszedt do pierwszego rzedu krzeset, gdzie siedzial Stockenhausen. Julian
zatrzymat sie za progiem. Schowany za prawym skrzydlem drzwi, zajrzat na sale. Swiatla
byly przygaszone, palit si¢ tylko pojedynczy reflektor skierowany na podwyzszenie z fotelem
obitym czerwonym aksamitem. Na fotelu, zwrocony twarza do wypetnionej go§¢mi widowni,
siedziat Stefan Zellick, aktor Teatru Dramatycznego. Ubrany w ciemne rajtuzy i haftowany

zielono-zotty dublet, nasladujace ubior z epoki elzbietanskiej, czytal na glos z trzymanej na



kolanach ksigzki:

- W tym miejscu, jak zawsze, Alleyn przerwat i zwiesil glowe, by lepiej unaoczni¢
cierpienie Fausta. Zerknat spod szerokiego ronda na widowni¢ licznie przybyta tego dnia do
Roézy: wszyscy czekali w napigciu, co stanie si¢ dalej. Katem oka dostrzegl, ze Kit Marlowe,
ukryty za bocznym filarem, szykuje diably do wypuszczenia na sceng. Jeszcze Kilka minut i
na dzisiaj koniec. Na mysl o pasztecie z dziczyzny i butelce czerwonego bergeraca Alleyn
poczul ssanie w zoladku. Czas umiera¢, Fauscie. Oberzysta w Jednorozcu pewnie szykuje juz
stoty do wieczerzy.

Kiedy Zellick skonczyt 1 teatralnym gestem zamknat ksigzke, trzy rzeczy wydarzyty
si¢ niemal réwnocze$nie: zabtysto $wiatlo, Stockenhausen poderwat si¢ z krzesta i Julian
wkroczyl na salg.

- Prosz¢ panstwa, a oto i sam autor. - Szef TeNeT-u ujat Juliana pod ramie i
poprowadzit do pustego juz fotela.

Sadzac po reakcji widowni, pojawienie si¢ Rotasa w tym wtasnie momencie uznano za
Czg$¢ starannie wyrezyserowanego przedstawienia. Gibata, przymilnie u$miechnigty,
podbiegt do Juliana, zeby si¢ przywitac.

- Gratuluje wejscia! - szepnal, potrzgsajac mu reka. - Stockenhausen zna si¢ na
publicity.

- | co, panie Julianie, zgadza si¢ pan? - Kurcawicz wyrdst jak spod ziemi i wcisnat sie
przed Gibale. - Zargczam, ze z Wieskiem bedzie si¢ panu dobrze pracowato.

- Nie zdazylem jeszcze nic powiedzie¢ - rzekt Gibata z irytacjg, zagladajac
naczelnemu przez ramig.

- Aha. W takim razie juz méwie. Chcemy panu zaproponowaé przejscie do dziatu
kultury. Pewnie bedzie pan mial teraz cickawsze propozycje, ale prosze¢ to rozwazy¢, dobrze?

- Dosy¢, panowie! - sykngt Stockenhausen, nie przestajac si¢ przy tym u$miecha¢. -
To nie gietda pracy.

Rotas zajat miejsce na fotelu, postawiono przed nim mikrofon. Pierwsze pytanie zadat
Mariusz Rawski z ,,Nowin”. Ten sam, ktéry wczesniej systematycznie odrzucat opowiadania
Juliana.

- Poza tymi kilkoma opowiastkami, ktore zamiescit pan dzigki pomocy Starnickiego,
az do dzisiaj nic pan nie opublikowal. To typowe objawy zjawiska, ktore nazywam
»syndromem autora jednej ksigzki”. Nie chciatbym by¢ zlym prorokiem...

- Myli si¢ pan - przerwal mu spokojnie Julian. - Przez ostatnie trzy lata napisatem

wigcej krwawych historyjek niz Szekspir przez cale zycie. Prosze zajrze¢ do ,,Kroniki



kryminalnej” w archiwalnych numerach dziatu miejskiego ,,Racji”.

Sala skwitowala odpowiedz oklaskami. Rawski nie zamierzal si¢ poddawac.
Zanotowat co$ w grubym notesie, po czym zapytat donosnie:

- Mam przez to rozumie¢, ze stawia si¢ pan na rowni z Szekspirem?

- Alez skad! - zapewnit Julian. - Mam nad nim przewagg. Szekspir z calg pewnoscia
nic wigcej nie napisze.

Rawski ostentacyjnie zamknat notes, myslac goragczkowo nad odpowiedzig. Ubiegt go
Krzysztof Bfachon, redaktor naczelny ,,Tygodnika Literackiego”, znany z cigtego jezyka i
trafhoSci osadow.

- Panie Julianie, jesli moge si¢ tak do pana zwracac... - Poprawit okulary krotkowidza.
- Pozwoli pan, ze przywolam posta¢ $wietej pamieci Bolestawa Starnickiego. Pokazywat mu
pan swojg powies¢?

- Nie.

- Dlaczego? Bat si¢ pan krytyki?

Julian zawahat sig.

- Prawde powiedziawszy, wyslalem mu kilka pierwszych rozdzialow. Wykazat
zainteresowanie. Napisat mi dtugi list z uwagami.

- No, to chyba zbyt cenna pomoc, zeby ja odrzucac.

- Gdybym miat zastosowac si¢ do niektorych zalecen, bylaby to zupehie inna ksigzka.
Kto wie, moze nawet lepsza. Ale nie moja. To Starnicki musiatby si¢ pod nig podpisa¢. -
Zatrzymal wzrok na Stockenhausenie. - Chyba zaden autor nie lubi, gdy ingeruje si¢ za
bardzo w jego tekst.

Z konca widowni podniost si¢ szczupty blondynek z dlugimi dredami. Norbert
Czumak, krytyk literacki z telewizyjnego programu publicystyki kulturalnej, propagator
eksperymentow literackich.

- Mam takg teori¢ - zaczat niewinnie - ze warto$ciowa literatura prawie zawsze stabo
si¢ sprzedaje. Podobno caty trzydziestotysieczny naktad panskiej ksigzki zostal juz sprzedany.
Jak by pan to skomentowat?

- Trzeba dodrukowac - odpart Rotas ze wzruszeniem ramion.

Stockenhausen z trudem powstrzymat $miech.

- Ale Zarty na bok. Gdyby miernikiem wartos$ci tytulu byla staba sprzedaz, to Joyce ze
swoim Ulissesem powinien otwiera¢ liste grafomanskich autorow. Chyba Zze uwaza pan
Joyce’a za miernote...

- To akurat jeden z nielicznych wyjatkow - baknat Czumak. Poczerwienial na twarzy.



Chciat powiedzie¢ cos jeszcze, ale uprzedzit go Gibala.

- Jak panska powie$¢ ma si¢ do rzeczywistosci XXI wieku? Marlowe, Faust, Mefisto,
Lucyfer: pseudohistoryczne dywagacje przemieszane z wieloaspektowym archetypem o
dazeniu do nieSmiertelno$ci. A przeciez ma si¢ wrazenie, ze pod warstwa diabolicznej fikcji
kryje si¢ trzezwy realizm. Sg tam wyrazne odniesienia do $wiata wspotczesnego, moze nawet
watki autobiograficzne. Zapytam krotko: Ile w tym prawdy, a ile fikcji?

Mgtnie co$, panie krytyk, me¢tnie gadasz, ustyszat Julian dochodzacy z prawej strony
glos Monsieur. Spojrzat tam szybko, ale Monsieur nie zobaczyt.

- Realizm? Pierwowzor Marlowe’a to oczywiscie postac¢ historyczna, ale cata reszta
jest tgarstwem. Faust, jesli kiedykolwiek istnial, byt kuglarzem i naciggaczem. Lucyfera takze
wymyslitem. No bo tez, prosze panstwa, kto dzisiaj wierzy w istnienie diabla?

Na krotko zapadla cisza. Kto§ w ostatnim rzedzie zasmiatl si¢ nerwowo.
Stockenhausen zalozyt noge na noge i mierzyt Juliana wzrokiem.

W tym momencie co$ zatrzeszczalo i mikrofon przestat dziatac.

- Sila wyzsza - zazartowat Stockenhausen. Podniost sie, stangt twarza do gosci. -
Zapraszamy na poczestunek do sali obok.

Hostessy poprowadzily gosci do sgsiedniego pomieszczenia. Szef TeNeT-u z
usmiechem przepuszczatl wszystkich w drzwiach, sam jednak zwlekat z odejsciem. Kiedy
zostali sami, podszedt energicznie do Juliana.

- Jeste$§ niepowazny - wycedzit przez z¢by. - Zachowujesz si¢ tak, jakby ci nie
zalezalo na promocji wiasnej ksigzki.

- Chyba nie méwimy o tej samej ksigzce. - Wyjal z kieszeni marynarki tom w twarde;j
oprawie. Otworzyl w zaznaczonym miejscu. - ZmieniteS mi cale zakonczenie. W mojej
ksigzce Marlowe zmaga si¢ z wyrzutami sumienia, a ostatecznie probuje przez Smier¢ znalez¢
odkupienie. Zto go opanowalo, usituje jednak z nim walczy¢. Ty zrobile§ z niego szpiega i
zabijake, ktory ginie w pijackiej burdzie. To nie jest moja ksigzka.

- Ty napisate$ powies¢, moim zadaniem byto doprowadzi¢ do jej wydania i zrobi¢ z
niej bestseller. Czytelnika interesuje wartka akcja, a nie mg¢tna psychologia. Date$ mi wolng
reke, zgadza si¢? Przypomnij sobie, jak marzyte$, zeby ktokolwiek chcial to wydaé. Gotow
byles si¢ zgodzi¢ na kazde warunki. - Machnat lekcewazaco reka. - Zreszta zmiany nie sg
takie duze.

- To samo powiedziale§ Hornikowi, kiedy si¢ wsciekl, Zze zmieniono mu tekst w
katalogu.

- To inna sprawa. Hornik nie miat pojecia o pisaniu.



- Wyrzucite$ mu to, co dla ciebie niewygodne. Doktadnie to samo zrobite§ u mnie.

Lucyfer skrzywit si¢. Rozmowa najwyrazniej zaczynata go draznic.

- Jestem zawodowcem. Okreslam cel, a nastepnie dziatam tak, zeby go osiggnac.

- A ja mysle tak: dopoki Marlowe dawat si¢ wodzi¢ na postronku, pozwalate§ mu na
romansowanie z diabltem. Kiedy postanowil si¢ wyzwoli¢, pozbyles si¢ diabta i Marlowe’a za
jednym zamachem. Wolalte$ nie ryzykowaé, ze poniesiesz najmniejszy choéby uszczerbek.

Niewidzialny Monsieur zaklaskat niemrawo i burknat:

- Prosze, prosze, autor si¢ stawia.

Lucyfer pokrecit glowa.

- Chyba nie wyobrazale$ sobie, ze bede dzialal na wlasng niekorzys¢? No nie, to
byloby takie nieprofesjonalne. Jezeli cos moze mi przynies¢ szkodg, to taka trudnos¢ usuwam.

- Aha. Dlatego pozbytes si¢ Hornika. Zaczynat ci zawadzac.

- Ambicja. Zzerata go ambicja. Uwierzyl, ze jest wielki, ze moze sobie poradzi¢ beze
mnie.

- To wiem przynajmniej, co mnie czeka.

Calkowita zmiana nastroju. Lucyfer kreci glowa z niedowierzaniem. W koncu
przyjaznie obejmuje Juliana ramieniem.

- Co ty opowiadasz? Pokladam w tobie nadzieje. Nie chciatbym cig stracic.

- Patere quam ipse fecisti legem - wydeklamowal Monsieur patetycznie. - Poddaj si¢
prawu, ktores sam ustanowit. A trawestujac na potrzebe chwili: Skoro podpisates, nie probuj
si¢ wykrecac.

W tejze chwili w otwartych drzwiach pokazata si¢ glowa ministra Kralca.
Zobaczywszy Juliana i Stockenhausena, wmaszerowat do sali promiennie usmiechnigty.

- Panie Julianie, nie datem rady wczesniej. Wybacz, Henryku, ale sam rozumiesz,
obowigzki. Ach, te nie konczace si¢ obowigzki! Pomyslatem, ze chociaz na chwile wpadne,
przywitam si¢. Dostownie za pdél godziny mam otwarcie wystawy impresjonistow w
Narodowym. - Raptem pacnat si¢ w czoto. Wziat Stockenhausena pod r¢ke i pociagnat do
wyjscia. - Prawie bym zapomniat. Przyprowadzitem ze sobg dyrektora Luwru. Zawsze
chciate$ go pozna¢. Panie Julianie, porywam Henryka na pi¢¢ minut.

Rotas odczekat chwilg i1 tez wyszedl. Wigkszo§¢ gosci tloczyla si¢ przy stotach z
zimnymi przystawkami oraz wokot baru serwujacego alkohole. Przeszedt w przeciwlegty,
opustoszaly kraniec sali. Na okragtym stoliku z dlugim biatym obrusem lezat na srebrzyste;j
paterze pieczony prosiak. Byt nadkrojony do polowy, a wokot walaty si¢ kawalki pieczeni.

Cze$¢ przednia pozostala nietknigta. Prosiak trzymat w rozdziawionym ryjku pieczone



jablko 1 miat takg mine, jakby si¢ dusit. Zafajdana predestynacja, pomyslat buntowniczo
Julian, patrzac z zalem na oseska. Oczy mu zwilgotniaty i na biaty obrus skapneto kilka tez.

Nagle prosiak wyplut jablko. Odchrzaknat i powiedziat nieco dziecinnym glosikiem:

- Ty tu nade mng nie masz si¢ co wyptakiwac, Julianie. Nad samym sobg zaptacz.

Prosiak zacmokatl, jakby probowal przypomnie¢ sobie smak utraconego jabtka, po
czym zamilkt na dobre. W tym samym momencie odezwat si¢ telefon komorkowy Juliana.

- Rotas - przedstawit si¢ niewyraznie, nie odrywajac oczu od okrojonych z migsa
prosiecych zeber 1 smutnego tba.

- Doktor Otmuchowski. Dzwonie, jak obiecalem. - Chwila wahania. - Zona chyba
odzyskata przytomnos¢.

- Jak to ,,chyba™?

- Prosz¢ przyjechac. Zobaczy pan.

* % K

Helena lezata sztywno, przymocowana plastikowymi taSmami za kostki 1 nadgarstki
do poreczy t6zka. Oczy miala szeroko otwarte. Oddychata szybko.

- Znowu miata atak - wyjasnita pielegniarka. Sprawnie zamocowala wyrwane z
wenflonow przewody kroplowki.

- Jaki atak? - Julian stangt nad 16zkiem i powtorzyt glo$niej pytanie.

Chora przekrecita glowe, szukajac go wzrokiem. Ich oczy spotkaly si¢. Poderwata sig¢
raptownie, az 16zko poruszylo si¢ razem z nig.

- Zabierzcie go! - Szarpata wi¢zace jg taSmy. - To jeden z nich! Odejdz, przepadnij!

Doktor Otmuchowski stangt przy Julianie.

- Nie poznaje pani? To pani maz, Julian Rotas.

- Maz. Poznaj¢. Jestem zong diabta. Sator, Arepo, Tenet, Opera, Rotas - skandowata
monotonnie, wyginajac ciato przy kazdym stowie.

Otmuchowski potozyt Julianowi reke na ramieniu.

- Sam pan widzi - powiedzial, $ciszajac glos. - Obudzita si¢ ze $pigczki, ale stan jej
umystu budzi nasze obawy. Tak jakby cialo 1 umysl ulegly rozdwojeniu. Co jaki$§ czas
majaczy. MusieliSmy ja przywiagzac, bo chciata skakac przez okno.

- Moze nas pan zostawi¢ samych?

Lekarz zawahat sig.

- No dobrze. Byle niezbyt dlugo. Nikt nie moze przewidzie¢, co si¢ wydarzy za
chwile. - Spojrzal na zegarek. - Pig¢ minut. W razie czego prosz¢ uruchomic ten przycisk.

Otmuchowski i pielegniarka wyszli. Julian odczekal, az zamkng si¢ drzwi. Przysunat



sobie krzesto i usiadl przy 16zku. Milczal. Helena §widrowata go wzrokiem. Spojrzenie miata
czujne, przytomne.

- Wiec juz wiesz. Jak si¢ dowiedziatas?

- Na pewno chcesz to ustysze¢? Dobrze. Zobaczytam calg waszg trojke. Tamtej nocy,
zaraz po Slubie. Obudzitam si¢ i Stockenhausen stat przy naszym 16zku. Byl z nim jego
kompan, taki czarny, bysiowaty pies ze stuchawkami walkmana na uszach. Ujrzatam
prawdziwa twarz Stockenhausena. Jaki ty byles do niego podobny! Statu wezglowia i patrzyt
na ciebie. Diabet troszczy si¢ o swoje dzieci.

Widziata wigcej niz on. Poznata prawdziwe oblicze Stockenhausena. A to znaczylo, ze
miata za sobg site, przy ktorej Lucyfer niewiele znaczyt. Wielki zwodziciel i ojciec ktamstwa.
Wigcej obiecuje, niz moze dac.

- Zaczelo si¢ catkiem niewinnie. Datem si¢ omamié. Zanim si¢ spostrzeglem, bylo za
pozno.

Nie chciat jej straci¢. Gotow byt posung¢ si¢ do najwigkszego klamstwa. Nachylit si¢ i
niezdarnie pogladzit jej reke. Skoczyla jak razona pradem. Zaczeta miotac si¢ na 10zku,
probujac wyzwoli¢ si¢ z wigezow. Szlochala spazmatycznie 1 krzyczala:

- Ratuj mnie, Chryste! Swieta Faustyno, ratuj! Wyzwol mnie z grzesznego ciata, ktore
bylo uciechg dla diabta! Zgrzeszytam, zgrzeszytam, zgrzeszytam...!

Umilkta wyczerpana. Glowa opadta jej na poduszke. Oczy miata zamknigte. Raptem,
nie poruszajac ustami, zaczeta moéwi¢ nieswoim glosem. Rozpoznal chropawe brzmienie,
charakterystyczny ostry baryton zabarwiony chrypka.

- Szukaj, glupku. Rozwigzanie moze by¢ blizej, niz ci si¢ wydaje. Klucz jest w zasiegu

reki.

Wpadt Otmuchowski z dwiema pielegniarkami.

- Czemu pan nie dzwonit?!

- Caly czas byla przytomna...

- Tetno spadlo do czterdziestu. Siostro, zestaw reanimacyjny Ambu. A pan niech
wyjdzie!

Kiedy Julian zdejmowal w poczekalni bialy kitel, w prawej kieszeni co$ zaszele$cito.
Wyjat ztozong we dwoje kartkg. U gory, skreslone rgka nawykla do kaligrafowania, biegly

dwa zdania:

Dla kogo stowa staly si¢ Bogiem, ten z bozkami obcuje i jest sfugq szalana. Jesli przez

stowa chce Boya odszukac, znajdzie swoje zbawienie.



Ponizej, drukowanymi literami, zapisano nast¢pujace stowa: ,,Sator, Arepo, Tenet,
Opera, Rotas”. Tworzyly kwadrat i1 Julian bez trudu spostrzegt, ze figure t¢ czyta si¢ tak samo
we wszystkich czterech kierunkach.

SATOR
AREPO
TENET
OPERA
ROTAS

Pod kwadratem znajdowata si¢ inna figura zbudowana z drukowanych liter:

PATERNOSTER
@)
S
ATO
E
Litery tworzyly pierwsze slowa tacinskiej wersji modlitwy Ojcze nasz, z
powtorzonymi w dwoch miejscach ,,A” 1,,0”, ktore mozna bylo odczyta¢ jako Alfg 1 Omegg,
symbolizujgce Chrystusa. Cato$¢ uktadata si¢ w rysunek krzyza. Wypatrzyt tez to, o
zapewne powinien byl zauwazy¢. Stowa: ,,Sator, Arepo, Tenet, Opera, Rotas” byly
anagramami Pater noster i wigzaly si¢ z towarzyszgcymi Modlitwie Panskiej literami ,,A” i
,O”. Alfa i Omega. Poczatek i koniec. Ten, do ktorego nalezy ostatnie stowo.
* K K
Zawitkowski skonczyt wlasnie odprawia¢ wieczorng msz¢ i1 przebieral si¢ w zakrystii.
Julian mingt si¢ w drzwiach z dwoma ministrantami.
- Ksigdz mnie pamiegta?
Duszpasterz srodowisk tworczych ztozyl starannie albe 1 umiescit ja na potce w szafie.
- Jakzeby nie! - Wciagnat brzuch i zapigt dwa Srodkowe guziki sutanny. - NO i
przybylo par¢ kilogramow.
Witajac si¢ z Julianem, przytrzymat mu dhuzej reke.

- Nie ma pan przypadkiem goraczki? Dziwnie pan rozgrzany.



- Chcialem si¢ wyspowiadac.

Zawitkowski przyjrzal mu si¢ uwaznie. Zbyt dlugo byl kaptanem, by w takich
chwilach zadawa¢ pytania.

- Prosze poczekaé w kosciele. Zajrze tylko do kancelarii i zaraz do pana wyjde.

Kosciot zdazyt opustoszec¢. Palily si¢ $wiatla przy ottarzu i w nawach bocznych. Julian
usiadl w fawce przy najblizszym konfesjonale. Ukryl twarz w dloniach i czekat. Nie trwatlo to
dhugo. Od strony konfesjonatu rozleglo si¢ skrzypnigcie. Zobaczyl, jak zamykaja si¢ gérne
drzwiczki.

Przykleknat na kleczniku, przezegnat si¢ szybko.

- Zgrzeszytem, ojcze.

- Mow. Stucham.

Twarz spowiednika byta ledwie widoczna za przestonietg celofanem kratka.

- Przyjatem $wigtokradczo komunig.

- To grzech powszechniejszy, nizby si¢ wydawalo. Kiedy ostatni raz byle§ u
spowiedzi?

- Nie pamigtam. Z dwanascie lat temu.

- Z czym przychodzisz dzisiaj?

- Ojcze, diabet mnie opetat.

Spowiednik szurngt nogami w konfesjonale.

- Szatan jest wszechobecny, synu - podjat, wazac stowa. - Musimy by¢ tego swiadomi.

- Zle mnie ksiadz zrozumiat. Ja zawartem pakt z diablem.

- Ach tak? Opowiedz mi o tym.

Zawitkowski stuchal, nie zadajac pytan. Kiedy Julian skonczyt, spowiednik dwa razy
odchrzgknat, jakby dostat chrypki.

- Zle postapites, Julianie.

- Wiem, ojcze.

- Zaljesz?

- Szczerze.

- Wyrzekasz si¢ szatana?

- Wyrzekam.

- I cheesz Bogu stuzy¢?

- Tak. Chce si¢ zmienic.

Z konfesjonatu dobiegto ghiche westchnienie. Potem rytmiczne dudnienie palcami o

deski siedzenia. - Zawiodtes mnie, Julianie. Zawarliémy umowg. A teraz co? Wyrzekasz si¢? -



Otworzyty si¢ drzwiczki konfesjonatu i przed Rotasem stangl Stockenhausen. Krecit glowa,
nie kryjac wzburzenia. - To zdrada, Julianie. Nie mozna dwoém panom shizy¢.
*

Ksigdz Zawitkowski wbrew zapowiedziom spdznit si¢ nieco. Co prawda w kancelarii
nie bylo interesantow, ale sporo czasu zmitrezyl, usitujac przepedzi¢ czarnego psa przybitede,
ktory nie wiadomo jak dostat si¢ na parter plebanii. Kiedy wrocil do kosciota, zastal Juliana
polprzytomnego obok konfesjonatu. Rotas mowit co$ do siebie, ale stowa nie uktadaty sie¢ w
sensowng calo$¢. Zawitkowski, nie namyslajac si¢ wiele, zadzwonit po pogotowie. Czekajac
na przyjazd karetki, styszat, jak chory powtarza raz po raz: ,,Sator, Arepo, Tenet, Pater noster,
Opera, Rotas, Alfa i Omega, Sator, Arepo, Pater Noster, Tenet, Sator, Arepo, Rotas, Pater
Noster, Sator...”



Rozdziat 28
Werdykt lawy przysieglych

Lucyfer przyszedt kwadrans przed pdioca.

- Myslisz pewnie, ze za wczesnie? - UsSmiechnat si¢ sztucznie do Juliana. Poprawiajac
zapiecie eleganckiej czarnej marynarki, rozejrzal si¢ wprawnym okiem po pustym jeszcze
salonie. - Walczg z zabobonami. Godzina duchéw to wiasnie jeden z takich niemadrych
przesadow.

- Pozwolg sobie zauwazy¢, Mistrzu, ze prokurator nie powinien wie$¢ prywatnych
rozmow z podsadnym - pouczyt go lodowato Monsieur. Zdjat dtugi czarny ptaszcz. Pod nim
miat sedziowska toge. WyraZznie pysznit si¢ swoim ubiorem 1 nowg funkcja.

- Podsadny? O, c6z za fatalne faux pas! - jeknagt Lucyfer. Usiadt na jednym z czterech
skorzano-aluminiowych foteli. - Zwracam uwage, wysoki sadzie, ze pan Rotas jest w
dzisiejszym procesie powodem, nie oskarzonym. Powodem! Czyli strong wnoszacg skargg.

- Prawnicze dyrdymaty! - bagkngt Monsieur z obrazong ming. Przesungt pod $ciang
stolik 1 przykryt szklany blat swoim czarnym plaszczem. Rozsiadt si¢ za stolikiem, na
podiodze. Spojrzat na zegarek. - No prosze, juz za dziesie¢. Ciekawe, czy i tym razem si¢
spozni!

Nie czekali dlugo. Po minucie dzwonek u drzwi oznajmit przybycie kolejnego goscia.

- Michat Archaniot - przedstawil si¢ barytonem. Mowit z chrypka, ktora Rotasowi od
razu wydala si¢ znajoma. - Bed¢ mial, Zze si¢ tak wyrazeg, przyjemnos¢ reprezentowac panskie
interesy - zakomunikowat, podajgc rek¢ Julianowi.

Przechodzac obok Lucyfera, skinat oschle glowa. Na Monsieur nawet nie spojrzal.

Nie wypadato, by Julian przygladat si¢ gosciowi zbyt natarczywie. Zerknat na niego
ukradkiem raz i drugi. Michat Archaniot byt sredniego wzrostu, lekko pochylony, z wyraznie
zarysowanym brzuszkiem, ktory uwydatnial si¢ pod ciasnym, znoszonym prochowcem
nieokreslonego koloru. Rzadkie, ufarbowane na czarno wilosy czesal do gory, by zakryc
tysing. Miat twarz piecdziesigciolatka: lekko opuchnigta, z obwistymi policzkami, 0 ziemistej
cerze, jakby trawita go choroba. Od polowy czota po lewe ucho biegta szeroka blizna. Oczy
niebieskie, z sinawymi obwodkami, lekko zmruzone, jakby razito go $wiatto.

- Widze, ze mi si¢ pan przyglada. - Nie czekajac na odpowiedz, pokiwat smetnie



glowa. - Stres i zmgczenie, drogi panie. Stres i zmgczenie robig swoje. To nie jest lekka praca.
Nie moéwig tego, oczywiscie, wylacznie pod panskim adresem. Cho¢ panski przypadek - w
tym miejscu przezornie $ciszyt glos - nie nalezy bynajmniej do tfatwych. - Pogrzebal w prawej
kieszeni prochowca i wyciagnal napoczeta paczke papierosoOw nieokre§lonej marki. Drzaca
reka wyszperat papierosa z filtrem i wsadzit do ust. - Chyba nie bedzie panom przeszkadzac. -
Zapalit.

Lucyfer wzniost oczy ku sufitowi. Znaczaco westchnal, po czym zaczat si¢ wachlowad
chusteczka. Monsieur poderwat si¢ zza zaimprowizowanego stolu sedziowskiego.
Przestaniajac ostentacyjnie pysk otwartg fapa, podszedt do okna i uchylit szerzej oba skrzydta.
Michat Archaniol, z papierosem w ustach, przysungt jeden z trzech wolnych foteli blizej
drzwi, usiadt ciezko i1 przymykajac oczy, zaciagnat si¢. Wypuscit z wprawa pierScien dymu,
zaciggnat si¢ ponownie. Chwycit go atak suchego kaszlu.

- Te papierosy mnie wykoncza! - wychrypiat. Przetart rekawem zalzawione oczy.
Rozejrzat si¢ za popielniczka. W koncu schowal niedopatek do paczki.

Dym jeszcze dobrze si¢ nie rozwial, kiedy wlaczyt sie telewizor i na ekranie pojawit
si¢ elektroniczny zegar z nowojorskiego Times Square. Cyfry zaczety szybko przeskakiwac,
by zatrzymaé si¢ na napisie ,,11:59 PM”. Punktualnie z wybiciem potocy poko] w
apartamentowcu na Elektoralnej wypetnit si¢ nowymi gos¢mi. Okreslenie ,,wypehit si¢” jest
w tym przypadku jak najbardziej trafne, wszyscy bowiem pojawili si¢ jednoczes$nie, jak za
nacisni¢gciem magicznego guzika.

- Bardzo dobrze! - wykrzykngt zachwycony Monsieur. Zatart fapy i usémiechnat si¢
porozumiewawczo do Lucyfera, na moment obnazajac biate kty. Przybrawszy z powrotem
urzedowa ming, zaczat dyrygowaé przybylymi, wymieniajagc kazdego z nazwiska i w
wymienionej kolejnosci sadzajac na podlodze: - Obywatel Jean Tartuffe, ksigze Crispin de
Broglie, senora Luca Herrera, hrabia Alfredo Brentano, Iva Hercikova, obywatel ziemski Jan
Latkowski, baron Wilhelm Heusinger, Miguel de Cervantes, towarzysz Stiepan Jakowlew,
senator Marek Arencjusz, wielebny John Redcliffe. Prosz¢ powoda i prokuratora o zajecie
miejsc.

Rotas zajat wskazany fotel miedzy Lucyferem a Michalem Archaniotem. Lucyfer
obrocit si¢ w strong Juliana i powiedziat na tyle glo$no, by rdwniez archaniot mogt go
ustyszec:

- Prosze zwrdci¢ uwage, ze sklad wielkiej tawy przysiggltych jest wyjatkowo
reprezentatywny. Oczywiscie, przy wyborze fawnikow brano pod uwage czynnik, skrétowo

ujmujac, kulturowo-religijny, ale taka decyzja jest jak najbardziej w interesie powoda.



- Gdzie dwunasta osoba? - Michal Archaniot zalozyl okulary i ponownie policzyt
tawnikow. - Kogos$ brakuje.

Monsieur sam popatrzyt i az jeknal.

- Nie ma Williama.

William Szekspir zmaterializowat si¢ pig¢ minut po potnocy. Wyrdst jak spod ziemi i
od razu zaczal beszta¢ Monsieur:

- Kto to styszal, zeby powiadamia¢ mnie w ostatniej chwili! Ja nie jestem pierwszy
lepszy z ulicy. Ze mna trzeba si¢ umawia¢. Nie pozwole, by mnie traktowano jak chlopca na
posyiki.

- Phi, wiele hatasu o nic - burknat Cervantes.

Monsieur udal, ze stowa Szekspira nie dotycza bezposrednio jego. Dobyl z rekawa
togi gumowy miotek i zastukat.

- Panie przewodniczacy, prosze dofaczy¢ do pozostatych tawnikéw. - Strzygac
uszami, spojrzat w stron¢ Juliana, Michata i Lucyfera. - Czy ktéras$ ze stron ma uwagi co do
sktadu fawy?

Rotas nachylit si¢ do Michata Archaniota 1 szepngt mu co$ do ucha. Archaniot
podniost si¢ z fotela.

- Wysoki sagdzie, moj klient obawia si¢, ze przewodniczacy tawy przysiggtych moze
by¢ do niego uprzedzony.

- Na jakiej podstawie tak uwaza?

- W swojej ksigzce przedstawit pana Szekspira w niezbyt korzystnym $wietle. Istnieje
uzasadnione podejrzenie, ze ten bedzie teraz szukat rewanzu. Zglaszam formalny wniosek o
odsuni¢cie Williama Szekspira od udziatu w rozprawie.

- Sprzeciw! - Lucyfer wstat i dodat stanowczo: - Na tej rozprawie nie zajmujemy si¢
literackim dorobkiem powoda.

- Podtrzymuj¢ sprzeciw - rzekt Monsieur. Poprawit z namaszczeniem przydhugie
rekawy togi. - Otwieramy przewod sagdowy. Sprawa z powoddztwa cywilnego bla, bla, bla,
whniesiona przez Juliana Rotasa przeciwko Lucyferowi alias Henryk Stockenhausen. Powod
wnioskuje o takg oficjalng wyktadni¢ umowy miedzy nim a Lucyferem, aby sporna, jego
zdaniem, kwestia prawa do duszy po $mierci powoda byla rozstrzygnigta na korzys¢ tegoz.
Proszg¢ prokuratora o zabranie glosu.

Lucyfer popatrzyl z powaga po zebranych, zatrzymujac dluzej spojrzenie na
tawnikach.

- Wysoki sadzie, panie i panowie - zaczal z namaszczeniem - W tej sprawie od



poczatku do konca chodzi o poszanowanie litery prawa. Umowa, ktorej reinterpretacji
domaga si¢ powdd, zawarta zostala z poszanowaniem stosownych przepisOw. Byla opatrzona
podpisem powoda. Jest zatem wazna i obowigzujaca. Zaden szanujacy sie prawnik nie
prébowalby nawet jej podwazac.

- Sprzeciw! - krzyknat Michat Archaniot. - Tym ostatnim stwierdzeniem prokurator
podaje w watpliwo$¢ moje kompetencje.

- Podtrzymuje sprzeciw - zgodzit si¢ niechgtnie Monsieur. - Prosz¢ tawg przysiggtych
o wykre$lenie z wystgpienia prokuratora ostatniego zdania.

Lucyfer roztozyt rece z przepraszajacym usmiechem.

- Alez nie mialem zamiaru negowac autorytetu mego szacownego adwersarza. Nie
odwazytbym sie. Zwlaszcza wobec tak wybitnych tawnikow, ktorych bezstronnos$¢ jest poza
wszelka dyskusja.

Szekspir przyjat t¢ deklaracje z zyczliwym usmiechem. Odruchowo przeciagnat dfonig
po ufryzowanych wlosach, upewniajac si¢, czy peruczka na czubku glowy nie przekrzywita
sie.

- Nie chce by¢ golostowny - ciagnat Lucyfer. - Za przyzwoleniem wysokiego sadu
przytocze tekst umowy, ktora, zwlaszcza co do meritum sprawy, kwestionuje powod.

Monsieur skingt przyzwalajaco tapa. Lucyfer wyjal z wewngtrznej kieszeni na

piersiach zrolowang kartke, rozprostowat ja 1 odczytat:

Henryk Stockenhausen, zwany dalej Zleceniobiorca, i Julian Rotas, zwany dalej
Zleceniodawca, potwierdzaja wlasnorgcznymi podpisami nawigzanie wspotpracy opartej na zasadzie
rownorzgdnego partnerstwa. W ramach niniejszej umowy Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ do
zapewnienia Zleceniodawcy sukcesu w podejmowanych zamierzeniach oraz udziela dozywotniej
gwarancji nietykalnosci cielesnej dla Niego i najblizszej Mu osoby. Zleceniodawca zachowuje za
zycia wszystkie prawa majatkowe oraz prawa z tytulu wlasnosci intelektualnej. Po $mierci
Zleceniodawcy prawa majatkowe przechodza na rzecz wyznaczonych przez Niego spadkobiercow,

natomiast wszelkie prawa z tytutu wlasno$ci intelektualnej staja sie wlasno$cia Zleceniobiorcy.

Nie spieszac si¢, zwinal kartke, ale jej nie schowat.

- Czy powod lub jego adwokat podwazaja wiarygodno$¢ podpisu zlozonego na
umowie?

Michat Archaniot spojrzal na swego klienta. Julian w milczeniu pokrecit glowa. Po
chwili zblizyt si¢ do archaniota i co§ mu szepnat. Michat dzwignat sie ocigzale z fotela.

- W imieniu mojego klienta pragng zwrdci¢ uwage na fakt niedotrzymania jednego z



zasadniczych punktow umowy. Tym samym umowa przestaje obowigzywac.

- Tak? A jakiz to punkt? - Lucyfer umiescit rulon z powrotem w wewngtrznej kieszeni
marynarki.

- Chodzi o ustep dotyczacy zagwarantowania dozywotniej nietykalnosci cielesnej dla
powoda i najblizszej mu osoby. Zleceniobiorca nie dotrzymat obietnicy. Malzonka pana
Rotasa jest od czterech dni w stanie krytycznym.

- Hola, hola! - zagrzmiat Lucyfer. - To argument z gruntu falszywy. Z
rozczarowaniem zauwazam, ze powod sigga po niego z premedytacja po raz kolejny. A
przeciez juz wezesniej w rozmowie z nim wykazatem, Ze nie ma racji. Wysoki sadzie, panie i
panowie. Proszg zwr6ci¢ uwage na sformutowanie ,,nietykalnos$¢ cielesna”. Czy pani Helena
Rotas zapadta na jakie$§ schorzenie organiczne? A moze dokucza jej choroba somatyczna?
Przydarzyt jej si¢ wypadek? Otoz nie. Jej przypadek ma podloze duchowe, 0 czym pan Rotas
doskonale wie. A ja na choroby duszy nie mam najmniejszego wpltywu. - Rozlozyt rece w
gescie bezradnosci. - Nie moja dziedzina. To obszar nalezacy do mojej, ze tak powiem,
konkurencji. Chyba ze mdj szacowny adwersarz ma w tej ostatniej kwestii odmienne zdanie.
Chetnie zgodzg si¢ na poszerzenie uprawnien.

Michat Archaniot spojrzat na Lucyfera spode tba, ale przezornie milczat.

Monsieur dla porzadku odczekat nieco, po czym zapytat oschle:

- Czy adwokat powoda chciatby co$ dodac?

Michat zaprzeczyt ruchem glowy.

- W takim razie na wniosek prokuratora powotuje pierwszego swiadka. Pan Julian
Rotas.

Julian spojrzatl w ostupieniu na adwokata.

- Takie procedury - przyznat niech¢tnie Michat. - Nie moze pan odmowic.

- Jak powszechnie wiadomo - podjat Lucyfer, unikajagc dydaktycznego tonu - w
procesie podejmowania decyzji bierze udzial mechanizm kontroli znany powszechnie jako
wolna wola. - Stanat twarza do Juliana. - Czy podpisat pan umowe dobrowolnie czy pod
przymusem?

- Dobrowolnie, ale...

- Zatem z wlasnej woli - podchwycit Lucyfer, spogladajac znaczaco w strong tawy
przysiggtych. - Podkreslam: z wlasnej woli. Nikt nie szantazowat pana ani nie przymuszat.
Dzigkuje. Nie mam wigcej pytanh.

Monsieur pogratulowal mu ruchem tba. Spojrzat surowo na Michata Archaniota.

- Swiadek jest do panskiej dyspozycji.



Adwokat odkaszlnal, prézno starajac si¢ pozby¢ chrypki.

- Przed chwilg ustyszelismy, ze wybor mojego klienta wolny byt od przymusu. Hal
Czym, jak nie przymusem, jest miraz stawy, jaka przed nim roztaczano? Zaszantazowano go
koniecznos$ciag osiagni¢cia sukcesu. Tak, szantaz to wilasciwe stowo. ,,Beze mnie bedziesz
nikim - podpowiadatl kusiciel. - Jeste$ zdolny, ale samg pracg i talentem niczego nie
osiggniesz. Wybieraj: sukces albo nic”. Ohydna, ohydna presja! Knowanie, spiskowanie,
straszenie grozba kompromitacji. Gdzie tu miejsce na wolng wole? - Klapnat z powrotem na
fotel, posytajac Julianowi uspokajajace spojrzenie.

- Pieckny popis krasomoéwstwa - spuentowal Lucyfer z ironicznym us$miechem. -
Prawie datbym si¢ zwies¢. Ale przyjrzyjmy si¢ dowodom. Szantaz? Spiskowanie? A do czego
posungl si¢ Julian Rotas, zeby zobaczy¢ swoje opowiadania w druku? Poshizyt sie
kltamstwem i1 zawigzat spisek, w ktory wciggnat szanowanego pisarza. Mam wymienia¢ dalej?
A moze przywolamy z zaswiatow Bolestawa Starnickiego na swiadka?

Monsieur za sedziowskim stotem ozywit sig.

- Czy to wniosek formalny?

- Jesli powod réwniez sobie tego zyczy.

Lawnicy zaczeli poszeptywac. Szekspir notowal co$ na kartce, kiwajac do siebie
glowa.

- Nie widzimy takiej potrzeby - odpowiedziat oschle Michat Archaniot. - Nie mamy
zamiaru dawac prokuratorowi okazji do kolejnych popisow pustej retoryki. - Podszedt do
Juliana 1 potozyt mu r¢gke na ramieniu. - Dobrze si¢ stato, ze na samym wstepie ustyszeliSmy
wszyscy pelny tekst umowy. Sprawa jest zatem jasna. Umowa nie zawiera najmniejszej
wzmianki 0 tym, by mdj klient zaprzedat diablu dusze. - Stangwszy twarza do tawnikow,
dokonczyt z naciskiem: - W ogole nie ma w niej wzmianki o duszy. Ani stowa, nawet
potstoweczka. To argument rozstrzygajacy. Niniejszym sprawe¢ uwazamy za zamknigta.
Amen.

- Bynajmniej - zripostowat Lucyfer uprzejmie. - Tekst, tak jak to powinno by¢ w
przypadku kazdej umowy handlowej, jest bardzo precyzyjnie sformulowany. I prosze mi
wierzy¢, zawiera stosowne odniesienie do duszy. - Poklepujac si¢ po kieszeni, w ktorej
przechowywat cyrograf, zacytowat z pamigci: ,,Po $mierci Zleceniodawcy prawa majatkowe
przechodza na rzecz wyznaczonych przez Niego spadkobiercow, natomiast wszelkie prawa z
tytutu wlasnosci intelektualnej stajg si¢ wlasnoscig Zleceniobiorcy”. Intelekt to rozum i dusza,
pierwiastek duchowy, ulotna psyche, ktora nie przybiera materialnych ksztattéw. Interpretacja

jest jednoznaczna: po $mierci Juliana Rotasa jego dusza przechodzi na moja wlasnos$¢.



- Zbyt pochopny osad. - Michat Archaniot ukradkiem otart spocone czoto. - Dusza to
nie tylko psyche. Po czgsci to rowniez soma, czyli forma cielesna. Jako taka jest materialna,
czyli nalezy zaliczy¢ ja do praw majatkowych.

- Archaniotku kochany, dajze spokéj, bo glowa boli - jekneta Iva Hercikova. - Za
zycia bytam zwykla praczka.

- Panski argument jest absolutnie nie do obrony - odpart twardo Lucyfer, wspierajac
Ive Hercikova zyczliwym usmiechem. - Miedzy psyche a somg istnieje wyrazny rozdziat.
Dusza jest bytem bezcielesnym, a wigc niematerialnym, podczas gdy cialo to materia w
czystej postaci.

Monsieur pokiwat glowa z madrg ming. Szekspir popatrzyt wymownie po fawnikach.
Sporzadzit kolejng notatke.

Michal podrapat si¢ po nie ogolonym policzku.

- Cytuje pan przebrzmiale teorie - powiedzial nienaturalnie glosno. - Wspdiczesna
nauka pomogla nam zweryfikowa¢ ten mit. Dzieki precyzyjnej aparaturze pomiarowej
wiemy, ze kiedy po $mierci cztowieka dusza oddziela si¢ od ciata, wystgpuje lekki spadek
wagi. Wyrazny to dowdd, ze dusza jest bytem materialnym.

- Ubytek masy zwigzany jest z szybko postepujagcymi po $mierci procesami
chemiczno-biologicznymi. Dochodzi wtedy miedzy innymi do wyparowania pewnej ilosci
wody. Zatem soma, nie psyche. Amen.

- To karygodne uproszczenie - zaprotestowal archaniol, czerwony na twarzy. -
Doskonale pan wie, ze w sferze teorii nie sposob tego zweryfikowac.

- Zrobmy zatem eksperyment - zaproponowal Lucyfer z ming niewinigtka. - Tytulem
proby na chwile pozbawimy pana Rotasa zycia. Jezeli dusza, jak pan twierdzi, nalezy do
obszaru praw majatkowych, pozostanie przy nim. Jezeli jednak wchodzi w sktad wlasnosci
intelektualnej, wowczas sama jak po sznurku powedruje do mnie. Sprobujemy?

- Sprzeciw! - zagrzmial archaniol, zwracajac si¢ do Monsieur. - Bog uczy, ze zycie
jest $wietoscig. Prokurator doskonale wie, ze namawia mnie do $wigtokradztwa, na ktore
nigdy bym nie przystal.

- Oddalam sprzeciw - oznajmit z satysfakcja Monsieur. - Na tym etapie rozprawy,
zwlaszcza jesli wezmiemy pod uwage impas, w jakim si¢ znalezliSmy, wniosek prokuratora
jest jak najbardziej uzasadniony. Wigc jak, robimy ten eksperyment?

- Co panu szkodzi? - kusit Lucyfer, usmiechajac si¢ stodko do Michata. - Zgdodz sig
pan. Jeden malenki eksperyment.

- Nigdy! Zadnych kompromiséw. Wiara jest jak monolityczny mur. Wystarczy wyjaé



jedna cegle, a z czasem catly si¢ zawali.

- To wybuduje si¢ nowy. Jak znam zycie, pewnie lepszy. Fuj, c6z za paskudny
konserwatyzm. Zast6j, panie i panowie - kontynuowat Lucyfer, zwracajac si¢ bezposrednio
do tawy przysiegtych. - Zacofanie, ktéremu probuje si¢ przeciwstawi¢ w imi¢ postepu. SKoro
moj szacowny adwersarz w tak drobnej kwestii nie chce si¢ wykaza¢ wigksza elastycznos$cia,
to c6z dopiero méwi¢ o sprawach naprawde istotnych...

Monsieur poruszyl nerwowo wasami. Strony zaczynaly si¢ zapuszcza¢ na grzaski
teren religii. Tutaj kazdy nierozwazny krok grozil nieszczesciem. Zastukal energicznie
miotkiem.

- Czy ktoras ze stron chce zglosi¢ jaki$ inny wniosek formalny? - Cisza. Monsieur
odczekal jeszcze chwilg, po czym oznajmit: - W takim razie prosze lawe przysiegltych o
udanie si¢ na narade.

Zegar na Times Square, wyswietlony na ekranie telewizora, pokazywal dwadziescia
pig¢ minut po poéinocy, kiedy dwunastka tawnikow na sygnat sedziego rozptyneta sie w
powietrzu. Zmaterializowali si¢ dziesie¢ minut pozniej, doktadnie w tym samym miejscu.

- Czy sedziowie przysiegli uzgodnili werdykt? - zapytal Monsieur urzedowym tonem.

- Tak, wysoki sadzie - odpart Szekspir.

- Prosz¢ o odczytanie werdyktu.

Szekspir pociagnat nosem 1 wstal. Przyjawszy teatralng poze, odczytal z pogniecionej
kartki:

- Po wystuchaniu stron sedziowie przysi¢gli doszli jednomys$lnie do wniosku, ze
umowa zawarta mi¢dzy Julianem Rotasem i Lucyferem, podpisujagcym si¢ rowniez jako
Henryk Stockenhausen, jest wazna i obowigzujaca. - Zrobil przerwe i spojrzal przeciggle na
Juliana. - Odnoszac si¢ do interpretacji spornego punktu o prawach z tytulu wilasno$ci
intelektualnej, uznali$my, ze zapis ten obejmuje réwniez nieSmiertelng dusz¢, w odroznieniu
od doczesnego ciata, ktore jako byt materialny wchodzi w sktad praw majatkowych.

- I tak trzyma¢! - wykrzyknal Monsieur, ktéry zapomniat si¢ na moment.
Blyskawicznie sam przywolat si¢ do porzadku. Wystukal sedziowskim milotkiem rytm
melodii When Ali the Saints Go Marching In, po czym oznajmit: - Oglaszam koniec
rozprawy.

- Bardzo mi przykro - wymamrotal Michat Archaniot, unikajac wzroku klienta.
Uscisnal niemrawo reke Julianowi, zapalit papierosa 1 juz go nie bylo.

- Dobra robota, Monsieur - zawotat Lucyfer juz od drzwi. - Ten wyrok przywraca mi

wiare w sgdownictwo. ldziemy?



- Sprawiedliwosci stalo si¢ zado$¢ - orzekt Szekspir z msciwym usmiechem, nim

zniknat wraz z pozostata jedenastka, i Julian zostat w opustoszatym pokoju.



Rozdziat 29

Plomienie, plomienie, plomienie

Stockenhausen wyszedl ze swojego biura na Foksal dokladnie o osiemnaste]
trzydziesci. Wsiadl do czekajacej taksowki. Rozmyslit sie, bo wrocit do patacyku, ale po
pieciu minutach znowu pojawit sie na ulicy. Taksdwka powiozla go w strone Nowego Swiatu.
Z okna na pierwszym pigtrze budynku Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich Julian miat
widok na oba skrzydta gmachu, w ktorym miescita si¢ firma Stockenhausena. Okoto wpot do
dziesigtej zgasty ostatnie $wiatla na parterze, w lewym skrzydle. Palito si¢ tylko w oknie
strozowki. Otworzyly si¢ drzwi wejSciowe 1 straznik wypuscit dwojke pracownikoéw firmy
maklerskiej. Przez nastgpne dwadziescia minut nic si¢ nie wydarzyto. Dochodzita dwudziesta
druga, kiedy Julian wmieszat si¢ w thum gosci wychodzacych z sali projekcyjnej Centrum
Audiowizualnego 1 razem z nimi wydostal si¢ z siedziby SDP.

Skreciwszy w prawo, zanurzyt si¢ w opustoszaly o tej porze park. Po kilkudziesieciu
krokach zawrocit i doszedt do ogrodzenia okalajgcego patacyk od strony parku. Wszystkie
okna z wyjatkiem str6zowki byly ciemne. Upewnit sie, ze jest sam. Wdrapal si¢ na
ogrodzenie, zeskoczyt na drugg strong i nie tracac czasu, ukryl sie¢ we wnece miedzy
palacykiem a jednopictrowg przybudoéwka. Wystarczylo wychyli¢ glowe, by moc
obserwowa¢ patacyk Stockenhausena i1 przylegajacy do budynku teren. W oknie strézowki
migotat wigczony telewizor. Kwadrans przed jedenasta obok przybudowki przeszia para
zakochanych. Zaraz potem telewizor w strézOwce zgast.

Pora rusza¢, powiedziat do siebie Julian. Zastanawiat si¢, jak doda¢ sobie odwagi.
Modlac sig, to oczywiste; tyle ze modlitwa w jego ustach moglaby zosta¢ uznana za
bluznierstwo. Przypomniat mu si¢ wierszyk, ktéry matka sama ulozyla i recytowata mu na
dobranoc, zeby nie bat si¢ zosta¢ w pokoju przy zgaszonym $wietle: ,,Otowiany zotnierzyk
ma miecz otowiany, tarcz¢ calg z papieru, ale serce ze stali. Cho¢by mieczyk potamalt, tarcze
ogien mu strawit, W piersi broni ma nieztomna, co go zawsze ocali”.

Wysunat si¢ zza zalomu budynku i rozejrzat. Ruszyt ostroznie, powtarzajac w myslach
stowa wierszyka jak zaklecie. Przykucnat pod ostatnim oknem gabinetu Stockenhausena.
Odszukat w kieszeni diament do cigcia szkla, przylozyl do szyby na wysokosci klamki 1

nacisngl z wyczuciem. Zazgrzytato. Diament ze$lizgnat si¢, a okno niespodziewanie ustapito.



Bylo tylko przymknigte. Stat zaskoczony, zastanawiajac si¢ goragczkowo, co zrobi¢. Olowiany
zohierzyk nie wycofatby si¢ w takiej chwili. Pomaszerowalby dalej. Miecz ma olowiany, ale
serce ze stali.

Wdrapat si¢ na parapet i zsungl na podioge. Poruszajac si¢ niemal po ciemku,
zaciagnat zastony w obu oknach i dopiero wtedy zapalit latarke. Pokdj wypehity nieruchome
ksztalty i cienie. Z potmroku wynurzyt si¢ Monsieur: warowat przy posagu Corneliusa
Agrippy, rownie martwy jak jego dawny pan. Ciszy nie macilo nawet tykanie zegara. Prawie
styszal bicie wlasnego serca, kiedy przemierzajagc mroczny pokdj, skierowal si¢ do
masywnego biurka. Odsungt fotel, otworzyt gorng szuflade i poswiecit latarka: pusta.
Sprawdzil nastepng: tak samo. Dwie dolne szuflady byly réwniez idealnie wysprzatane.
Podobnie jak blat. tylko czaszka Marii Szkockiej, ostonieta szklang gablota, stala na dawnym
miejscu.

Moze wsérod ksigzek? Podszedt do dwuczesSciowej biblioteczki. Zastanawiat sie, od
ktorej potki zacza¢. Wiasnie wyciggat reke, zeby odsunaé szybe, kiedy rozbtysto §wiatto.

- Jak to moéwi Pismo Swigte: ,,Chce za¢ tam, gdzie nie posialem”. Fuj! Tylko zlodziej
zakrada si¢ nocg.

W fotelu przy biurku siedziat Lucyfer. Ubrany byt - jak na niego - do$¢ swobodnie:
miat jasnobrgzowe spodnie ze sztruksu, koszulk¢ polo w kolorze bezowym i popielatg
sportowa marynarke.

- Monsieur - powiedziat urazonym tonem - podaj gosciowi fotel.

Wyrwany ze snu, Monsieur dzwignagt si¢ 1 przeciggnal, az mu zatrzeszczalo w
stawach. Ziewnat, otrzepat sier$¢, po czym stangt na tylnych tapach, chwycit fotel i krecac z
dezaprobatg tbem, ruszyt w stron¢ Juliana. Ani na moment nie przestawat mu si¢ przygladac.

Olowiany zohierzyk nigdy by nie stchorzyl. Rotas w panice dopadt drzwi 1 szarpngt
za klamke. Zamknigte. Poczat wali¢ w nie pigsciami.

- Ucisz go, Monsieur, bo obudzi straznika - polecit Lucyfer.

Monsieur odstawit fotel, jednym skokiem dopadt Juliana, chwycit go fapa za kotnierz
marynarki 1 pociagnat w giab pokoju. Bylo juz jednak za pdzno. Zachrobotat klucz i w progu
stangl zaspany straznik, bez krawata i w krzywo zapigtej marynarce.

- Co za czort?! - jeknal, wybaluszajac oczy.

To, co zobaczyl, moglo kazdemu odja¢ mowe. Posrodku pokoju, w obecnosci
usadowionego za biurkiem wtasciciela firmy, stal na dwoch tapach pies stusznych rozmiarow.
Na fotelu, obok szklanego barku na koétkach, sztywno siedziat pobladty jegomos¢. Pies jedna

tapa przyciskal go do oparcia i nerwowo strzygac krotkimi uszami, spogladatl z wyrzutem na



straznika.

- Stodki Jezu! - wymamrotat straznik, kiedy pies machnal wolng tapa, zapraszajac go
do s$rodka.

Lucyfer cmoknat z niezadowoleniem.

- Ejze, drogi panie, tylko bez tego monotematycznego monoteizmu, jesli taska! -
krzyknat. Pstryknat energicznie palcami i dorzucit co$ pod nosem.

Straznik poruszyt si¢ niespokojnie, poczerwieniat, nadat jak balon napeliony gazem;
potem powietrze zacz¢lo z niego uchodzi¢ z sykiem. Malal w oczach, az zostata po nim tylko
kupka ubran.

Monsieur zostawil Juliana na fotelu. Zamknat drzwi na klucz, po czym sposroéd ubran
na podtodze wylowit figurke brzuchatego Buddy.

- Jednos¢ w roznorodnosci - skomentowat z ironig Lucyfer, powiodlszy wzrokiem za
Monsieur, ktory umiescit Budde na jednej z potek z ksigzkami, w sgsiedztwie OjcOw Pustyni i
swietego Tomasza z Akwinu. - Tolerancja religijna w wymiarze praktycznym, ktorej, nie
chwalgc sig, jestem poniekad prekursorem. Kto to dzisiaj doceni... Ale do rzeczy. - Nie
wstajac z fotela, otworzyt dolng szuflade biurka. Szukal czego$, szeleszczac papierem,
wreszcie wydobyt zwinigta w rulon kartke. - Po to przyszedtes? - Rozpostart rulon i zblizyt
si¢, zeby pokaza¢ go Julianowi. Nie czekajac na potwierdzenie, zwingl kartke, pstryknat
zapalniczke 1 przylozyl ptomien do papieru. Ten btyskawicznie si¢ zajat. Lucyfer rzucit
plonaca kartke na szklany barek. - Przywigzujesz za duzg wage do symboli - podjat, patrzac
bez emocji, jak plomien pozera papier. - Wystarczy zniszczyé cyrograf i umowa bedzie
niewazna? Tak myslates, przyznaj si¢. - Przysunat sobie fotel 1 usiadt naprzeciwko Juliana,
oddzielony od niego barkiem. - Przeciez to tylko rekwizyty. Mite dla oka ozdobki, ktore tak
naprawd¢ niczemu nie stuzg. Coz, diabet tez lubi pobawi€ si¢ w teatr. - Zasmiat si¢ szczerze,
ale momentalnie spowaznial. - Prawdziwy cyrograf tez podpisates. Tyle ze przy innej okazji.
Liczy si¢ nie tylko to, co na papierze. Powiem ci w sekrecie, ze psychologia jest naukg wcigz
nie do konca wykorzystana.

Ogien na szklanym barku powoli dogasal. Od strony Lucyfera bilo chlodem. Raptem
Julian poczut za plecami ciepty powiew. Niemal w tej samej chwili nadpalone skrawki
papieru zawirowaly i poderwaty si¢ w gore. Obracajac si¢ w powietrznym wirze, W mgnieniu
oka rozzarzyly si¢ do czerwonosci, po czym opadly na szklany barek. Wystrzelil
jasnoczerwony, rownej wysokosci ptomien, ktory przedzielit barek na p6ét. Julian nie zdazyt
si¢ poruszy¢, gdy kto§ chwycit go pod ramiona i bez wysitku unidst z fotela. Wylagdowat trzy

metry dalej, w bezpiecznej odlegtosci od ptomieni. Krecito mu si¢ w glowie. Kiedy zawrot



glowy mingl, zobaczyt Michala Archaniota.

W jasnoniebieskiej, luznej jedwabnej dalmatyce do samej ziemi wygladal dzisiaj nie
do poznania. Przez dwa zgrabne wycigcia w tyle szaty wychodzity umig¢snione skrzydta,
dobrze utrzymane, cho¢ z widocznymi brakami w upierzeniu. Wlosy nosit starannie
ufryzowane; nie ufarbowat ich tym razem i przez pozostatosci czarnej farby przebijaty grube
pasma siwizny. Ziemista cera nabrata rumiencow, znikngty tez worki pod oczami, ktore tak
go postarzaty.

Monsieur na jego widok cicho zasungl szyb¢ w biblioteczce. Oblizal si¢ nerwowo.
Powolutku, centymetr po centymetrze, zaczal przemykaé pod $ciang w kierunku Michala,
spogladajac katem oka na Lucyfera.

Lucyfer tymczasem zdotat ochtong¢. Przesunat si¢ razem z fotelem do tyhu.

- Mogltby$ si¢ wytlumaczy¢? - spytal na pozor spokojnie. - Jakim prawem mnie
nachodzisz? Przeciez sprawa zostala zakonczona.

- Okazuje sig¢, ze nie. W trybie pilnym wniesiono apelacj¢. Gora si¢ zgodzita. Jest
szansa na zmiang wyroku.

- Apelacja? Wolne zarty! Na jakiej podstawie?

- Klasyczny przypadek: wyznanie win, zal za grzechy, Szczere pragnienie poprawy.
Wszystko jest, jak trzeba. Nie ma si¢ do czego przyczepic.

Lucyfer zasmiat sie.

- Klasyczny przypadek? A to dobre! Kto$ tu musiat niezle namieszac.

- Wykorzystatem przystugujace mi uprawnienia. Dobrze wiesz, ze gdyby nie bylo
podstaw do rewizji wyroku, gora nigdy nie wyrazitaby zgody.

- Tracicie czas - skomentowat oschle Lucyfer. - Kazda tawa przysi¢glych zatwierdzi
wczesniejszy wyrok.

Michat Archaniot wysunat si¢ przed Juliana.

- Nie bedzie tawy przysieglych - oznajmil. Mowil jak wczesniej, z chrypka, ale glos
miat mocny i stanowczy.

- Co chcesz przez to powiedziec¢?

- Rozstrzygniemy to jak dawniej. Ty i ja.

Lucyfer uniést brwi. Obejrzat Michata od stop do glow, usmiechajac si¢ ironicznie.

- Nie mogli przysta¢ kogo$ mlodszego?

- Mogli. Sam si¢ zglositem.

- Wy tam, na gorze, chyba nie zauwazyliscie, jak bardzo $wiat poszedt do przodu.

Czasy si¢ zmienily.



- Pewne rzeczy nigdy si¢ nie zmieniaja. Mowi¢ o tradycji, czyli o potrzebie
pamigtania. Z pamigcig jest jak z wieczno$cig: nie podlega prawom fizyki.

- A ja mam wrazenie, ze traktujesz to wszystko w kategoriach zbyt osobistych. To
takie... nieprofesjonalne. - Ksigz¢ Ciemnos$ci wydat wargi. - Stare rany wcigz bolg, co?

Uwaga byla celna i zaskoczyta Michata. Instynktownie dotknat palcem blizny na
czole. Monsieur tylko na to czekat. Oderwat si¢ od $ciany i skoczyt jak na sprezynie. Nie
wydajac z siebie jednego dzwicku, szybowal w powietrzu z rozpostartymi fapami, pazury
nastawil, szczeki trzymat rozwarte w pogotowiu. Ach, lubit takie chwile! Pierwotny instynkt
bierze gore nad uczuciami wyzszego rzedu, jak by powiedzial Darwin, przemkngto mu przez
mysl. Moze niezupetnie w pore. Cho¢ z drugiej strony trudno si¢ Monsieur dziwi¢. W koncu
byt rzeczywiscie bardzo oczytanym psem.

Michat Archaniol zatrzepotal energicznie skrzydtami. Wystrzelity spod nich dwa
jaskrawe plomienie 1 zbily si¢ w jedng ognista kule. Zaskwierczata przypalana siersc.
Monsieur, zamieniony w Zywa pochodnig, z upiornym wyciem runat na podloge. Wijac si¢ po
dywanie, to popiskiwal, to zawodzit wnieboglosy, az zal byto stucha¢. Nie trwalo to diugo.
Dostat drgawek, wydat z siebie przeciggly jek i znieruchomial. Ogien w mgnieniu oka strawit
ciato do szkieletu, jakby to bylo zwietrzate truchto.

- No, no, robisz postepy! - skomentowal Lucyfer. Wycofat si¢ w glab pokoju.
Plomienie zajely juz czes¢ dywanu i zblizaty si¢ do biblioteczki. - Biedny, biedny Monsieur.
Tak bardzo bat si¢ ognia... Ladna sztuczka, nie powiem, ale to tylko sztuczka. Na mnie nie
wystarczy.

- Dla ciebie przygotowalem co$ specjalnego. Ogien wewnetrzny.

Lucyfer zbladl. Drzgcymi dlonimi machinalnie zapiagt srodkowy guzik marynarki.

- Blefujesz. Wigc nawet nauczyte$ si¢ ktama¢. Brawo.

- Nie blefuje. Sator, Arepo, Tenet, Opera, Rotas. Wystarczy zmieni¢ ten diabelski
szyk, a bedziesz si¢ smazyt.

Lucyfer prychnat.

- Bawisz si¢ w kalambury i anagramy. A to tylko stowa. Czarna magia. Nawet ja nie
potrafi¢ juz w to wierzy¢.

- Trzeba tylko wiedzieé¢, co naprawde kryje si¢ za stowami. Ze to anagram? Trafna
uwaga. Anagram, czyli ,,zapis wsteczny”. Utoz te stowa wspak, a imi¢ Pana zwycigzy. Julian
juz to chyba wie.

Rotas ma wrazenie, ze cala ta scena jest powtdrzeniem czego$, co juz kiedys$ si¢

wydarzylo. Pamigta podobny ogien. Operowy Mefistofeles swatajacy Fausta z Malgorzata;



sceniczny blichtr, pigkne klamstwa wyczarowane reflektorami i makijazem, dyrygent
bezbtednie prowadzacy orkiestre. A potem, wylaniajacy si¢ sposrod opardéw teatralnej siarki,
prawdziwy szatan w prawdziwym piekle. Kuszenie nad rzeka ognia. Piekielny Rubikon, ktory
trzeba przekroczy¢, by przypieczgtowa¢ umowe z szatanem. A wigc, Julian teraz to rozumie,
cyrograf nie byl nawet potrzebny. Aby anulowaé wyrok, nie wystarczy spali¢ cyrograf.
Trzeba wroci¢ do punktu wyjscia, a potem ruszy¢ w przeciwnym kierunku. Anagram. Sator,
Arepo, Tenet, Opera, Rotas. Czyta¢ wspak. Odwrocic¢ sytuacje o sto osiemdziesiat stopni.

- Maszynopis! - krzyknat. Szarpngt archaniota za r¢kaw dalmatyki. - Potrzebny mi
maszynopis!

- Allelujal! - zagrzmiat Michatl. Siegnat szybkim ruchem pod szate i wyjagwszy grubg
biurowa teczke, rzucit jg Julianowi ze stowami: - Marlowe, ostatnia kwestia Fausta.

Rotas rozwigzatl znajomg teczke. Na pierwszej stronie wybite pogrubiong czcionkg
Christofer i ,,Julian Rotas”, a dalej trzysta dwadziescia stron tekstu. Robie to takze dla ciebie,
Kicie. Postgpilbys pewnie tak samo, pomyslat, wrzucajac do ognia kilka pierwszych kartek.

Lucyfer zaatakowal w milczeniu, nie zwazajac na plomienie. Tylko dwa kroki dzielity
go od Juliana, kiedy potezny cios odrzucit go do tylu. Pozbierat si¢ szybko z podlogi. Z
niedowierzaniem dotknat czerwonej plamy na koszulce, na wysokosci brzucha.

- Tak, krwawisz. - Michal, nie kryjac wzruszenia, przeciggngt kciukiem po trzech
karbach, ktore setnik Longinus wycigl na drzewcu na pamigtke potrojnego ukrzyzowania.
Potrzasnal widcznia. - Pickna pamiatka. Swicte ostrze, ktore splynglo krwia Chrystusa.
Cudowna bron kontra twoja niesSmiertelnos¢. Julianie, wrzucaj kartki do ognia.

Rotas cisngt w plomienie kolejng porcje maszynopisu. Lucyfer jeknat. Zgiat sie¢ wpot i
juz wydawalo si¢, ze upadnie, gdy raptem wyprostowat si¢ i wyjac jak potepieniec, rzucit
naprzod z dlonmi wyciggnietymi jak szpony. Michal krotkim, precyzyjnym dzgnigciem
osadzit go w miejscu.

- Przestajesz nad sobg panowa¢. Nastgpnym razem bed¢ mierzyt w serce. - Archaniot
uniost skrzydta jak do lotu, stangt szerzej na nogach i mocniej ujat widcznig.

Przywolujac na pami¢¢ Marlowe’a, Julian rzucit do ognia catly maszynopis wraz z
teczka. Potem wyrecytowal ze szczero$cia, ktorej mogtby mu pozazdrosci¢ Ed Alleyn, wierny
przyjaciel Kita i niezrownany odtworca Fausta w Doktorze Fauscie:

- Zniknij, ohydne piekto! I ty, Lucyferze. Spalg swoje ksiegi.

Plomien szybko trawit kartki. Lucyferem zachwiato. Oddychajac chrapliwie, szarpat
ubranie na piersiach. Twarz miat purpurowa i cala w pocie, jak przy goraczce. Zaczal sig

przeobraza¢. Skora odpadata mu z twarzy catymi ptatami, podobna do topniejacego wosku,



odstaniajac galaretowate migso i sie¢ ciemnoniebieskich, pulsujacych zyt, ktore oplataty czoto
i zbiegaly si¢ na czaszce w miejscu, w ktorym wyrosty dwa nieduze, stozkowate rogi
czerwone jak rozzarzone wegle. Michat Archaniot zgrabnie podgarnat wlocznig dopalajace
si¢ kartki. Plomien poszedt w gore. Lucyfer z wyciem okrecit si¢ wkoto. W oparach czarnego
cuchnacego dymu wirowat coraz szybciej, wrzeszczac co$ przy tym niezrozumiale. Michat
tylko na to czekal. Napial si¢ i z calej sily zatrzepotal skrzydtami. Podmuch rzucit Lucyfera
na biurko. Diabet jgknal, poderwal si¢ niemrawo, po czym - spowity czarnym oblokiem -
wzleciat niepewnie, zatoczyl potkole 1 §mignat przez pototwarte okno.

Stycha¢ juz byto syreny wozoéw strazackich. Plomienie w pokoju siegaty sufitu.

- Zdrowo oberwatl. Predko si¢ nie pozbiera - orzekl Michat Archaniol z satysfakcja.
Koniuszkami palcéw dotkngl blizny na czole. Przeciaggnat dfonig po drzewcu wildczni, az po
samo ostrze. - Hosanna! Dwa tysigce lat zabiegdw 1 staran. Chwata Panu na wysokosciach.
NoO, nic juz tu po nas. - Pochwycil pytajacy wzrok Juliana. Zlozyl starannie skrzydia i
odchrzaknat. - Zastanawiasz si¢, czy gdyby nie chodzilo o odzyskanie wtdczni Longinusa, tez
bym ci pomégt Ciekawe pytanie. Chociaz - potraktuj to, prosze, jako rade na przysziosc -
chyba nie wypada zadawac takich pytan aniotowi.

Idac wsrod plomieni, mineli biblioteczke. Szyby popekaly od goraca i1 ogien przezart
si¢ juz przez grzbiety dziet Johannesa Eckharta i Blaise’a Pascala. Przeszli przez $ciang i
znalezli si¢ na wewnetrznym dziedzincu patacyku. Strazacy wlasnie podigczali weze do
hydrantéw.

- Zajrzymy jeszcze w jedno miejsce - zapowiedzial Michal Archaniol. - Obrocimy
migiem, to niedaleko. - Potozyt Julianowi reke na ramieniu. - O ile znam zycie, bedziesz

zadowolony. A potem dalej w drogg.



Epilog

Dziwne rzeczy o péinocy

Zblizata si¢ ponoc. Ewa Chrapko, przetozona pielggniarek na oddziale intensywnej
terapii szpitala na Banacha, dopijatla wilasnie drugg tej nocy kawe, gdy zadzwonit dyspozytor
z miejskiego centrum wypadkowego: na ulicy Foksal ptonagt budynek, moga by¢ ofiary.
Przyjeta zgloszenie i bezzwlocznie wybrata numer komorki doktora Otmuchowskiego, ktory
petnit catlodobowy dyzur. O tej porze Otmuchowski miat zwyczaj przeprowadzaé ostatni
obchdd. Znalazta go w pokoju, w ktérym od blisko tygodnia lezata Helena Rotas. Obiecat, ze
zaraz przyjdzie. Tymczasem poprosil, by rozpoczeta stosowne przygotowania. Zanim si¢
rozlaczyl, ustyszata jeszcze, jak wydaje instrukcje pielegniarce, ktora tej nocy miata petnié
dyzur przy pani Rotas.

Siostra Chrapko chwycita stuchawke. Rutynowe postepowanie. W trzy minuty uporata
si¢ ze wszystkim: postawila na nogi personel pomocniczy, kazata przygotowal szes¢
dodatkowych 16zek, sprzet do leczenia ofiar poparzen i zestawy resuscytacyjne. Ledwie
skonczylta, odezwat si¢ aparat linii wewnetrznej. Dzwonit portier z izby przyjec. Tylko przez
chwile stuchata go spokojnie.

- Ze co?! - hukneta. - Wypisy o péocy?! Co za bzdury mi tu pan wygaduje! Panie
Tatajczyk, ostrzegatam, ze to si¢ zle skonczy. Tym razem pan si¢ doigrat.

Do pokoju zajrzat doktor Otmuchowski. Styszac podniesiony glos pielggniarki,
spojrzal na nig pytajaco. Trzasneta stuchawka, nie pozwalajac Tatajczykowi dojs¢ do stowa.
Zamierzala od razu poskarzy¢ si¢ na portiera u Otmuchowskiego, ale zanim zdazyta otworzy¢
usta, rozlegt si¢ dzwonek alarmowy. Otmuchowski pierwszy si¢ zorientowat.

- Sala pani Rotas! - krzyknat. Nie ogladajac si¢ na pielegniarke, wypadt z pokoju i
popedzil korytarzem w stron¢ schodow prowadzacych na trzecie pigtro.

Kiedy Ewa Chrapko dotarla za nim na miejsce, wraz z dyzurujaca w pokoju
pielggniarka probowat juz za pomoca defibrylatora przywroci¢ czynno$¢ serca. Nie
przynosito to skutku.

Po dwudziestu minutach zrezygnowali. Otmuchowski byt wyraznie przybity. Jeszcze
po6t godziny wczesniej wykres pracy serca nie odbiegat od normy. Nic nie wskazywalo na

niebezpieczenstwo wystapienia nagtych komplikacji. Wstepnie uznal, Zze przyczyng zgonu



bylo zatrzymanie akcji serca. Mial nadziej¢, ze rodzina zmartej wyrazi zgod¢ na autopsje.
Autopsja moglaby pomodc wyjasni¢ nie tylko przyczyne zgonu, ale tez zapewne okresli¢
podioze $pigczki. Powoli natura naukowca zaczynata w nim bra¢ gore. W koncu byt to
naprawde ciekawy przypadek. Zashigiwal co najmniej na omodwienie w naukowym
periodyku. Po namysle uznal, Zze nawet jesli autopsja nie przyniesie odpowiedzi na pytanie o
przyczyny choroby, to i tak warto bedzie wysta¢ zgromadzony materiat do ,,Medical Jouma”.
W koncu nauka notuje wiele nie wyjasnionych zjawisk.

Siostra Ewa Chrapko miata na glowie bardziej przyziemne sprawy. Zebrawszy cala
dokumentacj¢ dotyczaca pobytu zmarlej w szpitalu, na prosbe doktora Otmuchowskiego
przygotowala akt zgonu. Nastgpnie napisala notatke stuzbowa o incydencie z udziatem
Tatajczyka. Podkreslajac, ze nie jest to pierwszy przypadek, gdy pracuje on pod wpltywem
alkoholu, wnioskowata o natychmiastowe zwolnienie.

Nazajutrz kierownik administracyjny wezwat Tatajczyka na rozmowe. Portier zaklinat
si¢ na wszystkie $wictoéci, ze tego wieczoru nie wzigl do ust nawet kropli. Jednak
przyciskany do muru, powtarzal uparcie t¢ samg histori¢. Twierdzil mianowicie, ze tuz po
poocy zjawil si¢ w izbie przyje¢ pisarz Julian Rotas, prowadzac zong¢ pod reke. Nie
zatrzymywani przez nikogo wyszli ze szpitala i tyle ich bylo wida¢. Tatajczyk uznal, ze to
dziwna pora na wypisy, dlatego zaraz zadzwonil do przelozonej pielegniarek. Ot i cala
historia.

Tatajczyka zwolniono dyscyplinarnie. Wiedziano od dawna, ze popija, nikt wiec nie
dat wiary jego zapewnieniom, ze tej nocy byl trzezwy. Uznano zreszta, ze jesli nie
konfabulowat pod wplywem alkoholu, to tym bardziej nalezy si¢ go pozby¢. Przeciez takie

historie, mowiono, pukajgc si¢ w czoto, moga powsta¢ wytacznie w chorym umysle.



Od autora

Czytelnikom, ktorzy szczegodlnie pilnie $ledzili losy Christophera Marlowe’a, nalezy
si¢ krotkie wyjasnienie. Zyciorys autora Tragicznych dziejow doktora Fausta, bedacego
powiesciowym alter ego Juliana Rotasa, jest na tyle fragmentaryczny, ze kazda proba opisania
go zawiera¢ musi sporg dawke fikcji. Stad tez zaledwie naszkicowany tu portret poety, cho¢
miesci si¢ w ramach weryfikowalnych faktow, jest interpretacjg subiektywng, wybiorcza i
fikcyjng. Warto jednak pamigtac, ze nawet popularna dzi§ teza o szpiegowskiej dziatalnosci
Marlowe’a, przez wigkszos$¢ historykdw nie podwazana, oparta jest raczej na poszlakach niz
na dowodach. Przedwczesna i tajemnicza $mier¢ poety dopisala do jego zyciorysu jeszcze
jedna tajemnice.

Mogloby si¢ wydawaé, ze wobec tylu zagadek otaczajacych Marlowe’a kwestia
pisowni jego imienia nie jest najwazniejsza. Uznalem jednak, Ze nie moge pozostawi¢
Czytelnika w przeswiadczeniu, ze autor postepuje niekonsekwentnie, raz kazac bohatera
nazywa¢ Christopherem, innym za$ razem przedstawiajac go jako Christofera. Wyjasnienie
jest dos¢ proste: w Anglii elzbietanskiej nie przestrzegano zbyt rygorystycznie zasad pisowni.
Adekwatnym przyktadem byla angielska pisownia nazwiska Szekspira, czasem bardzo
odlegta od formy dzi$ przyjetej. Co za$ do Kita - tak zwracali si¢ do Christophera Marlowe’a
przyjaciele - poeta zdawat si¢ preferowa¢ forme¢ Christofer. Pod tym wiasnie imieniem zostat
wpisany w ksiedze chrzcielnej katedry w Canterbury pod datg 26 lutego 1564 roku.

Takie tez imi¢ widnieje w zapisie z 1579 roku, w ktéorym mowa jest o przyznaniu
,Christoferowi” stypendium umozliwiajagcego nauke¢ w King’s School w Canterbury Z
podobnym problemem spotykamy si¢ w przypadku nazwiska poety. We wspomnianym
zapisie chrzcielnym czytamy: ,,Christofer the sonne of John Marlow”, ale w ,,dokumencie
stypendialnym” Kit wymieniony jest juz jako ,,Marley”. Tak tez wlasnie bedzie zazwyczaj si¢
przedstawial. Na testamencie niejakiej Katherine Benchkin z roku 1585, wsrdd czterech
swiadkow znajdujemy podpisy Kita oraz jego ojca: ,,Christofer Marley” i ,,JJohn Marley”.
Kolejnym dokumentem jest raport Tajnej Rady z 20 maja 1593 roku, stwierdzajacy, ze
,Christofer Marley of London” zostal doprowadzony przed oblicze Ich Lordowskich Mosci.
Ale w wydanym trzy dni wcze$niej przez t¢ samg Tajng Rade nakazie aresztowania

wymieniony jest ,,Christofer Marlow”. Forma ,,Christopher Marlowe” pojawila si¢ po raz



pierwszy w druku na stronie tytulowej dramatu Dido, Queen of Carthage, wydanego w r.
1594, rok po $mierci poety. Takie tez nazwisko przyjeto si¢ z czasem na dobre. Pozostanie

oczywiScie na zawsze tajemnicg, czy Christofer Marley przyjalby te zmiang¢ z uznaniem.



